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Аннотация
Пошла на свадьбу к внуку, а попала в другой мир. Теперь я – Златовея Ясная – редкий экземпляр девицы расы галанов. Дядя выдал меня замуж за безжалостного свирепого воина Военега из клана Медведей. Но мой муж возненавидел меня сразу же, считая бесплодной. Решив избавиться от неугодной жены, он сослал меня на крайний север в Налагию, где вечная зима и жуткий холод. Военег надеется, что в суровом климате я долго не проживу. Сам же он намерен взять себе новую жену. Однако никто не знает, что в теле тихони Златовеи – я – Ольга Ивановна Леденева, бывшая крановщица и вообще комсомолка – парашютистка в молодости. Потому я не собираюсь умирать на севере. И еще покажу этим варварам из дикого мира, где раки зимуют!


Арина Теплова
Снежная империя попаданки


Глава 1 

Легкий звон в ушах привел меня в чувство.
— Инга, что с ней? — ворвался в мое сознание испуганный женский голос.
— Госпожа, что с вами? — раздался второй голос рядом. — Я же говорила тебе, не надо так сильно разжигать огонь в камине. Эти светлоглазые галаны не переносят жары! Видишь, она угорела!
В следующее мгновение я ощутила, как мое лицо оросили брызги воды.
— Господин Военег накажет нас! — верещал второй голос. — Он вот-вот придет. Что мы ему скажем?
— Да замолчи ты!
Снова мне брызнули чем-то в лицо, и чуть освежил легкий ветерок. Я ощутила, как мое сознание прояснилось до конца, и открыла глаза. Надо мной склонились две девушки, темноволосые, со смуглой кожей и испуганными глазами. Одна из них стояла с миской с водой, собираясь снова меня обрызгать, вторая махала надо мной полотенцем.
— Слава Роду, госпожа Златовея, вы пришли в себя! — воскликнула радостно первая девушка и помогла мне ровно сесть.
Я огляделась, не понимая, где нахожусь. Большая комната с высокими сводчатыми потолками, на каменных стенах тканые гобелены, цветное стекло на узких окнах, большие деревянные канделябры со свечами и массивный дубовый стол поразили меня.
Последнее, что я помнила — эта шумная свадьба моего внука. Где грохотала музыка и было очень душно. Я решила выйти подышать свежим воздухом. У двери на улицу в полумраке не увидела ступеньку и запнулась о нее. Падая, подумала о том, что не надо было надевать каблуки в моем возрасте. Все же семьдесят лет уже.
— Как вы себя чувствуете, госпожа? Голова кружится? — тараторили надо мной девушки.
— Нет, вроде в порядке, — ответила я, снова оглядываясь по сторонам.
Какая странная комната, похожая на средневековую залу, только с коврами на полу. Неужели в этом ресторане есть и такой старинный зал? Наверняка меня принесли сюда, подняв с пола, когда я грохнулась.
— Может, пересядете подальше от камина, госпожа Златовея? На кровать. Ваш муж сейчас приедет.
Какой еще муж? Я нахмурилась, не понимая, о чем говорит девушка. Мой Вовочка умер еще двадцать лет назад. И какая еще Златовея?
— Все же вам надо отойти от камина, от него сильный жар, — просила первая девушка и фыркнула в сторону второй. — Эта дурында закинула туда кучу дров.
Пока я пыталась понять, что к чему, девушки подхватили меня под руки и легко подняли с кресла, в котором я сидела. Чему я удивилась. Все же весила я килограмм восемьдесят. Пополнела еще пятнадцать лет назад, и долгие годы, как ни старалась, не могла сбросить вес.
Девушки подвели меня к большой кровати, устланной темно-красным бельем.
Я невольно увидела сбоку отражение в зеркале, висящем на стене. Рядом с девушками стояла какая-то молоденькая девушка, светловолосая и миловидная. Я даже не поняла, что к чему, так как голова моя была еще мутная, а в ушах гудело.
В следующий момент дверь в комнату резко распахнулась и громко ударилась о каменную стену.
— О, господин Военег, мы уже приготовили госпожу, простите, что замешкались, — заблеяла одна из служанок, кланяясь.
— Пошли вон! — раздался хриплый низкий рык от двери.
Я невольно устремила взор на вошедшего мужчину.
На пороге спальни стоял высокий незнакомец лет сорока пяти с обветренным лицом и длинными волосами до плеч. Жесткие черты его лица, казалось, будто высечены из камня, а две глубокие морщины пролегли между бровями, так как он сильно хмурился. Волосы его были седы или же выкрашены в неестественный белый цвет, я не разобрала. Облачен он был в кожаную одежду, сапоги, а не его груди висел большой медальон с диковинным орнаментом и зеленым камнем посередине.
Девушки быстро ретировались из комнаты, оставив меня стоять посреди синего ковра у кровати. Прикрыли плотнее дверь.
Я же недоуменно смотрела на мужчину, не зная, кто он.
Он начал медленно приближаться. Я же инстинктивно попятилась, не понимая, что ему надо от меня. А он все надвигался. Я ощущала, что от мужчины исходит угроза. Его темные глаза метали молнии, и в какой-то момент он оказался в шаге от меня.
— Что ты скажешь в свое оправдание, Златовея?! — прогрохотал он недовольно.
— Что? — не поняла я, хлопая глазами и не понимая, что вообще происходит. Кто этот человек?
— Не смей так дерзко смотреть на меня, жена! И опусти глаза в пол! — продолжал он орать. — Я требую ответа!
— Какого ответа? — опять недоуменно спросила я.
В следующий миг мужчина залепил мне увесистую оплеуху. От силы удара я отшатнулась и неуклюже плюхнулась ягодицами на мягкую кровать. Испуганно воззрилась на мужика, не понимая, как он посмел ударить меня. Бить незнакомую женщину в моем возрасте? И при чем тут его жена?
Он уже склонился надо мной и прохрипел в лицо:
— Прекрати бесить меня, девчонка! — видимо, объяснил свои действия мужчина. — Ты бесплодна, Злата! За эти два месяца я посещал твою спальню двадцать раз! А ты до сих пор не понесла! Знахарь, который приходил сейчас, сказал, что твое чрево пусто!Глава 2 
— Что? — мотала я головой, окончательно опешив от всего происходящего.
Щека горела словно огнем от его пощечины. А мужик был явно опасен и точно не в себе. Надо было вызвать, наверное, полицию, пока он снова не ударил меня. А я чувствовала, что он жаждет это сделать. И отползла по кровати в сторону.
— Твои родственники уверили меня, что ты чистокровная галана, а они зачинают с первой ночи! Но с тобой что-то не так! Ты бракованная? Почему после стольких раз, что я покрывал тебя, ты не понесла? Отвечай!
В смысле, не понесла? Не забеременела, что ли? От этого дикого мужика? Я помотала головой, пытаясь очнуться от этого дурного сна, который явно был моим кошмаром.
Мужик снова надвинулся, словно гора, и я с перепугу пролепетала:
— Не знаю…
— Не знаешь, дрянь?! — прорычал он, и я поняла, что меня сейчас снова ударят.
Что за бешеный варвар?
Да меня мой муж и пальцем никогда не трогал, и вообще я всю жизнь проработала крановщицей, а потом начальником СМУ-10. И никто из мужиков на работе даже близко не грубил мне так, как этот неандерталец сейчас. А в молодости я даже занималась парашютным спортом, модно это было в семидесятые годы.
Потому, когда лицо мужика перекосилось от бешенства, и он замахнулся, я инстинктивно выкинула вперед руки и ноги. Со всей силы ударила его кулаком в плечо, а ногами в живот, оттолкнув этого дикаря от себя.
Видимо, не ожидая удара, агрессивный мужик даже отлетел, запнулся о ковер и осел на пол. Я же проворно соскочила с кровати и отбежала от него.
Припустив к двери, я решила немедленно покинуть комнату, чтобы сбежать от этого невменяемого типа. Начала дергать ручку, но дверь оказалась заперта. Дикий неандерталец был уже рядом. Он жестко дернул меня за плечо, развернув к себе.
— Наглая девка! Немедля заточу тебя в темницу. Посидишь на хлебе и воде! Осознаешь, каково это, пререкаться с мужем, непокорная гадина! Еще какая-то баба смеет бить меня! Меня, верховного родича клана Медведей!
— Что вам надо? — испуганно зашипела я, закрываясь от него руками.
Он жестко схватил меня за волосы и подтянул мое лицо к своему, перекошенному злобой. Пришлось встать на цыпочки, чтобы поднять выше голову, ибо его неумолимая рука очень больно тянула мои волосы вверх, почти выдергивая клочья волос.
— Мне нужна твоя покорность, жена! И это я говорил тебе еще при первой встрече у Священного обручального камня. А главное, ты должна родить мне наследников галанов! Зачем я столько драгоценных камней отвалил твоему дяде? За что? Чтобы ты в итоге не смогла зачать? Ты бесплодна, девка! И больше я не собираюсь ждать. Посидишь в цепях в темнице, пока я решу твою дальнейшую судьбу!
Он отпустил мои волосы, отшвырнув меня в сторону. Быстро щелкнув замком, этот бешеный мужик вышел из комнаты, громко хлопнув дверью.
Я же упала на ковер, не удержавшись на ногах. Мотала головой, шум в ушах никак не проходил.
Что происходит и где я? Почему этот жуткий кошмар никак не кончится?
Я снова огляделась, пытаясь мыслить разумно. Они тут что, все не в себе? Одни называют меня госпожой, второй вообще требует каких-то наследников и избивает. И с какого перепугу я его жена и что-то должна ему?
Чуть отдышавшись, я поднялась на ноги и огляделась. Невольно уперлась глазами в мутное зеркало, стоявшее на полу в каменной раме в двух шагах от меня.
На меня смотрела стройная красивая девушка лет восемнадцати или чуть более того. Со светлыми, даже белесыми волосами, белокожая. С яркими голубыми глазами такого неестественного цвета, что я подумала, таких просто не бывает в природе. Одетая в серебристое длинное платье, более похожее на узкую кружевную рубашку. Девушка была мне незнакома.
И только в этот момент я осознала, кто это.
— Господи, это что, я? — прошептала я пораженно.
Уставилась на свое отражение в зеркале. Я не понимала, как очутилась в теле этой молодой худенькой девушки, почти девочки. Ведь я просто упала на пороге при выходе из ресторана. Я седовласая женщина, которая пришла на свадьбу внука.
Не в силах принять и осознать эту страшную, даже жуткую реальность, я почувствовала удушье, и через миг мое сознание отключилось. Я упала в обморок прямо на ковер.

Глава 3 

Когда снова очнулась от забытья, я ощутила под щекой ледяные камни. Открыла глаза и приподнялась на руках. Отчего-то я лежала на каменном полу, чуть влажном и грязном.
Меня окружала зловонная камера, которую окутали сумерки. Я тяжело поднялась на ноги, отпершись рукой о холодную каменную стену. Провела взглядом по сторонам, отмечая единственный предмет мебели, находившийся в этом жутковатом помещении. Каменное ложе, застеленное соломой. Источником света служило маленькое оконце под потолком, через которое проникали лучи вечернего солнца, едва освещавшие одну из каменных стен, покрытых инеем.
Похоже, этот дикий мужик не шутил, говоря, что запрет меня в темницу. И, видимо, это был никакой не кошмар, а ужасная реальность.
Я опять осмотрела себя. Молодые руки, стройное тело, длинные распущенные волосы. Я действительно оказалась в каком-то странном месте, или даже времени, в теле юной девицы.
Как это произошло? И зачем? Я не понимала. Но факт оставался фактом. Моя душа оказалась в теле жены этого варвара, и он был мною не доволен.
— Так, надо успокоиться и понять, что делать, — пыталась внушать я себе. — Ведь безвыходных ситуаций не бывает.
Я начала вспоминать все подробно, что произошло чуть ранее и что говорил мне этот неадекватный мужик и служанки.
— Точно, он недоволен тем, что я не забеременела. Фу, какая мерзость все же, — поморщилась я, вспоминая свое нынешнее отражение в зеркале. — Такой взрослый мужик и такая юная девушка. Как она вообще переносила его близость? Она же в дочки ему годится. Точнее, я. Хорошо, что я этого не видела и не помню.
Я огляделась и решила более тщательно осмотреть свою темницу. Сделала пару шагов и тут же ощутила, что на ногу что-то давит. Опустила глаза и увидела, как от моей обнаженной щиколотки тянется железная цепь. Тут же задрав длинную рубашку, в которой была в спальне, я увидела кандалы, сковывающие ногу внизу, от них тянулась длинная цепь, вмурованная в стену.
— Кошмар! Они что, приковали меня, посадив на цепь, как собаку? — окончательно опешила я.
Яростное возмущение овладело мною. Я начала неистово дергать цепь рукой, пытаясь вырвать ее из стены или содрать с ноги. Но у меня, естественно, ничего не вышло.
Что это за место и что это за варвары, которые сажают людей на цепь в темнице? Это что, глухое средневековье? Дикое время, когда человеческая жизнь ничего не стоит? И вообще, что я такого сделала? Не зачала наследников? Конечно, это же страшное преступление!
Все это казалось мне полнейшим бредом и абсурдом. Но этот бред был слишком реальным, чтобы не поверить.
— Но я не собираюсь здесь сидеть! Еще чего! — возмутилась я и приблизилась к железным прутьям решетки, из которых состояла одна из стен. Длинная цепь потащилась за мной.
Я начала внимательно всматриваться в мрачный коридор, выложенный грубой каменной кладкой, но никого не увидела.
— Эй! Кто-нибудь?! — закричала я, дергая руками прутья решетки. — Вы слышите меня?!
Но никто не отзывался. Я покричала еще пару раз и поняла, что это бесполезно.
Нервно выдохнув, осознала, что тот дикий мужик, который назвался моим мужем, точно варвар. Как иначе объяснить его поведение по отношению ко мне?
Я отошла от решетки и уселась на каменное ложе, подтянула ноги, поджав колени к груди. Снова удрученно вздохнула и увидела, что из моего рта идет пар. И только тут сообразила, что в камере очень холодно, раз мое дыхание превращается в пар. Удивительно, что я не чувствовала холода. Хотя была боса и в одной тонкой рубашке. Но в этой темнице, явно было около нуля градусов. Однако я даже не дрожала. Это поразило меня.
— Так, главное, не отчаиваться. Ведь не навсегда я здесь, — шептала я и снова выдыхала горячий воздух, видя пар.
Но не понимала, отчего даже не зябну. Может, я была закаленной? Точнее, тело девушки, в которое я попала, было закаленным. А что, «моржи» всякие и в нашем времени водились.
Услышав журчание, я чуть повернула голову. В углу грязной камеры по стене стекала вода, просачиваясь между камнями в пол. Я проворно соскочила со своего каменного ложа и приблизилась к этому источнику. С удовольствием ополоснула руки и лицо, напилась. Вода оказалась ледяной, но я снова не почувствовала, что мне холодно.
— Госпожа Златовея! — раздался вдруг громкий шепот позади. — Я принесла вам еду!
Я обернулась. У решетки с той стороны стояла одна из двух служанок, которых я уже видела, когда находилась в спальне. Темноволосая и с испуганным кротким взглядом.
Быстро приблизившись к ней, я спросила без предисловий:
— Скажи, ты знаешь, сколько мне находиться здесь?
— Не знаю, госпожа, — ответила девушка, замотав головой. — И говорите тише, прошу вас. Никто не ведает, что я пришла сюда. А то меня накажут.
— Понимаю, — кивнула я. — Прости, забыла, как тебя зовут?
— Инга, госпожа, но вы же никогда не называли меня по имени.
— Инга, скажи, а муж, он что-то говорил обо мне? Сказал, что сделают со мной?
Я отчетливо запомнила слова этого неандертальца о том, что он решит мою судьбу.
— Господин Военег очень зол на вас, бранится уже полдня. Но вы должны потерпеть, пока его гнев не остынет. Я принесла вам поесть. — Она быстро наклонилась к большой корзине и начала доставать что-то, завернутое в ткань. — Здесь пирог с рыбой, сыр и яблоки. Еще вот ваша накидка и теплые туфли.
— Спасибо, ты очень добра, — закивала я, принимая из ее рук продукты и вещи.
— Вы только спрячьте все под сено, чтобы никто не увидел. А то мне попадет. Он приказал, чтобы я все принесла вам тайком.
— Мой муж?
— Нет конечно. Спаси меня Джива. Ваш муж в жизнь бы ничего не передал вам. Это все господин Чарослав. Он приказал мне. Еще велел передать заживляющую мазь для ваших ног, чтобы железяки не так терли нежную кожу. Возьмите.

Глава 4 

Взяв из рук девушки пузатую глиняную баночку, я задумалась. Что это еще за Чарослав? И отчего он так добр ко мне? Захотелось это немедленно узнать, потому я спросила:
— Почему же он сам не принес все это, раз так беспокоится обо мне? Заставил тебя иди сюда, а ведь это опасно.
— Потому что не хочет, чтобы вы об этом знали. Что он велел это все вам передать. Да и с отцом боится ссориться. Если господина Чарослава ненароком увидят здесь, непременно доложат господину Военегу, и тот сильно осерчает. Но я думаю, вам надо знать, кто желает вам добра.
Так, понятно. Этот Чарослав сын моего мужа. И судя по тому, что я бесплодна и слишком молода, чтобы быть его матерью, даже если он мальчик, это сын от первой жены. Уже хоть что-то ясно. Похоже, в этом месте у меня есть друг, который беспокоится обо мне. Это немного утешало.
— Господин Чарослав сказал, что замолвит за вас словечко перед отцом. Чтобы вас поскорее выпустили из этой грязной темницы, — заявила Инга.
— Неужели? Передай Чарославу, что я буду очень благодарна ему за это.
— Не буду. Ведь он запретил мне говорить, кто послал вам эти дары. Если скажу, он меня побьет.
Я поморщилась. Какие-то жутковатые нравы в этом странном месте. Тут что, бить женщин было нормой?
Накинув на плечи длинную шаль, я улыбнулась служанке, откусывая от еще теплого пирога.
— Инга, а скажи, сколько сейчас времени? Ночь?
— Да. Полночь, госпожа. Я специально дождалась, чтобы в крепости все уснули. Чтобы не видели как я пошла к вам.
— Ты все верно сделала. И я очень благодарна. Добра я не забуду, поверь, — сказала я.
— Это вы господина Чарослава должны благодарить, не меня. Я не хотела идти. Ведь, если ваш муж узнает, что я принесла вам еду, меня высекут или, того хуже, продадут в рабство в Налагию.
— И все же ты пришла.
— Потому что господин Чарослав пригрозил, что сам меня немедля побьет, если я не пойду к вам. Я и подумала, что лучше выполнить приказ.
Слова девушки были пропитаны страхом и страданием. Мне стало жаль ее.
— Госпожа, можно я уже пойду? А то хватятся, а меня нет.
— Иди, Инга. Все будет хорошо, не волнуйся.
Когда испуганная служанка ушла, я с жадностью доела кусок пирога и яблоки, запила водой, что стекала по камням. Она вроде не пахла и казалась довольно чистой. К тому же выбирать мне не приходилось.
Оставшись в темнице одна, я снова начала осматривать себя. Мои длинные белесые волосы были распущены и спутаны. Густые и шелковистые, они показались мне прекрасными. В том мире, где прожила всю жизнь, я имела тонкие и жидкие волосы. Начесывала их и постоянно завивала, чтобы придать хоть какой-то объем.
Сейчас же у меня волосы были так густы, что, когда я заплела косу, она оказалась толщиной с мой кулак и длиной ниже бедер.
Дальнейший осмотр тела и моей новой внешности вызвал у меня неподдельное восхищение. Тонкое крепкое тело, молодое и подвижное. Узкая талия, покатые бедра, высокая девичья грудь. Разве можно было мечтать о подобном в семьдесят лет, когда просыпаешься утром и у тебя обязательно что-то болит.
Я не понимала, как оказалась здесь, в этом юном теле, но новая внешность мне очень и очень нравилась. Кончено, я не видела своего лица. Но мои смутные воспоминания, и то отражение, что я видела мельком в зеркале, воскрешали образ юной девушки с белой кожей и яркими светлыми глазами.
Когда эйфория от моего нового облика немного прошла, я уже более спокойно начала размышлять, что делать. Окружающая жуткая темница предоставляла мало выбора.
Я снова забралась на каменное ложе и прилегла. Надо было хоть немного поспать, набраться сил. Поджав к животу босые ноги в тряпичных туфлях, которые мне принесла Инга, я прикрылась шалью и зажмурилась. Лежать на камне было невероятно жестко, и я положила под голову руку.
— Тут холодно, и я точно заболею, — сказала сама себе, когда мысли уже захватила дрема.
В моем мире я часто болела простудами, был хронический гайморит. Оттого я печально думала о том, что в этой темнице даже не погреть ноги.


Проснулась я от того, что кто-то тряс сильно меня за плечо.
— Госпожа, Златовея!
Я открыла глаза и тут же зажмурилась от яркого света факела. Надо мной стоял какой-то мужчина в кожаных одеждах и с неприятным смуглым лицом.
— Что случилось? — пролепетала я спросонья, садясь на каменном ложе.
Опомнилась немного и поняла, что я в том же молодом теле, что и раньше, и в темнице.
— Уже светает. Господин Военег распорядился выпустить вас на рассвете. Служанка уже ждет вас.
— О, какая радость! — воскликнула я, даже не ожидая подобного быстрого освобождения.
Я тут же резво вскочила с ложа, поразившись тому, что ничего не болит, и одернула рубашку и накидку. Я даже ощутила, что отдохнула и выспалась в этом жутковатом месте, что было весьма странно. Возможно, молодому телу надо было не так много для восстановления сил.
Мужчина проводил меня до решетчатой двери и распахнул ее. Я увидела, что в коридоре топчется Инга, ожидая меня. Немного замешкалась, и тюремщик прикрикнул:
— Давайте побыстрее, госпожа! У меня много дел.
Я опешила от его грубости. Тут что, все мужики считали нормальным кричать на женщин? Или только мне так повезло?
Но внезапное освобождение из темницы подняло мне настроение, потому я решила не отвечать этому грубияну и быстро подошла к Инге.
— Я так рада, что господин Военег смилостивился над вами, госпожа, — улыбнулась мне служанка.
— И я тоже этому рада, Инга. Пойдем поскорее из этого мрачного места.
— Как прикажете, ваша милость. Оказывается, господин Чарослав вчера долго говорил с вашим мужем, и после этого господин Военег решил отпустить вас. Так сказал мне слуга.
— Надо будет поблагодарить Чарослава за помощь, — ответила я, думая о том, что уже второй раз от Инги слышу имя этого заступника.
— Упаси вас Перун Громовержец от этого, госпожа! — в ужасе воскликнула служанка. — Если господин Чарослав узнает о том, что я вам все рассказала, он убьет меня!
— Прямо и убьет?
— Может, и нет. Но точно палкой огреет по спине. Вы же знаете, какой он. Такой же лютый и скорый на гнев, как и отец. Ему под руку лучше не попадаться.
— Ладно, тогда не будут ничего ему говорить.

Глава 5 

Я с Ингой уже вышла на поверхность, на широкий двор. Я с интересом оглядывалась вокруг.
Мы находились в некой каменной крепости или замке, похожей на средневековые строения. Камни были ничем не облицованы, окна узкие, а высокие крыши покрыты коричневой черепицей. Мне подумалось, что обстановка напоминала век десятый нашего времени.
По двору бегало несколько куриц, а в стороне стояли трое мужчин в кожаных штанах и коротких камзолах, похожих на воинов или каких-то наемников. Во дворе еще были люди, наверное, слуги. Одеты они были просто, во что-то напоминающее одновременно и славянские и европейские средневековые облачения.
Мы со служанкой поднялись по узкой каменной лестнице. Вошли в самую дальнюю комнату, ту самую, где я вчера уже была.
Я огляделась. Там стояла все та же кровать, стол, напротив располагалось небольшое окно. От затопленного камина исходило приятное тепло. Я улыбнулась служанке и попросила:
— Можно мне помыться, Инга? А то кажется, что я вся провоняла этим грязным подземельем.
— Помыться? — удивилась девушка. — Вы же мылись на той неделе, госпожа. Я совсем не чувствую, что от вас сильно пахнет.
— В смысле, не пахнет? — нахмурилась я. — Инга, я хочу помыться сейчас. В доме что, нет воды?
— Почему нет? Есть вода. Но вы же сами запретили мне носить вам воду. Говорили, что много и часто мыться очень вредно.
— Инга, а сейчас я велю принести мне воды. А еще что-нибудь поесть, а лучше горячего чаю.
— Хорошо, ваша милость, сейчас все исполню, — заявила служанка и быстро убежала из спальни.
Я же оглядела комнату с напольными деревянными канделябрами и горящими свечами. Утренние лучи солнца хорошо освещали пространство, играя бликами на серых стенах и беленом сводчатом потолке. Мягкий темный ковер на полу и тлеющий камин делали комнату милой и уютной. Два больших зеркала украшали каменные стены из грубого камня, некоторые из которых были завешены вышитыми гобеленами.
Потом я подошла к разноцветному слюдяному окну и распахнула его. Выглянула во двор. Моя комната располагалась в округлой башне, с которой все прекрасно просматривалось. Я находилась в некой большой крепости, стоявшей на возвышенности. За высокими каменными стенами был вырыт ров с водой. Далее виднелся городок с небольшими улочками и серыми домами с черепичными крышами.
Долго я рассматривала окружающий пейзаж, стены крепости, узкие улочки вдалеке и утверждалась в мысли о том, что попала в раннее средневековье, но куда точно, не знала. Все жители говорили на понятном мне языке. Может, это была Древняя Русь или Европа? Непонятно. Надо бы кого-то обо всем расспросить поподробнее, может, Ингу?
Раздался стук в дверь, и я обернулась. В комнату вошел невысокий слуга и важно заявил:
— Госпожа Морозова, муж оставил вам послание.
Он протянул мне небольшой свернутый лист.
— Благодарю, — ответила я, забирая у него бумагу.
Слуга быстро ушел, закрыв плотно дверь. Я же раскрыла письмо и уставилась взором на желтоватый лист. Попыталась прочитать послание, но не поняла ни слова. Слова и буквы были мне незнакомы. Может, это какой-то древнеевропейский язык? Я изучала в детстве в школе немецкий и французский. Но все равно не отыскала ни одного знакомого слова.
В этот момент в комнату вошла Инга, а за ней два мужика с ведрами. Они быстро проследовали в угол. Там стоял небольшой деревянный чан. Мужчины начали выливать туда воду из ведер. За ними вошли еще трое мужиков, с такими же ведрами с водой. Я же поманила служанку рукой, и мы отошли в сторону.
— Инга, ты можешь прочитать мне это письмо?
— Я, госпожа? Я же не умею ни писать, ни читать.
— Вот как? — удрученно спросила я. — А из этих мужиков кто-нибудь умеет?
— Нет, госпожа, откуда же им грамоту знать? А что вы сами? Вы же умеете читать.
— У меня что-то рябит в глазах, — соврала я, — все расплывается. А то муж оставил мне послание, а я ничего не могу понять.
— Давайте я позову сюда мою сестру Ирингу, она же умеет читать, она умная.
Я согласилась, и Инга унеслась куда-то. Я же подошла к большому чану, который уже на пятую часть был наполнен водой, и отметила, что он сколочен из грубых досок, а внутри оббит тонкими дощечками. Снаружи у основания виднелась дырка, заткнутая деревянной пробкой. Чан очень походил на нашу ванную, только из дерева. Даже спуск для воды был.
Мужчины продолжали молча таскать в него воду.
Я отошла к зеркалу, взяла с небольшой тумбы гребень для волос, инкрустированный камешками на ручке. Начала расчесывать волосы и с интересом себя рассматривать.
Старалась, чтобы снующие за моей спиной мужики не поняли, что для меня мое лицо в новинку.
Действительно я была невероятно юна. Лет шестнадцати или около того. С красивыми правильными чертами лица и невозможно наивным взглядом. Светлая нежная кожа, ямочки на щеках и округлый овал лица. Но более всего меня очаровали глаза, имевшие насыщенный ярко-голубой цвет. Они как будто мерцали изнутри. Я даже улыбнулась своему отражению, которое мне очень и очень нравилось.
Не знаю, как оказалась в этом теле или кто переместил меня сюда, но я была благодарна ему или Вселенной за это. Ведь после морщинистого старого лица и тела переселиться в это молодое и красивое было таким чудесным даром. Даже то, что я оказалась в незнакомом месте с незнакомыми людьми, меня не сильно огорчало.
Ведь в своем мире я была уже одинока, муж умер, подруги тоже. Внукам и детям я была обузой. Так почему бы не прижиться здесь, в этом мире? Раз так вышло. В прошлой жизни я слыла позитивным деятельным человеком, конечно, пока ревматизм не разбил суставы. И всегда старалась найти даже в неприятной ситуации положительные моменты.
Вот и сейчас подумала, что это так интересно, оказаться в другом мире. Зато меня наградили молодостью, а еще и красотой.
Да и не простой служанкой я была, а какой-то госпожой. Разве это не много? Очень даже. Ну а с дикарем-мужем постараюсь найти общий язык, чтобы больше не попадать в темницу. Это я в первый момент сплоховала и повела себя неверно. А в прошлой жизни у меня бывали трудности и похуже этих. Одна коммуналка и муж, любивший выпить, чего стоили.

Глава 6 

Вернулась Инга с полненькой миловидной сестрой — Ирингой. У девушки были белесые волосы, похожие цветом на мои, смуглая кожа и карие глаза. Одета она была как служанка в простое серое платье и длинный передник, испачканный морковью или еще чем-то травяным. Мне подумалось, что она служила на кухне.
Она поклонилась мне, и я попросила прочитать письмо мужа.
— Жена, я отбыл в стольный град Ладонеж, — прочла Иринга. — Мне надо решить одно важное дело с великим царем. Вернусь через три дня. Оставляю тебя под присмотром Орея и Чарослава. Веди себя послушно и скромно. Иначе снова изведаешь моего кулака. Военег Морозов. — Девушка опустила письмо. — Вроде все, госпожа.
— Ужас. Изведаешь моего кулака, — повторила я тихо и невольно погладила свою правую щеку. По которой вчера ударил этот дикарь. Щека до сих пор ныла. Ладно хоть синяка не осталось. Я подняла глаза на служанок и просияла лицом. — Однако это чудесная новость. Хотя бы три дня я не увижу этого старого драчуна.
— Ох, госпожа‚ говорите потише, а то услышат, — залепетала испуганно Инга.
— Что услышат?
— Что вы нехорошо отзываетесь о господине Военеге. Как бы он вас снова не наказал.
— Инга, что, у вас здесь и слова нельзя сказать, чтобы не опасаться наказания?
— Почему? Можно, — вмешалась ее сестра Иринга. — Только если вы мужчина. Мы же, женщины, бесправны, вы же знаете, госпожа. Каждый может обидеть. Это к вам, госпожа Златовея, еще хорошо все относятся, потому как вы жена хозяина. А нам с Ингой постоянно тумаки от воинов господина Морозова достаются. Если скажешь что не так, сразу оплеуху заработаешь. Разве в доме вашего дяди не так было?
— Наверное, так и было, — пожала я плечами, не зная, что ответить.
— Вам еще что-то угодно, ваша милость? — спросила Иринга, улыбнувшись мне. — А то мне идти надобно. Воргуша будет кричать, что я до сих пор похлебку не заправила морковью.
— Конечно, ступай, — кивнула я. Девушка быстро ушла, а я обернулась к Инге: — Она работает на кухне?
— Как и обычно, госпожа. Разве вы забыли, что Иринга первая помощница главной кухарки?
После теплой ванны и небольшого перекуса, состоящего из куриного бульона и гренок с чесноком, я ощутила, что валюсь с ног от усталости. Видимо, бессонная ночь в темнице на каменном ложе давала о себе знать. Я прилегла на довольно мягкую кровать и проспала несколько часов.
Проснулась я в полдень. За окном стоял солнечный теплый день. Снова выглянув в окно, я разглядела зеленеющие поля, окружавшие городок, начинавшийся от стен крепости за рвом. Мне очень хотелось прогуляться по этому городу и осмотреться в новом мире.
— Инга, а давай сходим в город, — предложила я служанке, пока та застилала мою постель.
— В город? Может, прогуляемся по нашему саду?
— Нет. Я хочу пройтись именно по городу.
— Но господин Военег не давал таких приказаний.
— И что мне его приказы? — подняла я брови. — Сходим вдвоем прогуляемся и быстро вернемся.
— Мы только вдвоем? Но так не положено, госпожа Златовея. Ваш муж рассердится.
— Его нет. Он уехал, а мы пойдем гулять в город, Инга. Я так сказала. Мы быстро сходим, никто и не узнает. Давай собираться.


Спустя час мы уже блуждали по шумным улочкам городка. Все было мне в новинку и интересно. Прохожие казались сошедшими со средневековых картин: женщины с чепчиками на головах или в платках, мужчины в сапогах и коротких курточках. Иногда встречались странного вида воины с короткими мечами на боку, одетые в кожаные вещи и похожие на головорезов или разбойников. Инга объяснила, что это наемники, служащие у богатых господ и охраняющие дом или добро знатных горожан.
Пару раз я видела изысканно одетых дам в сопровождении дюжины слуг, которые ехали или в повозках или же передвигались верхом на лошади. Также на улицах было много важных мужчин, похожих на буржуа или местную знать, одетых в дорогие шелковые рубахи, бархатные куртки без рукавов и плащи с золотыми пряжками.
Вскоре мы вышли к шумному рынку, где торговали всем чем угодно. От лошадей до булок, от ковров до домашней утвари. Зазывалы и торговцы то и дело кричали, предлагая посмотреть свои товары.
Мы с Ингой дошли до съестных прилавков, и я невольно удивилась скудности представленных продуктов. Овощи были мелкие, а часто и гнилые, мяса почти не попадалось, а из фруктов я видела только сушеные сливы и яблоки.
— Инга, а что, на рынке всегда так тухло? Ни овощей спелых нет, ни свежей рыбы?
— Дак неурожай уже третий год, ваша милость. Овощи и рожь не уродились. Виноградники все померзли. И травы мало, даже скотину кормить нечем. Это у нас в крепости господина Морозова все в избытке, ведь ваш муж самый влиятельный человек в нашей местности. Оттого мы не голодаем, а по всей Елизарии жители мрут от голода.
— Отчего же не закупить продовольствие в других странах? — спросила я.
— Где, госпожа? Везде голод и мор, во всех царствах. Три года подряд зима лютая стоит, аж по полгода морозы, а летом ни капли дождя. Да еще война эта проклятущая три десятка лет была. Только первый год без войны ведь живем, вы же знаете. Откуда у людей достаток и урожаи хорошие? Все вокруг нищие.
— Да. Я все поняла. Мне отец не рассказывал про это все, оттого я и не знаю.
— Отец ваш? Он же помер, когда вы малюткой были. Разве он мог вам говорить об этом?
— Нет, конечно, Инга, я оговорилась. Мой дядя, хотела сказать, — заявила я, вспомнив, как ее сестра Иринга упоминала о нем.
Служанка понятливо кивнула, а я облегченно выдохнула. Едва не спалилась, все-таки надо было как-то узнать, кто я такая и откуда родом.
— Инга, пойдем туда, там вроде булки и пирожки продают.
— Как прикажете, ваша милость.

Глава 7 

Мы поспешили на другую сторону шумного рынка. Кругом было много разномастного народа, и на нас то и дело оглядывались прохожие. Я не понимала, в чем дело. То ли именно на меня, то ли оттого, что мы были с Ингой одни.
Я же шла в высоко поднятой головой, наслаждаясь своей молодостью и внезапно дарованной мне красотой. Одета я была в длинное темно-красное платье из дорогой бархатной ткани и с серебряным кованым поясом на талии. А также в легкий светлый плащ и белые сапожки.
Еще дома Инга помогла расчесать мне длинные спутанные волосы, и я заплела их в две толстые косы, доходившие до бедер. Я чувствовала себя как знатная девушка или дама средневековья, каковой, впрочем, и была.
— Но мы еще хорошо живем, госпожа, — вздыхая, продолжала служанка, семеня на шаг позади меня. — Я имею в виду нашу Елизарию. Некрас рассказывал, что в Налагии люди живут не больше пяти лет или и того меньше.
— Налагии? Что-то я слышала о ней, — соврала я.
— Ну как же, это же проклятый северный край. Где вечная мерзлота и снег лежит десять месяцев в году‚ а полярная ночь по полгода и света белого нет. Говорят, там очень страшно. Ведь не зря туда всех разбойников и воров ссылают. Некрас сказывал, что лучше смерть на костре, чем такое наказание. Ведь кто попадает в Налагию, сразу становится бесправным рабом. И мрут там люди за несколько лет от тяжелой жизни или замерзают насмерть.
— Жуть какая. Но зачем же туда ссылают тогда?
— Так это же наказание. Чтобы не казнить преступников, а по-доброму с ними поступать. Там, говорят, медведи дикие по улицам ходят и людей рвут, а разбойные шайки управляют всем. И никакого там спокойствия и добра нет. Вечный холод, смерть и ночь.
От страшных слов Инги по моему телу даже пошли мурашки, и я посильнее запахнула светлый дорогой плащ на груди.
Неожиданно рядом с нами раздались какие-то крики.
— А ну, голодранец, положи булку на место! — закричал один из торговцев, ударив по руке чумазого мальчика лет восьми.
Паренек испуганно отскочил от злого торговца, боясь новых побоев. Я же нахмурилась, наблюдая за этой нелицеприятной картиной.
— Пострел, иди-ка сюда! — позвала мальчика женщина, которая торговала овощам неподалеку. Она сунула ему в руку фрукт. — На вот, возьми яблочко.
Я наблюдала, как мальчик принял протянутое яблоко, большое и красивое. Мой взор прошелся по этой женщине лет тридцати в добротной одежде и платке и далее переместился к ее прилавку. Глаза расширились, так как я наконец увидела на этом рынке что-то приличное.
Я схватила Ингу за руку и потянула ее в сторону торговки с овощами.
— Ну-ка пойдем туда, посмотрим!
И правда, когда мы приблизились, я с воодушевлением окинула взглядом прилавок. Передо мной лежали пузатые яркие тыквы, кабачки, патиссоны, зелень и спелые помидоры. Сочные огурцы, наливные румяные яблоки и ароматные груши. Даже какие-то круглые овощи, похожие на небольшие желтые арбузы. Это не считая крупных клубней картофеля и репы, замыкающих это красочное изобилие.
— Госпожа, что-то желает купить? — раздался около меня голос. Я увидела рядом пузатого мужчину с хитрыми глазками, подкручивающего черный ус. — У нас самые лучшие овощи во всем городе.
— Да, я вижу, — согласилась я.
— Это все моя жена. Она выращивает все такое красивое и спелое, — заявил он. И тут же закричал своей жене: — Ольгина, прекрати отдавать наши яблоки этому босяку!
— Но Дирабор, он голоден, а у нас много всего, — отозвалась та самая торговка, которая протягивала очередное яблоко чумазому мальчугану.
— Извинения простим, госпожа, — быстро обернулся ко мне торговец.
В следующую минуту он стремительно приблизился к жене, вырвал из ее рук яблоки и со всего размаху ударил женщину по лицу.
Ольгина тут же отпрянула от мужа, осев на землю и закрываясь от него руками.
— Тупая дура! — завопил он. — Я сказал, ничего не давать ему!
Торговец замахнулся снова, но я тут же бросилась к ним.
— Прекратите немедленно драться! — возмутилась я, удерживая руку торговца от удара.
— Что такое, госпожа? — удивился торговец, но все же руку опустил. — Я только учу уму-разуму глупую жену!
— Я сказала, прекратите, или ничего покупать у вас не буду! — пригрозила я недовольно.
Тут что, все мужики били женщин, и это было нормой? И что такого сделала эта несчастная? Дала яблоко голодному ребенку. Что за варварский жестокий мир и дикие люди!
— Нужна она больно, дома с ней поговорю, — закряхтел торговец и сплюнул под ноги. — Что вам угодно купить, ваша милость?
— Инга, набери, пожалуйста огурцов, помидоров и моркови для салата, — велела я.
— Слушаюсь, госпожа.
Неприятный торговец отошел к прилавку с моей служанкой, а я помогла несчастной женщине подняться на ноги. Она же прижимала фартук к разбитой губе.
— С вами все хорошо, Ольгина? — спросила я.
— Да, благодарю вас, госпожа, — печально улыбнулась она мне. — Но не надо было вам вмешиваться. Я заслужила наказание.
— Глупости не говорите. Ничего вы не заслужили.
— Но как же? Супротив мужа пошла, сделала не то, что он велел. Он и поучил меня.
— Это ненормально, Ольгина, и не оправдывайте его, — сказала я тихо, чтобы торговец не услышал. Еще, чего доброго, рассердится и снова побьет жену.
— Я уж привыкла.
На эту фразу я подумала о том, что к такому нельзя привыкнуть.
— Скажите, как вам удалось вырастить такие прекрасные плоды, Ольгина? — не удержалась я от вопроса. — Ведь везде не урожай.
— Так знаю я несколько хитростей. Закрытые короба пользую и еще травки нужные в землю зарываю для лучшего роста. Знаю я, как лучше сделать, чтобы росло все. Я же галана, ко мне дар растительный от матушки перешел, вот и растет все у меня.
— Правда?
— Да. Я даже в засуху или в непогоду могу гарбузы вырастить, а они самые привередливые при посадке. Меня растения любят и растут как на дрожжах.
— Какой прекрасный дар и умение у вас, Ольгина. Вы прямо искусница.
— Спасибо на добром слове, ваша милость, — ответила смущенно женщина, зардевшись. — В жизнь ни от кого таких добрых слов я не слыхивала. Но у вас, наверное, тоже есть какой-то дар, госпожа?
— У меня? Нет у меня дара, — замотала я головой.
— Но вы же галана, как и я.
— Э-э-э, — замялась я и окинула взглядом женщину.

Глава 8 

Я заметила только два внешних сходства у нас с Ольгиной. У нее тоже были красивые голубые глаза, только немного другого оттенка, гораздо светлее, чем у меня. И еще бледная кожа. Хотя в основном все окружающие люди имели смуглую или желтоватую кожу. Волосы Ольгины темно-рыжего оттенка, совсем не походили на мои почти белесые.
В этот момент меня окликнула Инга:
— Госпожа Златовея, я уже за все расплатилась!
— Прощайте, Ольгина, — сказала я, и вдруг мне захотелось как-то помочь этой милой женщине, потому я добавила: — И если вам когда-нибудь что-то понадобится или вы захотите продать ваши чудесные овощи и фрукты, приходите к нам в крепость. Найдите меня. Я Златовея Морозова, живу…
— Я знаю, кто вы, госпожа, — улыбнулась женщина. — Спасибо вам за добрые слова.
— Что ж, до свидания, — кивнула я.
Мы с Ингой отправились дальше по рынку. Служанка тащила овощи и фрукты в корзине, которую мы тоже купили у торговца. Как сказала Инга, совсем недорого.
Семеня рядом со мной, служанка иногда бросала фразы о том или ином торговце. Который из них был жадным, который обманывал, подсовывая гнилые овощи. Потом рассказывала о детях и злой жене другого лавочника. Похоже, в этом городке все знали друг о друге, как в большой деревне.
Но эти рассказы меня мало волновали, потому в какой-то момент я пытливо спросила у служанки:
— Инга, а что ты знаешь про галанов?
— Про галанов, госпожа? Про вас, что ли?
— Да.
— Немного совсем, — начала мямлить Инга, испуганно окидывая меня взглядом.
— Ну, рассказывай–рассказывай. Я хочу знать, насколько ты хорошо знаешь меня, свою госпожу.
— Ваша раса очень малочисленна по сравнению с нами, манграми или хорийцами. А чистокровных галанов — таких, как вы, — в наших краях по пальцам пересчитать.
— Ну как же, Инга, а эта торговка Ольгина тоже галана.
— Да она галана, но не чистокровная. У нее же крови светлой, наверное, половина будет. Оттого она и дар имеет, и глаза голубые. А в остальном она хорийка, волос-то у нее рыжий, прямой и тело полноватое.
— Получается, ты мангрийка? — догадалась я, окидывая взглядом темные вьющиеся волосы служанки и ее карие глаза, понимая, что рас в этом мире три.
— Да и большинство жителей в округе мангры, есть немного хорийцев, госпожа.
— А мой муж, он тоже галан? У него волосы белые.
— Нет, ваша милость, он чистый мангриец. Кроме волос светлых, у него ничего нет от галанов. Но, наверное, какой-то предок у него был из галан, оттого и волос светлый передался по наследству.
— Получается, Инга, есть чистокровные галаны, как я, а есть смешанные с другими расами, так?
— Да. Я все верно понимаю, госпожа? — спросила служанка, думая, что я экзаменую ее.
— Да. Верно. Тогда последний вопрос, Инга. Ответишь на него, и я поверю, что ты хорошо знаешь свою госпожу, то есть меня, — сказала я строго, желая выведать из служанки больше информации об этом мире.
— Спрашивайте, ваша милость, я готова, — кивнула она, сосредоточенно нахмурившись.
— Как определить чистокровного галана?
— О! Это я тоже знаю, госпожа Златовея! — обрадованно воскликнула Инга, с облегчением выдохнув.
Глупышка, видимо, думала, что если не ответит на мои вопросы, то я ее накажу.
— Ну и…
— Первые три признака — это белесые волосы, светлая кожа, лазоревые глаза. Причем чем ярче голубизна глаз, тем галана чище кровью. Еще галаны не переносят жары. И у них по шесть пальцев на ногах и бывает какой-то дар врожденный. Дите зачинают они с первого раза. Уф… вроде все.
— Инга, у меня нет шести пальцев на ногах, — выдала я недоуменно.
— Ну, какого-то свойства у галана может и не быть. Просто чем больше признаков имеет галан из того, что я сказала, тем кровь его чище. Значит, чистокровнее. Я все верно сказала, госпожа?
— Думаю, да, — задумчиво ответила я. — Ты молодец, Инга, все прекрасно знаешь про меня и галанов.
— Благодарю, госпожа.
— А ты знаешь, почему мой муж женился именно на мне?
— Так о том все знают. Он же давно жаждет получить наследника, а все никак не может. Две первые его жены не могли никого родить. Так и умерли бездетными.
— Они умерли естественной смертью? — прищурившись, спросил я.
— Да. Первая от сильной горячки, когда простыла зимой, а вторую убили вороги во время войны на одной из дорог.
— Очень странно, — произнесла я, думая о том, что все это очень подозрительно.
Мы уже почти дошли до крайних лотков рынка.
— Ваша милость, давайте вернемся домой, уже скоро темнеть будет, — сказала вдруг Инга, умело неся на своем локте корзину с овощами.
— Хорошо, пойдем. Давай теперь я понесу корзину, — предложила я.
— Что вы, госпожа! Я сама. Где это видано, чтобы господа корзины таскали. Не дело это.
— Так ты наверняка устала, а нам еще до дома далеко идти.
— Я знаю одну короткую дорогу, по двум небольшим улочкам, — заявила Инга. — Если там пойдем, то уже через полчаса будем у нашей крепости.
— Тогда идем короткой дорогой, я не против.
Мы прошли оживленную улицу, потом свернули вправо, перешли небольшой мостик через речушку, протекавшую в этой части городка, и вышли к тихому проулку. Здесь было гораздо меньше людей. Инга умело вела меня, показывая дорогу.
В какой-то момент сзади нас послышались громкие шаги.
— Эй, красивые девки, не хотите выпить с нами медовухи?! — раздался вдруг грубый голос позади.
Я невольно обернулась и увидела трех мужчин, небрежно одетых, в грязных высоких сапогах и невозможно пьяных. Темноволосые и смуглые, с выбритыми висками и высокими хвостами на затылке, они следовали за нами, всего в десяти шагах позади.
— Пойдемте скорее, госпожа, не надо с ними заговаривать, — испуганно запричитала Инга, хватая меня за руку и быстрее семеня вперед.
— Ты права, — согласилась я, отмечая ехидный звериный оскал на небритых лицах мужчин.
Те очень походили на разбойников. Увидев, что мы пошли быстрее, они тоже прибавили ходу и уже через пару минут поравнялись с нами.
Неожиданно один из них схватил меня за плечо и развернул к себе, а второй оттащил от меня Ингу, прижав служанку к стене.
— Не трогайте меня! — вскрикнула я громко, оказавшись между двух головорезов, от которых невозможно несло перегаром.
— Ты посмотри, Ерошка, настоящая галана! — выдохнул мне в лицо третий, который схватил меня за руки. — И, похоже, чистых кровей. Глаза и волосы какие! Я такую красу в первый раз вижу. А кожа какая белая!
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— Отойди! Я ее первый увидал, — тут же вцепился в мое плечо первый. — И не тронь ее руками. Я старший брат, потому заберу ее себе в терем!
— Так она чья-то поди. Видишь пояс приметный с рубином. Погоди, я такой орнамент уже видел где-то!
— Шатается по улицам без сопровождения и охраны, значит, ничья. Какой дурак галану одну из дома выпустит?
— Эй, девка, убежала поди? Из отцовского терема? Одежа на тебе больно дорогая.
— Я жена… — попыталась сказать я, но мне уже зажали рот рукой и оттащили к стене.
Инга дико закричала, так как второй из разбойников попытался задрать ей юбку. Я же укусила руку первого, и он взвыл. Я тоже громко закричала о помощи.
Прошло всего нескольких минут в борьбе с этими одержимыми мужиками, которые тащили нас с Ингой по улочке, когда нас неожиданно нагнал небольшой отряд. Пять мужчин, одетых в кожаные одежды, похожих на воинов-наемников.
Первый из воинов, высокий блондин, мощно ударил в лицо одного из мужиков, который держал меня. Я вмиг оказалась свободной, и светловолосый резко оттолкнул меня подальше, к стене ближайшего дома.
Началась драка. Округлившимися глазами, я следила, как наемники быстро и жестоко избивают отморозков, которые пристали к нам с Ингой. В итоге наши обидчики решили все же удалиться, сыпя проклятиями. Смуглые воины мангрийцы и пятый светловолосый остались рядом с нами, зло зыркая глазами в спины удалявшихся пьяных мужиков.
Предводитель наемников — мощный загорелый блондин с выбритыми висками и длинным пепельным хвостом на затылке приблизился к мне. От угрожающего давящего взгляда и какой-то темной энергетики, исходящей от него, я невольно попятилась. Задрожала от испуга, не понимая, что ему надо.
— Что за тупая девка! Зачем ты поперлась в город только с одной служанкой? — прорычал он мне в лицо. Он был выше на целую голову, а его широкие плечи закрыли заходившее солнце. Склонившись, он жестко схватил меня ладонью в перчатке за подбородок, заставляя смотреть на себя. — Ты что, не знаешь, как на улицах города опасно?
Опешив от его наглого поведения и оскорбительных слов, я тут же пришла в себя. Кто это такой и почему он считает уместным так говорить со мной? Я не собиралась терпеть подобное обращение даже здесь, в этом отсталом средневековье. Достаточно муженька, который вытирал об меня ноги. Чтобы еще каждый встречный вел себя так нагло со мной.
— Вы вообще кто?! — выпалила я, тут же ударив его по пальцам, которые жестко давили мое лицо.
Непокорно скинула его руку.
Верзила блондин поднял недоуменно брови и процедил:
— Что значит кто? Ты что, пока сидела в темнице, память отморозила, Вея?
Он опять протянул к мне широкую лапищу в коричневой перчатке, но я быстро попятилась. Снова ударила его по ладони и отбежала от мужчины.
— Не трогайте меня! — возмутилась я. — И память нельзя отморозить.
— Умничаешь? Да? — продолжал он грозно и ехидно в мою сторону. Снова приблизившись ко мне, он хмуро оскалился. — Хотя мне больше по нраву умные девки, чем тупые.
Этот дикий варвар вел себя до того вызывающе и нагло, что я даже запаниковала. Его бледно-голубые глаза недовольно сверкали, а серебряная сережка в ухе с большим голубым камнем переливалась на дневном свете. Пахло от него не очень, каким-то дымом, лошадьми и потом, а нечистоплотных мужчин я на дух не переносила.
— Что вам надо? Оставьте меня в покое! — выпалила я недовольно.
Отвернувшись от него и более не собираясь говорить с этим дерзким и опасным типом с холодным оружием на поясе, я устремилась к служанке, стоявшей неподалеку.
— Инга, иди, пожалуйста, сюда! Мы уходим! — приказала я.
Но тут же этот верзила-блондин схватил меня, как котенка за шкирку, точнее, его лапища вцепилась в мой плащ на загривке, и он не позволил отойти.
— Пойдешь со мной, — процедил он на ухо приказным тоном. — Провожу тебя до дома.
В следующий миг этот наглец поволок меня за собой, словно какую-то малолетнюю нашкодившую девчонку, так и держа за плащ на шее сзади. Я была возмущена до предела. Тут что, все мужики обращались с женщинами так безобразно и гадко?
— Не пойду я вами! — воскликнула я непокорно, пытаясь вырвать свою одежду из его железной хватки. — Отпустите меня немедленно! Я Златовея Ясная, жена Военега Морозова!
— И к чему ты это сказала? — спросил он недоуменно, окинув меня колючим взором. — Думаешь, я вдруг забыл, что ты жена моего отца? Пошли, я сказал. Проводим вас до крепости, чтобы чего дурного опять не вышло.
Ах вот кто это такой!
Сын моего мужа. Чарослав, что ли? Или у Военега был не один сын? Теперь понятно, отчего он так нагло и по-свойски вел себя со мной. Но все равно я не желала следовать куда-то с этим молодым невоспитанным дикобразом в кожаной одежде.
— Мне неудобно так идти, — заявила я нервно, дергая плечами.
И даже удивилась, когда молодой воин убрал ладонь с моей шеи и жестко схватил за запястье. Снова потянул за собой по улице. Его наемники следовали за нами, а дальше семенила Инга, низко склонив голову.
— Так лучше? — ехидно поинтересовался он, заглядывая мне в лицо.
— Лучше, — кивнула я, переводя дух от быстрой ходьбы.
Но все равно не понимала, почему должна куда-то идти в его сопровождении.
Навязал мне свою помощь, сейчас куда-то тащил, совершенно не спросив, хочу ли я этого. Оттого я решила немедленно уйти от непрошенного сынка моего мужа.
Он же в этот момент говорил:
— Тебе повезло, что я увидел вас в этой подворотне, Вея! Еще не хватало, чтобы тебя украли или снасильничали какие-то босяки-ублюдки!
— Ничего же не произошло, — отрезала я хмуро.
— Конечно, не произошло! Потому что я вмешался, глупая ты девка. Еще немного, и они бы точно закончили то, зачем задирали твои юбки. Это было полной глупостью, таскаться по улицам без охраны.
— Наверное, вы гордитесь собой? — съехидничала я.
— Горжусь собой? — переспросил недоуменно он. — Что за выражение? Я просто защитил и уберег то, что принадлежит моему отцу. Точно Боги обделили вас, баб, умом!
— А, понятно, — кисло ответила я, поморщившись от очередного оскорбления в свой адрес.
Видимо, словосочетание «гордиться собой» этим неандертальцами не было знакомо.
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А я в очередной раз убедилась, что в этом мире и времени женщин не просто ни во что ни ставили и не уважали, их вообще считали за низших существ. И сейчас я чувствовала, что этот варвар — сын моего муженька, говорит обо мне как о какой-то вещи. Может, даже ценной, но всего лишь вещи. Это прямо слышалось из его слов.
— Могла бы и поблагодарить меня за спасение, — вдруг выдал он глухо, недовольно сверкая на меня глазами.
— Ваша непочтительность ко мне и грубые слова не заслуживает похвалы, — огрызнулась я, совершенно не горя желанием это делать. Потому как не была уверена, что этот грубиян лучше тех, которые пристали к нам с Ингой чуть раньше.
Он тоже был какой-то неуравновешенный, дикий, злой, а его масляный и дерзкий взор словно раздевал меня. Я чувствовала, что он тоже жаждет сделать со мной какую-то пакость, в интимном плане. Точнее, с той юной девушкой, в теле которой я сейчас оказалась. Нутром чуяла. На своем веку я достаточно повидала мужчин и разбиралась в их взглядах.
Мне казалось, что этот загорелый светловолосый дикарь мало чем отличается от тех типов, что напали на нас с Ингой. Разве что одет в дорогую кожаную одежду, отороченную белым меховым воротником и с драгоценной серьгой в ухе.
— Сегодня ты дерзишь больно, так не похоже на тебя, Вея, — вдруг заявил он по-доброму и даже улыбнулся, а в его глазах заплясали игривые огоньки. — Явно темница отца пошла тебе на пользу. Поумнела, видать.
— Вы правы. И отпустите, пожалуйста, мою руку. Вы делаете мне больно!
— Да, изволь! — выпалил он недовольно и демонстративно разжал пальцы, отпуская мое запястье. Став серьезным, он опять прошелся по мне изучающим взглядом. — Странная ты сегодня.
— И вообще. Я жена вашего отца. Потому вы должны относиться ко мне с уважением. И называть на вы, — выдала я с вызовом, почти не контролируя свою речь.
Мне неимоверно хотелось дистанцироваться от этого молодого нахала с белесыми волосами и сверлящим темно-голубым взглядом. И чтобы он не трогал меня больше и никуда не сопровождал. Меня напрягало его присутствие рядом.
— Чего? — прохрипел он недоуменно и даже остановился. — Ты это чего, белены объелась? Еще я с девками любезен не был. Ты пока не заслужила, чтобы к тебе относились с уважением! Вот родишь наследника, тогда и посмотрим!
— А не пойти ли тебе прочь от меня, пасынок? — произнесла я едко, уже тоже разозлившись от его оскорбительных слов. Я видела, как при слове «пасынок» вытянулось лицо этого мужлана. — Помог — спасибо. А сейчас я дойду до дома сама. Инга, пошли быстрее!
Прикрикнув на служанку, которая почтительно плелась за его людьми и, видимо, не дерзала обгонять их, я быстро зашагала вперед.
Все в это мире было несправедливо и неверно. Похоже, женщин здесь ни во что не ставили, и патриархат был не просто махровый, а хуже, чем в каменном веке. Тут, видимо, женщина была приложением мужчины и бессловесной вещью.
— Еще как назовешь, малявка?! Да я старше тебя на семь лет! — услышала я его хриплый голос сбоку от себя, он быстро нагнал меня.
Этот варвар попытался опять схватить меня за руку, но я так предостерегающе зыркнула на него, что он тут же убрал лапу.
«Верное решение!» — сказала я про себя, довольно хмыкнув. Видимо, он начал понимать, что со мной не удастся вести себя так, как ему заблагорассудится.
— Может, я и юна, но не позволю говорить с собой в подобном тоне, Чарослав! — заявила я с достоинством, решив назвать его именем, которое знала. — И оставь меня наконец в покое. Я прекрасно дойду одна со своей служанкой.
— Еще чего! — возмутился он.
Меня же обрадовало другое, что он не стал отрицать своего имени, значит, я угадала, это был он.
— Тогда мне придется рассказать твоему отцу, что ты приставал ко мне и домогался! — пригрозила я.
Конечно, я не хотела говорить эту гнусную фразу, но понимала, что по-другому этого зарвавшегося дикаря не осадить. Наверняка он уважает отца, а если нет, то хотя бы боится. К тому же горящий взор, который то и дело останавливался на моей груди и губах, прекрасно подтверждал то, что втайне он именно об этом и мечтал.
После этих слов Чарослав пораженно посмотрел на меня. Я поняла, что веду себя как-то не так. Похоже, дева, находившаяся в моем теле до того, так дерзко и свободолюбиво себя не вела. Именно эта мысль пришла мне в голову.
— Я ясно выразилась, Чарослав? — продолжала я гнуть свою линию. — Для тебя я жена отца и госпожа Златовея! И прошу впредь обращаться ко мне только так и относиться с уважением!
Я видела, как по красивому лицу блондина пошли темные пятна, а на высоких скулах заходили желваки. Он был взбешен. Что ж, пусть привыкает. Больше я не позволю обращаться с собой неуважительно и гнусно этим варварам. Все же я такой же человек, как и они. И имею право на свое мнение и желания.
— Как ты заговорила! Неужто и впрямь поумнела? Или просто скрывала все это время высокомерный нрав? — прошипел Чарослав злобно, испепеляя меня грозным взором.
«Это не высокомерие, глупый, а достоинство», — усмехнулась я про себя.
— Позволь мне пройти. Я больше не желаю говорить с тобой, — заявила я, приподняв повыше подборок.
Его губы сложились в хищную улыбку-лезвие.
— Что ж, иди, — выдохнул он грудным голосом. — Смотри только, не заблудись по дороге. Не то мой отец не просто посадит тебя в темницу, а еще и высечет, как своевольную жену, которая шатается невесть где.
Ну разве можно было поверить в то, что этот грубиян был тем самым добрым человеком, который приказал служанке принести мне еды и теплые вещи в темницу? А потом и просил за меня перед этим жутким Военегом, чтобы тот выпустил из заточения.
Совершенно два разных человека.
Я прищурилась и уже открыла рот, чтобы достойно ответить этому хаму, но поняла, что это бесполезно. Похоже, все окружающее общество было таковым: грубым, неотесанным. А этот красивый опасный молодчик был обычным его представителем. Что с него взять? Возможно, он и не представлял другого обращения с женщинами.
Потому я как можно ласковее улыбнулась, чтобы посильнее позлить его, и ехидно вымолвила:
— Благодарю, Чарослав. Когда ты держишься на расстоянии, мне это нравится гораздо больше, чем когда хватаешь руками. Потому впредь воздержись от общения со мною.
С достоинством королевы я поспешила вперед, высоко подняв голову.
— Холодная гадина, погоди у меня, — процедил он в спину, но все же не стал преследовать меня, оставшись стоять на месте.
Сделав вид, что не услышала его слов, я вновь окрикнула служанку, и Инга быстро догнала меня.
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Возвращались мы с Ингой в крепость быстро, стараясь больше не останавливаться. Я поняла, что это все же была плохая идея — гулять по городу без сопровождения. Просто в своем мире я привыкла жить в безопасности. Здесь же явно царствовали другие нравы и порядки.
Но открыто признавать перед Ингой, что оказалась неправа, я не хотела. Не стоило показывать свою невежественность, все же Златовея выросла здесь и должна была предугадать, чем чревата прогулка молодой девицы с одной служанкой.
Но теперь я окончательно утвердилась в мысли о том, что окружающий меня мир несправедлив, и не только к женщинам, которые не имели здесь никаких прав, но и к бедным людям. В этом городе, а похоже, и во всей стране господствовал закостенелый патриархат и сословное разделение общества на слуг и господ. И это мне совсем не нравилось. Все же я родилась и выросла в стране Советов, где все были равны, по крайне мере, так нас воспитывали партия и комсомол. И такое мироустройство более отвечало моему мировоззрению, чем деление людей по уровню дохода.
— Ох, госпожа, очень опасаюсь, что попадет нам. Господин Чарослав наверняка все расскажет вашу мужу, когда тот вернется.
— Расскажет, и что из того, Инга? — безразлично пожала я плечами, оглядываясь на служанку, которая семенила за мной.
Мы уже миновали подвесной мост через широкий ров и вошли в крепость. Воины-охранники поклонились мне головами в знак почтения.
— Как бы вам снова в темницу не угодить, — продолжала сокрушаться служанка. — И мне вместе с вами.
Я резко остановилась уже во дворе крепости и сказала:
— Инга, прекращай всего бояться. Страх и угодничество порождают насилие, а уверенность в себе и сила духа — уважение. Понимаешь?
— Вам хорошо говорить, ваша милость, вас, может, господин Военег и пожалеет. А меня точно прикажет высечь! — всхлипнула она.
— Никто никого не высечет. Я не позволю.
— Правда?
— По крайне мере, постараюсь убедить мужа, что ты не виновата. Скажу, что это я приказала тебе идти со мной.
— И вы не побоитесь заступиться за меня? — удивилась она.
— Нет. Обещаю, что не дам тебя в обиду, Инга.
— О, благодарю вас, госпожа! Вы так добры. Последние дни вы сама не своя. Такая смелая и добрая, — улыбнулась она.
— Инга, пошли быстрее. Я хочу переодеться и до ужина еще осмотреть крепость.
— Зачем это? Вы же никогда не ходили дальше своих покоев.
— И что? — хмыкнула я. — А сейчас мне интересно здесь все. Или мне и в крепости надо опасаться нападения и непочтительного отношения к себе?
— Нет, в крепости вашу милость все знают. Никто не посмеет даже посмотреть на вас криво.
— Вот и чудесно, тогда ты пойдешь со мной. Все мне покажешь, — сказала я уверенно.
Вернулись мы в довольно рано, потому мне удалось осмотреть половину крепости. Внутренние и внешние помещения, амбары, конюшню, казармы и даже птичник.
Как я и предполагала, население Елизалии жило в позднем средневековье. Уже были изобретены ткацкие станки, пушки, столярные станки, железо. И вообще, на улицах в городке я заметила нечто похожее на кареты, только квадратные и с открытыми сторонами без окон. Все же не совсем отсталый мир, хотя до моего современного ему, конечно, было еще далеко.
Пока мы осматривали крепость, я расспросила Ингу про магию и поняла, что в этом мире ее нет. Она, правда, пролепетала, что у галанов иногда встречается определенный дар. Но он не магический, скорее, это уникальные способности.
Если галана рождалась с даром к рукоделию, она могла вышивать невероятно красивые и чудесные узоры и очень быстро, но делала она это руками и такими же нитью и иглой, как и другие искусницы. Просто у нее все получалось гораздо быстрее и умелее. Я опять вспомнила про Ольгину, у нее, похоже, именно такой дар и был. Она вроде тоже сажала все руками и как все, только овощи у нее вырастали великолепные даже в неурожай.
Вечером я решила поужинать в своей спальне. Хотя Инга говорила, что хозяйке крепости положено есть в общей трапезной зале со всеми старшинами крепости и дальними родственниками господина Военега. Но я не желала никого видеть и уже тем более говорить. Одного знакомства с сыном Морозова на сегодня мне было вполне достаточно. Наглый, бешеный солдафон, совершенно невоспитанный и дикий.
После ужина решила пройтись по саду, его я еще не посещала, видела только мельком. Ингу я отпустила спать, так как у нее разболелся живот. Потому пошла на прогулку одна.
Я выглянула в сумрачный коридор и не успела сделать и десяти шагов, когда неожиданно от стены отделилась тень. Мужчина возник передо мной как черт из табакерки. Я даже вздрогнула от неожиданности.
Однако, увидев Чарослава с его выбритыми висками и серьгой в ухе, облегченно выдохнула. Он загородил мне путь.
— Думаю, отцу будет интересно узнать о твоей прогулке в город. И я непременно расскажу ему все в подробностях, — заявил он, прищурившись и пристально смотря мне в глаза.
— Ты дожидался меня здесь, чтобы уведомить об этом? — огрызнулась я.
— Я не дожидался тебя, девчонка! Случайно увидел.
— Я так и поняла.
Этот переросток-пасынок уже начал меня раздражать.
Никогда не поверю, что он случайно оказался здесь в башне, где находились только моя спальня и комнаты мужа. От Инги я прекрасно знала, что покои Чарослава располагались в противоположной части крепости.
— Но, если бы ты поблагодарила меня за спасение, я бы, может, и передумал говорить с отцом.
— Я уже сказала спасибо, что тебе еще?
— Будто ты не знаешь? — хмыкнул он и так плотоядно оскалился, что я ощутила себя неуютно.
Он что намекал на что-то непристойное? Или мне только это показалось?
— Не знаю, — помотала я головой, решив изобразить наивность. — Чарослав, раз уж увидела тебя, хотела спросить. Почему я не чувствую холода? Пока была в темнице, совсем не замерзла. У меня такой дар, да? Мне все время тепло?
— Очередной тупой вопрос. Еще скажи, что ты не знаешь, что большинство из нас спокойно переносят лютую стужу и мороз.
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— Очередной тупой вопрос. Еще скажи, что ты не знаешь, что большинство из нас спокойно переносят лютую стужу и мороз.
— Неужели? — удивилась я, не понимая, кого он имеет в виду, говоря «у нас».
— Да, — кивнул Чарослав. — Жировая прослойка под нашей кожей. Такая же есть, например, у северных медведей. Только у нас она гораздо тоньше, но не меньше сохраняет тепла.
— У кого это у нас?
— У нас — галанов. Ты что, не в себе, Златовея? Говоришь вроде разумно, а задаешь странные детские вопросы.
— Я все поняла. Спасибо. Так зачем ты искал меня?
— Я не искал. Хотя да, искал. Хотел проверить, в своей ли ты спальне или опять шатаешься, где не следует. Отец всегда говорит, что ты глупая девка.
Я прищурилась и решила, наконец, поставить его на место. Его самодовольство и дерзость вызвали у меня негодование.
— Странно, такой сильный умный воин, а служишь простым цепным псом у моего мужа, — серьезно заявила я и увидела, как он побледнел. Довольная произведенным эффектом, я сладким голосом добавила: — Извини, Чарослав, мне некогда.
Я обошла его и устремилась вперед, но тут же оказалась припечатана к стене его сильной рукой.
— Что ты сказала?! — угрожающе прохрипел он мне в лицо, склоняясь.
— Ты — цепной пес, — повторила я четко бьющие по ее самолюбию слова, зная, что именно они вывели его из себя.
Тут же мужская рука сомкнулась на моем горле, а глаза Чарослава зажглись такой убийственной злостью, что я даже на миг испугалась. Но унижать и обзывать себя я не собиралась позволять никому, даже этим средневековым дикарям.
— Ты, видимо, забыла с кем говоришь, девка? — процедил он мне в лицо, и пальцы стиснули мою шею так, что я едва могла дышать. Вторая его рука жестко удерживала мое плечо, чтобы я не вырвалась. — Еще никто не позволял себе говорить так со мной!
— Я не все! И я сказала правду. Унизительно для такого, как ты, петь под дудку старого самодура. И убери, пожалуйста, руку. Мне больно, — с достоинством добавила я.
Я видела, как в глазах Чарослава зажглась тьма, и мне подумалось, что сейчас он точно придушит меня, я и так уже жадно хватала ртом воздух. Вцепившись в его сильную руку, я пыталась оторвать ее от своей шеи, но он даже не ослабил хватку, продолжая неумолимо давить на горло. Перед моими глазами уже забегали черные точки.
Но в следующий момент он глухо выдохнул, убрал руку и даже чуть отодвинулся от меня. Но в его глазах полыхало яростное бешенство.
— Я знаю, отчего ты осмелела, дерзкая девчонка. Думаешь, если я бастард, то и ненастоящий сын отца? — прохрипел он.
— Э-э-э, — замялась я.
— Но я единственный его сын, и вообще ребенок. Других нет! А ты еще не зачала и наверняка бесплодна! И пока других наследников нет, я здесь главный после отца! Уяснила?
— Да. Если это все, что ты мне намеревался сказать, я пойду, — заявила и, обойдя его, деловито поспешила по коридору дальше.
— Вея! Отец все узнает о твоем недостойном поведении и о том, что ты была на рынке! — раздался мне в спину его низкий рык. — Так что не думай, что тебе все сойдет с рук.
На эту угрозу я только поморщилась, лишь на миг приостановившись, и последовала дальше. Подумала о том, какой же он еще молодой, категоричный и вспыльчивый. Ни в какую не хочет признавать то, что в этом споре сейчас выиграла я. К тому же еще и подлец. Решил отомстить таким гнусным образом за мои слова про пса, которые ему явно не понравились.
Ну и пусть рассказывает. Надо будет только придумать, что ответить этому неадекватному муженьку в свое оправдание, чтобы обелить себя.


Новый день я провела, гуляя по крепости, исследуя все ее закутки, разговаривая со слугами, наемниками и просто мастеровыми, которые жили тут же.
Все мне было интересно. Жизнь людей этого времени казалась необычной, трудной, но и какой-то натуральной. Все здесь делали вручную, от стирки белья до ковки кольчуг. После обеда я решила сходить в сад, прогуляться. Вернулась умиротворенная и довольная. Крепостной небольшой сад был великолепен, а погода радовала теплом и солнцем.
Однако моя спокойная жизнь длилась недолго.
Следующее утро началось с громких криков и истошного лая собак во дворе крепости. Быстро поднявшись с кровати, я поспешила к окну, распахнула его.
Оглядев двор и всадников, которые, похоже, только что въехали в крепость, я увидела знакомую коренастую фигуру мужчины с пепельными волосами. Сразу же узнала его. Вернулся Военег. Оттого во дворе крепости стало шумно и все пришло в движение.
Невольно увидела, как к мужу подошел Чарослав, и они обнялись, похлопав друг друга по спине.
Нахмурившись, я отошла от окна. Приехал злой супруг, и, похоже, моя вольготная жизнь закончилась. Я представила, как муженек сейчас входит в мою спальню и настаивает на исполнении супружеского долга. И поморщилась. Может, что-то придумать, чтобы он не приближался ко мне? Болезнь какую или недомогание?
Размышляя, как себя вести с жестоким супругом, я подошла к кувшину с водой. Умылась, почистила зубы некой палочкой с ворсом на конце, похожей на мягкую зубную щетку. Начала вытирать лицо полотенцем.
В этот момент в мою спальню влетела Инга, сообщая, что вернулся господин Военег. Я попросила горничную помочь мне одеться, чтобы быть готовой к приходу Морозова. Завтракать я осталась в своей комнате, чтобы не встречаться с мужем. Такая тактика показалась мне лучшей для провинившейся и неугодной жены. Глава 13 
Все утро я просидела в своей комнате, опасаясь, что придет Военег. Но мои страхи оказались напрасными. Драчун-муженек не появился у меня ни утром, ни к обеду.
Уже после шести, когда на улице стало темнеть, в моей спальне показался личный слуга Морозова, который три дня назад уже приносил от него послание.
— Ваша милость, господин приказал вам спуститься в оружейную залу через час, — заявил он.
— Хорошо, приду, — согласилась я.
Спустя час, как и было велено, я спустилась вниз в холодные комнаты крепости.
Немного дрожала от озноба. Не то чтобы я боялась этого старого верзилу, но все же не хотелось снова получить по лицу непонятно за что. Но я надеялась, что в этой оружейной зале Военег не будет распускать руки. Может, мне даже повезет и там будут еще люди?
Когда я вошла в небольшой прохладный зал, служивший для совещаний с воинами, там находились только Военег и его сын.
Осмотрев высокую фигуру Чарослава, стоявшего чуть поодаль у окна, я отметила его горящий темный взгляд, направленный на меня. Поняла, что этот поганец все же рассказал обо всем отцу. Сейчас мне будет хороший нагоняй от мужа и, возможно, что-то пожестче, чем темница. Но я уже приготовила нужный ответ и оправдание, чтобы успокоить недовольного супруга.
Но каково же было мое изумление, когда Военег подошел и как-то холодно спокойно сказал:
— Чарослав доложил мне, что ты вела себя хорошо, Злата. Как благочестивая и послушная жена. Сидела в своей комнате и вышивала.
Мои брови поползли наверх, и я тут же метнула недоуменный взор на молодого Морозова. Чарослав так же смотрел на меня в упор каким-то серьезным поглощающим взглядом.
Надо же!
Он не только скрыл мои похождения в городок и решил «проглотить» все мои дерзкие слова, сказанные в запале, но еще и выставил меня в наилучшем свете перед мужем.
Я даже не ожидала от этого самодовольного упрямца подобного!
Попыталась скрыть свое ликование, опустив глаза и затеребив серебряный пояс на своей талии. Поняла, что ошиблась на его счет. Чарослав оказался далеко не мелочным и совсем не подлым. Похоже, в нем было даже некое благородство, ведь он не стал мстить мне.
В этот момент отчего-то подумалось, что он совсем не такой, как его отец. И в нем есть положительные качества, но, видимо, пытаясь подражать самодуру-отцу, он старался перенимать его жестокие привычки и поведение с окружающими людьми. Что явно вредило ему.
Или же Чарослав преследовал какие-то свои цели, потому и солгал моему мужу.
— Я старалась, дорогой муж, — ответила я, смиренно опуская голову.
— Но все равно твои старания и послушание бесполезны, Злата. Ты бесплодна! И потому как жена ты мне не нужна и только обуза на моей шее.
— Но прошло всего два месяца, Военег, — попыталась убедить его я, поднимая голову. Не зная, что в этом мире делали с неугодными женами, я хотела остаться жить тут. Например, в монастырь мне совсем не хотелось. — Я, возможно, еще смогу понести.
Сказала я это неприятное слово «понести», помня, как он употреблял его.
— Вряд ли! Галаны всегда зачинают дитя с первой ночи. А если ты не смогла этого сделать, то ты или бракованная, или не галана. Такая жена мне не нужна! — уже раздраженно объяснил муж.
— Вы хотите развестись со мной? — тихо спросила я, смотря в его темные карие глаза.
— Чего? — не понял Военег.
Я прикусила язык и замолчала. Вдруг подумав о том, что, возможно, в этом мире не было разводов и вообще такого слова.
— Злата, я обещал, что решу твою судьбу, — продолжал важно Военег. — Так вот. Я ездил к царю и все устроил, получил его разрешение и нужные бумаги. Я решил взять себе новую жену. Она родит мне наследников.
— А я?
— Ты уедешь. В Налагию.
Это слово вызвало у меня оторопь. В Налагию? В ту самую Налагию, где круглый год царствовала зима, а люди жили не более пять лет? Я тут же вспомнила все страшные рассказы Инги про это место. Где вечной холод, голод и ночь.
— Да. За мои военные подвиги царь даровал мне большую часть земель в Налагии. Потому ты, как моя законная жена, поедешь туда. Чтобы утвердить мое верховное право на эти земли.
— Но я не хочу туда, — попыталась возразить я.
Перспектива удалиться в монастырь показалась в этот миг даже заманчивой, в свете отправки на холодную смерть.
— Твои желания мне неинтересны, — отрезал жестко Военег, сверкая глазами. — Мне нужен наместник в землях в Налагии. Чтобы не потерять их. Сам я должен отправиться в военный поход вместе с царем в Южные земли.
— Но… — опять начала я, лихорадочно думая, как изменить его решение.
— Последние годы своей жизни ты проведешь в Налагии, Злата. Это мой приказ. И он не обсуждается.

Глава 14 

Его слова подтвердили мои самые худшие опасения. Все же он намерен отправить меня на верную смерть, только медленную. Как там сказала Инга? Чтобы быть милостивым к несчастным. Благодарю за такую милость! Коварный план супруга был прост — неугодную жену сослать на север, а взять себе другую. Год, два — и все, он свободен. Гнусный, жестокой план. Какое же вероломство.
Но я совсем не хотела умирать. Я так молода и красива. И это тело мне очень и очень нравилось. Мне было всего девятнадцать лет в этом мире!
— Поедешь в Налагию и предъявишь Приказную грамоту, что эти земли царь даровал нашему роду Морозовых, — продолжал чеканить муж. — Как раз через два лета я вернусь из похода и уже сам займусь всеми делами в Налагии.
— Но как же я поеду туда одна, Военег? Я же ничего не смыслю в управлении землями. Я так слаба и беспомощна, — начала лепетать я‚ пытаясь разжалобить, чтобы он поменял решение.
Естественно, я играла сейчас, изображая из себя испуганную наивную девушку. Так как не знала, что делать. Отчаянно не хотела ехать в эту жуткую Налагию. Потому такая тактика показалась мне в данный момент верной.
В прошлой жизни после училища я по распределению попала на Крайний Север. Жила там почти десять лет и прекрасно знала, что такое полярная ночь и холод долгие месяцы. Но это не так пугало меня, как то, что жили в этой проклятой Налагии все очень мало.
— Можно я останусь здесь, Военег? Обещаю, я не буду мешать тебе и твоей новой жене. Мне нужна лишь небольшая комната в башне и все.
— Ты что, вздумала перечить мне? — грозно спросил он. — Я сказал, ты поедешь в Налагию! Я так решил! И да, я понимаю, что ты всего лишь никчемная слабая баба. Потому с тобой поедет Чарослав. Он будет управлять всеми мои землями и рабами в Налагии. Ты нужна только для номинального статуса наместника. Ты поняла меня, жена?
— Почему бы Чарославу не поехать туда одному?
— Он бастард! Я не могу выдать ему грамоту на княжение! Неужели ты так глупа, что не понимаешь этого?! Только мой законный наследник и жена имеют право распоряжаться моим имуществом и землями!
— Но все же я так боюсь ехать в эту Налагию, там так холодно! — пыталась я гнуть свое, кусая губы.
— У тебя есть выбор, жена! — уже проскрежетал зло Военег. — Можешь отправиться обратно в темницу на цепь. Хочешь? Прямо сейчас, если не прекратишь свое нытье! У тебя было время стать полноправной хозяйкой подле меня! Но ты не воспользовалась им. Бесплодная жена мне не нужна! Мне нужен наследник!
— Ясно, — выдохнула я, нахмурившись.
Темница или ледяной край. Вот и весь выбор.
— Уезжаешь через неделю. С вами поедут еще три дюжины воинов из моей личной охраны.
На это я лишь обреченно кивнула. Пререкаться было бесполезно. Морозов все уже решил, и, естественно, не передумает. Потому что не любит меня. И я это прекрасно видела. Похоже, женился на мне, как на племенной кобыле, для производства наследников. Отсталый мир, жуткие нравы и жестокие мужчины.
Надо было как-то выжить во всем этом мракобесии.
— И последнее мое повеление, — продолжал Военег. — Отныне на год ты полностью в подчинении Чарослава…
Далее я не слушала. Муж еще что-то говорил, но мне это было уже неинтересно.
Итак, все ясно. Меня отправляли в ссылку на верную смерть. И никакой жалости супруг ко мне не испытывал. А чтобы я, видимо, не сбежала по дороге, приставил ко мне Чарослава. Да и чтобы подаренные царем земли не ушли из рук Морозова. Все было предельно понятно и предельно жестоко.
— Злата, ты слушаешь меня? — окрикнул меня муж, дернув за плечо.
— Да.
— Ты со всем согласна? — спросил он. — Если нет, немедля отправишься в темницу на хлеб и воду. А еще могу тебе всыпать тридцать ударов кнутом для большего послушания.
Я даже поморщилась. Муженек был сама доброта и любезность в кавычках. Нет, в темницу я точно не хочу. Все же придется ехать в Налагию.
Кто знает, может, мне все же удастся сбежать от Чарослава по дороге? Убегу и начну новую жизнь без этого дрянного жестокосердного мужа-старика. Но, чтобы его цепной пес-сынок не поймал меня, надо будет разработать хороший план побега.
Потому что умирать в Налагии я не собираюсь! Глава 15 
Спустя два дня после легкого завтрака в своей спальне я перебирала наряды, откладывая те, которые мне казались наиболее теплыми и удобными, чтобы взять их с собой в дальнюю дорогу. Все, что отобрала, отдала Инге, чтобы она постирала и привела мои вещи в порядок.
Ближе к обеду я решила спуститься в домовую кухню, чтобы лично проследить за тем, как кухарка готовит провиант нам в дорогу. Что-то подсказывало мне, что этим следует заняться и проверить все. По словам Драгомира, которого я вчера подробно расспросила о поездке в Налагию, путь предстоял неблизкий, около месяца. Мы направлялись на самые дальние земли континента. Потому следовало подготовиться к предстоящему вояжу как следует.
Драгомир был двоюродным братом моего мужа и воином, как и большинство мужчин, проживающих в крепости. Он казался мне самым адекватным из родичей мужа, довольно рассудительным и спокойным. Что разительно отличало его от прочей знати из клана Медведей, живших в крепости. С ним я познакомилась на днях, когда случайно забрела в западную башню крепости. Драгомир отвечал за военные укрепления. Поговорив с ним, я поняла, что он также едет в Налагию с нами, ибо является правой рукой Чарослава.
Я уже спустилась вниз по небольшой лесенке, которую использовали обычно слуги, как нечаянно услышала разговор двух девушек:
— Инга, ты не понимаешь, у меня нет другого выхода. Если не уеду, меня выдадут за этого беззубого пушкаря, а я его на дух не переношу. От него так воняет порохом, что я от этого дышать не могу.
— Но, Иринга, с Прокопетом ты будешь жить в достатке. Господин Военег платит ему по три золотых в неделю. Есть будешь досыта. Даже можешь не работать здесь на кухне со злой Виклиной.
— Лучше уж горбатиться на кухне, чем лечь под этого старого козла. Он старше меня на тридцать лет! Еще и воняет как отхожее место, — возмущенно заявила девушка.
— Тише, Иринга, услышат, — запричитала Инга.
Я же притаилась за дверью и заглянула в щель. Служанки стояли в небольшой кладовой и громко шептались. Отчего-то мне стало жалко Ирингу. Она была очень приятной девушкой, симпатичной, доброй и, конечно, юной. Естественно, было несправедливо выдавать ее замуж за какого-то старого пушкаря пятидесяти лет. Но, похоже, в этом мире такое происходило сплошь и рядом, взять, например, меня. Мой муж в зрелом возрасте, а я еще и не угодна, и не желанна ему. Бред.
— Может, попросить господина Военега, чтобы он не отдавал тебя Прокопету? — предложила тихо Инга.
— Просила. И сына его, Чарослава, просила. Они и слушать меня не стали. Сказали, если не пойду за него замуж, выгонят вон из крепости. А куда я пойду, Инга? Везде голод и болотная язва людей косит.
— Ты права, нельзя тебе никуда идти, — закивала Инга.
Я решила по-тихому на цыпочках пройти мимо кладовки, где спорили служанки-сестры, понимая, что нехорошо подслушивать. Но все равно до меня долетел их дальнейший разговор:
— Я попробую поговорить с господином Златовеей, — говорила Иринга. — Чтобы она взяла меня с собой в Налагию.
— В Налагию? Зачем? Ты же умрешь в этом ледяном крае, Иринга. Нельзя тебе туда ехать.
— Не умру. Потому что не поеду. По дороге сбегу. Попробую добраться до тетки Милены.
Я тут же замерла и снова прислушалась.
— Ты же не сможешь добраться до нее. На телегу нужны деньги.
— Смогу. Я уже все узнала у Драгомира, — заявила возбужденно Иринга. — Мы как раз будем проезжать Севирию. А тетка живет на границе царства. Всего два дня пешком по главной дороге, по которой мы поедем. Я сбегу, дойду пешком.
— Ох, какая ты смелая! Но я все равно боюсь за тебя. Да и госпожа еще не взяла тебя.
— Возьмет, — твердо заявила Иринга. — Госпожа Златовея добрее мужа, жалостливая. Скажу, что очень хочу быть при ней, и все. Ей же все равно нужна служанка в дорогу.
— Но ты же сбежишь, а она будет недовольна, еще прикажет изловить и накажет розгами.
— Не поймают меня. Я уже придумала. Сначала в Гориграде укроюсь. Там найду лодку до Южной Севирии. По Орке каждый день кто-то из рыбаков плавает. Какой-нибудь и подвезет.
Мне не понравились слова хитрой Иринги о побеге и обмане. Но я ухватила самую суть. А может, и мне сбежать с Ирингой? Я же тоже хотела это сделать. Тем более девушка уже знает, куда можно бежать и как. Я же возьму с собой деньги и ценные вещицы. Мы сможем заказать не только лодку, но и вообще обустроиться на новом месте.
Эта мысль мне очень понравилась. Решив все хорошенько обдумать до разговора с Ирингой, я поспешила в сторону кухни.
Когда появилась на пороге прокопченного помещения, где находилось несколько служанок, я увидела нелицеприятную картину.
Девочка лет четырех или пяти в грязной одежде пыталась убежать от толстой кухарки, которая гонялась за ней с половником.
— Пошла вон с моей кухни, побирушка! — кричала яростно кухарка Виклина.
— Я только корочку возьму, госпожа, — несчастно прокричал босой ребенок, протягивая руку к столу, где лежал нарезанный хлеб. — Я не ела два дня.
— Наглый крысеныш, пошла вон! — процедила угрожающе кухарка и со всей силы ударила девочку половником по руке.
Малышка отдернула ладошку, прижав к груди и дуя на нее. Я же быстро прошла в душную кухню.
— Не смей бить ребенка! — грозно приказала я неопрятной кухарке, помня, что к слугам в этом мире обращались на ты.
Девочка затравленно взглянула на меня и попыталась убежать с кухни, но я ловко поймала ее и прижала к себе.
— Я ничего не брала! — завопила она испуганно. — Не наказывайте меня, госпожа!
Малышка попыталась вырваться из моих рук, словно затравленный зверек, а в ее золотистых глазах я увидела страх. Но слез не было. Похоже, девчушка привыкла к такому жестокому обращению. Поэтому даже не плакала от удара кухарки по рукам.
— Не бойся, маленькая, — ответила я ей ласково, прижимая девочку к себе. Шепнула ей на ухо: — Я не собираюсь тебя наказывать.
Светловолосая девочка несколько раз моргнула, словно не понимая, что происходит, и перестала вырываться. Ее лицо показалось мне очень милым, а черты знакомыми. На кого-то она была очень похожа.
— Это мелкое отребье не заслуживает вашего внимания, госпожа! — гневно выдала кухарка, подняв половник, словно саблю для атаки.
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— Эта девочка — человек. И заслуживает уважения, — ответила я, нахмурившись.
— Что вы говорите, госпожа? Какой человек? — возмущенно воскликнула кухарка. — Ее мать была жалкой рабыней, без роду и племени.
— И что же?
— А то, что эта крыска даже отцу не нужна, — продолжая доказывать свою правоту кухарка. Ее лицо от злобы покраснело, и она стала безобразна. — Не знаю, почему он не удавил ее, когда родилась. Все равно подохнет где-нибудь.
— Замолчи уже! — приказала я грубо, окончательно разозлившись от ее мерзких слов.
В следующий момент девочка вырвалась из моих рук и побежала прочь с кухни.
— Чей это ребенок? — спросила я строго.
Все служанки молчали, а кухарка недовольно хмыкнула.
— Ничей. Отец отказался от нее, едва родилась. Она и жива-то еще потому, что дура Иринга прикармливает, — ответила кухарка и повернулась к плите, деловито помешивая суп в большой кастрюле.
— Я еще не договорила с тобой, Виклина, — громко окликнула я женщину, опешив от того, с каким пренебрежением она относилась ко мне, своей хозяйке.
Виклина медленно повернулась обратно.
— Ваш обед я подам в три пополудни, госпожа. Иринга отнесет в спальню, — ответила кухарка. — Или вы еще что-то хотели?
— Хотела. Я пришла проверить, как ты собираешь запасы и продукты нам в дорогу.
— Какие продукты? — спросила кухарка, с наигранным удивлением округлив глаза. — Господин Военег не говорил о том. Да и в крепости нет лишних запасов.
Я холодно улыбнулась, почему-то даже не сомневалась в том, что наглая кухарка не будет ничего собирать. Хотя прекрасно слышала, как мой муж отдавал приказ об этом Чарославу.
— Значит, у тебя есть три дня, Виклина, — строго приказала я. — Чтобы купить все, что надо. Вот перечень продуктов, — Я положила небольшую бумагу на кухонный стол. Его написала Иринга под мою диктовку вчера. Ведь местную грамоту я не знала. — Здесь то, что мы должны взять дорогу. Через два дня я приду и проверю, сколько ты собрала.
— Чего? — поморщилась кухарка.
— Ты прекрасно слышала, что я сказала, Виклина. Если через три дня продуктов не будет, я попрошу, чтобы Военег лишил тебя жалования за этот месяц.
— Еще чего! — возразила кухарка, явно решив поспорить со мной.
Но я, естественно, не собиралась давать ей слова, потому быстро добавила:
— Или же просто доложить ему, что ты воруешь съестные припасы с кухни? И таскаешь к себе домой?
Я сказала это наобум, просто мне подумалось, что такая наглая своенравная кухарка ничего и никого не боится. Потому наверняка что-то утаскивает к себе тайком. И, похоже, я попала в точку. Так как в следующую минуту Виклина склонила в почтении голову и покаянным тоном заявила:
— Простите мою дерзость, госпожа. Не надо ничего говорить господину Военегу, я посмотрю список. И завтра же пошлю девок на рынок на телеге. Они все купят, что надобно.
— Я не сомневалась в твоей преданности, Виклина, — кивнула я довольно, понимая, что у меня получилось не только приструнить зарвавшуюся кухарку, но и показать ей, что со мной в этом доме надо считаться.
Я заметила, с каким восхищением на меня смотрели в этот миг три служанки, присутствующие на кухне. Они явно считали Виклину неприкасаемой, типа местной «мафии». А я поставила ее на место.
— Тогда приду и проверю все послезавтра, — сказала я, снова холодно улыбаясь.
— Как вам будет угодно, госпожа.
— Больше у меня нет к тебе вопросов, Виклина. Можешь возвращаться к своим делам, — добавила я спокойно и уже направилась к выходу. Чуть остановилась. — Да, и еще. Мой обед подай на два часа раньше. Я уже проголодалась. И первое, и второе пусть Иринга принесет.
— Слушаюсь, госпожа, — ответила кухарка сквозь зубы.
Довольная достигнутым результатом, я царственно выплыла из кухни и направилась в свою спальню. По дороге пытливо осматривала широкий каменный коридор и ближайшие комнаты и залы, надеясь увидеть ту светловолосую девчушку, с которой так жестоко поступила злая Виклина. Но не заметила нигде ребенка.


Когда спустя час в моей спальне появилась Иринга с подносом еды, я немедленно спросила:
— Иринга, ты знаешь, где может быть та девочка?
— Какая?
— Та светловолосая малышка, которой кухарка пожалела кусок хлеба.
— Дак она под лестницу поди забралась. Там у нее местечко. Она спит там на полу на старых циновках.
— Как это, Иринга? — поразилась я. — Ребенок спит на полу под лестницей?
— Где же ей еще спать? Она приблудная, никто за нее не вступится. Спасибо, что хоть на холодный двор не выгоняют.
— Почему же ты не заступишься за нее, Иринга?
— Я? Не могу, госпожа, я же служанка. Не имею права. За людину должен кто из мужчин вступиться. Или хозяин, если это его раб, или господин, если это слуга.
— Ужас какой-то, — прошептала я. — Больше не говори ничего, Иринга. И, пожалуйста, поскорее найди эту девочку и приведи ее сюда.
— Сюда, госпожа? В вашу спальню?
— Да.
— Но она же грязная, испачкает ногами весь ковер!
— Ты слышала, что я попросила?
— Но господин Военег может разозлиться.
— Моему мужу все равно. Он отправил меня в Налагаю с глаз долой. Потому я не собираюсь бояться того, будет он недоволен или нет. Мне это безразлично. Приведи сюда девочку, Иринга. Это приказ.
— Приведу, если так велите, ваша милость, — кивнула Иринга, выставляя тарелки с едой на стол. — Главное, чтобы она на улицу не убежала, а то искать придется долго.
Причитая, Иринга быстро вышла из моей комнаты. А я посмотрела на принесенные блюда и подумал о том, что надо обязательно накормить этого несчастного ребенка.

Глава 17 

Спустя некоторое время Иринга вернулась с девочкой. Войдя в спальню, служанка держала чумазую малышку за худенькие плечики. Та же как-то испуганно смотрела по сторонам, явно не понимая, что происходит.
— Заходите, — велела я.
Иринга с девочкой прошли в спальню. Я проворно взяла с тарелки небольшую булочку, посыпанную растертым сахаром, и протянула ее малышке.
— Держи.
Девочка боязливо взяла булочку и как-то подозрительно посмотрела на меня. Явно не верила, что я могу быть так щедра. Я же улыбнулась ей и спросила:
— Ты любишь суп? Вот эту похлебку, что на столе?
— Я все люблю, что можно есть, — не задумываясь ответила девчушка, и ее глаза жадно загорелись.
— Тогда садись за стол и кушай, — велела я, помогая малышке забраться на высокий стул и пододвигая к ней миску с наваристой чечевичной похлебкой.
Она была так похожа на мою младшую внучку Машеньку. Такая же светленькая, маленькая и шустрая. Девочка же недоуменно смотрела то на миску с супом, то на меня, осторожно сжимая булочку в руке. Словно не могла поверить в то, что я говорю искренне.
Бедный ребенок. Зашуганный и несчастный.
— Я еще нужна вам, ваша милость? — спросила Иринга. — Мне надо на кухню, а то Виклина гневаться будет, что я долго.
— Конечно, ступай, спасибо тебе.
Служанка быстро забрала поднос и убежала на кухню.
— Я могу это съесть? — спросила девочка, боязливо поглядывая на меня.
— Да, кушай суп, — кивнула я, садясь рядом с ней на соседний стул и протягивая ей ложку. — Потом можешь съесть то жаркое с картофелем, если хочешь.
Девчушка выхватила ложку из моих рук и начала жадно есть суп, торопливо заталкивая ложку в рот, быстро проглатывая еду, едва не давилась.
— Не торопись, маленькая, — сказала я ласково. — Я ведь не отбираю, это еда твоя.
Запихнув в рот очередную ложку с похлебкой, девочка быстро все проглотила и спросила:
— Вам что-то нужно от меня, госпожа?
Я улыбнулась ей, смышленая девочка. Если кормят, значит, не просто так. Страшный, жестокий мир. Он взращивал таких вот детей, которые думали, что если дали тарелку с едой, то за что-то. Я помотала головой и снова улыбнулась.
— Нет. Просто хочу поговорить с тобой.
— Говорить? — спросила она, уже облизывая тарелку от похлебки языком и отодвигая ее.
Девочка жадно смотрела на ароматную жаркое с тушеными перцами и мясом, видимо, не дерзала подвинуть тарелку к себе, хотя я сказала, что это тоже ей. Я продвинула к ней второе блюдо и велела:
— Кушай на здоровье. Как тебя зовут?
— Рута, — пробубнила девочка с полным ртом.
— Сколько тебе лет, Рута?
— Иринга говорит, что почти пять.
— Иринга заботится о тебе?
— Ага. Она дает мне есть, иногда даже новую одежду или покрывало. Она говорит, что под лестницей холодно. Но я все равно не мерзну, но не говорю Иринге об этом.
— Хорошо, что хотя бы Иринга добра к тебе, — закивала я, видя, как девочка с аппетитом доедает и второе блюдо. — Где твои родители? Ты сирота?
— Мама умерла. Давно. Я не помню ее. Она была рабыней, здесь в крепости. Ее взяли в плен на войне. Так говорит Иринга.
— Ты очень хорошо говоришь, Рута. Это Иринга учит тебя? — поинтересовалась я.
Я видела, что девочка развита по своим годам, хотя вроде бы ей никто не занимался. Даже жила она под какой-то грязной лестницей, словно бездомная собака.
— Да, Иринга. Она хорошая. Учит меня читать и писать. Тайком, чтобы никто не видел, ночью в своей комнатке. Когда вырасту, я тоже буду служанкой. У меня будет своя кровать и своя похлебка.
Услышав эту наивную детскую речь, я едва не прослезилась. Мне было очень жаль малышку. Разве ребенок в пять лет должен был влачить такое жалкое существование? Нет.
— А твой отец, ты знаешь, кто он? — спросила я, отмечая, что Рута доела второе и уже кусала булочку. — Кухарка сказала, что он отказался от тебя.
— Потому что я не мальчик, так Иринга сказала.
— Ясно.
От слов девочки я похолодела. То есть, если ты родился не мальчиком, тебя могли спокойно выкинуть, как ненужный хлам, на улицу, и помирай с голоду? Это общество было больно на всю голову, это точно.
— Он живет здесь, в крепости, — продолжала рассказывать Рута. — Моя матушка была его рабыней.
— Как его зовут? — пытливо спросила я.
Девочка как-то испуганно вскинула на меня глаза и замотала головой.
— Мне нельзя говорить, что я его дочь, иначе он меня побьет.
Я поджала губы и нахмурилась. Что это чудовище такое, ее отец?
— Ее отец — господин Чарослав, — раздался от дверей голос Иринги.
Служанка вошла в спальню, неся на подносе пузатый чайник и чашки, которые быстро поставила перед нами на стол. А я даже опешила от ее слов и устраивалась на Ирингу недоуменным взглядом.
— Чарослав? — выдохнула я, пораженно и уже возмущенно воскликнула: — То есть внучка моего мужа живет под грязной лестницей, словно собака, а ей даже не дают куска хлеба?!
— Потому что ее мать была рабыней, а отец — бастард, — объяснила Иринга. — Такие дети считаются проклятием, рожденными во грехе. Они могут навлечь беду на весь род. Так учат наши жрецы.
— Дураки ваши жрецы, это точно, — буркнула я в сердцах.
— Жрецы говорят — у таких детей грязная душа. К тому же она девочка.
— Понятно. Значит, вдвойне грязная, — мрачно пошутила я, уже в полном шоке от всего происходящего и услышанного.
Но смеяться совсем не хотелось. Хотелось расплакаться и ругаться. Разворотить все это жуткое осиное гнездо средневекового варварства с их дикими нравами и законами.
Я посмотрела на Руту, которая уже пила теплый чай, и решила выяснить всю жуткую правду до конца.
— И что Рута… твой отец часто бьет тебя?
— Господин Чарослав? — спросила девчушка.
— Ты сказала, что он побьет тебя.
— Ни разу не бил. Только грозит, госпожа, — ответила Рута, испуганно округлив глаза. — Но, когда он так зло смотрит, я его боюсь, и мне кажется, что он ударит.
Я долго смотрела на девочку и напряженно думала.
Однако правильное единственное решение пришло ко мне сразу.
— Значит так, Рута. Отныне ты будешь жить в моей комнате.
— Здесь, госпожа? — пролепетала Рута, удивленно открыв рот.
— Госпожа Златовея, — подсказала ей Иринга.
— Госпожа Златовея, — тут же поправилась девочка. — В вашей спальне?
— Рута, можешь называть меня Вея, — продолжала я, ласково смотря на девочку, и улыбнулась. — И на ты обращаться. Я разрешаю, Рута. Сейчас я прикажу, и слуги принесут тебе кровать, а Инга застелет белье и найдет подушку. Потом помоем тебя и переоденем. Иринга, поскорее найди свою сестру, пусть придет ко мне.
— Слушаюсь, ваша милость, — с готовностью кивнула служанка и добавила: — Ох, госпожа, вы так добры к Руте. Это хорошо, что вы взяли ее под свое покровительство.

Глава 18 

Спустя три часа в моей спальне снова наполнили чан с горячей водой для купания. Но едва я велела Инге раздеть Руту, чтобы посадить ее в воду, как девочка залезла под мою большую кровать и забилась в дальний пыльный угол. Подойдя, я подняла покрывало и наклонилась, заглядывая в темноту.
— Рута, вылезай, пожалуйста, — ласково попросила я. — Ты очень грязная, надо помыться.
— Я не хочу, госпожа! — нервно зашипела девочка. В темноте под кроватью ее глазки непокорно сверкали. — Я не люблю мыться! Вы хотите меня погубить!
Рута оказалась настоящей дикаркой и явно чувствовала какой-то подвох в моих словах. Но она не боялась спорить со мной. А это доказывало, что тяжелая жизнь ее не сломала. Меня это очень радовало.
— С чего ты это выдумала? Когда ты мылась в последний раз? — Я пыталась разговорами заболтать ее, осторожно подбираясь к месту, где она пряталась.
— Никогда не мылась и не буду! Виклина говорит, что мыться вредно, можно умереть от этого.
— Глупости говорит кухарка, — помотала я головой. — Рута, вылезай.
— Вода затечет мне в рот, и я не смогу дышать, — заявила непослушно малышка.
Какая разумная девочка, и про дышать знает. Было заметно, что умная Иринга учит и занимается с девочкой.
Рута сидела как мышка и на все мои просьбы только мотала головой. Но все же надо было ее вымыть, и вообще осмотреть ее всю. У нее вполне могли быть вши или еще что. Ведь жизнь под проходной грязной лестницей на сквозняке точно не способствовала здоровью ребенка.
— Я посажу тебя по пояс, вода не достанет лица, обещаю.
— Нет, я все равно не хочу!
— Рута, ты хочешь остаться жить со мной? — спросила я, решив уже перейти к ультиматумам, раз ласковые увещевания и просьбы не помогали. — Спать на мягкой кровати и есть вкусный суп?
— Хочу, — выдохнула тут же она.
— Тогда ты должна помыться. Грязных детей я не могу оставить жить в своей спальне. Но ты можешь не мыться и снова вернуться под лестницу.
— Не хочу под лестницу.
— А придется, Рута. Я даю тебе выбор, девочка. Решай сама, — сказала я спокойно и улыбнулась, чтобы чуть сгладить свои жесткие слова.
Рута долго молчала, я слышала, как она нервно пыхтела и вздыхала под кроватью.
Видимо, очень боялась воды. Что же за чудовища здесь жили, что бедного ребенка не мыли и запугали так, что она боится воды?
Но все же желание остаться в теплой комнате и с едой пересилило страх Руты, и через минуту я услышала возню под кроватью. Она вылезла и, напряженно смотря на меня, спросила:
— А вода точно не зальется мне рот, госпожа?
— Нет, я же пообещала, что буду очень осторожно мыть. Тебе даже понравится. И называй меня Вея, я же просила.
— Хорошо, госпо… Вея, — кивнула она и подошла ко мне. — Хорошо, помой меня.
— Вот и умница. Ты не бойся. Я буду говорить тебе все, что делаю, чтобы не было страшно, — предложила я по-доброму, обнимая ее за плечики и подводя к чану.
Инга уже стояла наготове с мочалкой и мыльным раствором. Мы раздели девочку, и я помогла ей забраться по ступенькам в чан. Вода достала девочке до плеч, я специально попросила налить только половину.
Опустившись в воду, Рута в первый момент испуганно пискнула, оглядываясь. Но спустя минуту чуть расслабилась. Я попросила ее немного откинуться назад и опереться головой о край чана.
— Сначала помоем волосы. Закрой глазки, Рута. Чтобы вода не залилась, — велела я, а сама шепотом спросила у служанки: — Ты сделала легкое мыло, чтобы не щипало?
— Да, госпожа.
Я аккуратно намылила голову Руты и смыла водой, которую поливала мне на руки Инга из кувшина. Потом еще раз. Волосы девочки были короткими, по плечи, но очень густыми. Малышка молчала, терпела, поджав губы, и пыхтела.
— Тебе больно? — спросила я.
— Нет, — ответила Рута и снова быстро закрыла рот, видимо, опасаясь, что туда зальется вода.
— Ты умница, Рута, и очень смелая, — похвалила я внучку, вытирая ее волосы полотенцем.
После я вымыла девочку всю, затем завернула в тканую простыню и посадила к камину греться. В это время Инга принесла сладкие пирожки с яблоками и молоко. Я поставила поднос на колени девочке, и она жадно начала есть выпечку, запивая.
— Не торопись, Рута, я же не отбираю, — сказала я. — Ты помылась и потому заслужила вкусный десерт.
— Я могу еще раз помыться, Вея, если ты дашь мне еще что-нибудь поесть.
— Э-э-э, — улыбнулась я, понимая, что ребенок явно наголодался за свою недолгую жизнь. — Вечером будет ужин. А сейчас мы посмотрим и расчешем твои волосы.
— Зачем?
— Ты же хочешь быть красивой?
— Такой, как ты? — спросила она, заталкивая очередной маленький пирожок в рот.
Милое личико Руты раскраснелось от купания, а глаза заблестели от радости. Видимо, оттого что она ела сейчас сладкие пирожки, а еще впереди был ужин.
— Ну да. Станешь красивой, пригожей.
— Я буду твоей рабыней, Вея?
— Почему рабыней? — опешила я. — Если хочешь, ты можешь стать мне приемной дочкой или сестрой. Отцу ведь ты все равно не нужна. Думаю, он возражать не будет.
Я подумала о том, что в этом мире у нас с Рутой всего тринадцать лет разницы, потому она вполне могла быть мне младшей сестренкой.
— Я хочу быть сестрой, — завивала девочка и, уже допив молоко из чашки, быстро сказала: — Давай теперь волосы, Вея. Я хочу стать красивой.
И вдруг она улыбнулась. Впервые за три часа знакомства. Улыбка Руты была очень милой и открытой, а в ее золотых глазах светилось что-то похожее на радость. Я поняла, что Рута перестала относиться ко мне настороженно, видимо, поверила, что я желаю ей добра. Бедный ребенок, как она жила раньше? Если простая еда и мытье вызвали у нее столько радости.
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На удивление, вшей и живности в волосах малышки не оказалось, чему я была несказанно рада.
После ужина Инга нашла где-то на чердаке старую детскую одежду и принесла ее. Мы нарядили Руту в простое серое платьице, самое чистое из того, что было. Остальную детскую одежду, найденную в сундуке, я велела горничной отнести к прачкам, чтобы они все выстирали.
Уже поздно вечером, после сытного ужина и небольшой сказки, которую я рассказала своей новой сестричке на ночь, Рута тихо, как мышка, лежала в своей чистой постели.
Я потушила свечи, оставив только одну зажженную на прикроватной тумбе. Легла на свою кровать.
Мне хотелось знать, о чем в эту минуту думает Рута. Я весь день отмечала, что малышка очень походила нравом на мою младшую внучку из прежнего мира. Такая же непосредственная, добрая и подвижная. Только у Руты еще был бойцовский характер и сильный дух. Ведь пережить то, что пережила эта девчушка, и не сломаться морально, было очень трудно.
— О чем ты думаешь, воробушек? — спросила я ее.
— Что здесь так красиво и тепло, — ответила она.
— Спокойной ночи, Рута.
— И тебе, Вея, — ответила быстро она, поворачивая ко мне голову. — Ты очень добрая. Я рада, что ты взяла меня к себе. Мне тут очень нравится.
— Вот и славно, Рута, — улыбнулась я, довольная тем, что этот несчастный ребенок теперь в тепле и сыт.
Я думала о том, что надо все хорошенько продумать. Как-то уговорить мужа, чтобы он позволил мне взять Руту с собой в Налагию. Естественно, потом мы сбежим вместе с девочкой и Ирингой. Я не хотела оставлять малышку опять здесь одну.


Наутро я проснулась от шума проезжающих телег и громких криков за окном.
— Эй, вы там! Отворяйте уже ворота! Телега не проходит!
— Чего разорался?! Сейчас открою!
Я быстро распахнула глаза, огляделась. Было раннее утро, часов шесть или семь. Приподнявшись на постели, я оглядела комнату. Рута до сих пор сладко спала в своей кровати. А с улицы опять доносилась ругань слуг и еще голоса:
— Ты бестолочь, зови кухарку! Или кого из хозяйских слуг!
— Сейчас позову!
— Да поживее! Нам что, до полудня ждать тут?!
Проворно соскочив с кровати, я подбежала к окну. Пошире распахнула его. Увидела, что во двор крепости въехали две телеги, груженные овощами и фруктами. Я решила закрыть поскорее окно, чтобы не разбудить девочку. Все же Рута сегодня плохо спала, ворочалась всю ночь на кровати. Видимо, не могла привыкнуть к нормальной постели. Заснула малышка только под утро и теперь сладко спала.
Я уже взялась за створку и хотела закрыть окно. И тут мой взгляд вдруг упал на женщину, стоявшую у первой телеги. Я узнала ее. Рыжие прямые волосы, бледное лицо и чуть полноватая фигура. Это была Ольгина, та самая торговка овощами, которую я встретила на рынке, когда ходила в город с Ингой.
В этот момент Ольгина подняла голову и, увидев меня у окна, улыбнулась и помахала рукой.
— Госпожа Златовея, я хочу поговорить с вами! — крикнула она мне.
Я помахала в ответ, давая понять, что поняла ее, и закрыла окно.
Отошла к кровати, отметив, что Рута так и не проснулась. Пусть спит малышка, а я пока спущусь вниз, поговорю с Ольгиной.
Я начала проворно стаскивать с тебя длинную ночную рубашку, похожую на балахон. Надела тонкую холщовую, нижнюю юбку и простое платье. Сунула ноги в тряпичные туфли. Нижнего белья Златовея, как и другие женщины в этом мире, не носила. Поэтому, быстро одернув юбки, я еще накинула на плечи вязаный белый платок, так как с утра было прохладно.
Торопливо вышла из комнаты.
Быстро спустившись по узким каменным лестницам крепости, я уже через пару минут вышла во двор. Ольгина, увидев меня, пошла навстречу.
— Здравствуй, Ольгина, рада тебя видеть, — улыбнулась я женщине.
— И я вас приветствую, госпожа Златовея. Мне надо с вами поговорить. Поэтому я уговорила мужа, чтобы он позволил мне приехать в крепость, продать овощи.
— Я поняла.
— Понимаете, мне нужен был повод, чтобы поговорить с вами, ваша милость.
Я окинула взглядом женщину и увидела на ее лице синяки и кровоподтеки, а верхняя губа бедняжки было разбита и распухла.
— Ольгина, что с тобой? Это твой муж? Он опять… — Я не смогла произнести эти страшные слова: «Избил тебя».
— Да, госпожа. Вчера он опять разозлился на меня и отходил кулаками. Сегодня я едва встала на ноги.
— Какой изверг! — вспылила я, отмечая, что и руки Ольгины все в синяках. — Его надо немедленно сдать властям. Чтобы его наказали, посадили в тюрьму за то, что он избил тебя.
— Никто не закроет его в тюрьму за это. Где ж это видано? — ответила недоуменно торговка. — Даже вмешиваться никто не будет.
— За что же он избил тебя? — спросила я напряженно.
— Я вчера пересолила суп.
— И что же? Это не повод поднимать на тебя руку.
— Но, может, он все же прав? Я плохая жена, если не могу сварить суп.
— Опять ты говоришь глупости, Ольгина, — возмутилась я. — Никакой проступок не оправдывает его жестокости по отношению к тебе.
— Наверное, госпожа. Знаете, после разговора с вами я много думала и поняла, что вы правы. Муж не должен так обращаться со мной. Я всегда ему верой и правдой служила. Хотя и не любила, но беспрекословно подчинялась всем его приказам. А он так жесток со мной.
— Вот именно, Ольгина. Наконец-то ты поняла это. Поэтому надо обязательно приструнить твоего мужа, надо кому-то пожаловаться.
— Так некому жаловаться-то, ваша милость. Кто же будет наказывать мужа, который бьет жену? Это обычное дело. Все так живут.
— Ясно, больше не продолжай, — нахмурилась я. — Ты что-то хотела сказать мне, Ольгина? Может, я все же способна помочь тебе, как-то урезонить твоего мужа?
— Я хотела просить вас о другом. О помощи. Ваша милость, мы можем поговорить где-нибудь наедине, чтобы нас никто не слышал? Боюсь если о нашем разговоре узнает муж, он точно убьет меня.
— Хорошо, я поняла тебя, пойдем сюда, — предложила я, увлекая женщину внутрь каменных строений. — Здесь есть небольшая комнатка, точнее, кладовка. Там нас не услышат.
Мы зашли в небольшую темную кладовую, где хранились разные горшки и банки. Я зажгла свечу, стоявшую на полке у входа. Ольгина плотно закрыла дверь и тут же возбужденно выпалила:
— Госпожа Златовея, я узнала, что вы едите в Налагию. В северную страну. Весь городок об этом болтает. Это правда?
— Да, я вынуждена уехать. Муж выгнал меня из своего дома и приказал поселиться в Налагии.
— Прошу, возьмите меня с собой! — воскликнула Ольгина, хватая меня за руку. Ее глаза яростно горели. — Я так хочу уехать с вами!
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— Взять с собой? — удивилась я. — Но у тебя есть муж. У вас же общее дело, торговля, овощи.
— Нет-нет, госпожа, вы не понимаете. Я больше не могу с ним жить. Устала от побоев. Пятнадцать лет я замужем, и все эти годы мучаюсь. Зачем мне с ним жить? Бог не дал нам детей. Как будто знает, что это не мой удел, не мой мужчина.
— Ольгина, неужели после разговора со мной ты решилась уехать?
— Да, после разговора с вами я как будто прозрела и поняла, что не хочу больше так жить. Мне надо уехать как можно дальше, чтобы муж не смог найти меня. Поэтому возьмите меня с собой в Налагию. Я готова быть служанкой, выполнять самую грязную работу. Вы же наверняка будете брать с собой слуг?
— Конечно буду.
Я не могла взять Ольгину с собой, сама собираясь бежать по дороге. И бежать с Ирингой и Рутой. А Ольгина как же? Неужели она поедет дальше без нас в Налагию? На верную смерть. Этого я допустить не могла. Надо было как-то ее отговорить. Потом я быстро посмотрела на женщину и сказала:
— Ольгина, разве ты не знаешь, что в Налагии постоянно жутко холодно? А жизнь там длится всего несколько лет. Я ведь не по собственной воле отправляюсь туда. Муж меня вынуждает уехать. Как же ты хочешь в Налагию? Может, все-таки тебе не стоит уезжать?
— Стоит, я уже решила, — твердо заявила Ольгина. — Лучше проживу три года в счастье и спокойствии. Чем всю оставшуюся жизнь буду терпеть побои и домогательства нелюбимого мужа. Меня же выдали за Одрика против воли. Я бы в жизнь не пошла за него. Но вы же знаете, госпожа, мужа выбирают родители.
Женщина говорила так страдальчески и уверенно, что мне стало жаль ее. А может, все же взять ее с собой и потом сбежать всем вместе, втроем? А что? Там, где двое, там и трое, сбежим. Попытаемся, по крайней мере. Если этот мир так жесток к нам женщинам, значит, мы устроим свой мир.
— Хорошо, Ольгина, — ответила я. — Возьму тебя с собой. Но сначала мне надо поговорить с мужем, чтобы он разрешил.
— Да-да, госпожа, я понимаю. Но, пожалуйста, не забудьте про меня. Возьмите с собой. Я чувствую, если не уеду отсюда, Одрик когда-нибудь покалечит меня или прибьет. Да и что я вам объясняю, вы лучше других понимаете меня. Сами же были в темнице.
— Откуда ты об этом знаешь? — удивилась я.
— Дак сплетни-то в нашем городке быстро распространяются.
— Хорошо. Обещаю, что, как только уговорю мужа насчет тебя, пришлю записку.
— Нет, не надо ничего писать, ваша милость! — в ужасе затрепыхалась Ольгина. — Если муж узнает, что я решила сбежать, прибьет. Лучше я пришлю мальчонку. Когда вы уезжаете?
— Скорее всего, через неделю.
— Тогда через три дня я пошлю к вам мальчонку. Он передаст мне, когда вы поедете. Накануне ночью я прибегу сюда в крепость, чтобы уехать с вами, госпожа.
— Договорились, — кивнула я, пожимая руку Ольгине. — Так и поступим. Я пока уговорю мужа, чтобы разрешил взять тебя с собой.


Когда я вернулась в свою комнату, Рута еще спала. Я начала тихонько умываться, налив из кувшина воду в глиняную большую миску. Старалась не разбудить девочку. А заодно думала, как поговорить с мужем, чтобы он разрешил мне взять и Руту, и Ольгину с собой. Ведь два дня назад он велел мне взять в Налагию только одну служанку.
В какой-то момент меня осенило:
— Я скажу, что Ольгина будет нашей прачкой или кухаркой. Все же с нами едет небольшой отряд воинов. Одна Иринга не справится со всеми делами, даже если я буду ей помогать!
Довольная своей идей, я снова задумалась. Надо было как-то попросить аудиенции у Военега. Да, именно аудиенции, потому что приходить к нему в комнату он мне запретил, передав этот приказ через своего личного слугу.
Да застать его в крепости было проблематично. Мой злой муженек все время уезжал куда-то по делам или проводил советы с воинами, или просто пьянствовал до ночи в гридне, как последние два дня. А на вечерний пир воинов в гридню меня точно никто не пустит.
За ту неделю, что прожила в этом мире, я уже хорошо изучила местные нравы.
Здесь муж сам вызвал жену к себе или приходил в ее спальню, когда у него возникало желание. Жена же не имела права искать встреч. Если же женщина проявляла инициативу даже в простом разговоре, она считалась бесстыжей или грешницей.
А я и так была неугодной женой, которую собирались извести как можно скорее. Потому как-то не хотелось усугублять свое положение еще сильнее. Но поговорить с Военегом надо было обязательно. Потому я решила написать мужу письмо и передать его через слугу.
Однако оставалось уладить еще кое-что до этого.


Спустя два часа Иринга принесла нам с Рутой завтрак в спальню. А затем пришла забрать пустые миски. Мы с Рутой как раз допивали чай. Погладив девочку по голове, я попросила:
— Рута, ты не хочешь погулять на улице?
— Погулять? — нервно спросила девочка, испуганно округлив глазенки. — Ты прогоняешь меня, Вея? Я тебе надоела?
— С чего ты так решила? — недоуменно спросила я. — Ты немного погуляешь во дворе и вернешься.
— И я не надоела тебе?
— Конечно нет, Рута. — Я обняла малышку и поцеловала в светлую макушку. — Ты же моя младшая сестренка теперь. И всегда будешь со мной.
— Хорошо, Вея. Если так, тогда я пойду гулять, — согласилась Рута и унеслась из спальни.
Когда мы остались наедине с Ирингой, я окинула служанку взглядом и строго произнесла:
— Я все знаю. Нечаянно услышала ваш разговор с сестрой. Ты хочешь обмануть меня и сбежать по пути в Налагию. Ведь так? Для этого ты напросилась поехать со мной?
— О, не гневайтесь, госпожа, — вскрикнула испуганно Иринга и тут же бухнулась передо мной на колени. И неистового затараторила: — Простите меня! Только не наказывайте, прошу вас! Я сказала Инге глупость, я вовсе не хотела никуда бежать. Вы не поняли!
— Успокойся, Иринга, — тихо вымолвила я, склоняясь над ней. — Я не собираюсь наказывать тебя и даже не ругаю. И вообще, я хотела с тобой договориться. Встань, Иринга. Вставай с колен.
— О чем договориться? — тихо спросила Иринга, снова поднимаясь на ноги.
— Ну как же? О нашем побеге.
— О нашем побеге, госпожа? — Она недоуменно заморгала, явно ничего не понимая.
— Да. Мы сбежим все вместе, Иринга. Ты поможешь мне, а я тебе. И вместе у нас все получится.
— Но я ничего не пойму, ваша милость. Что вы от меня хотите?
— Сейчас мы присядем и все хорошенько обсудим с тобой, Иринга. Ты согласна? — улыбнулась я служанке.
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После обеда я все же решила не писать записку, а пойти поговорить с Военегом напрямую. Мое послание он мог просто выкинуть, а вот если я приду сама, ему придется меня выслушать.
Я решила одеться красиво для встречи с жестоким супругом. Знала, что с мужчинами так проще договориться.
В Советском Союзе, где я выросла, в магазинах было мало красивой одежды. Все или шили, или доставали по блату. Потому сейчас, имея в гардеробе Златовеи пятьдесят с лишним нарядов, я считала себя богачкой. В прежнем же мире, когда появилось изобилие вещей, я уже вышла на пенсию и мне не хотелось себя украшать. Фигура расплылась, да и на пенсию особо не разгуляешься.
Сейчас же я была красива, молода, богата. Потому стоило воспользоваться этим.
Вдруг мой прекрасный облик возбудит в Военеге желание? Конечно, он вряд ли передумает отправлять меня в Налагию, но все же вполне может согласиться на другие мои просьбы.
С помощью Инги я облачилась в прекрасное платье из розового шелка, сильно приталенное и с довольно глубоким вырезом, который открывал мою тонкую шею и верхнюю частью груди. Я бы назвала это платье кокетливым, если это слово можно применить к грубому средневековью.
Послав Ингу узнать, где находится мой муж, я подошла к зеркалу и начала расчесывать свои длинные белые волосы.
В этот момент в спальню вбежала Рута, которая пропустила обед. Но ароматное жаркое, сладкие булочки и компот дожидались девочку на столе.
— Помой руки, Рута, и садись за стол, — велела я. — Я накрыла все миской, думаю, еда еще не остыла.
Но девочка проигнорировала эти слова и внимательно оглядела меня.
— Ты уезжаешь, Вея? Так красиво оделась, — спросила напряженно она. — Оставляешь меня одну?
— Я только схожу к твоему деду, поговорю с ним и вернусь, — успокоила я ее. Похоже, Рута боялась остаться без меня. Или того, что я отошлю ее обратно под лестницу. Я поцеловала малышку в щеку и усадила за стол. — Садись, ешь. Не переживай, я быстро.
Я торопливо направилась к двери, собираясь разыскать Ингу и следовать к мужу.
Но когда уже хотела выйти из спальни, дверь резко распахнулась. На пороге возник Чарослав. Его широкоплечая мощная фигура загородила весь дверной проем. Его лицо было мрачным, а голубые глаза горели злым огнем.
Я невольно попятилась от двери.
Мужчина стремительно вошел и пробежался глазами по комнате. Остановил темный взор на малышке, которая в этот момент с аппетитом уминала ложкой жаркое. От злого взгляда отца Рута испуганно сжалась. Вмиг спрыгнув со стула, забежала за кровать и, присев, спряталась там.
— Так это правда! И ты приволокла девчонку к себе в спальню! — процедил Чарослав свинцовым голосом.
— Что значит «приволокла», Чарослав? Это моя комната, и в ней будет жить девочка, если я этого хочу.
— Тупая девка, для чего ты притащила девчонку сюда? — задал он вопрос. — Ей здесь не место. Неужели ты не понимаешь?
— Нет, не понимаю. Мне даже противно слушать, что ты говоришь! — возмутилась я в сердцах. — Это твоя дочь вообще-то. И она не должна жить, как собака, под лестницей. Как ты вообще можешь так поступать с ней?
— Не твоего ума дело, как я обращаюсь со своей дочерью! — огрызнулся он.
— Ах вот как? — тут же ухватилась я за его фразу. — Все же ты признаешь, что Рута твоя дочь? Это уже хорошо.
— Замолчи! Я не за этим пришел, а чтобы проверить, насколько ты глупа. Раз оставила девчонку у себя.
— Я уже поняла тебя, Чарослав, не стоит продолжать. Девочка останется у меня, — отрезала я. — Но я хотела поговорить с тобой на другую тему.
— А я не хочу с тобой говорить, Вея, — процедил он. — И требую, чтобы ты немедленно выпроводила эту девчонку из своей комнаты, если не хочешь вызвать гнев моего отца.
— Твой отец выгнал меня из своего дома, из своей жизни, отправил умирать на север. Так что мне все равно, что ему нравится, а что нет. Если Рута никому не нужна, значит, я буду заботиться о ней.
— Да пойми ты, глупая, что вредишь нам всем! И девочке тоже, — прорычал он.
— Чем же я врежу? Тем, что накормила голодного ребенка?
Процедив ругательство сквозь зубы, Чарослав обратил свой взор на дочь и громко приказал:
— Рута, пойди вон! Нечего пялиться на нас!
— Не надо так говорить с ней! — возмутилась я и обернулась к малышке. — Рута, хорошая моя, иди погуляй опять. Я пока поговорю с твоим отцом, хорошо? Я позову тебя потом.
Девочка согласно кивнула и умчалась прочь из комнаты, сама желая поскорее скрыться с глаз Чарослава.
— Она боится тебя, — удрученно заметила я, вздыхая.
— Лучше пусть боится, для нее же лучше.
— Что ты говоришь, Чарослав?! Это же твоя дочь! Неужели в тебе нет даже капли сострадания к Руте?!
После моего нервного выкрика мужчина застыл, а в его глазах я отчетливо увидела боль. Через миг он сгорбил плечи и тяжко выдохнул.
— Когда она появилась на свет, мой отец велел ее убить, — глухо произнес он. Было видно, что слова даются ему с трудом. — Но я ослушался его тогда. Впервые и единожды в жизни! И гнев отца был велик, когда он обнаружил, что Рута жива. Но тебе этого не понять, тупая ты девка!
— Взял бы и объяснил, или только оскорблять можешь?
— Отец заставил меня отречься от дочери. Только при таком условии ей сохранили жизнь. Это я приказал Иринге присматривать за девочкой и кормить ее. Сам я не мог этого делать. Если бы служанка не боялась меня, она никогда бы не стала заботится о Руте. Потому что отец бы не простил ей этого и выгнал бы из крепости. Но я обещал Иринге, что не дам ее в обиду.
— Ясно. Ты приказал тайно оберегать Руту, — произнесла я. Наконец картина всего этого ужаса начала складываться в моей голове. И уже тише добавила: — Как и послал тайком Ингу ко мне в темницу, так?
— Да. И не смотри на меня так, Вея! Ты просто не знаешь, каков мой отец.
— Почему же, знаю. Злое жестокое чудовище, и это еще мягко сказано, — процедила я сквозь зубы, отчетливо понимая, что Рута осталась жива только благодаря непокорству Чарослава.
Я в очередной раз убедилась, что молодой Морозов не так прост и примитивен, как мне показалось поначалу, и очень хитер. Его отец был слишком жесток и кровожаден, потому Чарослав понимал, что открытая борьба не принесет результатов и будет бесполезна. Оттого действовал тайком, что, наверное, в его положении было даже мудро.
— Говори тише, Вея, если не хочешь снова в темницу, — велел он тихо, оглядываясь на дверь и прислушиваясь. Через миг снова обернулся ко мне: — И да, он чудовище. Но я не выбирал отца. В нем нет жалости и доброты. Но именно поэтому он стал самым великим полководцем. И поэтому его так ценит наш царь.
— Угу, — кивнула недовольно я.
Хладнокровный кровожадный монстр, которые завоевывает земли для своего царственного господина. Но даже со своими родными жесток так, что кровь стынет в жилах. Сын все делает исподтишка, внучка живет под лестницей. Жены вообще непонятно отчего умирают. Просто чудесный завоеватель.

Глава 22 

Я видела, что мое непокорство раздражает Чарослава, и потому уже более дружелюбно сказала:
— Рута тоже не выбирала отца. Но ты можешь изменить свое отношение к ней, если захочешь.
— Не все так просто, Вея. Ты многого не понимаешь и не знаешь, — упорствовал Чарослав, но его тон уже стал более спокойным, а в глазах появилась даже некая ласка. — Пойми ты, упрямица, пока девочка живет под лестницей, мой отец не причинит ей вреда.
Я вдруг поняла, что он действительно переживает за дочь, потому решила наконец озвучить то, что собиралась едва он вошел.
— Что за бред, Чарослав? Лучше упроси своего отца, чтобы Рута уехала с нами в Налагию.
— Зачем это?
— Затем, что тут она никому не нужна. Я хочу взять с собой Ирингу и еще одну женщину из города. Они будут моими служанками.
Решение просить Чарослава о помощи пришло мне сейчас, внезапно. Зачем унижаться и уговаривать мужа, когда можно было действовать через его сына, которого Военег явно ценил более меня.
— И зачем тебе две служанки? Их всех надо кормить и платить жалование. А это лишние расходы в дороге. Отец никогда не согласится.
— А ты сделай так, чтобы Военег согласился, — елейным голосом заявила я, кокетливо улыбаясь.
Чарослав прищурился и начал медленно надвигаться на меня. Я невольно попятилась, а молодой человек тихо заявил:
— Я поговорю с отцом, так и быть… но что мне за это будет?
Его горящий взгляд описал круги по моему шелковому платью и остановился на груди. У меня возникло желание прикрыться рукой.
— Если уговоришь отца, то я так и быть поеду с вами спокойно, без всяких истерик и слез, — произнесла я, тут же придумав, что могло бы его убедить помочь мне.
Я прекрасно знала — мужчины не переносят нытья и истерик.
— Этого мало, — выдал он.
Я видела, что его глаза как-то странно блестят. В следующий миг он сильной ручищей схватил меня за талию и притиснул к себе. Властно впился поцелуем в мои губы.
— Отпусти! — вспылила я, тут же вырвавшись из его рук, не ожидая такого бесцеремонного поведения от него.
Какой мужлан! Так и знала, что я привлекаю его как сексуальный объект!
И даже отпрыгнула на пару шагов, быстро вытирая тыльной стороной ладони губы от солоноватого пряного вкуса мужчины. Чарослав же как-то довольно оскалился и сказал:
— Ладно, считай, что расплатилась. Так и быть, поговорю с отцом насчет твоих служанок. Но Рута останется здесь. Не место ей на севере.
Ах вот как?! Все же что-то чувствует к «ненужной» дочке. Знает, что она там умрет, потому и не хочет брать ее с собой. Все же любит. Какой поганец. Видела его насквозь.
Но ведь я не собиралась ехать в Налагию и везти туда Руту, потому и хотела взять ее.
— Чарослав, прошу, разреши мне взять с собой Руту. Здесь она никому не нужна. Если хочешь, я позволю тебе снова поцеловать меня. Только, пожалуйста, пусть Рута поедет с нами.
Я думала о том, что после нашего отъезда с Чарославом и Ирингой о девочке больше некому будет заботиться. И она умрет с голоду.
— Согласен, — кивнул молодой человек. Он как-то кровожадно оскалился и велел: — Тогда целуй меня сама.
— Я?
— Да. Иначе не буду говорить с отцом о Руте.
Вот гад! Знал, чем шантажировать! Но я была готова. Что, с меня убудет, если поцелую его? Нет. Так и быть, поцелую я этого дикаря. Но зато Рута поедет с нами.
Я приблизилась к Чарославу, нервно посмотрела на его непроницаемое лицо. Его глаза как-то опасно блестели, и он не двигался. Ждал моих действий. Я легко оперлась ладонью о его мощное плечо, привстала на цыпочки и поцеловала. Сама. Мне даже показалось это не очень противным. Даже наоборот.
Уже хотела отстраниться, но лапища молодого человека крепко обвила мою талию, и он не дал отойти. Почти насильно продолжил поцелуй, а его рука легла мне на затылок, не давая отвернуться. Я начала яростно вырываться. Через миг он резко отпустил меня, я едва устояла на ногах.
Чарослав же как-то довольно оскалился и заявил:
— Думаю, мы сможем найти общий язык, Вея. Я поговорю с отцом. Возьмем, кого ты сказала. После моих доводов, думаю, отец не будет против. Я смогу убедить его.
— Спасибо, — улыбнувшись, ответила я.
За спасение трех добрых душ: Иринги, Ольгины и Руты — плата оказалась не так уж велика. Я была счастлива, что добилась своего.
Молодой человек уже направился к двери, как вдруг снова обернулся и, оглядев меня с ног до головы, бархатным голосом сказал:
— Красивое платье, Вея, любо посмотреть.
— Не переживай, я оделась не для тебя, — фыркнула я, прекрасно понимая, куда он клонит.
— А могла бы и для меня, если бы поумнее была.
— Не забудь, ты обещал поговорить с отцом, — напомнила я, переводя разговор со скользкой темы на другую.
— Поговорю. Я же дал слово…


Спустя два дня я находилась на кухне. Проверяла с Драгомиром запасы, что собрала нам кухарка в дорогу. Неожиданно на пороге душного помещения появился Чарослав. Я его не увидела, увлеченная подсчетом свечей. Но вдруг услышала его хрипловатый голос за спиной.
— Вея, можешь взять с собой трех служанок. И Рута тоже едет с нами. Отец разрешил.
Я стремительно обернулась и быстро произнесла:
— Благодарю, Чарослав.
— Я всегда держу слово, — похвалился он, пробегая глазами по тюкам, мешкам, и спросил у стоящего рядом со мной Драгомира: — Ну что, дядя, все собрали?
— Да, — кивнул тот. — Мы с госпожой Златовеей все уже проверили.
— Тогда послезавтра на рассвете выезжаем, — велел Чарослав и, еще раз окинув меня плотоядным взглядом, быстро покинул кухню.
Я же поняла, что надо как можно скорее известить Ольгину. Мальчонка от нее приходил еще вчера, но тогда я не могла ей озвучить точную дату отъезда. Потому надо было что-то придумать, дабы известить Ольгину.
Я снова вернулась к мешку со свечами, пересчитывая их и напряженно размышляя, за чем можно было послать Ингу на городской рынок, чтобы был повод отдать записку Ольгине.
Драгомир продолжил перекладывать тяжелые мешки с крупой в сторону выхода.
— Почему бы не попросить слуг помочь? — поинтересовалась я, видя, как он довольно легко поднимает и перетаскивает тяжелые мешки.
— Сопрут, — коротко объяснил мне мужчина. — Самому надежнее.
— Ясно, — кивнула я.
— Драгомир, а почему Чарослав не женат? — задала я вопрос, который мучил меня уже второй день. Может, если бы у молодого человека была жена, он бы перестал засматриваться на меня. Все же его повышенный мужской интерес напрягал.
Драгомир вскинул на меня глаза и сухо ответил:
— Военег запрещает.
— Отчего?
— Не хочет, чтобы у сына родились дети раньше, что его законные наследники.
— Потому Чарослав не женился на матери Руты?
— Нет. Лахия была рабыней, на таких не женятся. Они для услады.
Услышав ответ, я нахмурилась. Все было гадко в этом мире. Рабыни, брошенные дети. Оттого я даже буркнула в ответ:
— Женщины для услады, ребенок — сирота при живом отце. А папаше на это наплевать.
— Что ты знаешь о том, девчонка?! — возмутился Драгомир. — При мне Военег требовал убить малышку. Но Чарослав отказался и за это получил сорок ударов кнутом.
— Боже.
— Да. Я сам видел это. Только когда Чарослав потерял сознание от боли, Военег немного успокоился. Но позже потребовал, чтобы Чарослав заявил всем, что он не отец девочки.

Глава 23 

Из крепости мы выехали третьего дня, едва занималось утро.
Я сидела в закрытой повозке, похожей на квадратную карету на больших колесах. Вместе со мной находились Иринга и Рута. Ольгина и две другие женщины ехали позади в кибитках вместе с возницами. Они обе были женами мужчин клана Медведей, что ехали с нами в Налагию. Обоз состоял всего из пяти крытых кибиток: моей деревянной кареты и четырех повозок с продовольствием и другими нужными вещами.
Нас сопровождали три дюжины воинов-наемников и родичи Военега из клана Медведей. Впереди кавалькады гарцевал на своем белом жеребце Чарослав. Рядом с ним держались Драгомир и Орей, дядья молодого человека и братья моего мужа.
Далее следовала дюжина воинов. Потом повозки и после остальные воины. Замыкали шествие двоюродные братья Чарослава по материнской линии.
Все пятеро мужчин из клана Медведей должны были помогать Чарославу в управлении новыми землями. Вооруженные до зубов воины-наемники отвечали за нашу безопасность и в случае необходимости даже могли вступить в бой.
С Ольгиной проблем не возникло. Она прибежала глубокой ночью в крепость, с небольшим узелком и горящими глазами. Ее решимость уехать с нами только возросла. Я сразу же рассказала ей о планируемом побеге, и Ольгина даже не стала спорить. А заявила, что готова следовать за мной куда угодно и, если надо, сбежит тоже. Главное, уехать подальше от мужа.
День предстоял теплым и солнечным, потому я распахнула широкие окна кареты, как назвала свою повозку. Хотя она мало походила на нормальную карету, в каких в моем мире раньше ездили дворяне. Деревянная, топорно сделанная, выкрашенная в какой-то жуткий морковный цвет, с жесткими сиденьями. Рессор, которые обычно служили для смягчения тряски, также не было. Оттого все ухабы и неровности на дороге ощущались очень сильно.
Единственным преимуществом моего средства передвижения была крыша и стены, которые могли защитить от ветра и дождя. Еще в крепости, оценив этот примитивный экипаж, я набрала с собой разных подушек, циновок и стеганых одеял. Все это застрелила на деревянные лавки, спинки. Парой тонких лоскутов ткани прикрыла окна, сделав с Ирингой что-то типа занавесей. Сейчас моя повозка внутри напоминала некий шатер Шахерезады, с мягкими подушками и весь в цветных тканях.
Рута, одетая в простое синее платьице, легкую вязаную кофту и штанишки, сидела с босыми ногами на сиденье-лавке. Ее башмачки были закинуты под лавку, и она надевала их, только когда мы выходили из кареты поесть или справить естественные нужды. Малышка то и дело высовывалась в окно, с интересом разглядывала окружающий пейзаж и пробегающие мимо деревеньки.
— Милая, осторожнее, — то и дело напоминала я Руте, боясь, что девочка нечаянно выпадет из окна.
Но малышка была так подвижна, что усидеть на одном месте не могла. Однако, когда мимо окна проезжал Моривег, один двоюродных братьев Чарослава, проверяя все ли с нами в порядке, девочка быстро пряталась в углу кареты. Она явно опасалась грозного вида своего дядьки — воина с изуродованным шрамами лицом.
Я же делала вид, что увлечена вышиванием, которое лежало у меня на коленях. Но это было только до отвода глаз. На самом деле я внимательно следила за дорогой и детально обдумывала план побега. Иногда тихо шепталась с Ирингой, обсуждая, как лучше все осуществить.
Мы намеревались бежать ночью, пока воины и родичи Медведи будут спать. И у нас будет немного форы, чтобы убежать как можно дальше, пока нас не хватятся.
По словам Иринги, деревенька Черная, где жила ее тетка, находилась где-то через четыре дня пути, если плыть вверх по течению реки. И мы уже морально были готовы проделать такой длинный путь на свободу.
И Ольгина тоже была предупреждена. Узнав о наших замыслах, она с радостью согласилась бежать вместе. Только Руту мы еще не посвятили во все. Но я знала, что малышка за мной пойдет куда угодно. Ведь своего отца она безумно боялась.
Наш обоз упорно следовал дальше на север континента. По дороге мы останавливались только на обед и ужин и первые два дня ехали без отдыха. Только меняли лошадей на постоялых дворах. И снова следовали дальше. Мы с Рутой и Ирингой дремали на сиденьях, но, естественно, нормально в таких условиях спать не могли. Карета постоянно тряслась на ухабах. Я искренне не понимала, как всадники едут два дня без остановки в седлах. Но они явно были очень выносливы. И не было заметно, что они устали.
Мне отчего-то казалось, что Чарослав, вырвавшись из-под деспотичной воли Военега, старался как можно скорее уехать подальше от отца и его крепости. Я чувствовала это нутром. И видела, что он постоянно хитро улыбается, явно довольный всем происходящим. Наверняка радовался, получив долгожданную свободу.
Мужчины и сам Чарослав не общались с нами, а во время трапез в трактирах и у костра на привале у дороги, мы, женщины, садились отдельно от них. Так было принято в этом мире. Мужчины и женщины всегда ели за разными столами. Мне это напомнило обычаи в некоторых арабских странах в нашем мире.
Еду тоже выбирали для нас родичи Медведей, на свой вкус. Нашего женского мнения никто не спрашивал.
— Ешьте, что дали! — Так на одной из стоянок заявил жестко Орей, когда Ольгина сказала, что не ест мясо. Конечно, мне следовало возмутиться и потребовать, чтобы с нами хоть как-то считались, но я знала, что с этими людьми мы ненадолго. Всего лишь до дня побега. Потому молча терпела, как и Ольгина, и Иринга. Мы старались выглядеть покладистыми и тихими, чтобы у сопровождавших нас мужчин даже на мгновение не возникло сомнений в том, что мы едем в Налагию.
Однако вскоре мы выехали на границу нашего царства Елизарии, далее шли земли Севирии. И место, определенное нами для побега, городок Конигор неумолимо приближался.
По словам Драгомира до города оставался всего день пути. Потому мне надо было как-то заставить Чарослава остановиться на одном из постоялых дворов на ночлег. Бежать из обоза, когда он двигался еще и под надзором тридцати воинов, было нереально.
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На третий день пути на обеденном привале я подошла к Чарославу, который разжигал костер, чтобы запечь пойманных зайцев.
— Вечером мы хотим остановиться на ночь в трактире, — сказала я твердо.
Молодой Морозов невольно поднял на меня глаза и удивленно спросил:
— Зачем?
— Что значит «зачем»? — ответила я, театрально округлив глаза.
Хотелось ответить ему жестко и поставить этого властного молодца на место. Ведь с самого отъезда он решал все за меня и даже не спрашивал моего мнения. Но я играла роль послушной тихони Златовеи и понимала, что надо действовать уговорами и хитростью, а не напором.
— Мы две ночи спим с Рутой и Ирингой словно собаки на жестких лавках, — ответила я. — Повозка так трясет, что у нас уже синяки по всему телу.
— Слишком вы нежные создания, — поморщился недовольно Орей, сидевший на корточках рядом с Чарославом у костра, и как-то недовольно зыркнул на Ольгину, что наливала в небольшой котелок воду из родника.
— К тому же нам надо помыться, — продолжала я. — И вообще, я хочу хотя бы одну ночь отдохнуть от постоянной тряски.
— Вея, через три дня будет Рогонеж. Там и остановимся на ночлег, — отрезал Чарослав. — Вы должны потерпеть.
— Нет. Я, Рута и мои горничные устали. Нам нужна нормальная кровать и еда, а не ваши печеные на костре зайцы, — с вызовом заявила я. — Эта постоянная тряска просто измотала нас. Мы вообще-то не так выносливы, как твои воины.
— В Налагии тоже несахарная жизнь, вам надо привыкать к трудностям, — процедил недовольно Чарослав, ни в какую не желая уступать.
— Пока мы не в Налагии. Ты хочешь, чтобы мы заболели и умерли по дороге? — выдала я самый весомый довод, который мог убедить этого упрямца.
Моя угроза произвела впечатление на мужчин, сидящих рядом с Морозовым.
— Чарослав, госпожа Златовея права. Моя Милита тоже вся изнылась, — сказал вдруг Драгомир.
Милита была женой Драгомира и ехала в повозке с продовольствием, на козлах с возницей. Ольгина точно так же ехала в другой телеге. Места в нашей карете не было, иначе я бы взяла их к себе. И я не понимала, как несчастные женщины выдерживает уже третьи сутки в пути, отдыхая, только привалившись спиной к тюкам за спиной. Это еще повезло, что ни разу не было дождя.
— Так и быть, Вея, — недовольно произнес Чарослав, сверкая на меня темным взором. — Остановимся сегодня в Конигоре. Там есть один приличный придорожный трактир с жилыми комнатами. Прямо у дороги, сворачивать никуда не надо. Думаю, семь часов отдыха не сильно удлинят наш путь.
— Благодарю, — довольно улыбнулась я молодому человеку, прекрасно помня со слов Иринги, что Конигор находился всего в трех верстах от местной реки, по которой мы собирались уплыть в глубь Севирского царства.
Если все пойдет хорошо, ночью с женщинами и Рутой мы преодолеем это расстояние за час и найдем там лодку. Главное, не заблудиться. Но Иринга клялась, что знает окрестности Конигора как свои пять пальцев, ибо это была ее родина.


Чарослав исполнил свое обещание.
Поздно вечером мы остановились в довольно большом придорожном трактире в Конигоре.
Свободных комнат оказалось всего четыре, и все они были с несколькими кроватями. Единственная набольшая спальня в самом конце коридора имела одну кровать и даже стол и стулья. Она оказалась самой чистой, хотя и небольшой. Эту комнату заняла я. На этом настоял Чарослав. Заявив, что я, как самая титулованная госпожа, должна жить отдельно от слуг и воинов. Остальные три спальни заняли родичи Чарослава, а воины расположились в большой теплой конюшне на сене.
В соседней от меня комнате разместились Иринга с Рутой и Драгомир с женой.
Ольгина, которая теперь являлась моей горничной, была вынуждена ютиться в большой горнице с другой семейной парой из клана Морозовых и их мужчинами-родичами.
Рута до самого позднего вечера крутилась возле меня. По приезде мы с девочкой и горничными сходили в общую женскую баню при трактире, помылись. Потом все вместе поужинали в большой трапезной на первом этаже.
Спустя час, удостоверившись, что Рута улеглась рядом с Ирингой на большую кровать, я вернулась в свою спальню. Сытая, чистая и довольная. Наконец-то можно было нормально поспать и отдохнуть после трехдневной изматывающей дороги.
Я намеревалась лечь поскорее в кровать, хоть и небольшую, но довольно удобную. Она даже была застелена постельным бельем, что было редкостью в подобных трактирах. Наверняка эту спальню держали для высокородных постояльцев. Таких как я. Все же я была женой одного из могущественных сановников Елизарии, хотя и опальной.
Было около полуночи, и я валилась с ног. Расчесав влажные волосы, оставила их распущенными, чтобы еще подсохли. Облачилась в ночную рубашку-балахон и уже собиралась потушить свечу, как в дверь неожиданно постучали.
Я подумала, что это Иринга. В бане мы условились, что убежим на рассвете. Перед побегом надо было немного отдохнуть и набраться сил. К тому же Чарослав со своими родичами и воинами до сих пор сидели внизу трактира и пили медовуху, явно пока на собираясь ложиться. Наверняка пропьянствуют еще несколько часов. А когда завалятся спать, мы как раз и убежим.
С женщинами мы договорились встретиться в четыре часа ночи. И зачем Иринга пришла сейчас, я не понимала.
Собираясь как можно быстрее впустить горничную в комнату, пока ее никто не заметил, я торопливо подошла к двери и распахнула ее.
И тут же замерла.
В дверях стоял Чарослав. Его я менее всего ожидала увидеть сейчас.
Невольно окинула взглядом величавую мощную фигуру, почему-то обнаженную по пояс. На нем был только легкий кожаный жилет, который почти не скрывал его наготы сверху. Отметила рельефный накачанный торс с мускулами и сильными руками. Свободные штаны и сапоги дополняли его одеяние.
На мощной шее висел серебряный легкий обруч, увешанный небольшими амулетами и оберегами. Такие украшения, похожие на собачьи ошейники, только свободнее, носили все мужчины в этом мире. Обычно под одеждой, но иногда и снаружи. Богатые из серебра, бедные из меди или железа. Считалось, что чем больше оберегов носит мужчина, тем охотнее духи и Боги оберегают его.
— Что-то случилось? — недоуменно спросила я, не понимая, что привело Чарослава так поздно в мою спальню, да еще полуголого.
— Нет, — тихо ответил молодой человек, мотнув головой.
Я удивленно воззрилась на него, не понимая, почему он расхаживал по трактиру в таком виде, с обнаженным торсом. Его густые белесые волосы были распущены и падали на мощные плечи. В хвосте на затылке, который он постоянно носил, они казались гораздо короче, чем сейчас.
И вообще, от него впервые пахло не потом, а даже как-то приятно. Похоже, он тоже ходил в баню. Хотя меня это мало волновало.
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И сейчас я искренне не понимала, зачем он пожаловал в мою комнату в такой поздний час. Ведь его сородичи Медведи с воинами все еще пьянствовали внизу в трапезной.
Он сделал пару шагов внутрь комнаты, и я была вынуждена попятиться.
— Уже поздно, Чарослав. Я не хочу ни о чем говорить, — раздраженно заявила я.
— Я пришел не говорить, — ответил он.
Я отметила, что его глаза как-то странно блестят, а тело напряжено.
— А зачем тогда?
— Не делай вид, что не понимаешь, девчонка, — хрипло произнес он. — Отец подарил тебя мне. Забыла, что ли? Я пришел разделить с тобой постель.
— Что? — выдохнула я одними губами.
И так опешила, что на миг даже потеряла дар речи.
— У тебя отшибло память? — вспылил он уже недовольно. — Тогда в оружейной зале ты согласилась с решением отца. Он подарил мне тебя на два года! И на это время ты моя жена!
— Что ты несешь? Что значит, Военег меня подарил?
— Ты что, не в себе, Вея? Еще скажи, что не знаешь, что жен можно дарить родичам своего клана.
— Э-э-э. — Я окончательно остолбенела.
И тут же вспомнила, как на одном из привалов Милина рассказывала о том, что первый ее муж после пяти лет брака подарил ее Драгомиру до конца жизни. Тогда я подумала, что женщина не в себе, но сейчас это воспоминание вызвало у меня оторопь.
Неужели в этом жестоком мире женщин еще и дарили, как вещи?
Что значит, подарил на два года? То есть меня отдали , как вещь во временное пользование? Кошмар! Это было не просто ужасно, а жутко! Я что же, была наравне с рабынями в этом мире? Раз меня дарили и отдавали, как какой-то стул.
Какая же я свободная высокородная госпожа? Если мой муж Военег мог, когда хотел, запереть меня в темнице, отправить умирать в Налагию или просто отдать на забаву сыну?
— Это твой Ладинец. Видишь? — уже процедил Чарослав раздраженно. Он тут же пальцами дернул и показал один из круглых оберегов, висевших на его мошной обнаженной шее, и добавил: — Отец отдал мне его во владение, как и тебя. Ты принадлежишь мне на два года, девчонка.
— Нет, — замотала я нервно головой.
Мозг отказывался принимать всю эту жуткую реальность.
— Ты согласилась тогда и даже не спорила с отцом. Сказала, что выполнишь его волю. А сейчас решила ломаться? — продолжал молодой человек медленно, но неумолимо надвигаясь на меня. Я лишь пятилась от него, не понимая, что делать, и тихо шептала:
— Нет…
— Я и так дал тебе две недели, чтобы ты привыкла к тому, что теперь ты моя жена.
И тут я вспомнила тот трагичный момент в оружейной зале, когда Военег озвучил, что отправляет меня в Налагию как наместницу. И тогда я была так шокирована, что дальше почти не слушала, что говорил мой муж. А он, видимо, сказал, что дарит меня сыну на два года, пока сам не приедет в Налагию.
Мое подсознание сейчас выдало эту информацию. И я на это все согласилась.
Боже! Если бы я только знала на что!
Чарослав же, видимо, больше не желая уговаривать меня и церемониться, сделал два решительных шага и жестко схватил за плечо.
— Иди ко мне, Вея! — приказал он хрипло.
— Не смей трогать меня! — вскрикнула я непокорно, окончательно ошалев от всего происходящего.
Похоже, дикарь пасынок решил взять меня силой. Это намерение отчетливо читалось на его красивом лице. Глава 26 
Я тут же вывернулась из его рук и отбежала к столу.
Схватила первое, что попалось под руку. Это была вилка с двумя длинными зубцами, которая осталась на столе после ужина. Выставила ее перед собой как оружие.
— Не подходи, — предостерегла я Морозова.
Но Чарослав не обратил на мой истеричный возглас внимания. Он начал неумолимо приближаться. Его взгляд был грозен и горяч. Он не собирался отступать. Подкрадывался ко мне, словно хищный зверь к своей жертве. Сквозь зубы цедил:
— Вея, тебе не стоит перечить мне. Так будет лучше для нас обоих.
— Не подходи, — твердила я в ответ, отрицательно мотая головой.
— Обещаю, если не станешь сопротивляться, я буду ласков с тобой, — увещевал он, медленно приближаясь, а я только пятилась от него, кружа вокруг стола. — Может, тебе даже понравится.
— Нет!
В следующий миг он бросился на меня. Стремительно, дико. Я быстро выкинула руку с вилкой вперед. Со всей силы полоснула его двузубым лезвием по обнаженной груди. Рассекла кожу до крови двумя длинными полосками. Вскрикнула от ужаса я, а не он. Невольно отскочила от мужчины и замерла.
Я так опешила, что ранила его, что на миг даже потерялась. Именно этим и воспользовался Чарослав. Он снова кинулся на меня, схватил мое запястье с опасным двузубцем. Сжал так сильно, что я застонала от боли и выронила вилку. Я испуганно закричала, попыталась сопротивляться. Но было уже поздно.
Он схватил меня. Жестко сжал в руках, притиснув спиной к своей широкой груди. Грубо сжал сильной ладонью горло. Вторая мужская рука словно железным обручем давила мне на грудь и ребра. Да так сильно, что казалось, он сейчас сломает мне что-нибудь.
Через миг я ощутила, что задыхаюсь. Его ладонь сжималась на моем горле жесткой удавкой. Я подумала о том, что теперь он точно со мной расправится. Ведь я сопротивлялась, да еще и ранила его.
В подтверждение моих страхов Чарослав угрожающе выдохнул у меня над ухом:
— Зря ты это устроила, Вея. — Его губы почти касались моего виска. И горячее дыхание опаляло кожу. Он хрипло продолжал: — Отец велел с тобой не церемониться. И если ты не доедешь до Налагии, он будет только рад этому.
Его слова вызвали у меня ледяной озноб по всему телу.
Я поняла, что вот сейчас точно настал мой последний час. Потому что я вела себя неправильно, необдуманно. Надо было догадаться, что никакая вилка не остановит этого бешеного варвара. Только раззадорит и разозлит. А еще он имел благословление моего мужа на то, чтобы разделаться со мной и как можно быстрее.
Сильная мужская ладонь неумолимо давила мне на горло. Я уже начала задыхаться. А в голове пульсировала только она мысль — никакого побега не будет. И, возможно, я вообще больше никогда не увижу рассвет.
И тут мне пришла в голову спасительная дерзкая мысль. Из последних сил я выдохнула:
— Чарослав, ты ведь не такой, как Военег. Я знаю это. Вижу, что ты другой. Неужели тебе нравится брать кого-то силой? Ты ведь не хочешь, чтобы я страдала?
Он молчал, но вдруг чуть ослабил хватку на моей шее. Я даже смогла свободно дышать. Начала глотать ртом спасительный воздух. Понимая, что на верном пути, я тихо, но с достоинством продолжала:
— Прошу, отпусти меня. Мне надо время, чтобы все это осознать. Ты понимаешь? Все так быстро, неожиданно. Я не хотела ранить тебя. Но ты испугал меня, оттого я напала на тебя.
И тут он отпустил. Убрал руки с моего тела, и я оказалась свободна.
Не ожидая подобной милости от этого опасного дикаря, я медленно попятилась в сторону от него. Удивленная и радостная, почти не веря, что у меня все получилось. Ведь еще минуту назад я думала, что это конец.
Я смотрела на его грозное лицо, недовольно сжатые губы, и на кровь, текущую из ран на его груди. Все же я глубоко его поранила вилкой. Но он совсем не обращал внимания на кровавые отметины, словно не ощущал их. Он лишь громко вздохнул.
— Я погорячился, Вея, — сказал вдруг Чарослав, испепеляя меня горящим взглядом. — Не стоило применять силу. Но ты должна принять меня в свою постель. Отец подарил тебя, и теперь ты принадлежишь мне. Ты должна понять это как можно быстрее. Подчиниться. Это твой долг — подчиниться.
Но я не хотела этому подчиняться!
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Я не хотела ему подчиняться!
И безумным приказам Военега! Его безумной воле. Мне казалось, что все эти люди ненормальны, не в себе.
Чарослав молчал, видимо, ожидая моего ответа.
— Могу я сегодня остаться одна? — спросила я тихо, но твердо. — Дай мне еще время привыкнуть к мысли, что я твоя жена, Чарослав.
Естественно, я не думала подобного и не собиралась становиться его женой. И уж тем более спать с ним. Просто мне надо было выиграть время. Час, два, три, пока мы не сбежали. Надо было усыпить его бдительность, выпроводить из комнаты, чтобы сегодня он больше не смел покушаться на мое тело.
Морозов долго смотрел на меня и выдохнул:
— Хорошо, Вея. Я дам тебе еще несколько дней, чтобы ты привыкла ко мне. Но помни, тебе все равно придется разделить со мной постель. Я твой муж и твой господин отныне.
Он еще раз окинула меня горящим недовольным взглядом, быстро развернулся и вышел прочь, громко хлопнув дверью.
После его ухода я облегченно выдохнула и устало оперлась руками о стол. Мне опять удалось отвоевать свое пространство и свои желания.
Но все произошедшее сейчас не укладывалось в голове. Как это вообще могло случиться со мной?
Что могло быть хуже? Стать за месяц опальной женой без видимой вины, которую хотели сжить со свету и отправили на медленную смерть. И к тому же еще и подарили другому мужчине для любовных утех, словно какую-то шлюху или вещь.
Я выросла и жила в советские времена, когда и в книгах, и в фильмах, и в лозунгах воспевалась мысль: «Человек — это звучит гордо!». Человеческая жизнь ценилась, а старый крепостнический режим и царизм осуждались.
Но как в этом мире, в который я попала, можно было отстоять свое достоинство, свободу и право считаться равноценным человеком?
Какой я здесь человек? Если меня воспринимали только как игрушку для утех, как чрево для рождения потомства, как бездушную вазу, которую можно было подарить? Точнее, так воспринимали всех женщин в этом жестоком, суровом мире мужчин.
В этот миг мне казалось, что страшнее и хуже ничего уже быть не может. Чем то, что уже случилось со мной сейчас.
И тут на улице грянул гром, нарушив тишину ночи.
Я замерла. Тут же резко повернулась к окну. Молния осветила темный небосвод, и через миг хлынул дождь. Я бросилась к окну: начался ливень.
Боже! Ну как же это?! Зачем я сказала, что хуже быть уже ничего не может? Оказывается, может! Сейчас этот ливень зальет все дороги.
— Боже, прости меня! И зачем я сказала, что хуже не бывает? Не надо дождя! — шептала я в ужасе в темноту.
Я понимала, что через три часа надо бежать. А как мы пойдем под таким ливнем, когда все затопит и будет ничего не видно, еще и грязь. Я стояла и смотрела на улицу, а на моих глазах выступали слезы. Я не знала, как теперь поступить. Но знала одно. Все равно надо было бежать. От Черослава, от всех этих людей, с Ольгиной и Ирингой, которые были несчастны также, как я. Одна бежала от ненавистного супружества, вторая от изверга мужа. Еще и Рута с нами, которая тоже была никому не нужна в этом мире.
Дождь становился все сильнее. Мне захотелось заплакать. От безысходности. От невозможности изменить что-то в своей страшной судьбе. Еще и ливень. Он как будто специально удерживал меня от побега. Не давал уйти. Но тут же мой дух запротестовал.
— Им не сломать меня! Я выдержу. Я сильная, выносливая. Я переживала и не такое. Мы все равно сбежим, несмотря ни на что.
Неожиданно в мою комнату снова постучали. Тихо, но настойчиво.
Я резко обернулась к двери, не понимая, кто это. Неужели вернулся Чарослав?
Нет, на него не похоже. Он ушел злой, недовольный. Вряд ли бы он вернулся. Но кто это мог быть?
Я быстро бросилась в двери и решила пока не открывать, а сначала спросить, кто там.
— Госпожа, это я, Ольгина, — послышался из-за двери мелодичный голос женщины. — Пустите меня, прошу вас! Пустите.
Голос Ольгины казался страдальческим и всхлипывающим.
Я быстро отодвинула засов и впустила ее. Ольгина вся дрожала. По ее лицу текли слезы, а ночная рубашка порвана на плече. Она зябко куталась в небольшую шаль.
— Что случилось, Ольгина?
— Закройте, дверь скорее, прошу вас! Пока он не пришел!
— Кто он? — спросила я, недоуменно закрывая дверной засов.
— Орей.
— Орей? Он что-то сделал тебе?
— Да, госпожа, — всхлипнула женщина. — Госпожа Златовея, можно я останусь вместе с вами на ночь? Я могу лечь на полу.
— Он что, приставал к тебе? — догадалась я.
Я тут же представила этого темноволосого борова лет сорока, который шириной был с дверь, еще и высоченный, как Чарослав. Орей, брат моего мужа, насколько я знала, никогда не был женат, зато не брезговал залезать под юбки служанкам.
— Да. Когда они уснули. Ну, брат господина Чарослава с женой. Я тоже почти уснула. А потом вдруг чувствую, что кто-то навалился на меня. Начал целовать и руками это… — она смущенно опустила глаза. — Шептал, что я ему нравлюсь.
— Ольгина, как-то странно это, — задумалась я. — Орей же всю дорогу тебя не выносил, и постоянно говорил гадости. Неужели…
Я замолчала. Догадалась, что эти местные дикари, такие как Орей, просто не умели ухаживать за понравившимися женщинами. Оттого и вели себя глупо и по-дурному. Дерзили, говорили гадости, короче, привлекали к себе внимание примитивным способом.
— Он сказал, что, если я буду с ним ласкова, он возьмет меня под свою защиту, — продолжала сбивчиво говорить Ольгина. — А мне не нужна его защита, понимаете?
— Понимаю, — мрачно ответила я.
Похоже, в эту ночь всех мужиков клана Медведей потянуло на любовные подвиги.
— Я только избавилась от своего мужа. А теперь этот. Не хочу с ним никаких дел иметь. Я едва сбежала от него сейчас. Прошу вас, не заставляйте меня.
— Да я-то тут при чем? — недоуменно спросила я. Неужели несчастная Ольгина думала, что я заставлю ее спать с Ореем, только оттого что я ее госпожа. — Не хочешь с ним — не надо.
— Пожалуйста, можно я буду спать вместе с вами?
— Конечно, конечно, Ольгина, ложись, только на кровать. Хватит нам места. Я сейчас тоже лягу.
— Благодарю вас, госпожа, — по-доброму улыбнулась женщина. Улыбка преобразила ее нежное округлое лицо с выразительными голубыми глазами, сделав его красивым.
Хотя Ольгине и было лет тридцать пять, выглядела она моложе. И я прекрасно понимала порывы Орея. Ее фигура была немного полноватой, но не толстой, скорее, пухлой, но очень ладной, с тонкой талией. А густая рыжая коса ниже пояса главным украшением женщины.
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— Вы плакали, госпожа Златовея? — спросила вдруг Ольгина, внимательно глядя на меня. — Слезы у вас на глазах.
— Немного, не сдержалась, — вздохнула я. — Оказывается, Военег подарил меня своему сыну на два года, представляешь?
— Господину Чарославу?
— Да.
— Как печально. Но вы же понимаете, госпожа, что в нашем мире мужчины иногда дарят своих жен. Это обычное дело.
— Нет, Ольгина, это ненормально. И я не собираюсь к этому привыкать. Почему вы все это терпите? Вы, женщины? — возмутилась я. — Почему не подняли восстание в этом безумном мире? Почему можно продать женщину как существо, как вещь, которую не ценят совершенно, считают хуже собаки?
— Как же мы поднимем восстание? Мы же слабые.
— Это не так, Ольгина. Обещаю, если нам удастся сбежать, мы попытаемся что-то изменить в этом жутком мире. Клянусь тебе, Ольгина, я подниму восстание. Подниму всех женщин этого мира против несправедливости и рабства мужчин. Поверь мне.
— Как бы я хотела стать такой же сильной и смелой, как вы, госпожа Вея! — восхитилась Ольгина.
— Станешь, если захочешь, — улыбнулась я и предложила: — Будем подругами?
— Как это, госпожа? Я не могу стать вашей подругой. Я бедная горничная, я вы высокородная дама.
— Мы приходим в этот мир равными, Ольгина. Это люди разделили сами себя на бедных и богатых. Ты не хуже меня и не лучше. Мы обе женщины, обе из плоти и крови, обе умеем любить и думать. Почему кто-то из нас должен быть выше? Это несправедливо, Ольгина.
— Если вы хотите, Златовея, я стану вашей подругой.
— Ты, Ольгина. Говори мне ты, — улыбнулась я и обняла ее. — Отныне мы подруги.
— Я так рада, Златовея, — ответила она.
— А теперь давай спать, завтра у нас трудный важный день. Начало нашего пути к свободе!
— Хоть бы нам удалось сбежать и нас не поймали, — вздохнула Ольгина, уже залезая на кровать. — Надо попросить Богов помочь нам.
— Я уверена, что у нас все получится. С моими деньгами и драгоценностями мы точно не пропадем. Найдем лодку на реке, которая нас доставит в деревеньку, где живет тетка Иринги, — заверила я. — Главное нам добраться до реки, дойти, и чтобы кончился дождь.


Нам повезло.
Дождь хоть и был сильным, но быстро закончился. Потому, когда мы тайком спустились на улицу, успело даже немного подсохнуть. Вокруг было тихо и темно.
Мы вышли из трактира незамеченными. Как я и предполагала, все воины и родичи Медведи спали в это время.
Я держала за руку Руту, а Ольгина и Иринга несли небольшие узелки с самым необходимым. Мы шли налегке, только с пирогами на два дня и сменой белья. Мы надеялись, что к полудню уже доберемся по реке до тетки Иринги и дальше купим все, что нам понадобится. Деньги и драгоценности были спрятаны в лифе моего темного платья.
Зябко кутаясь в плащи, мы быстро миновали придорожное селение и свернули в сторону полей. В округе стояла какая-то зловещая тишина, и мы двигались все дальше.
Почти час мы шли вдоль полей и небольших пролесков. Нас вела Иринга. Мы старались идти как можно быстрее, но все же не бежали, экономили силы.
Едва занялся рассвет, окружающие земли окутал утренний туман.
Мы были еще полны сил и воодушевления. Улыбались друг другу и надеялись на то, что у нас все получится.
— Иринга, долго еще до реки? — спросила я в какой-то момент.
— Нет. Около версты. Вон за тем пролеском поле, а дальше река будет.
— Замечательно, — кивнула я и обратилась к малышке: — Ты не устала, Рута? Может, передохнем немного?
— Не надо, Вея. Я могу бежать и дальше, — заявила девочка. — Ты же сказала, нам надо быстрее. Я потерплю.
Неожиданно Ольгина нервно воскликнула:
— Вы слышите? Кто-то скачет!
— Неужели? — выдохнула я озабоченно.
Мы на миг остановилась, оглядываясь по сторонам в предрассветном тумане. Но ничего не было видно. Однако через миг мы отчетливо услышали, как сотрясается земля под копытами нескольких лошадей. И уже через минуту увидели, как из пролеска, который мы недавно прошли, появилась группа всадников.
Мои глаза расшились от ужаса, ибо я сразу же узнала во главе них Чарослава с его белым хвостом на затылке. Рядом с ним скакали дядья.
Они во весь опор скакали в нашу сторону. И, видимо, тоже увидели нас. Потому что Орей указал рукой в нашу сторону и что-то громко прокричал своим спутникам.
— Это они! — воскликнула испуганно Иринга и побежала вперед, потянула меня за руку. — Скорее! Надо бежать!
Мы бросились со всех ног вперед. Но я тут же поняла, что нам от них не уйти. Бежать еще версту от всадников было бесполезно. Надо было что-то немедленно придумать. Но что? Может, скрыться и спрятаться в лесу? Но первые деревья виднелись только вдалеке впереди.
— Как они так быстро нашли нас? — совсем запыхавшись, кричала Ольгина.
Она пыталась не отставать. Но полнота не давала ей быть такой же подвижной, как мы. Она постоянно была чуть позади, бежала последняя.
Я как безумная тянула Руту за руку, но малышка бежала наравне со мной и даже не отставала.
— Наверное, по следам, — мрачно выкрикнула я Ольгине. — Вон какие отметины мы оставляем туфлями.
— Это все проклятый дождь! — сокрушалась Иринга. — Земля от него вся намокла!
Всадники неумолимо приближались.
Восемь мужчин, агрессивных и опасных, окружили нас спустя пять минут. Своими конями всадники образовали круг, как будто заключив нас в кольцо. Мы же не могли никуда двинуться и прижимались друг к другу. Мы опасались, что попадем под копыта их лошадей.
— Тупая девка! Ты вообще думаешь, что творишь?! — прорычал мне сверху Чарослав. — В окрестностях куча разбойников, а в лесу полно зверья! Куда вы собрались?!
— Подальше от вас! — процедила я непокорно. — Я не поеду в Налагию! Сам умирай там!
Я прижала к себе Руту, боясь, что всадники затопчут ребенка. Но воины умело придерживали взмыленных жеребцов, не позволяя им приблизиться на опасное расстояние к нам.
— Да! Мы хотим жить! — поддержала меня Иринга, храбро сверкая глазами.
— Ух ты! Смотри-ка, и у молчуньи голос прорезался! — пророкотал один из воинов, как-то угрожающе скалясь. — А со мной говорить вчера не хотела!
— Отстань, рябой! — огрызнулась в его сторону Иринга.
— Вы что, действительно думали сбежать?! — так грозно процедил Чарослав, что я даже на миг струхнула.
Я понимала, что теперь нам всем точно не поздоровится. А особенно мне, как организаторше побега.
— Точно вас, баб, Боги обделили умом! — поддакнул ему угрожающе Орей. — Вы бы все равно не убежали от нас, глупые вы девки! Где ж это видано?!
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— Вы знаете, что делают с убежавшими женами? — процедил Чарослав.
Я нахмурилась, поджав губы. Явно что-то гадкое, даже не сомневалась в извращенной фантазии мужчин этого мира. От его слов мне стало не по себе.
— Вижу, что твои служанки отлично знают, — продолжал он угрожающе. Я отметила, что и Иринга, и Ольгина побледнели словно полотно. — А ты, дерзкая девка, наверное, забыла?
— Я не твоя девка, Чарослав. Я для тебя госпожа Морозова, — храбро заявила я. — И прекрати угрожать.
Он глухо рассмеялся. Видимо, его позабавила моя бравада.
— Языкастая, — хмыкнул Орей.
— Ладно, я поговорю с тобой наедине. Но что делать с твоими служанками? — процедил Чарослав и обратился к моей горничной. — Иринга, тебе заплатили вперед десять золотых за твою службу в Налагии. А ты сбежала, не отработав их. Ты воровка?
— Я не воровка, нет! — испуганно воскликнула Иринга, и по ужасу в ее глазах я поняла, что с ворами в этом мире тоже не очень церемонятся.
— Ты знаешь, как поступают с ворами в нашем царстве? — продолжал давить на нее грозным взором Чарослав.
— Я не воровка.
— Тогда верни десять золотых! Где они? И можешь ступать на все четыре стороны.
— У меня их нет. Я оставила деньги своей сестре Инге. Ей очень надо было. Я подумала, что еще заработаю.
— Значит, денег у тебя нет. Поэтому ты воровка. А ты знаешь, какое наказание ждет воров?
— Отдай ее нам, Чарослав, — вдруг пророкотал один из воинов, тот самый рябой, который не нравился Иринге. — Мы прекрасно с ней развлечемся. Она отработает свой долг.
Трое воинов похабно заржали, довольно поддакивая.
От его слов, а еще больше от гнусного смеха воинов мне стало совсем гадко на душе.
— Она слишком тощая. Мне по нраву вон та сладкая булочка с рыжей косой, — поддержал гнусный спор Орей, сверкая темным взором на Ольгину. — Отдай ее мне, Чарослав, на воспитание. Я сделаю так, чтобы она точно о всех побегах забыла.
— Умотаешь ее в постели, чтобы у нее было сил бежать? — раздался очередной похабный возглас другого воина.
Четверо воинов опять громко загоготали.
Больше не в силах слушать все эти гнусности, я возмутилась:
— Чарослав, угомони своих воинов и родичей! Я не намерена все это слушать! И я не позволю обижать моих служанок.
— И правда, парни, прекращайте, — огрызнулся на воинов Чарослав, недовольно нахмурившись.
И только после его слов и интонации я поняла, что они просто шутили и не собирались никого насиловать и убивать за побег. Даже выдохнула с облегчением.
— Что вы к девкам прицепились? — раздраженно заявил Драгомир. — Они и так все дрожат, как зайцы.
Я всегда знала, что Драгомир один из немногих их клана Медведей, кто был адекватен и добр.
— Думаю, вам следует пойти с нами обратно, девки. Пока мы вас не связали и не потащили, как мешки с зерном! — нравоучительно заявил Орей, переводя глаза то на Ольгину, то на меня.
— Я никуда не пойду! — непокорно огрызнулась я, мотнув головой.
— Пойдешь, куда тебе деваться, — мрачно сказал Чарослав. — Ты принадлежишь мне, тебя все равно никто не приютит. А твоя Иринга вообще воровка. Сегодня же разнесу по всем городам и весям о том, что вы сбежали. И лучшее, что вас ждет, — это тюрьма.
— Да. Тебя как опозорившую мужа жену, а твою горничную как воровку, — поддакнул один из братьев Чарослава.
Все замолчали, напряженно смотря друг на друга. Никто из нас не хотел уступать, ни мы, ни мужчины. И вдруг в зловещей тишине сизого тумана раздался звонкий голосок Руты:
— Мы что, не побежим от них, Вея?
Я так и прижимала девочку к себе, а она обхватила меня ручонками.
— Рута, а ну иди сюда! — тут же приказал Чарослав, ему явно не понравились слова малышки. — Еще и дочь мою уволокла, своевольница!
Он быстро приблизил своего мощного жеребца к нам и, проворно наклонившись, ухватил девочку сильной рукой. Стремительно поднял ее и усадил ее впереди себя. Рута испуганно вскрикнула.
— Со мной ей будет лучше, — тихо вымолвила я.
— Ольгина, ты свободна! — продолжал чеканить Чарослав. — Если хочешь — можешь уходить, мы тебя не держим.
— Я останусь с госпожой Златовеей, — ответила женщина, и я благодарно улыбнулась ей в ответ.
— Раз так, то возвращаемся по-хорошему? — спросил Чарослав. — Или будете и дальше вести себя как глупые гусыни?
— Сам ты гусь лапчатый! — парировала я возмущенно. — Нет чтоб спать, так следишь за нами.
Почему-то сейчас страх перед этими вояками у меня испарился.
Да, они выглядели грозно, но по тому, что стали разговаривать с нами и вообще пытались все решить мирно с нашим побегом, я поняла, что они не такие уж кровожадные, как мне изначально казалось. Если бы это было не так, мы бы уже были избиты, изнасилованы или еще чего хуже.
— Конечно, слежу за своим добром. А как ты хотела? — оскалился Чарослав и хмуро окинул меня взглядом. Чуть склонился со своего жеребца и протянул мне руку. — Поехали давай.
Я фыркнула, но все же ухватилась за его руку. Раз мы так лоханулись с этим побегом, надо по крайне мере меньше бесить их.
Чарослав легко приподнял меня с земли и усадил позади себя на жеребца. Рута так и сидела впереди. Я видела, что девочка даже боится дышать от страха. То ли опасалась отца, то ли коня.
— А он может упасть? — озвучила свои страхи Рута.
— Кто? Северин? — спросил Чарослав, поняв, что она говорила про жеребца. — Нет, дочь, не может. Вы же легкие, ему не очень тяжело.
Я даже замерла. Он второй раз за четверть часа назвал Руту дочерью, и я была поражена. Да и рукой он очень бережно держал малышку.
— Ольгина, давай руку! — раздался сбоку от меня голос Орея, который протянул к женщине свою широкую ладонь, приглашая сесть в седло с собой.
Но Ольгина как-то испуганно и недовольно взглянула на него и нахмурилась. Чуть отойдя, она приблизилась к его брату.
— Могу я сесть с тобой, Драгомир? — спросила Ольгина вежливо второго дядьку Чарослава.
И я прекрасно поняла ее. Драгомир точно будет вежлив с ней и учтив. И не потому, что у него есть жена, а потому, что он единственный из них воспитанный.
Драгомир согласно кинул, наклонившись, обвил рукой стан женщины и довольно легко поднял ее, усадив впереди себя на коня.
— Вертихвостка! — прорычал злобно Орей и быстро пришпорил своего жеребца.
Ирингу усадил к себе другой воин, и она его сразу предостерегла:
— Только тронь и получишь в бок локтем! Понял?
— Да нужна ты больно, конопатая, — поморщился он.
Когда мы не спеша поскакали обратно, Чарослав громко заявил:
— Мы должны поговорить, Златовея, и как можно скорее.
— О чем нам говорить? — спросила я с вызовом.
— Думаю, после разговора со мной ты успокоишься и больше не будешь помышлять о побеге, — хмыкнул он, как-то странно улыбаясь.
Один из воинов, что ехал с нами бок о бок, отпустил сальную шутку и рассмеялся. Я сверкнула на него глазами и нервно выдохнула.
Хорошо смеется тот, кто смеется последним, как говорится. А я не собиралась подпускать к себе близко Чарослава. Пусть так и знает!
И забывать о побеге тоже!
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Вернулись мы в трактир спустя полчаса. Путь на лошадях был гораздо быстрее. Когда мы спешились, Чаровав неучтиво схватил меня за плечо и потащил на второй этаж деревянного здания. Заволок спальню, которую я занимала до побега. Я непокорно вывернулась из его рук и процедила:
— Я все равно убегу, Чарослав! С горничными или одна, все равно! Понял? — Перевела дух и, словно клятву, твердо выкрикнула ему в смуглое лицо: — Я не поеду умирать в твою Налагию!
В этот момент Морозов громко хлопнул дверью, закрыв ее на засов.
Я даже нервно сглотнула и напряглась всем телом. Неужели он все же решил принудить меня к близости? А что? За неповиновение и дерзкий побег я наверняка, по его мнению, заслуживала наказания. Тем более он давно хотел меня.
На мой истеричный выкрик Чарослав мрачно усмехнулся одними губами. И эта ухмылка походила на оскал опасного зверя. Он начал медленно приближаться ко мне.
Я невольно попятилась к столу, боясь повернуться к нему спиной.
— Вея, успокойся, — начал он увещевательно. — Обещаю, ты не умрешь в Налагии.
— Ты врешь! Я не верю тебе! Военег специально послал меня туда на смерть! Я не наивная дура!
— Нет, ты просто многого не знаешь, — продолжал он спокойно и твердо, словно охотник, приближаясь ко мне. — Я все объясню.
— Не надо ничего объяснять! Я все равно никуда не поеду! Можешь везти меня силой.
Я быстро отбежала от него и бросилась к двери, желая покинуть комнату. Не могла находиться в одном помещении с ним. Чувствовала его жгучее желание относительно меня и что он жаждал подчинить меня своей воле. А я этого не хотела!
Он тут же ухватил меня за плечо и дернул к себе. Сжал в железных объятьях.
— Своенравная девка, да послушай меня, успокойся! — прорычал он мне в лицо. — Я тебе говорю, ты не умрешь! Потому что ты галана!
Я на миг замерла и перестала вырываться. Вперила напряженный взор в его бледно-голубые красивые глаза.
— При чем здесь это? — выдохнула я недоуменно.
— Галаны переносят суровый северный климат лучше других рас, — пояснил он. — Мало того, люди, в чьих жилах более сорока процентов крови галанов, не умирают быстро в Налагии. Так что ни ты, ни я не умрем в ближайшую сотню лет, поверь мне.
— Откуда ты это знаешь? — подозрительно спросила я. — И отпусти меня, пожалуйста. Я не могу так говорить.
Он тут же разжал руки, отпуская меня, и сказал:
— Почти три года я был в плену у сервов на востоке Налагии. И знаю это. Сын местного вождя стал моим другом. И он тоже один из галанов. Именно он объяснил мне, почему за все три года плена я не просто не постарел, а даже не болел ни разу.
Я удивленно замерла. Сервы, насколько я знала со слов Иринги, были одной из четырех рас на планете, наряду с темноволосыми смуглыми манграми и желтолицыми хорами с рыжими волосами. Я знала, что сервы живут на окраине континента, но не думала, что в Налагии.
— Ты был в плену у сервов? — удивилась я.
— Да. Пять лет назад. Участвовал в Черной войне на севере континента. Сервы захватили меня на поле боя, когда я был ранен. Вылечили, а потом держали три года в плену. В своем поселении на востоке Налагии. Требовали за меня выкуп у отца. Потом я сбежал.
— То есть Военег не дал за тебя выкуп?
— Нет. Он пожалел денег, — глухо ответил Чарослав, было видно, что ему неприятно говорить об этом. — Пришлось бежать. Мой друг, Гордей, помог освободиться. Это тот самый сын вождя одного из кланов сервов, что живут на востоке Налагии.
— А земли, которые даровал царь Военегу, где находятся?
— На западе. Налагия состоит из двух княжеств. Одним управляют сервы на востоке. Второе подарено царем моему отцу.
— Понятно, — кивнула я.
Все же какой мерзавец мой муженек!
Единственный сын был в плену, а он жадничал на выкуп Чарослава. Настоящий безжалостный мудак. Но из всех этих речей Чарослава я поняла другое. Налагия была не так страшна и опасна климатом, как я думала. По крайней мере для меня.
— То есть такие, как я, галаны, могут спокойно жить в Налагии?
— Да. Быстрая смерть нам точно не грозит, — кивнул Чарослав. — Конечно, морозы, снег и дикие народности то еще испытание. Но думаю, мы сможем построить там свою империю.
— Империю? — опешила я.
— Ты думаешь, почему отец получил в награду именно земли в Налагии? — спросил Морозов и прищурился. — Царь ему давал выбор. Именно я посоветовал ему выбрать Налагию. Я сказал, что там найдены несметные залежи самоцветов под снегом.
— Зачем?
— Я уже тогда понял, что это мой шанс. Избавиться от самодура отца и стать правителем целой империи. Отец не сунется в тот край, потому что боится умереть. В нем нет крови галанов, а у меня есть. Моя мать рабыня и бабка были галанами. От них мне передалась кровь расы галанов. Почти семьдесят процентов!
— То есть ты заранее спланировал поехать как наместник в Налагию?
— Нет, — помотал головой Чарослав. — Это просто была моя мечта. Но когда отец решил посвататься к тебе, я понял, что моя мечта может стать реальностью.
— Не поняла, а я тут при чем?
— Когда я впервые увидел тебя в доме твоего дяди… — Чарослав на миг замолчал. Сглотнул ком в горле и страстно продолжал: — Я понял, что ты и есть моя суженая. Та, что мне нужна! Галана с чистейшей кровью, о которой я мечтал. Почти девяносто процентов чистой светлой крови! Такое сокровище днем с огнем не сыщешь!
— Боже, — пролепетала я, ощущая, что от его слов у меня по коже пошли ледяные мурашки.
Он говорил как одержимый, ненормальный.
— К тому же еще и невероятно красивая. Я сам жаждал посвататься к тебе. Но понимал, что отец никогда не позволит мне взять тебя в жены. Потому что он сам положил на тебя глаз.
Ах вот оно что! Оказывается, этот жестокий Военег отобрал меня у своего сына? Хотя было бы логично выдать меня замуж за молодого Чарослава, чем за старика. Но, похоже, в этом мире все было как-то гнусно и гадко.
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— И что же? — спросила я напряженно.
— И тогда я пошел на хитрость, — ответил Чарослав. — Позволил отцу жениться на тебе. Но в первую же брачную ночь его слуга подсыпал ему спящую траву в эль. Отец уснул, даже не притронувшись к тебе, ведь так? Ты же помнишь? Ты умница, что никому не рассказала об этом. Боялась, что тебе не поверят, да?
— Да, — тихо ответила я, понимая, что сейчас следует согласиться, чтобы не выдать того, что я понятия не имела, что происходило со Златовеей до того, как я попала в ее тело.
— Потому все думали, что отец все же исполнил свой супружеский долг, — кивнул Чарослав. — Так было и остальные ночи.
Боже! Что он несет? Он что, хочет сказать, что Военег ни разу не прикасался ко мне? Неужели я не бесплодна, а просто все еще девственница?
— И ты до сих пор девственна, Вея, — озвучил мои домыслы Чарослав вслух.
Я ошарашенно захлопала глазами и теперь начала понимать. Вот почему я не зачала с первой ночи, как жаждал Военег! Чарослав подсыпал снотворную траву в напитки Военега, и тот засыпал, даже не прикоснувшись к мне!
Сын оказался хитрее отца и обвел его вокруг пальца. Заставив старого деспота думать, что он все же спал со мной.
Я в недоумении смотрела на молодого Морозова и понимала, что все это жестокая правда!
Видя, что он ждет от меня ответа, я сказала первое, что пришло в голову:
— Да, я молчала о том, что девственна. Что Военег засыпал сразу же, едва доходил до кровати. Боялась, что никто не поверит. Боялась его гнева.
— И ты верно поступила, Вея, — кивнул Чарослав, ласково улыбаясь мне. — Потом я внушил отцу, что ты бесплодна, и он поверил. А далее убедил его сослать тебя в Налагию. И раз ты «бракованная» и ему не нужна, подарить тебя мне. Он сразу же согласился. Ведь отец уже нашел себе новую жену из клана Рысей. Красавицу из расы хоров.
— Вот как…
— На самом деле, Вея, я сделал все это, чтобы ты досталось мне чистой.
Я прекрасно поняла его. Он провернул эту аферу, чтобы получить меня еще и девственной.
Каков хитрый поганец! Просто нет слов.
Я была крайне возмущена всем, что узнала, но пыталась сдержаться. Понимала, что, если сейчас скажу все, что думаю о поступках этого хитрющего лиса, тут же себя выдам. И Чарослав поймет, что в теле Златовеи не тихоня-девица, а я, боевая дама, которая не собиралась мириться со всем этим беспределом и наглыми проделками пасынка!
Два раза выдохнув и взяв себя в руки, я недовольно произнесла:
— Ты страшный человек, Чарослав. Как ты мог такое устроить?! А если бы Военег убил меня в гневе за то, что я не могу зачать? Он ведь избивал меня. Как бы ты дальше вынашивал свои планы об устройстве империи?
— Я не мог допустить, чтобы старый боров прикоснулся к тебе! — прорычал хрипло молодой человек. — Ты моя, Вея. С того самого дня, как я увидел тебя. Понятно тебе? К тому же я бы не допустил, чтобы он причинил тебе вред. Я же освободил тебя из темницы и уговорил отца не пороть тебя. А он очень этого хотел.
— Замолчи! Даже слушать об этом противно.
— Все будет хорошо. Ты моя жена. Мы построим свою страну, свою империю. Такую, какую захотим. Со своими порядками и вассалами. Рута будет жить с нами. Я наконец смогу признать ее как свою дочь. Я так долго ждал этого!
— Но Руте не опасно ехать в Налагию?
— Нет. В ее жилах половина крови галанов. Хотя ее мать была хорийкой, моя кровь передалась и ей. Все сородичи, которые поехали со мной, теперь тоже имеют необходимый уровень крови галанов. Я их подбирал специально. Они будут нам в помощь.
— Но как ты узнаешь, сколько у кого крови? У них это что, на лице написано?
— По внешним признакам, Вея. Что ты в самом деле? У Руты светлая кожа и волосы, и она не мерзнет.
— Ясно.
— У нас все получится, Вея, обещаю тебе, — продолжал воодушевленно Чарослав, сверкая глазами. — Ты родишь мне сына, и он точно будет чистокровным галаном. Может, даже с идеальной кровью. Ведь у нас у обоих она почти идеальна. Так говорил мне Гордей.
— Откуда он все это знает?
— Он увлекается этим. Постоянно исследует, подмечает, записывает. Он очень умен. И знает все о размножении рас, людей и животных.
Похоже, этот серв Гордей был кем-то вроде генетика.
В моей голове царил полный хаос после всех откровений Чарослава. И про мужа, который, оказывается, не прикасался ко мне. И просто про то, что и я, и Рута сможем жить в Налагии. Эта была просто замечательная новость.
Надо же, как он все продумал! Все подготовил и устроил так, что даже его ушлый мерзавец папаша ни о чем не догадался! Сейчас Чарослав мне казался неким серым кардиналом, который, не афишируя свои действия, добивался того, чего хотел. Теперь я поняла смысл той победной довольной ухмылки на его лице, когда мы покидали крепость Военега.
— Ты все хорошо придумал, Чарослав. Но есть одно но. Я не хочу становиться твоей женой.
— Почему? — тут же взъярился он. Видимо, не допуская мысли, что какая-то девица может не захотеть его. — Вея, обещаю — пока сама не захочешь, я не прикоснусь к тебе.
— А если никогда не захочу?
— Я так противен тебе? — с обидой в голосе спросил он.
Я хотела сказать — нет. Но и притягательным и желанным я Чарослава назвать не могла. Скорее, относилась к нему нейтрально. Не испытывала ни негатива, ни положительных эмоций.
— Пока я не поняла, какие чувства я к тебе испытываю, — сказала я правду. — Но это точно не любовь.
— Любовь? Вея, не будь так наивна, — усмехнулся он криво. — Какая еще любовь? Это все бабские глупости про эту любовь. Я хочу тебя и детей-галанов. Ты получишь защиту и поддержку в моем лице. Этого достаточно, чтобы мы смогли построить свой новый мир в Налагии.
Вот как?
Так холодно, расчетливо, цинично.
Я вздохнула.

Глава 32 

Возможно, я была слишком старомодна. Верила в то, что настоящие отношения можно построить только на любви. А в этом мире никакой любви и не существовало? Только голый расчет и выгода? И Чарослав был обычным представителем этого общества. Молодым амбициозным воином, который желал достичь славы и богатства, а я была путем для их достижения. Скорее всего, в этом мире все так и жили.
Тогда зачем я думала реалиями прошлого мира и пыталась слушать свою душу? Наверное, это было не нужно. Я задумалась, не зная, как лучше поступить.
Однако через минуту приняла решение. В голове промелькнула присказка: с волками жить — по-волчьи выть.
— Я согласна поехать с тобой в Налагию по собственной воле, Чарослав. Но у меня есть три условия.
— Говори, — кивнул он, похоже, ждал, что я скажу нечто подобное.
— Первое. Я буду настоящей наместницей княжества. Не номинальной, как сказал Военег, а буду реально управлять Налагией. Все приказы буду отдавать я, назначать советников и управляющих. Последние слово в решении всех вопросов будет за мной.
— Ты не сможешь, Вея. Это не так просто — управлять обширными землями и людьми. Это тебе не новое платье выбирать.
— Я понимаю. Потому у меня обязательно будут советники. Ты — первый из них и главный. Без твоей поддержки и советов мне точно не обойтись. К тому же тебе подчиняются наши воины сейчас.
— Ты не справишься с этим, Вея. В Налагии слишком дикий народ, точнее, живет всякий сброд: воры, убийцы, разбойники. Этой стране нужен сильный жесткий правитель. Ты лишь слабая женщина. Пойми это.
— Справлюсь, — кивнула я.
Я понимала, что сейчас мне представлялся шанс все взять в свои руки. Стать полноправной наместницей Налагии. Построить на этих землях такую страну, которую я бы хотела видеть. Где главенствовали бы принципы любви, равенства и братства. Когда-то в детстве, в той старой жизни, я мечтала жить в такой стране. Но тогда в Советском Союзе этого не случилось.
И я прекрасно понимала, что, если доверить управление Налагией Чарославу, он снова построит в княжестве махровый патриархат, где место женщины за плинтусом. А я этого не хотела. Не для того я уезжала от деспота мужа, чтобы теперь подчиняться его властному сыну.
Нет уж. Дудки. Если Чарослав хочет, чтобы я была с ним, пусть принимает мое условие, иначе… Хотя ничего иначе не могло быть. Он должен согласиться со мной.
— Зачем тебе это, Вея? — удивленно спросил он. — Почему просто не довериться мне и остаться слабой женщиной?
— Потому что мне уже вот где это! — процедила я и показана на свое горло. — Сыта я вашими нравами и порядками. Не хочу, чтобы в Налагии все это было. Там будет по-другому.
— Понятно. Но все равно ты не сможешь управлять всем.
— Ты многого не знаешь обо мне, Чарослав, — сладко улыбнулась я.
В прошлой жизни даже мужчины называли меня бабой с яйцами.
Навыки начальника СМУ-10 я оттачивала почти девять лет. Руководила почти пятьюдесятью мужиками, половина из которых были особой буйными и острыми на язык. Могли, если что, даже послать по матери. Что они и делали с одним из вышестоящих замов. Мне же никто и никогда не говорил даже обидного слова. Они знали, что, если Ольга Ивановна рассердится, всем будет несдобровать. Хотя я всегда решала все вопросы полюбовно и спокойно.
Вообще в жизни я ничего не боялась: ни трудностей, ни проблем. На моем счету было более сотни прыжков с парашютом. А после того, как ты преодолеешь страх высоты и свободного падения, когда парашют может и не раскрыться, приобретаешь такую уверенность в себе и в собственных силах, что все остальное кажется по плечу.
И сейчас я чувствовала, что все эти навыки из прошлой жизни мне очень пригодятся в этой суровой Налагии.
Пока в этом новом для меня мире я играла роль девушки-цветочка, чтобы выжить среди жестокосердных дикарей, которые не воспринимали женщин по-другому. Но сейчас, когда мне представилась возможность свободно строить свою жизнь, да еще в собственном княжестве, я не собиралась отдавать бразды правления какому-то мужчине.
— Мне вообще кажется, что я никогда и не знал тебя, Вея, — задумчиво произнес Чарослав, окидывая меня изучающим взглядом. — Последний месяц ты все время преподносишь какие-то сюрпризы. Какое второе условие?
— Ты сам объяснишь своим родичам из клана и воинам, почему я стану полноправной наместницей. И что они будут подчиняться прежде всего мне, а потом уже тебе. И чтобы они не подняли бунта, скажешь им, что по приезде в Налагию я поставлю их на все места, которые ты им обещал.
— Да, думаю, это их немного успокоит. Это после того, как они узнают, что теперь будут подчиняться бабе, — съязвил он.
— Так затем ты и нужен, чтобы убедить их. Иначе нашего с тобой договора не будет, Чарослав.
— Ясно. Третье что? — уже недовольно буркнул он, хмурясь.
Было видно, что всего этого он точно не ожидал. Наверное, думал, что я попрошу новые сережки.
— Это по поводу нас с тобой, — начала сбивчиво я. — Хотя Военег подарил меня тебе, но…
— Ты моя жена по закону! На два года!
— Хорошо, жена. Однако я не намерена делить с тобой постель, Чарослав, — сказала я твердо, скрестив руки на груди. И видя, как недовольно загорелись тьмой его глаза, быстро добавила: — Может, через какое-то время что-то изменится.
— Нет, Вея. Так не пойдет. Я не согласен.
— А с первыми двумя условиями согласен?
— Согласен. Если после тебя я буду первым, кто имеет власть в Налагии. Ты как царица края, я — твоя правая рука и главный советник. И ты все решаешь со мной. И Медведей я уговорю, обещаю.
— Хорошо, это справедливо, — кивнула я.
— Но третье условие ни в какие ворота не лезет, Вея! — возмущенно продолжал он, даже как-то угрожающе сжал ладонью рукоять кинжала на поясе. — Зачем я освободил тебя от власти отца, сделал своей женой на два года? Чтобы просто постоять рядом? Нет. Так не пойдет! Мне нужен сын-галан с чистейшей кровью. Только ты можешь мне родить такого. Нет сына — нет договора меж нами!
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Услышав его категоричный ответ, я вздохнула. Как же было тяжело найти с ним общий язык. Он гнул свое и не хотел слушать то, чего хочу я.
— И на что тебе дался этот сын? — спросила я недовольно. — Прямо очень надо? И именно от меня? У тебя же есть Рута.
— Рута — дочь, и это другое. Если ты родишь мне сына, чистокровного галана, он может стать самым могущественным человеком, наделенным уникальным даром! Пойми, такие дети рождаются раз в сотню лет, и только у галанов! Ведь только у них бывает дар, и то не у всех. Представляешь, если наш сын сможет повелевать погодой или же целыми землями, или дождями, например.
— Что ты такое говоришь? — недоуменно спросила я, нахмурившись.
Он говорил про какие-то сказки. Да, я помнила, что у Ольгины, как у галаны, был дар выращивать овощи. Но явно не такой, о котором говорил сейчас Чарослав. У меня вообще дара никакого не было. Его речи походили на какую-то сказку.
— Это рассказал мне Гордей! Что два галана, как мы, с довольно чистой кровью могут зачать такое дитя! И он мне нужен, Вея.
Я опять долго молчала. Вроде он говорил разумно. Поняла, наконец, чего он хочет.
— Ладно, Чарослав. Если за полгода я увижу твою преданность и твою помощь в управлении Налагией, согласна подарить тебе сына.
— Полгода?
— Да, — твердо ответила я, окинув взором его величавую фигуру. Подумала о том, что все же делить с ним постель будет не очень противно. — Мне надо убедиться, что ты меня не обманываешь. И да, я не претендую на твою верность, конечно. Понимаю, что полгода — это большой срок.
Он долго стоял, мрачно вперив в меня темный взор. На его скулах ходили желваки. Видимо, не желал уступать. Наверняка рассчитывал, что сразу же уговорит наивную Златовею и будет сам единолично править землями Налагии. Я же буду ширмой, а он еще и получит на сладкое мое тело. Но я испортила ему всю малину своими требованиями.
— Согласен, — процедил он сквозь зубы. Было видно, что это решение далось ему непросто. — Но через полгода ты примешь меня в свою постель, Вея. Сама. Без истерик и уговоров. И подаришь мне сына.
— Договорились, — улыбнулась я в ответ.
— Хотя я думаю, что уже через месяц твое желание управлять княжеством пропадет и ты поймешь, как это трудно. И непременно передашь все мне, Вея. Даже не сомневаюсь в этом, — оскалился он, ласково проводя по моей руке ладонью. — Будешь заниматься домом и нашими детьми, как положено хорошей жене.
Ах вот оно что! Вот что он думал!
Что я при первых же трудностях сломаюсь. Теперь понятно, отчего он так быстро согласился с моими первыми условиями. Не верил в то, что я чего-то стою. Предполагал, что я не смогу управлять княжеством.
Но тебя ждет сюрприз, самонадеянный молодчик! Я тебе не Военег, меня так просто не обвести вокруг пальца.


Следующие две недели мы непрестанно ехали.
С каждым днем, с каждым часом, с каждой верстой погода становилась все холоднее.
Уже на границе с Налагией, в приграничном селении Росло, лежал снег. Именно там мы в последний раз в Севирии остановились на ночлег в одной из таверн.
Далее наш путь лежал по землям Налагии.
Как и за последние три недели выехали мы засветло. Также обозом с телегами, каретой и воинами.
Все женщины уже были довольно измучены длинной дорогой. И жаждали только одного — поскорее добраться до места назначения.
По подсчетам Чарослава, до одного из крупных поселений, града Ижмороса, ехать было еще неделю. Именно туда велел нам следовать Военег. Там жил один из местных князей, который управлял только центральной частью Налагии. Со слов Драгомира, я поняла, что сейчас в Налагии нет единого правителя. А несколько частей княжества враждовали между собой, даже вспыхивали вооруженные стычки, все пытались захватить чужие земли.
Похоже, мне предстояло как-то объединить всех и заставить повиноваться именно мне. Как наместнице княжества. Всю последнюю неделю я непрестанно думала, как лучше это сделать.
Объединить враждующие части княжества было трудной задачей. А уж тем более мне, женщине, которую поначалу никто всерьез не будет воспринимать.


Мы пересекли границу Налагии после полудня. Проехали какой-то неказистый каменный столб без надписи. Откуда Чарослав и его дядя знали, что там далее Налагия, мне было неведомо. Ведь далее до самого горизонта простирались бескрайние поля и леса.
Снежная Налагия встретила нас ярким солнцем и запорошенными елями, березами и лиственницами. Мне казалось, что я попала в зимнюю Россию средней полосы.
С интересом разглядывала окружающий пейзаж, пытаясь ничего не упустить. Все надо было запомнить: какие животные здесь водились, какие деревья росли, и вообще, как обстояли дела с погодой. Снега здесь пока было мало, в некоторых местах виднелись проталины.
Моя карета и телеги спокойного проезжали по мерзлой земле. По моим ощущениям, было градуса два или три ниже нуля.
Рута, как и я, совсем не мерзла. Одна Иринга плохо переносила холод. Она была укутана в теплый плащ и пуховый платок и все время дрожала. Я отдала бедняжке свой подбитый мехом плащ. Сама же, одетая в короткую утепленную накидку и длинное суконное платье, вполне комфортно себя чувствовала.
Нам повезло, и на следующий день мы неожиданно наткнулись на небольшую заимку всего из семи деревянных изб. Здесь жили местные рыбаки. Именно они и приютили нас на ночлег. Они же накормили вкусной рыбой без соли, приготовленной на костре.
Наш отряд разместился в четырех избах. Мы с женщинами заняли одну, самую большую с тремя горницами. Я так велела. Хотелось некоего уединения от мужчин, которые всю дорогу находились бок о бок с нами.
Чарослав не стал спорить. Вообще с нашего уговора, две недели назад, он со мной почти не разговаривал. Только как-то недовольно зыркал и отвечал односложно. Явно был недоволен и рассержен. Ведь все вышло не так, как он спланировал. Но с воинами и своими родичами он поговорил, как и обещал. И они также вели себя как-то подозрительно тихо и спокойно.
В ту ночь в рыбацкой избе я быстро уснула, даже на жесткой лавке, прикрытой циновками. Завывающая вьюга за окном сладко убаюкивала, а изба была протопленной и сухой.
Проснулась я внезапно.
Оттого, что в грязное оконце из бычьего пузыря проникал странный фиолетовый свет. Сначала я подумала, что мне это показалось. Но спустя четверть часа, когда так и не смогла снова уснуть, я встала на ноги.
Подошла к окну и распахнула его. Мне тут же в лицо ударил ворох снежинок. Я чуть прищурилась и увидела нечто необычайно прекрасное.

Глава 34 

Разноцветные сполохи: фиолетовые, зеленые, голубые — озаряли ночной небосвод. Они переливались какими-то небесными горами или путями, словно несколько млечных путей, только из света. И так ярко мерцали, что я чуть прищурилась. Мне казалось, что невидимая рука волшебника раскрашивала звездное небо прямо сейчас.
Северное сияние.
Когда-то давно я видела нечто подобное, когда в молодости жила на Крайнем севере в России. Но сейчас эта картина чудесного зарева была гораздо красочнее и великолепнее, чем мне помнилось.
Вдруг я услышала, как возится за спиной Рута. Обернулась к девочке, она повернулась на другой бочок и снова сладко уснула. Прохлада, тянувшаяся из окна, ей точно не мешала. Иринга тоже крепко спала, укрывшись двумя плащами.
Я снова перевела взор на небесный свод. Сон как рукой сняло.
Не могла оторваться от этого зрелища и, словно завороженная, следила за всполохами на небе и цветами радуги, которые сменяли друг друга.
Вдруг ночную тишину нарушил странный звук. Как будто вой или глухой вскрик животного. И тут же в моей голове зазвенел низкий голос:
— Дочь Севера…
Я подумала, что мне показалось, и мотнула головой. Опустила взор на безмолвные верхушки деревьев и белоснежную, едва припорошенную снегом землю. Тишина царила вокруг.
Но тут снова раздался голос в голове, звучный и сильный:
— Дочь Севера, иди сюда…
И тут я увидела его.
Величественного красавца с рогами. Покрытого светлой мохнатой шкурой, с рельефными очертаниями головы и сильного крупа, мощными ногами.
Это был огромный белый олень с большими ветвистыми рогами. Они словно мерцали в темноте. А сам олень не двигался, смотря в мою сторону. Он находился у первых елей, где начинался лес.
— Дочь Севера, это я говорю с тобой…
Я поняла, что олень обращается ко мне. И даже опешила. Он что, говорил по-человечески или мне все это чудилось?
— Дочь Севера, пойдем со мной, — велел снова голос оленя в моей голове.
Подчиняясь какому-то гипнозу, я вышла из своей комнатушки. Прошла на цыпочках большую горницу, где спали Ольгина и жены Медведей, выбежала в крытые сени. Ступая сапожками по едва выпавшему снегу, устремилась вперед в сторону безмолвного леса, где ждал меня он…


В нескольких метрах от оленя я резко остановилась и тихо вымолвила:
— Ты правда говоришь со мной? Или мне только кажется?
— Да. Ты слышишь меня, Дочь Севера, — ответил олень и чуть повернулся в сторону леса. — Не бойся меня, я друг. Пойдем со мной…
Его белые рога как-то необычно тускло светились, а глаза мерцали. И он говорил телепатически, не открывая пасти, но я слышала его слова в голове. Я же говорила с ним обычной речью.
Последовала за оленем в лесную чащу, и мы остановились спустя пару минут на небольшой опушке, которая освещалась заревом северного сияния.
— Мы давно ждали тебя, — сказал олень, когда я подошла к нему.
— Правда? Именно меня? — в недоумении спросила я.
— Да. Пророчество гласит: светлая дева-галана с яркими голубыми глазами принесет освобождение и мир на наши земли. И я чувствую, что это ты.
— Освобождение? Я? — произнесла ошарашенно я. — Но это, наверное, какая-то ошибка.
— Ошибки нет, — ответил олень в моей голове. — В северной легенде сказано: муж непорочной девы отправит ее в Налагию как царицу земель. Она прибудет с молодым воином-галаном и его дочерью. Та белолицая дева-царица освободит все земли и живых существ от рабства и смерти, будь то человек или животное. И наступит на Севере благоденствие.
От слов оленя я даже приоткрыла рот, окончательно потрясенная.
Откуда он знал, что Военег отправил меня сюда и что меня сопровождали Чарослав и Рута? И что я непорочна, девственна до сих пор? Он вообще-то был животным. Или это какой-то дух?
— И я знаю, что это дева — ты, — продолжал вещать олень. — Вижу твою душу насквозь, как и то, что ты хочешь построить новый справедливый мир.
Я наконец-то взяла себя в руки и, понимая, что следует говорить очень осторожно и вежливо, спросила:
— Извините, пожалуйста, а вы животное или дух? А может, оборотень?
— Я верховный вожак всех северных оленей от Налагии до Западных гор. И да, я представитель животного мира — олень, так зовут меня люди.
— Но я слышу вас, и вы говорите так разумно, словно…
— Словно человек? — спросил он.
Его морда чуть оскалилась, он показал белые зубы. Это походило на улыбку. Конечно, если считать, что животные умеют улыбаться.
— Да.
— Предводители животных кланов имеют развитую душу, наравне с человеческой, — объяснил он. — Но я олень, дева, не сомневайся. Просто у тебя есть дар понимать животных и их мысли.
— А, ясно, — кивнула я и тут же вскинула на него глаза. — Так у меня есть дар?
— Да. Как у Девы Севера, у тебя есть дар понимать язык животных.
Боже правый! Неужели я все же обладала даром? Как галана. Неужели? Как чудесно, а я-то думала, что у меня нет дара. Но за два месяца в этом мире не общалась с животными так близко. В замке Военега жили только пара собак на цепи, но я к ним не подходила. Вот почему я и не подозревала о своем даре.
— Как неожиданно это все и интересно! — воскликнула я и снова обратилась к оленю. — Я чувствую, что вы друг. И хотите, чтобы я помогла вам? В смысле, животным.
— И людям тоже. Мы ждали тебя долгие сотни лет, дева. Только ты можешь сделать Налагию светлой и великой страной.
— Но я всего лишь женщина. Вы должны понять. Я, конечно, попробую, но люди, которые окружают меня, не очень хотят подчиняться.
— Ты сможешь, так гласит легенда. Кто, если не ты, в твоих жилах почти девяносто процентов крови галанов. А Налагия — это страна галанов. Когда-то давно только они населяли эти земли.
— Правда?
— Да. Переверни слово Налагия наоборот и поймешь, что я прав.
Я задумалась и действительно, убрав окончание, прочитала это наоборот и получила корень «галан».
— Как чудно. Значит Налагия — это родина расы галанов?
— Да. Налагия переводится как — земля галанов. Только они могут жить здесь долго. Остальные быстро умирают. Надеюсь, ты снова возродишь величие расы галанов.
— А как же быть с остальными? Насколько я знаю, много людей иных рас живет в Налагии. Другие страны и земли не примут их обратно. Их выгнали.
— Это тебе решать, дева. Тебе будет трудно, так сказано в легенде. Но Светлые Боги не зря прислали тебя сюда. Я знаю это. В помощь тебе будут трое. Ищи их в Громояре и Ружице. А теперь прощай, дева. Я выполнил свой долг.
Величавый олень быстро развернулся и поскакал прочь от меня.
— Постой! Прошу! Я хочу еще спросить тебя! — закричала я ему вслед.
— До встречи, дева, — долетело до меня только эхо его удаляющегося низкого голоса.

Глава 35 

Следующее утро началось со спора с Чарославом.
Мой драгоценный муженек ни в какую не хотел ехать в Громояр. Требовал, чтобы мы отправлялись в Ижморос, куда велел его отец. Но я настаивала на своем. Ни в какую не хотела подчиняться.
— И что тебе сдался этот Громояр, Вея? — возмущался Морозов, недовольно сверкая на меня глазами. — Маленький городок на выселках, и что там делать? Там один сброд живет. К тому же того посадника отец совсем не знает. Мы не знаем, противник он нам или союзник. Прогонит нас восвояси или, еще хуже, пленит.
— Чарослав, давай попробуем начать оттуда, — подбирала я слова, чтобы убедить его. И вспомнив, как о санях говорил один из рыбаков, добавила: — К тому же я хочу именно там купить сани.
— Какие сани?
— Мне сказали, что только в этом городке мастера делают чудесные сани. Крытые и с печкой. Самые лучшие по всей Налагии. А мне, извини, неудобно ехать в карете. Она постоянно вязнет колесами в снегу. А сани крытые и удобные.
— Ты что, смеешься, надо мной, Вея? — процедил Морозов. — Какие еще сани? Что ты несешь?
— Ты, по-моему, забыл, что именно я руковожу нашей экспедицией. Именно я указываю, что нам делать.
— Кем руководишь?
Я осеклась, поняв, что сказала не то. Потому что слово «экспедиция» явно было незнакомо в этом отсталом мире.
— Не обращай внимания, — отмахнулась я. — В общем так. Я сейчас объявлю Медведям, что мы едем в Громояр, а ты подтвердишь мои слова, чтобы не было никаких потасовок. Хорошо? Помнишь же — у тебя испытательный срок.
— Какой еще срок, Вея? — прорычал он сквозь зубы. — Ты скоро выбесишь меня окончательно, и я не посмотрю, что мы заключили договор.
— Нет, Чарослав, у нас договор, давай придерживаться его. Я же не против стать твоей. Но мы говорили, что ты будешь спокойно принимать мои решения.
— Да пойми ты, вредина. Посадник Ижмороса лояльно относится к моему отцу. Он не будет чинить нам препятствия и, скорее всего, признает твою власть, Вея, — увещевательно твердил Чарослав. — А это почти четверть Налагии, что даровал царь моему отцу!
— Но посадник Громояра тоже мой подданный, и с ним тоже надо договариваться, — настаивала я. — Какая разница, с кем первым? Я хочу скорее объединить все свои владения.
— И я хочу, Вея. Но пойми, если у нас уже будет поддержка Ижмороса и его ближайших селений и городов, мы станем сильны. Тогда другие посадники не посмеют воспротивиться нам и восстать.
Я понимала, что Чарослав говорит разумно, как умелый полководец и стратег, который не хочет большого кровопролития.
Но в моей голове до сих пор звучали слова вожака оленей о том, что именно в Громояре я смогу найти какого-то помощника. Своим спутникам я не сильно доверяла. Может, только на Ольгину и Ирингу могла положиться. Мы с ними очень сдружились за время пути. Но мужчинам из клана Медведей не верила. Вдруг завтра Чарослав решит, что я ему не нужна, и они первые пойдут против меня? Я этого не исключала. Потому что знала, как они относятся к наместнице-бабе. Тайком слышала их ропот по этому поводу.
Потому мне нужны были помощники и соратники, которые были бы именно на моей стороне и воспринимали спокойно то, что наместницей может быть и женщина. И искать таких преданных людей я должна была сама. Оттого и настаивала на необходимости ехать именно в Громояр. Я чувствовала, что северный олень не мог посоветовать плохого.
— Я понимаю, чего ты опасаешься, — продолжала я. — Но прошу, давай хотя бы попробуем съездить в Громояр. Поговорим с посадником. Вдруг он тоже добровольно согласится признать мою власть?
— А если нет? Ты понимаешь, что у меня всего тридцать воинов, Вея? И если у посадника Громояра есть даже небольшая армия, то…
— Я понимаю. Но прошу ради меня, — сказала я.
Да, он говорил очень разумно и верно. И эта поездка в Громояр могла окончиться плачевно для всех нас. Но я должна была рискнуть. Должна. Нутром чувствовала это.
— И зачем я взял себе такую своенравную жену! — вспылил он, и я осознала, что он почти уже согласился.
— Потому что тебе нужен сын именно от меня. Так что придется терпеть мой непокорный нрав, — сладко улыбнулась я Чарославу, нежно проводя рукой по его широкому плечу. Решила окончательно «дожать» его. — Но ты всегда можешь отказаться от меня.
— Ага, еще чего скажешь? И не подумаю! — заявил он грозно, тут же ухватил мою руку, которая гладила его плечо, и быстро прижал к губам. Я даже опешила от такой неожиданной ласки. — Хорошо, Вея, поедем в твой Громояр. Он, по крайне мере, на два дня ближе, чем Ижморос.
В следующий миг он бесцеремонно обнял меня, крепко прижав к себе, и властно поцеловал, словно утверждая, что я его жена. Я ответила на его поцелуй, довольная тем, что он согласился. Ведь изначально он даже слышать ничего не хотел про Громояр.
Я наконец поняла, как следует управлять и существовать рядом с этим красивым вспыльчивым дикарем. Уговорами и разумными доводами. И, похоже, он прислушивался к ним. Все же он оказался не таким примитивным, как его отец. И я чувствовала, что рядом со мной Чарослав станет хорошим мужем. Который точно не будет деспотом или самодуром.
Жадно проведя по моей спине и ягодицам рукой, Чарослав отпустил мои губы и приказал:
— Через полчаса выезжаем!
И стремительно вышел из моей спальни. Я же пошла искать Руту, которая еще не позавтракала, а где-то бегала по заснеженному утреннему двору.


Итак, чуть позже мы выехали в сторону Громояра. Ехать было почти сто верст. И мы достигли первых деревянных укреплений города уже ближе к полудню третьего дня. В этих местах снега уже было по колено, и наша карета едва передвигалась, а мороз стал сильнее.
Городок действительно оказался небольшим, но многолюдным. Жители, спеша по своим повседневным делам, косо смотрели в сторону нашего обоза. Мне они показались какими-то недовольными и измотанными, со злыми взглядами. Здесь я увидела и смуглолицых темноволосых мангров, и рыжих хорийцев, и, конечно, много галанов, таких как я, и даже сервов, имевших серебристую кожу и темно-серые волосы.
Мы решили сразу же отправиться к посаднику, спросив у местных, куда ехать.
Проследовав по узкой улочке от городских ворот, свернули на шумную центральную улицу. Она шла через многочисленные рынки, деревянные домики горожан, в основном двухэтажные и облезлые, как и сами жители Громояра. Везде чувствовалась нищета.
Карета так и вязла в сугробах. Хотя на улицах снега было не так много, как за стенами города, но я еще раз утвердилась в мысли о том, что не зря приехала сюда. Если нам удастся купить здесь крытые сани, будет просто замечательно.
Около полудня мы добрались до местной площади, далее надо было проехать еще версту до усадьбы посадника, так нам сказали.
В этот час на городской площади было многолюдно. Я удивилась, неужели люди не работали в это время?
Тут же услышала, как местные людишки возбужденно обсуждали, что скоро состоится казнь. Поэтому народ уже начал собираться на площади, чтобы занять лучшие места. Меня эти разговоры нищих горожан прямо коробили. Что за представление такое — смотреть, как казнят человека?
Мы подъехали почти к самой гуще людей, где возвышался деревянный помост для казни. Невольно мой взгляд упал на большую клетку. В ней сидел человек. Сначала я подумала, что мне показалось. Обернулась и даже велела нашему кучеру остановиться. Выглянула из кареты и похолодела.
Действительно, около помоста в клетке находился человек.

Глава 36 

Пленник имел белесые длинные волосами, светлую кожу и сухопарое тело. Довольно молодой, лет двадцати пяти, босой, весь в кровоподтеках на руках и шее. Похоже, его били. Сидел он, сгорбившись и опустив голову. Но я видела, что в нем полно достоинства, какой-то внутренней силы. Он не обращал внимания на зевак, которые проходили мимо, а смотрел в одну точку, словно находился наедине с собой.
Но я чувствовала, что этот человек очень необычный, словно он отличался от окружающих.
Почему он в этой клетке? Что за зверство, держать человека в клетке?
Наша карета чуть притормозила, чтобы пропустить проходящий люд, и мы невольно остановились напротив пленника.
— Скоро отправишься к праотцам, колдун! — прошипела в этот момент около клетки какая-то толстая баба, показывая кулак несчастному.
Тут же ей завторил какой-то облезлый старик-оборванец:
— Нечего насылать на нас беды своими темными делишками!
Я бросила взор дальше. Отметила, что на большом помосте сооружали что-то похожее на виселицу. Судя по всему, этот светловолосый пленник в клетке был приговоренным к казни.
Попросив нашего возницу остановиться, я открыла дверцу кареты и спросила у первого проходящего мужика, похожего на торговца:
— Кто это в клетке? Это его хотят казнить?
Мужчина как-то подозрительно оглядел меня и нехотя ответил:
— Да, его, это колдун местный! А ты кто такая? Чего спрашиваешь? Приезжая, что ли, коли не знаешь?
— Мы только приехали в город, — пояснила я. — Я новая наместница Налагии.
— Очень смешно, — грубо хохотнул мужик. — А я местный Северный царь.
Я поджала губы. Похоже, и в этих местах женщину не воспринимали всерьез.
Мы быстро проехали это жутковатое место. Я не любила все эти страшные вещи, казни и все подобное.
На широком дворе посадника Громояра нас встретили холодно. Объявили, что хозяина нет дома и будет он только к вечеру. Даже фраза о том, что я новая наместница Налагии, не произвела на слуг никакого эффекта. Они так же недоверчиво смотрели на меня, как тот мужик на площади.
Оттого мы решили заехать в один из трактиров пообедать, так как были голодны. Отыскав неподалеку на центральной улице большой трактир, мы всей толпой заняли сразу несколько столов.
Я сидела с Чарославом, Рутой, Ольгиной и Медведями. Мы ели вкусный горячий суп и обсуждали, что делать дальше. И как лучше представить наместнику мою приказную грамоту и убедить подчиниться.
— Не бойся, Вея, если хочешь, я скажу все сам, — предложил Чарослав. — Ты только будешь стоять рядом.
— Хорошо, говори ты, — согласилась я. — Думаю, тебя он точно послушает, ты же мужчина.
— Не сомневаюсь, — самодовольно закивал Морозов.
В этот момент в трактире появилась невысокая темноволосая девушка. Быстро оглядев присутствующих, она бросилась к нашему столу, точнее, ко мне. Тут же воскликнула.
— Госпожа, я знаю, что вы приехали управлять нашими землями! Помогите! Только вы можете помочь! Мой брат! Вы должны ему помочь!
Она так тараторила, что я ничего не могла понять из ее слов. Поэтому подняла руку и сказала:
— Подожди, что ты так кричишь? Объясни нормально. Я не могу понять, что ты хочешь.
— Мой брат. Его хотят казнить. Вы должны помочь ему, госпожа. Спасти его! Говорят, у вас есть власть. Что вы новая царица наших земель. Это так?
Оказывается, всего за час слухи о том, что приехала новая наместница, распространились по небольшому городку.
— Люди говорят правду. Я новая правительница Налагии. Муж послал меня сюда.
— Какая радость! Прошу вас, госпожа, спасите его! — едва не плача взмолилась девушка. — Его сейчас поведут на казнь! А он ни в чем не виноват. Это посадник, злодей, ненавидит его и травит! За то, что Некрас очень умный! Мой братец не колдун, он облегчает жизнь людям!
— Подожди, тот светловолосый парень в клетке твой брат? — наконец осенило меня.
— Да!
— Погоди, девка! — тут же вмешался Чарослав. — Твоего брата обвиняют в колдовстве, а это тяжкий грех. Чего это мы должны его спасать?
— Нет-нет, это не так, господин, — не унималась девушка. — Он просто мастерит необычные вещи. Например, топор, который сам колет дрова, или вот это!
Она торопливо полезла в свою суму и вытащила небольшую вещицу. Очень похожую на ручной фонарик, только лампочка в нем была квадратная. Девушка что-то нажала сбоку вещицы, и лампочка в фонарике засветилась.
— Вот посмотрите, здесь нет колдовства. Это Некрас сделал своими руками, нет никакой магии!
Я увидела обычную электрическую лампочку, только очень странного вида. Но это точно была она. А сам фонарик был прямоугольный, из бруска дерева.
Даже опешила на миг. Неужели в этом отсталом мире мог появиться фонарик?
— Так ты тоже ведьма? — выпалил испуганно Чарослав, вскакивая на ноги.
— Точно ведьма! — прорычал Орей, также поднимаясь и со страхом смотря на светящийся фонарик в руке девушки. — Только у ведьмы может загореться свет в руках без огня!
— Нет. Здесь нет колдовства, — пыталась сбивчиво объяснить девушка. — Здесь тонкие трубочки, они связаны между собой, вот видите и так далее…
Я прекрасно понимала ее. Она же пыталась объяснить этим дикарям законы физики. Но мужчины явно не понимали и только испуганно хлопали глазами, видя, как она включает и выключает свет.
Этот Некрас, похоже, был изобретателем! Оттого и вызывал у окружающих темных людишек страх. Не зря он показался мне не от мира сего! И это было удивительно! Такой самородок в таком «навозном» мире!
Такого человека обязательно надо было спасти от виселицы.
Мысль о том, что этот Некрас нужен мне и моей будущей империи как воздух, пронзила меня.
— Довольно! Я помогу твоему брату, — быстро произнесла я, вставая. — Веди меня скорее к площади, девушка.
— О, благодарю вас, госпожа! — воскликнула она, просияв лицом.
Она быстро устремилась к выходу из трактира, а я за ней, на ходу крикнув, чтобы Иринга присмотрела за Рутой.
— Подожди, Златовея! — процедил за моей спиной Чарослав, нагоняя нас. — Ты что удумала? Слушаешь какую-то сопливую девчонку? Она же какой-то бред несет! Ведьма это! Куда ты побежала, глупая!
Он попытался схватить меня за руку, но я не далась и, обернувшись, прокричала:
— Сам ты тупой терев! И она не ведьма! И ее брата надо немедленно спасти, пока не поздно. Понял меня, Чарослав?!
— Чего?
— Я на площадь, задержу казнь. Ты собирай всех и за мной, — начала я командовать жестко и властно, испепеляя его взором. — Если тебя и твоих вояк не будет на площади через четверть часа, то… то… — Я не могла подобрать слов чтобы он точно послушал меня. — Я буду очень недовольна тобой! Прошу, поверь мне, что это очень важно, Чарослав!
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Единственное, что мне пришло в голову в тот момент, когда мы прибежали с девушкой на площадь к месту казни, — это взобраться на помост. Да, глупая идея, но другой у меня не было.
Я подбежала к двум охранникам, которые держали связанного Некраса и уже хотели водрузить его на скамью под веревкой.
— Стойте! — закричала я, подняв вверх руку.
— Тебе чего, девка? — огрызнулся на меня один из охранников. — А ну иди отсюда. Не мешай!
Я не знала, как на моем месте повели бы себя цари, наместники и тому подобные, но действовала так, как подсказывала моя душа. Оставшись на своем месте и загораживая виселицу своим телом от мужчин, я так и держала руку, поднятой вверх, привлекая внимание горожан.
— Как верховная правительница этих земель, я милую этого человека! — громко закричала я.
Охранники и люди на площади недоуменно смотрели на меня, явно ничего не понимая. Я перевела глаза вниз и увидела отряд мужчин, вооруженных луками и легкими мечами. Первый из них, воин в летах, быстро приблизился к помосту и грозно пророкотал:
— Что ты такое горланишь, девка?! Ты кто такая?!
Видимо, он был командующим этой дюжиной местных воинов. И, похоже, его отряду было поручено следить за порядком на площади и за проведением казни.
— Новая наместница Налагии. Златовея Ясная, жена Военега Морозова! Царь пожаловал эти земли моему мужу в дар! Потому я требую, чтобы вы отпустили этого человека. Он невиновен!
— Что ты несешь, баба? — процедил глава отряда и быстро поднялся к нам на помост. — Какая еще наместница? Где подтверждение твоих лживых слов?!
— Вот дарственная грамота царя всех земель Колосвета Сильного! — раздался громкий рык Чарослава откуда-то сбоку.
Морозов, его дядья и еще пять человек наемников стремительно пронеслись на конях мимо толпы зевак, подъехав к помосту. Чарослав, вытянув руку вверх, показывал ценный свиток.
— Слава Богу, успел, — выдохнула я с облегчением.
— Царь даровал Налагию моему отцу Военегу и его роду. Это его жена Златовея и законная наместница этих земель отныне.
После этих слов люди на площади притихли и воцарилась мертвая тишина. Даже стало слышно, как завывал ветер. Все ждали, чем все это закончится.
— Покажи грамоту! — приказал командир отряда громоярцев.
— Нет. Грамоту покажу только вашему посаднику. Еще мы не распинались перед каждым простолюдином! — вызывающе ответил Чарослав, положив руку на меч.
Его дядья, Орей и Драгомир, также замерли в седлах в напряженных позах, готовые к схватке в случае необходимости.
— Кого ты назвал простолюдином, парень?! — тут же ощетинился явно настроенный биться седовласый глава отряда, вынимая меч.
Его воины также достали легкие мечи.
— Ух ты, мама, сейчас будет драка! — раздался в зловещей тишине звонкий голосок какого-то мальчишки. — А ты сказала, только казнь смотреть!
Люди на площади оживились. По их загоревшимся глазам я видела, что все уже предвкушали начало вооруженной потасовки.
Ну что за дикари?!
Я нервно выдохнула. Этого еще не хватало. Мы третий день в Налагии, в первом городишке, и уже началось то, чего я больше всего боялась! Вооруженное противостояние.
Людей у Чарослава было около десятка в эту минуту. Остальные, видимо, остались в трактире. Воинов Громояра примерно столько же. И они были настроены решительно. Ведь Морозов оскорбил их военачальника, и тот был зол. Значит, схватка получится кровопролитной.
— Прошу, давайте без драки. Решим все спокойно! — выкрикнула я.
— Вея, не лезь, я сам все решу! — процедил в мою сторону Чарослав, также вытягивая меч.
— Ну давай белобрысый наглец, попробуй одолеть меня. Я разрублю тебя на части сейчас! — пригрозил командир громоярцев.
И в этот момент над площадью раздался еще один громкий глас:
— Прекратить немедля!
Все невольно обернулись. На большом белом медведе чуть позади сидел мужчина в темных дорогих одеждах и мохнатой шапке. Он был в сопровождении трех приближенных на таких же медведях.
— Я Богрис Длиноперст, — продолжал муж на медведе. — Я посадник этого града и окрестных земель. Ты действительно Златовея Морозова, новая наместница Налагии?
— Да, — тут же воскликнула я обрадованно. Может, появившийся глава этого городка не даст свершиться кровопролитию. — Я привезла Приказную грамоту о княжении.
— Доброго здравия, госпожа, — тут же ответил посадник и стянул с головы меховую шапку, чуть кланяясь. Его люди сделали то же самое. — Меня предупредили о вашем прибытии.
— Неужели? — опешила я.
Меня удивило, что посадник и его люди были верхом на медведях. Никогда не видела, чтобы на этих животных ездили. Они же были дикими и плохо подчинялись человеку.
— Освободите пленника, — отдал приказ посадник.


Когда мы в сопровождении Богриса въехали на широкий двор посадника, нас встретили уже совсем по-другому. Немедля приняли наших лошадей и проводили в княжеские палаты. Мне выделили три горницы в высоком тереме, а наших мужчин поселили на этаж ниже.
В честь нашего, точнее, моего прибытия посадник решил устроить пир. Оттого попросил вечером, когда мы отдохнем с дороги, спуститься в трапезную. Похоже, Богрис уже пытался втереться мне в доверие и заслужить в будущем преференции. Я была не против этого. Лучше худой мир, чем хорошая война, как говорится.
Переодевшись в чистое и оставив Руту с Ирингой, я вечером направилась в трапезную. Но до того хотела поговорить с Чарославом. Молодого Морозова я нашла на небольшом открытом крыльце. Он стоял, скрестив руки на груди, и с высокого третьего этажа деревянных хором посадника смотрел на заснеженный город. Явно о чем-то размышляя.
Услышав мои шаги, он резко обернулся.
— Вея? Как вы устроились с Рутой?
— Все прекрасно, — улыбнулась я и тут же без предисловий обняла его. — Спасибо тебе за все.
Я ощутила, как напряглось его большое мускулистое тело, видимо, он не ожидал от меня такого поступка. И быстро обнял в ответ.
— За что? — выдохнул Чарослав.
— За то, что помог мне там на площади. Без тебя и твоих воинов посадник и слушать бы меня не стал, — сказала я, поднимая на него глаза.
— Может быть, — оскалился он, и его рука прошлась по моей спине.
— Ты не думай… Я очень ценю твои помощь и поддержку. Надеюсь, и дальше мы будем понимать друг друга.
— От тебя зависит, — заявил Чарослав. — Послушная жена мне тоже по нраву.
— Ты не понял. Не послушная жена, а как равноправная жена. Понимаешь меня?
— Нет.
— Ну, это когда мы решаем все вместе. Никто ни на кого не давит и не приказывает. А дает свободу и выбор.
— Мудрено говоришь, Вея. Но, если ты хочешь, можем начать прямо сейчас.
— Что? Равноправие?
— Да, — снова улыбнувшись, сказал он грудным голосом: — Ты целуешь меня, я тебя.
Он быстро поцеловал меня в губы, я же отвернулась. Поняла, что он подтрунивает надо мной.
— Это не смешно! Я говорю серьезно. Ну что ты в самом деле, Чарослав? Ты так ничего и не понял.
— Все я понял, Вея. Ты хочешь использовать меня. Вертеть мной, держать под каблуком. Чтобы ты царица, а я у тебя на побегушках. При всех приказала ехать за тобой на эту треклятую площадь. Еще и грозила. Унизила меня перед Медведями. Так не будет, Вея. Если равноправия хочешь, тогда и ты ничего не решаешь без меня, как и я без тебя.
— Согласна. Я погорячилась сегодня. Но так боялась, что Некраса казнят.
— Вот и славно. И теперь надо скрепить наше равноправие как следует.
Его поцелуя я не смогла избежать, так как уже была в объятиях Чарослава. На удивление, мне даже понравилось. Он действовал крепко, по-свойски и нежно одновременно. Оттого я тоже поцеловала его в ответ и обняла.
— Я жду, Вея. Как надумаешь принять меня, только скажи, — хрипло заявил он.
Видимо, наш поцелуй натолкнул его на мысли о близости. Но я была к этому не готова.
— Мне нужно еще время, Чарослав.
— Ладно, я понял. Пойдем на пир, а то посадник обидится.
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Пир у посадника был шумным, с обильными яствами, винами и сладостями. Я поразилась этому. Откуда столько разносолов? Ведь видела, что в округе люди жили бедно, наверняка впроголодь. То же говорили и местные рыбаки, у которых мы останавливались в первую ночь в Налагии.
Наверняка, как в Елизарии, здесь жировали те, кто стоял у власти, а с остальных жителей сдирали податей в три шкуры. Слышала от местных я эти слова, когда мы ехали в дом посадника.
Но знала, что это ненадолго. В моей империи такого точно не будет. Каждый житель будет иметь и достаток, и достаточный отдых. По крайне мере, я к этому буду стремиться. И я уже примерно знала, какие законы надо принять первыми.
Посадник, сидевший рядом, все пытался напоить меня заморским вином и делал глупые комплименты. Я же не пила, а изучала окружающих меня местных людей, приближенных посадника, занимавших руководящие посты в этой части земель. Лица их мне не нравились, какие-то злые и заплывшие. Здесь были в основном мангры и немного хоров. И, что странно, ни одного галана, только те, что приехали со мной.
— Приходится брать на службу в сотники и главы самых безжалостных и лютых, — объяснял мне посадник. — Иначе местных людишек не подчинить. А у меня здоровье плохое уже, не могу за всем уследить. Собираюсь через два года обратно в теплые страны перебираться, здесь-то климат дрянь, все зубы и волосы потерял уже.
Посадник объяснил мне, что мангрийцы и хоры приезжали сюда на управленческую службу на пару лет, как и он на пять лет. Чтобы заработать денег и вернуться обратно на родину. Но я понимала, что все эти годы они просто нагло воровали здесь все что можно и с награбленным возвращались в другие страны. И это было мерзко. Потому что основная часть населения Налагии, почти девяносто процентов, были бесправными рабами и вкалывали по двенадцать четырнадцать часов в сутки. Быстро умирая от такой тяжелой жизни.
Так было и в моем прежнем мире, когда Англия, Франция и другие «европы» грабили свои колонии, вывозили драгоценные камни из храмов, золото и другие ценности, и также потом жировали многие сотни лет.
— Там на площади вы сказали, что вас предупредили о моем приезде, — озвучила я вопрос, который мучил меня.
— Да. Это так, — кивнул посадник. — Я видел сон, что вы приедете. Северный олень сказал мне, что, если я встану на вашу сторону, смогу сохранить свою власть.
— Как интересно, белый олень, говорите?
Я поняла, кто это. Но решила не говорить про то, что этот самый вожак оленей приходил ко мне наяву. Ясно было одно. Высшие силы или духи, оберегающие эту землю, вели меня в нужном направлении. Помогали и направляли в нелегком путешествии и покорении этой необычной северной страны. И, похоже, действительно в этих краях долгие сотни лет ждали меня.
— Благодарю вас еще раз за то, что помиловали Некраса, — сказала я, улыбнувшись и отмечая, как чуть сбоку за другим столом сидят Некрас и его сестра Красава.
Они выглядели смущенными, словно не верили, что попали на пир к посаднику. Но именно я настояла на том, чтобы они присутствовали. Моривег, двоюродный брат Чарослава, сидел с ними рядом и пытался разговорить. Но брат с сестрой отвечали односложно, ели мало. А я сразу заметила, что темноволосая миловидная Красава приглянулась Моривегу. Обычно этот суровый воин со шрамами на лице был неразговорчив, а сейчас прямо сыпал шутками и улыбался.
— Теперь в вашей власти миловать и казнить, царица. Я лишь ваш покорный слуга, — сказал посадник.
Я видела, что он лицемерит, и глаза у него бегали. Явно понимая, что вскоре у меня появится реальная верховная власть в Налагии, он уже начал выбивать свое место под солнцем. Но пока у меня не было ни одного союзника здесь, мне приходилось брать в свои ряды хотя бы такого.
— Я оценила ваш поступок.
— Надеюсь, вы не забудете о моей преданности в будущем, — озвучил он то, что я и так знала.
— У меня прекрасная память, — ответила я. — Спасибо за угощение. Я хотела поговорить с вами о Некрасе. Вам же он не нужен здесь. Как я поняла, он только во вред вам все делает?
Я прекрасно осознавала, отчего невзлюбил Некраса этот человек с брюшком и бегающими глазками. Зачем ему облегчать жизнь людей, чтобы они стали хоть немного счастливее? Лучше держать всех в каменном веке, в жестком подчинении. Тогда и он будет на коне, и все рабы покорны и послушны.
— Вы правы, царица. Он только людишек баламутит со своими стирающими бочками!
Я даже подняла брови. «Стирающая бочка»? А не стиральная ли это машина? Я даже опешила. Да с таким чудо-изобретателем мы не только электричество сможем освоить, но и канализацию. Вот было бы здорово. Но наверняка, чтобы все это реализовать в этом отсталом мире, да еще и на Севере, нужны диковинные материалы.
Однако в моей душе уже загоралась надежда на то, что, как и сказал северный олень, мы сможем изменить этот мир к лучшему. И Некрас прямо дар небес для меня. Теперь я понимала, зачем вожак оленей послал меня в Громояр.
Но сначала надо было все решить с объединением земель. Это был главный вопрос сейчас.
— Я бы хотела знать о проблемах, о трудностях, которые вы решаете в Налагии.
— Да что рассказывать, — нахмурился посадник, опрокинув в себя очередную чарку. — Главные — холод и голод, вот основные беды. В избах почти не топят. У людишек нет денег на дрова. Все же рабы. Сколько выдали им дерева, тем и пользуются, а это всего двести брусков на год. И еще мрут как мухи. Ежегодно присылают сюда по десять тысяч провинившихся на всю Налагию. Мне дай Бог полторы достается. А хороним каждый день. Откуда у нас тут работники в достатке возьмутся? Проклятые суровые места здесь.
— Да уж, мало приятного, — согласилась я, вздыхая. — Но я была к этому готова. Скажите, а посадник Ижмороса верный человек? Может, он, как и вы, присягнуть мне на верность?
— Это вряд ли, госпожа. Князь тот мутный и скользкий тип. Только свою выгоду ищет. Как только прознает, что вы новая наместница, не пустит в город даже, да и наверняка попытается вас убить.
— Неужели? Он такой плохой человек?
— Темный нелюдь одним словом. Корыстный и жестокий.
Я задумалась. Неужели посадник Ижмороса был таким? Но почему тогда Военег отправил нас с Чарославом именно к нему? Не знал, что князь такой ненадежный? Или специально, чтобы меня побыстрее сгубить?
Нет, второй вариант точно отпадал. Бывшему стрику-муженьку я была нужна целой и невредимой. По крайней мере, на два года, пока он не приехал сюда. Ибо Чарослав не мог стать наместником по закону. Значит, этот главный князь Ижмороса только изображал союзника Военега, и это было печально, потому что под властью Ижмороса была почти четвертая часть Налагии.
— Тогда как же вы посоветуете? К кому следующему направиться? — спросила я, нахмурившись и решая, что делать дальше. Чарослав, сидевший по другую руку от меня, молчал и только хмурил брови. Видимо, тоже ошарашенный тем, что князь Ижмороса нам не союзник.
— На восток лучше всего, — сказала посадник. — В сторону Станицы. Тамошний посадник мой союзник. Вас точно примет и подчинится вам с радостью. Я ему грамоту отпишу, вам дам с собой.
— Спасибо.
— А много под его властью земель? — спросил Чарослав.
— Дак как у меня, наверное, или чуть меньше. До него всего четыре дня пути отсюда. И советую вам ехать через Ружицу. Так путь короче.
— Ружицу? — переспросила я, тут же вспомнив, как северный олень говорил мне про это место наравне с Громояром. Там надо было искать еще одного помощника.
Я даже обрадовалась словам посадника. Как все удачно складывалось. Точно Высшие силы вели меня по нужному пути, помогая.
— Вы госпожа, Златовея, не бойтесь. Я дам вам надежного проводника. Он вас выведет по самому короткому пути, через Ружицу проведет. А там до Станицы и рукой подать.
— Благодарю.

Глава 39 

После пира я нашла Некраса. Предложила ему поговорить. Мы вышли с парнем на широкое крыльцо каменных хором, чтобы нас не слышали. Я хотела обрадовать его, но сначала мне надо было прояснить один вопрос.
— Скажи, Некрас, а за что тебя и твою сестру сослали в Налагию?
— Нас не ссылали, госпожа, мы с Красавой родились здесь. Весь наш род живет в Налагии с незапамятных времен.
— Неужели? Твои родители тоже здесь жили?
— Да. Матушка до сих пор живет и родилась в этих местах, — объяснил парень.
— А сколько лет твоей матушке?
— Почти пятьдесят, а бабушке восемьдесят.
— Они живы? И живут здесь в Налагии?
— Да.
— То есть ваш род живет здесь всю жизнь и не гибнет за несколько лет?
— Нет, мы же галаны, — кивнул Некрас. — А галанам здешняя зима не страшна. Только предки завещали нам брать в суженые таких, как мы, у которых крови галанов более половины. Тогда и жить мы будем долго и дети наши так же.
Значит, Чарослав и его друг-генетик были правы. И Некрас и его сестрица служили тому доказательством. До своих лет они дожили в этом суровом климате и не выглядели дряхлыми или больными. Да и их родня жила долго, а не пять лет, как другие. Значит, северный олень говорил правду — Налагия была землей галанов, и местный климат совсем не вредил им, как другим расам.
— Но отчего вы с сестрицей рабы, если вас сюда не ссылали? Я не понимаю.
— Потому что в Налагии все рабы, кроме служак, которые приезжают сюда управлять. Таков закон. Двести лет назад в Налагии не было рабства, госпожа. А потом пришли завоеватели из расы мангров. Они злые и жестокие. Устроили кровопролитную войну, объявили наши земли своими и сделали всех рабами. А сейчас еще и всяких лихих людишек сюда ссылают на верную смерть.
— Но почему ваши предки не уехали отсюда? Отчего покорились и стали рабами?
— Эта наша родина, госпожа, — тихо ответил молодой человек, тяжко вздохнув. — Матушка говорит, что северный свет солнца дает нашей расе сильный разум и даром награждает. Потому и я такой умный уродился. А моя сестрица знает язык растений и деревьев, может их понимать.
В этот миг я поняла, что в моей империи должны жить галаны, как и хотел Чарослав. Но что было делать с жителями других трех рас? И вообще с тем неприятным фактом, что сюда ссылали разбойников и убийц? Я пока не знала.
— Отныне ты не раб, Некрас. Я выкупила твою свободу. Вот грамота о том. — Я протянула свиток молодому человеку.
Он нерешительно взял бумагу и, раскрыв, прочел ее. А после поднял на меня потрясенный взор.
— Благодарю вас, госпожа. Вы так щедры ко мне. Утром спасли от казни, сейчас даровали свободу. Эта грамота стоит бешеных денег, я знаю и не заслуживаю таких милостей.
— Ты заслуживаешь большего, Некрас, — улыбнулась я, по-дружески похлопав его по руке. — Твой ум и уникальный дар изобретательства стоят многого. Ты хочешь служить у меня?
— Служить?
— Да. Отныне ты свободен, но я предлагаю тебе жить рядом, среди моих людей.
— А что надо делать? — с энтузиазмом спросил он.
— Творить дальше свои замечательные вещи. Как тот светящийся фонарик, что показывала мне твоя сестра.
— Горящая рукоятка?
— Да. Только у меня на родине это называет светом, электрическим светом. И еще я хочу сделать тебя своим советником.
— Кем?
— Третьим советником, наравне с Чарославом и Драгомиром. Ты будешь отвечать за внедрение в жизнь всего нового и за изобретения в моей империи. За инновации.
Парень явно не понял последнего слова, но я позже намеревалась ему все объяснить. Сейчас он уже довольно был ошарашен моими словами и предложениями о службе.
— Твою сестру Красаву я тоже выкупила у посадника. Так что вы оба можете поехать с нами. Послезавтра мы отправляемся на восток в Станицу.
— Я даже не знаю, что и сказать, госпожа Златовея, — произнес он, явно пребывая в недоумении. — Вы прямо огорошили меня.
— Так ты согласен? Если нет, неволить не буду. Ты и твоя сестра свободны отныне и можете сами выбирать дальнейшую жизнь. Но могу пообещать одно. Если ты поедешь со мной, я буду всячески приветствовать и помогать в твоем деле, продвигать в жизнь твои творения. Чтобы все жители Налагии ими пользовались.
— Тогда я согласен, ваша милость! — закивал Некрас тут же, и его глаза загорелись. — Нет для меня большей радости, чем знать, что мои диковинки делают жизнь лучше, а людей счастливее.
— Вот и чудесно, Некрас! Ты должен как-нибудь показать мне свои наработки и что ты еще сделал. Много у тебя их?
— Почти весь чердак.
— Ох ты! Тогда давай так. Завтра я найму крытую повозку, и ты постарайся все вещи уложить туда, чтобы ничего не потерялось. Хорошо? Тебе хватит суток, чтобы все собрать?
— Конечно, госпожа Златовея. Я так рад, что буду служить вам. Вы просто ангел.
— Ты будешь служить не мне, Некрас, — поправила его я. — А всей нашей будущей империи, людям. И называй меня просто Златовеей. Я же моложе тебя немного, и теперь ты один из моих советников.


— Какие ладные сани, Вея, — закивал Драгомир, одобрив мой выбор. — Карета вязнет в снегу, а женщины на телегах измучились. Ты умница.
Дядя Чарослава с интересом осматривал мои приобретения, которые только что доставили на двор посадника. Расписные закрытые сани — широкие, с сиденьями, оббитыми мехом, с небольшой печкой внутри и даже с распашными окнами. Я купила целых четыре штуки, не удержалась. Благо Военег снабдил нас с Чарославом достаточным количеством серебра и золотых монет.
С нами должны были еще поехать Красава и Некрас, который плохо держался верхом. Потому я купила столько саней. Мы прошли с Драгомиром в трапезную, ожидая ужина, присели за стол. Служанка посадника быстро подала нам чай и рогалики.
— Хотела посоветоваться с тобой, Драгомир, — сказала я. — Чарослав не хочет ехать на восток, как советует нам посадник, ты что думаешь?
— Думаю, Чарослав прав. А посадника Станицы мы не знаем. Надо ехать к князю Ижмороса. Я сам говорил с этим князем три года назад, когда тот приезжал к Военегу в крепость. И он точно был на нашей стороне.
— Но три года большой срок. Он мог поменять мнение.
— А если здешний посадник врет? Он не нравится мне, Златовея. Не смотрит прямо в глаза. Это плохой знак.
— То же говорит и Чарослав, но я чувствую, что надо ехать именно в Станицу, — настаивала я.
Я не сомневалась, что олень мне посоветовал верный путь. Ружица лежала на пути к Станице. И точно надо было следовать сейчас туда. Ведь только благодаря совету белого вожака я нашла Некраса.
— Вижу, что ты уже все решила. Зачем тебе тогда мое мнение? — удивился мужчина.
— Хочу, чтобы ты убедил Чарослава.
— Я сделаю это. Но ты готова отвечать за последствия? Если все окажется не так в этой Станице, как говорит здешний посадник?
— Готова, — ответила я.
Драгомир согласно кивнул, заверив, что убедит Чарослава. Я же решила воспользоваться моментом и спросить у него еще про одну вещь.
— Драгомир, расскажи о матери Руты. Она была рабыней Военега?
— Да. Чарославу она сразу приглянулась, едва ее привезли в крепость. Лия жила с ним на его половине почти три года. Тогда и родила Руту. Чарослав относился к ней как жене, хотел жениться даже. Военег не позволил.
— А что было дальше, отчего она умерла?
— Чарослав устал от нее. Решил отпустить, чтобы Лия могла дальше свою жизнь устроить уже свободной. Но свободу Военег не позволил дать. Однако Чарослав позволил Лие самой выбирать следующего мужа. Ей нравился один, друг Чарослава, она ему тоже. И уже было сговорено об их обручении. Но за неделю до обряда другой наемник из личной охраны Военега заявил права на Лию. Он тоже хотел сделать ее своей. Суженый Лии и тот наемник как-то на пиру сцепились, меж ними произошла драка. Лия пыталась их разнять, говоря, что любит жениха. Но тот наемник был сильно пьян и, услышав эти слова, ударил Лию ножом. Рана оказалась смертельной.
— Ужас какой-то, какая страшная история.
— Лия красивая была очень, оттого все так печально и вышло.
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Выехали мы из Громояра через два дня, как и планировали. С новым провиантом, отдохнувшие и полные сил. Проводник, которого дал нам посадник, оказался хилым мужичонкой в цветной шапке и дурно пахнущим. Но посадник заверил, что это самый лучший знаток округи. Он точно сможет провести нас короткой дорогой к Станице.
Мы ехали почти весь день, лишь однажды остановились на трапезу и последовали далее. Я и другие женщины ехали в теплых санях, мужчины верхом. Пятеро слуг кучеров погоняли лошадей в телегах. Некрас выразил желание также сказать верхом. И в Громояре мы купили ему коня и еще пять лошадей на будущее, привязали их сзади к телегам. Наш проводник перемещался на хилой лошаденке и задавал небыстрый темп всему обозу.
В наших новых санях мы топили небольшие печки, которые едва теплились. Было не жарко, но и зимний холод не беспокоил.
Уже начало смеркаться, когда на одной из заснеженных просек Некрас поравнялся с моими санями. Увидев, как он помахал мне, я распахнула оконце, понимая, что он хочет что-то сказать.
— Златовея, могу я поговорить с тобой? — спросил он, придерживая своего коня, чтобы он скакал иноходью рядом с моими санями.
— Конечно, — кивнула я.
— И давно этот малец с тобой на ты, жена? — тут же раздался грозный голоса Чарослава, который подъехал на своем белом жеребце и окинул нас с Некрасом подозрительным взглядом.
— С того дня, как я сделала его своим советником.
— Чего? Бывшего раба в советники? — недовольно вспылил Чарослав. — Ты что, не в себе, Вея?
— Чарослав, давай я тебе все позже объясню. Что ты хотел, Некрас?
— Мы точно едем в Станицу? — спросил изобретатель. — Уже несколько часов мы держим путь на северо-восток, а не на восток.
— Ты уверен, парень? — спросил Чарослав, нахмурившись.
— Да. У меня есть указатель направлений света, — кивнул Некрас, доставая из-за пазухи треугольную коробочку и показывая ее нам. — Ртутный столбик уже два часа заливает частичку с северо-востоком. А Станица расположена строго на востоке.
Я поняла, что Некрас показывал нам вещицу наподобие компаса. Все же какой умный парень, ведь явно это было одно из его изобретений. Ибо в этом мире я еще подобного не видела.
— Но посадник дал нам знающего проводника, он знает все места здесь и куда ехать, — успокоила я молодого человека. — Думаю, нам не о чем волноваться, Некрас. Проводник обещал провести нас самым коротким безопасным путем. Сначала мимо Ружицы, а потом и в саму Станицу.
— Ружицы?! — воскликнул испуганно Некрас, и его лицо смертельно побледнело. — Почему ты раньше не сказала, Златовея, что намерена туда ехать?! Это же верная погибель!
— Почему? — опешила я.
— Говори толком, Некрас! — прорычал Чарослав, он, как и я, видимо, понял, что что-то не так. — Отчего говоришь, что погибель в Ружице?
— Дак там логово разбойничье! — произнес хмуро Некрас. — Правит в тех землях Углеб Жестокий. Разбойник местный. Четверть Налагии в страхе держит. Так оттого на северо-востоке и нет никакой власти, только убивают и режут всех. Шайки разбойничьи Углеба всех грабят и убивают, кто туда сунется.
— Ужас какой, — прошептала я, холодея всем телом.
— Правду говорю, — закивал Некрас. — В Налагии о том все знают, и в земли те проклятые никто не сунется, если жить хочет. Все их через юго-восток объезжают. Вы-то, приезжие, не знаете о том. А у нас в народе жуткие слухи о бесчинствах Углеба и его разбойников ходят. Посадник, похоже, решил обмануть вас или еще что умышляет. Весь северо-восток Налагии под страшной властью Углеба уже пять лет. Он жестокий, никого не щадит. Нельзя туда ехать. В живых нам не бывать.
— Что за страшные вещи ты говоришь, Некрас?
— Неужто правда это? — прорычал Чарослав и тут же громко закричал приказ: — Остановить обоз!
Уже через минуту около нас оказались его дядья, Орей и Драгомир, не понимая, что произошло. Все начали решать, что делать дальше. Я, распахнув дверцу сеней, также участвовала в обсуждении.
Немедля к нам приволокли проводника, и он испуганно заблеял:
— Да не бойтесь, ваша милость. Я вас тайной тропой веду. Тут нет никаких разбойников.
Он не успел договорить, как раздался громкий леденящий душу свист с многих сторон, и тут же в нас полетели стрелы.
Я испуганно вскрикнула, отшатнулась обратно в сани. Видела, как одна из них пронзила плечо Чарослава, и он взвыл от боли, сцепив зубы. Другая стрела вошла в шею коня под Некрасом, и тот начал падать. Проводника убили тут же, наконечник стрелы вошел ему в глаз.
Нападение было столь неожиданным и стремительным, что я на пару минут впала в стопор. В ужасе следила за всем происходящем бесчинством, так и сидя в санях. Лишь инстинктивно рукой затолкнула Руту за свою спину. Иринга тоже испуганно закричала.
— Это западня, Вея! — взвыл Чарослав, хватаясь за раненное плечо. — Предал нас твой посадник. Заманил в логово разбойное!
В следующий миг он упал с коня, тяжело грохнувшись на землю. Однако быстро поднялся на ноги, обнажив меч здоровой рукой. Тут же отразил удар мужика, налетевшего на него с топором. Морозов разрубил его почти пополам мощным ударом.
Из снежных барханов и пролеска на нас наступала несметная рать каких-то диких людишек, одетых в грязные кафтаны и зипуны. Их было много, не менее двух или трех сотен. Пешие, они все были вооружены топорами, саблями и ножами, с бандитскими рожами и грязные. Они бросались на наших мужчин, пытаясь их убить и свалить с лошадей.
Я видела, как наши наемники и родичи Чарослава пытались оказать сопротивление, умело отбивали удары нападавших, но разбойников было в десять раз больше, и они брали количеством и яростной злостью.
Вскоре пятерых наших наемников зарезали, Орея и еще одного родича ранили и стащили с коней. Под Драгомиром убили лошадь, как и у Некраса, их избили и связали.
Я понимала, что мы не сможем отбиться от многочисленной шайки разбойников, и только с ужасом следила за всей происходящей кровавой вакханалией, творившейся вокруг. Лихие людишки явно одерживали верх, и мне стало дурно.
Оказывается, этот демон, посадник Громояра, заманил нас в ловушку. Оказался темным нелюдем, лжецом и трусом. Специально послал нас со своим подставным проводником сюда по этой дороге, чтобы сгубить.
Вот гнусный оборотень! А ведь как играл преданность передо мной! И сразу же поклялся в верности, но теперь я поняла, что это неспроста. Решил просто выиграть время, пустить пыль в глаза, а потом нас убить. Отправил в разбойничье логово! Выродок!
Но я не понимала одного. Почему и северный олень говорил про Ружицу? Ведь не мог вожак послать меня сюда на смерть. Какие здесь могут быть помощники? Я не понимала.
Наконец наше сопротивление было подавлено. Наших мужчин стащили с коней, обезоружили и начали связывать. Я видела, что на снегу у телег лежат трупы и наших наемников, и разбойников.
Неожиданно у моих саней появился один из лиходеев, с повязкой через глаз и длинным окровавленным ножом. Его морда была страшной. Он вытянул из-за пазухи пистолет и направил дуло мне в лицо.
— Давай вылазь, госпожа! — скомандовал разбойник.
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Я отпихнула назад Руту, велела ей, чтобы не выходила. Сама медленно спустилась из саней на снег. Быстро пробежала лихорадочным взором по сторонам. Раненого Чарослава уже стащили с коня. Несколько наших наемников еще продолжали биться в конце обоза.
— Эй! Кидайте оружие, или грохнем вашу госпожу! — с угрозой прокричал разбойник и прижал меня к себе спиной, приставив пистолет к моему виску. — Эй, оглохли, что ли?!
Он на миг поднял руку и выстрелил. Я испуганно вздрогнула всем телом, оглушенная от шума выстрела. Он вытащил из ремня другой пистолет и снова приставил к моему виску.
— Прекратить сопротивление! — хрипло прорычал приказ Чарослав.
Он стоял, прислонившись к телеге, и зажимал кровавую рану на плече. Стрелы уже не было, видимо, он вырвал ее из своего тела.
Наемник и мужики из клана Медведей опустили оружие, и их быстро стащили с коней и начали связывать. Другие разбойники стали выволакивать всех женщин из саней. Тут же лиходеи шарили по телегам и саням в поисках денег и ценных вещей.
Я поджала губы, видя всю эту нелицеприятную картину. Ситуация была не просто страшной, а патовой. И я чувствовала, что именно по моей вине мы попали в эту западню. Ведь и Чарослав, и Дрогомир отговаривали меня ехать сюда. А я настояла, и вот теперь что вышло. Трупы, куча раненых, и, похоже, нас еще и ограбят. Если вообще не убьют.
— Смотри, Юрашик, какой богатый улов! — довольно проскрежетал другой грязный темноволосый разбойник.
Из моих саней вылез разбойник, вытащив кричащую Руту, поставил ее на снег. В другой руке у него была моя шкатулка с драгоценностями, спрятанная под сиденьем. Я помрачнела. Похоже, мой вояж по Налагии в качестве наместницы закончился, так и не начавшись толком. Прошло всего пять дней, а я и мои сопровождающие уже оказались в плачевном положении. Я кусала губы от досады и злости на себя и не знала, что делать.
— И впрямь знатный обоз! Сколько наживы! — поддакнул ему другой, залезая в телегу.
— Посадник точно получит свою жирную долю.
Я похолодела. Действительно оказалось, что посадник не просто послал нас на верную гибель, а еще и был в доле с этими грабителями.
— Замрите все! — вдруг раздался громкий бас-окрик на всю округу.
И тут я застыла от удивления.
На наш двигался целый отряд огромных белых медведей. Особей двадцать или тридцать. Величавые и опасные хищники, они тяжело ступали по снежному покрову, вызывая невольный страх и поклонение окружающих. Я разглядела на медведях седоков, которые правили грозными белыми животными. Посадник Громояра тоже разъезжал на медведе, но то животное было обычной величины. Сейчас же я видела настоящих исполинов — медведей выше двух метров в холке.
Впереди, на самом огромном самце, сидел мужчина с длинными рыжими волосами, с обветренным лицом, коренастый и облаченный в меховые одежды. За ним в шаге чуть позади ехали на медведях остальные, около двух дюжин человек.
Похоже, передвижение на медведях было вполне нормальным для здешних мест.
Окружившие нас разбойники как-то притихли, даже положили обратно в телеги вещи, которые уже схватили. И с замиранием уставились на рыжеволосого мужчину на огромном медведе, который уже приблизился к нам. Нелюдь державший меня на мушке, тоже отпустил пистолет и крепче зажал меня своей лапищей.
— Это сам Углеб. Теперь нас точно убьют, — произнес траурно Некрас, который сидел связанный на снегу неподалеку от меня.
— Заткнись! Наш повелитель будет говорить сейчас! — гаркнул в его сторону один из разбойников и пнул парня.
Я поняла, что это и есть тот самый главный разбойник северо-восточных земель. Кровожадный и безжалостный Углеб Жестокий. Похоже, напавшие на нас разбойники были только шестерками, которых пускали грабить не сильно охраняемые обозы типа нашего.
Наконец медведи остановились в десяти шагах от моих саней. Углеб проворно спрыгнул с высокого медведя и медленно направился к нам. Еще трое из его приближенных также слезли на снег и последовали за ним.
Я снова оглядела главаря разбойников. На вид ему было лет тридцать или около того. Наглое смуглое лицо со шрамами, циничный жесткий взор, густые рыжие волосы, с одного боку выбитые над виском. Он был ярким представителем расы хоров. Одет в короткий тулуп, черным мехом наружу. Высокие сапоги, похожие на ботфорты, пистолет за поясом и небольшая плеть дополняли его экипировку.
Вальяжной походкой Углеб приблизился ко вторым саням, стоявшим посередине. Оттуда уже выволокли Красаву и трех жен Медведей. Окинув женщин взглядом, главарь подошел вплотную к Красаве, сестре Некраса, и бесцеремонно схватил ее пальцами за подбородок, приподнимая ее лицо и разглядывая.
— Красивая девка, — произнес он и похабно добавил: — Моей будешь.
— Отстань, нелюдь! — вспылила Красава и непокорно скинула его руку.
— С норовом, обожаю таких, — оскалился кровожадно Углеб и скомандовал: — Эту связать и доставить в мой шатер.
Далее, окинув взглядом обоз, он заметил меня в руках разбойника. Приблизившись, сделал знак мужчине, удерживающему меня, и тот сразу же отпустил. Углеб же подошел вплотную и чуть прищурился, оглядывая меня с ног до головы. Он был высок и широк в плечах.
— Ты, что ли, будешь новая наместница Налагии? — спросил он нагло. — Неужто не соврал посадник?
— Не трогай ее! Убью! — в этот миг прорычал Чарослав, сидящий на снегу у телеги.
Он едва не терял сознание из-за кровоточившей раны на плече. Глава 42 
Судорожно сглотнув, я начала собираться с духом. Старалась не показать ему своего испуга. Понимала, что перед этим опасным разбойником нельзя показывать слабость — раздавит.
— Я Златовея Морозова, новая наместница Налагии, — ответила я спокойно и с достоинством. — А ты кто? Как ты посмел напасть на моих людей и покалечить их?!
От моих слов разбойник даже завис и как-то подозрительно прищурился.
— Храбрая, — ехидно процедил он и оскалился. — Только на этих землях я хозяин и господин, и других тут не будет.
— У меня есть грамота от царя на владение этими землями моим мужем Военегом.
— Плевал я на грамоты и царей, — прогрохотал Углеб, недовольно сплюнув под ноги. — Я здесь государь. И против моей армии ни один царь не попрет!
— Армия разбойников, ободранных и голодных? — парировала я, проводя взглядом по окружающим лихим людишкам и не желая сдаваться. Терять мне было нечего, и потому я решила рискнуть. — Обещаю, если подчинишься мне сам и твои люди оружие сложат, забуду про твое наглое нападение, и наказания тебе и твоим разбойникам не будет.
Он моргнул два раза, явно не ожидая от меня подобной речи. Похоже, все, кто попадали сюда, даже не оказывали сопротивления этому нелюдю. Или же их быстро ломали.
В следующий миг главарь рассмеялся, глухо и громко. Но через миг замолчал, став серьезным.
— Повеселила, девка, — с насмешкой заявил он. — Я Углеб Жестокий и в жизнь никому не подчинялся и в слугах не ходил. Понятно тебе, белобрысая?! — Он тут же протянул ко мне лапищу и схватил за накидку на груди. Подтянув меня к своему лицу, с угрозой вымолвил: — А если непонятно, немедля жизни тебя лишу!
Я смотрела в его дикие ненормальные глаза и лишь тихо вымолвила:
— Скоро твоей власти конец. Я предлагаю решить все мирным путем.
На это он снова оскалился и отпустил меня, чуть оттолкнув. Я краем глаза увидела, как Чарослав потерял сознание, привалившись к телеге.
— Девок связать, и в наш лагерь, — приказал громко Углеб. — Ту темноволосую с норовом и эту наместницу ко мне в шатер, лично ими займусь.
Он как-то с издевкой произнес слово «наместницу», словно ни на миг не допускал мысли о том, что я могу ею быть.
Я лихорадочным взором смотрела вокруг, пытаясь сообразить, может, мне удастся сбежать?
И тут мой взгляд остановился на морде белого медведя. Того самого исполина-вожака, на котором до этого ехал Углеб. Темные большие глаза зверя блестели, и он в упор смотрел на меня. Я ощутила, что тоже не могу оторвать взгляда от его глаз. По моему телу прошло какое-то неведомое доселе тепло, которое всколыхнуло душу и сердце. В следующий миг тело охватил озноб. Но не от страха, а от яркого чувства радости, счастья и ликования.
Мы с медведем находились на расстоянии двадцати шагов и в упор смотрели друг другу в глаза. Я чувствовала, что мое сердце сильно забилось, а в голове появилась странная мысль из подсознания: «Это он».
— А с остальными что делать, батька?! — прокричал громко один из разбойников, что стояли рядом.
— Остальных девок и женщин можете оставить себе на забаву. Мужчин всех убить. Никого в живых не оставлять, — велел Углеб.
Услышав этот жуткий приказ, я подумала, что ослышалась. Ужас вполз в мое существо. Несправедливость и средневековая безжалостность поразили меня до глубины души. Не зря этому чудовищу дали прозвище Жестокий. Даже на войне брали в плен, а не убивали всех подряд. И что мы ему сделали? Проехали по его землям?
Отдав этот страшный приказ, Углеб злорадно оскалился мне в лицо. Со всех сторон послышался победный разбойничий свист, и я похолодела от того, что должно было произойти. Разбойники уже начали хватать женщин, а другие лиходеи достали длинные ножи.
В этот миг раздался грозный оглушающий вой. Низкий животного, огласивший округу мощным пугающим басом. Округлив глаза, я увидела, что огромный медведь, на котором до того ехал Углеб, встал на задние лапы и грозно неистового рычал, обнажая жуткие белые клыки. Через миг он с грохотом упал на передние лапы и снова издал пугающий вой. Птицы, сидевшие на деревьях, стремительно взлетели.
Тут же медведи-исполины, стоявшие рядом с белым гигантом начали вторить ему грозными рыками. Огромный медведь, похожий на вожака, махнул огромной лапой, и тут же стоявшие рядом с ним разбойники, приближенные Углеба, снесенные ударом, отлетели в снег.
Прочие бандиты испуганно бросились в стороны. Медведи же начали творить нечто невообразимое. Все тридцать особей дико выли и рычали, скидывали со своих спин людей, и тут же лапами разбрасывали стоящих рядом разбойников.
Я даже замерла. Невольно прижавшись спиной к карете, следила за происходящим и не понимала, что происходит. Медведи продолжали бить лапами, раскидывая разбойников. А их вожак снова встал на задние лапы и зарычал еще громче. Он казался таким огромным и устрашающим, что у меня сердце ушло в пятки.
Я увидела, как из-за белых барханов показались еще звери, большие и поменьше белые медведи. Он грозно рычали и со всех лап бежали в нашу сторону. Первые из них уже отшвыривали лапами разбойников и злобно рычали на них.
— Гадкие твари, взбунтовались! — вскричал злобно Углеб, стоявший рядом со мной, окидывая бешеным взором происходящее.
Углеб выхватил нож и бегом бросился к вожаку-медведю.
Опустившись за задние лапы, зверь грозно оскалил зубы на рыжего разбойника.
Подлетев к животному, Углеб что было силы всадил нож в лапу белого зверя. Но тот отшвырнул Углеба в сторону, разбойник выронил нож. Рассерженный медведь так яростно зарычал, что снег поднялся вихрем с земли, а соседние сосны нагнулись.
Рыжий упал на проталину и, мотнув головой, тут же вскочил на ноги. Но белый вожак был уже рядом. Он схватил мохнатой лапой Углеба, сжав его толстыми пальцами. И я поразилась, ведь медвежья лапа не была приспособлена для этого. Но у этого громадного белого исполина это получилось.
Медведь поднял лапу с Углебом вверх и вновь издал глухой вой-рычание. Словно показывал, что главарь разбойников в его власти. Все лихие людишки недоуменно смотрели по сторонам, явно понимая, что схватка с медведями обречена на провал. Зверей было больше, они сильнее и крупнее, у них острые клыки и длинные когти.

Глава 43 

Я испуганно огляделась. Нас с разбойниками окружала целая армия белых медведей, особей пятьсот или больше. Они выстроились белой мохнатой стеной и недовольно скалили острые зубы.
— Прекрати, Берн! — прокричал истошно Углеб зверю-исполину, нещадно сжимавшему его в мохнатой лапе. Он явно не понимал, отчего взбунтовались медведи. — Ты забыл, мохнатый, кто твой хозяин? Кому ты служишь?!
Но на выкрик разбойника вожак медведей даже не обратил внимания. Он резко дернул лапой и отшвырнул Углеба в сторону, тот угодил в небольшой сугроб.
Еще раз грозно рыкнув в сторону главаря разбойников, вожак медведей стряхнул с окровавленной лапы снег. Затем зверь медленно развернулся и двинулся в мою сторону. Он неумолимо приближался, не спуская с меня пронзительного взгляда больших темных глаз. Остановился в трех шагах.
Я выпрямилась и так же открыто смотрела на медведя. Отчего-то я совсем не боялась этого дикого исполина, а наоборот, чувствовала, что все мое существо охватила неведомая до того эйфория и радость, что я вижу его. Мне казалось, что я знаю Берна уже много лет и мы просто надолго расставались.
Он чуть склонил белую мохнатую голову. Я поняла, что он приветствует меня. Быстро подняв голову, медведь вновь вперил в меня горящий темный взор.
— Здравствуй, моя гала, — тут же вошел в мое сознание его низкий знакомый голос. Медведь говорил телепатически, не открывая пасти. — Как долго я ждал тебя.
Окончательно остолбенев от всего происходящего, я ощутила, как в мое существо вползает некое странное чувство, давно забытое, но очень родное и знакомое.
— Здравствуй, Берн, — пролепетала я едва слышно, словно в каком-то сне.
Медведь же приблизился ко мне вплотную и поднял огромную лапищу. Протянул ее и очень осторожно прижал мягкие черные подушечки пальцев к моему сердцу. Я вздрогнула, тут же ощутив молниеносную волну, которая пронзила меня от макушки до пальчиков ног.
Это был он.
Мой суженый, мой избранник, моя вторая звездная половинка.
Я поняла это в то мгновение очень четко и ясно.
Мы были родственными душами, которые когда-то давно встретились во вселенной и поклялись друг другу в вечной любви. И вот теперь в этом мире мы встретились вновь. Только он в обличье исполина, медведя Берна, а я в теле галаны, девицы Златовеи. И это было поразительно и прекрасно.
Мое сознание подсказало мне, что «гала» у медведей обозначало — избранная.
Все это я осознала в один миг, и от этого понимания мое сердце забилась так сильно, что отдавалось в висках. Мне вдруг казалось, что мы с Берном остались одни в этом снежном мире. Только я и он. Мы смотрели друг другу в глаза и знали все про нас, про нашу любовь, про наши неземные чувства.
— Моя любимая суженая, — опять раздался в моей голове ласковый рык Берна. — Я рад снова видеть тебя.
Никто не слышал этих слов, и со стороны казалось, что медведь просто тихо рычит. Я же слышала его слова у себя в голове и все понимала, как и тогда, когда со мной говорил вожак северных оленей.
На ласковые слова Берна я благодарно улыбнулась, осознавая, что именно ради меня он поднял на восстание всех своих сородичей, и что теперь нам не причинят зла эти гнусные разбойники. Но не понимала одного. Отчего до того Берн и другие самцы медведи служили этому кровожадному Углебу?
Берн опустил передо мной свою мохнатую лапу, которая не была ранена. Я прекрасно поняла его. Быстро сделала два шага и взобралась на его широкую лапищу. Бережно медведь поднял меня как пушинку и очень осторожно посадил себе на загривок. Я разместилась на его могучей шее, покрытой белым мехом.
В следующий миг Берн издал громогласный рев, словно показывая всем окружающим, что отныне я под его защитой. Ему вмиг завторили другие медведи. Грозное рычание зверей заполнило округу.
Я огляделась. Все разбойники и мои люди ошарашенно смотрели на нас.
— Немедленно тащите сюда серва! — раздался разъяренный хриплый выкрик Углеба, который, подняв нож и зажав его в кулаке, жаждал снова броситься на Берна, но явно опасался это делать.
Сверху, с холки Берна, я следила за всем происходящим. Увидела, как откуда-то приволокли высокого широкоплечего мужчину. Довольно молодого, темноволосого и одетого в оборванный темный тулуп. Углеб тут же крикнул ему:
— Гордей, скажи этому мохнатому, что я перережу всех его родичей, если он немедля не подчинится мне! И малых медвежат не пожалею. Всех зарежу и продам на мясо!
Молодой человек кивнул и начал как-то странно рычать. Его рык был похож на медвежий, но немного другой. Судя по всему, этот Гордей являлся своего рода переводчиком между разбойниками и медведями и понимал язык животных.
— Пришла моя царица, и я подчиняюсь ей! — ответил Берн темноволосому парню.
Я прекрасно поняла, что прорычал мой суженый в ответ Гордею. Молодой серв озвучил рыжему главарю ответ медведя. Посерев от злости, Углеб процедил ругательство.
— У нас договор, Берн! — злобно выкрикнул Углеб, похоже, не желая сдаваться и топчась в десяти шагах от медведя, на котором я сидела. Но явно боясь подходить ближе к грозному белому исполину. — Ты и твои сородичи служите мне, в моем войске. В ответ на моих землях не трогают ни одного медведя! Их не убивают для еды и шкур! Ты разве хочешь нарушить этот договор? Переводи, Гордей!
Я похолодела. Вот отчего Берн и самцы медведи служили разбойникам, чтобы защитить своих мохнатых сородичей. От посадника Громояра я знала, что на других землях Налагии охота шла на всех животных и на медведей, и на оленей, тюленей и даже на полярных зайцев, похожих на наших песцов.
Гордей перевел. И я ощутила, как большое тело Берна дрогнуло подо мной. Но он даже не колебался, когда прорычал свой грозный ответ:
— Отныне нет меж нами договора, Углеб! Я и мои сородичи служим царице этих земель — Златовее Морозовой. Да будет так.
Гордей перевел слова медведя, и лицо Углеба перекосилось от дикой ярости. Он сжал кулаки.
— Ты пожалеешь, зверюга! — процедил он с угрозой и приказал: — Приготовить оружие!
— Углеб, это глупость! — вскричал испуганно один из людей главаря, видимо, его приближенный. — Они нас порвут на куски! Их полтысячи!
Берн же оставался спокойным и хладнокровным. Даже не повел ухом от слов и телодвижений разбойников. Я поняла, что теперь самое время вмешаться мне.
— Углеб, опусти оружие и останови своих людей! — прокричала я громко, обращаясь к рыжему главарю. — Я все еще предлагаю решить все мирным путем!
— Я не подчинюсь тебе, белобрысая тварь! — выкрикнул в бешенстве Углеб.
— Сначала выслушай мои условия, разбойник. А потом и решишь, что делать дальше!

Глава 44 

Окружающие нас люди замолчали. Медведи тоже перестали рычать. Все ожидали моих дальнейших слов, понимая, что сейчас решается нечто важное. Будет ли продолжаться бой и резня, или же все может разрешиться без кровопролития.
Я чувствовала, что большинство не хочет продолжать драку, даже Углеб. Я видела по его напряженному мрачному лицу, что он прекрасно осознает то, что им не одолеть стольких медведей, но все равно он не желал сдаваться. И я знала отчего.
Главарь не хотел показать свою слабость. То, что он склонил голову перед какой-то бабой. Ведь он несколько лет наводил страх на всю округу. И все говорили о его жестокости и суровости. А сейчас ареол бесстрашного грозного разбойника мог разрушиться в один миг. Но я видела, что он понимал, что все зашло слишком далеко, и надо хоть как-то договариваться.
И я желала того же. Всегда придерживалась правила — худой мир лучше хорошей войны. И надо было предложить разбойникам нечто, чтобы могло бы заставить их сложить оружие и встать на мою сторону.
— Углеб, мне не нужно твое подчинение и смирение. Мне нужен равноправный союз. Без ущемления интересов каждой из сторон, — сказала я громко, чтобы слышали все.
— Говори яснее, галана! — прорычал он в ответ.
Я даже облегченно выдохнула. То, что главарь разбойников захотел подробностей и назвал меня галаной, а не каким-то оскорбительным словом, как называл до этого, говорило о том, что он поменял свое мнение и уже хотел услышать меня и мое предложение. Я была на верном пути.
— Предлагаю тебе и твоим людям договор, — продолжала я. — На ближайшие три года на всех северо-восточных землях ты и твои приближенные будете отвечать за рабочие дружины и отряды. А твои разбойники станут трудиться на благо страны. Мне понадобится много рук, чтобы преобразить этот край. Сделать его великой страной.
— Нам-то какой прок от этого? — процедил недовольно Углеб. — Мы и так имеем все сейчас: и пропитание, и деньги.
— Твои люди живут убийствами и грабежами в грязных землянках и шатрах. В холоде и впроголодь. Я вижу это, — произнесла твердо я. — Мало того, они все рабы, хоть и сбежавшие от власти, и вне закона. Но все же рабы. И в других землях Налагии и за ее пределами их ждет виселица за их черные дела. И вы это прекрасно все знаете. Я же предлагаю вам всем строить новый мир. Свободный, без рабства. Мир на доверии и честном труде. И всем твоим разбойникам я обещаю прощение. Их не будут преследовать за прежние грехи в моем царстве.
— Такого не может быть, галана! — поморщился Углеб. — Да, ты можешь простить разбойников. Но это утопия, и люди не будут подчиняться тебе просто так, без силы и надсмотрщиков. Рабство в Налагии единственное средство для выживания царства.
В тот миг я помнила только одно. Что когда-то в детстве, еще живя девочкой в СССР, верила, что такое общество можно построить. На принципах равенства, братства и любви. Где все были равны, где нет богатых и бедных. Где каждый житель вносит свой посильный вклад в развитие и процветание страны и в ответ получает также все земные блага.
— А я верю в то, что такой мир возможен. Слушайте все меня! — снова громко обратилась я к окружающим меня разбойникам. — Отныне всем жителям Налагии я дарую свободу. Нет больше рабов и господ на этих землях. Все жители царства равны. Все, кто захочет жить в моем царстве, получат службу, которая прокормит их и их семьи. Не будет голода, все жители будут сыты. Обещаю вам!
— Посадники и их прихвостни тоже хотели заставить нас работать пятнадцать часов, мы от того и бежали сюда, чтобы не подчиняться этим злыдням и эксплуататорам! Больше мы не хотим этого! И не будем!
— Насильственного труда не будет, — ответила я твердо. — Вы сможете трудиться столько, сколько захотите. Кто десять часов, кто пять. Сами будете это решать. Никто вас неволить более не станет. Но каждый час вашего труда будет посчитан, точнее, итог вашего труда измерен. За него вы получите все необходимое для вашего существования. И еду, и кров, и отдых. Денег на моих землях не будет.
— А на что же мы купим еду, госпожа? — задала резонный вопрос жена Драгомира, Милита.
Я улыбнулась ей и ответила:
— Пекарь будет печь булки, и все желающие смогут взять их. Кузнец ковать подковы, и все желающие смогут подковать лошадь у него. Воин защищать наши земли и получить горячий обед в трактире. Трактирщик сможет пойти на рынок и взять у сапожника пару сапог для своих дочерей. Сапожник набрать в амбаре торговца крупы столько, чтобы прокормить свою семью сегодня. Будет живой товарообмен, и тогда никто не сможет наживаться на других, откладывать барыши в сундук и стать богаче других.
— Но так не выйдет. Если сапожник возьмет много крупы и забьет свои амбары доверху, то другим не хватит, — выкрикнул Углеб.
— Не будет этого, — ответила я. — Зачем ему столько зерна? Оно сгниет. Да, сначала он сможет менять его на одежду и хлеб. Но зачем ему столько шуб, если все жители будут уверены в завтрашнем дне, что им ничего не грозит: ни голод, ни бессердечие окружающих. Если будут знать, что и завтра с легкостью найдут дрова для обогрева и одежду, они станут жить здесь и сейчас, а не делать запасы. Все будет естественно и стабильно.
— И ты думаешь, мы на это согласимся, галана? — спросил подозрительно Углеб, окидывая мрачным взглядом своих разбойников.
— Разве твоим людям не надоело еще грабить и убивать? — спросила я, обращаясь скорее ко всем, чем к их главарю. — Жить в грязи и впроголодь. Я обещаю, что ни один житель Налагии не будет ни в чем нуждаться. За свой честный труд он получит теплый кров и еду, уверенность в завтрашнем дне. Свободу и мир, спокойствие души. Ибо все будут трудиться на благо общества с радостью, свободно, внося свой посильный вклад и получая все необходимое для себя и своих семей. И главное, не будет тех, кто богатеет за ваш счет и наживается на голоде и страданиях других, ибо денег не будет. Я знаю, что все вы хотите жить как честные и добрые люди, в достатке. И у вас есть шанс изменить вашу жизнь к лучшему. Я помогу вам в этом!
Воцарилось гробовое молчание. Я напряженно переводила взгляд с одного разбойника на другого, видела, что они задумались, и с нетерпением ждала их решения. Я понимала, что они колеблются, но уже через минуту увидела, как в глазах некоторых зажегся страстный огонь от моих слов. Я словно услышала мольбы их душ и поняла их тайные желания в этот миг. Ведь для любого нормального человека естественно стремление к счастью и спокойной радостной жизни, а не к разбою и насилию. Конечно, будут и те, кто не захочет так жить, но их точно окажется меньшинство. И только на это я сейчас делала ставку.
— Да, царица! — раздался вдруг громкий возглас одного из разбойников.
Он поднял руку с топором и демонстративно бросил оружие на снег.
— Мы согласны! — послышался голос с другой стороны.
— Мы хотим жить так! — завторили им третьи голоса. — Мы готовы.
— Я согласен трудиться на благо Налагии, царица! Если буду знать, что никто не станет наживаться на моем труде, и не найдется мерзавца, который встанет выше меня и начнет приказывать мне! — заявил приближенный Углеба.
— Глупцы! Не будет этого! — грозно вскричал Углеб. — Как ты, царица, собралась управлять огромной страной без посадников и их прихвостней? Кто будет координировать все действия и работу всех? И контролировать, что и как? В твоем новом мире будет хаос!
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— Кто будет координировать все действия и работу всех? — грозно вскричал Углеб. — И контролировать, что и как? В твоем новом мире будет хаос, царица!
Он был прав, и я готовилась к его каверзному вопросу. А то, что он назвал меня царицей, еще больше вдохновило меня. Он уже был готов согласиться, я видела это. Возликовала, понимая, что делаю все правильно.
— Ты прав, Углеб, — произнесла я. — Посадники и управленцы будут. Но те, кто захочет этого сам. За свою службу они будут получать гораздо больше еды и благ, чем простые работники, чтобы у них был стимул взять на себя такое нелегкое бремя — управление. Однако раз в три месяца их дела будут выноситься на суд всего града или местности. Если решат, что глава края плохо управлял делами эти три месяца, то его… казнят. Таков будет суровый приговор. Для того чтобы и в посадники шли по призванию. Те люди, которые хотят не обогатиться у власти, а служить на благо своего народа, своего града.
— Справедливо, царица! — закричал мне второй разбойник. — Не будет неприкосновенных, тогда и настанет справедливость! Я согласен жить так!
— Углеб! — снова обратилась я к рыжему разбойнику. — Предлагаю тебе стать первым главой в этой части Налагии. И служить людям не разбоем, а добрыми делами и правдой! Ты согласен?
Он долго молчал и исподлобья смотрел на меня.
— Если ты думаешь, наместница, что я испугаюсь этого, то ошибаешься! — ответил главарь. — Что ж, попробую жить по твоим новым законам. Я готов ответить за свои поступки и службу и, если надо, готов к казни, если люди посчитают, что я подвел их, потому что на этих северо-восточных землях мне нет равных.
Я поняла, что сейчас сыграла на гордости Углеба и его желании всегда быть первым. Эти его качества сыграли мне сейчас на руку. Иначе бы он не решился на подобный ответственный и опасный шаг.
Благосклонно улыбнувшись, я подошла к нему и, положив руку на плечо, произнесла:
— Я рада, что мы поняли друг друга, Углеб. Отныне объявляю тебя советником по трудовой силе в Налагии. Будешь отвечать за набор и службу работников на всех моих землях! Готов к этому?
— Готов, царица! — кивнул он, и его глаза довольно загорелись.
Он оценил доверие, которое я только что оказала ему. Но, естественно, пока я не доверяла ему. И собиралась приставить к нему помощника, который бы следил за его действиями первое время, чтобы Углеб не обманул меня и мои ожидания. Потому тут же объявила, что Моривег, двоюродный брат Чарослава, будет ему в помощь.
Со всех сторон послышалось довольное ликование, и разбойники стали кидать булавы, ножи и топоры на мерзлую землю. Сородичи Медведей и наемники также проворно убрали свое оружие в ножны. Белые мохнатые звери стояли молча.
— А как же медведи? Что с ними делать? — спросил вдруг громко Гордей, стоявший неподалеку от меня и как-то настороженно взиравший на Берна, который в этот миг внимательно следил за всем происходящим.
— Отныне медведи и их роды также станут трудиться на благо нашего царства. Они будут использоваться на тяжелых работах и как перевозчики. Истреблять их ради мяса и шкур отныне запрещено в моем царстве, — объявила я громко.
— Благодарю, моя гала, — услышала я голос Берна в своей голове.
Вдруг началось нечто невообразимое. Разбойники начали брататься с медведями и нашими наемниками. Раненых и покалеченных стали поднимать с заснеженной земли, перевязывать. Я отметила, что весь кровожадный настрой окружающих агрессивных людей поменялся, как будто минус сменился на плюс. И я чувствовала, что это произошло благодаря тому, что я нашла нужные убедительные слова, и что мы поладили с Углебом.
— Я рада, что вы поняли меня и решили довериться! — сказала я громко, чтобы слышали все. — Обещаю, что не подведу вас. Говорю это честно и открыто. Я постараюсь, чтобы на землях Налагии воцарился достаток и мир. Вы все для меня равны. Отныне вы мои братья и сестры! Мы вместе построим справедливое царство, коего никогда не видела эта планета!


Было решено пока всем добраться до ближайшего крупного лагеря, где располагался Углеб и его приближенные. Немного отдохнуть и решить, что делать дальше. Раненых и увечных поместили в три большие палатки, и их начали осматривать два лекаря, которые также жили в лагере разбойников.
Я была удивлена тем, что лекари, Гордей и еще пара человек жили с разбойниками, хотя не разделяли их образа жизни. Их держали в неволе, и они не могли убежать. Точнее, могли сбежать, как объяснил мне Гордей, но если бы их поймали, то не раздумывая расправились бы.
Нас с Рутой и Ирингу с Ольгиной поселили в отдельную палатку, где жили до того две наложницы Углеба, которых он забрал к себе в шатер. Воинам из клана Медведей и трем их женам также отдали большую палатку. Эти сооружения были теплыми, отапливались переносными печками, очень похожими на наши буржуйки, только выглядящими как бочки. Но принцип устройства был тот же.
Уже к вечеру, когда снова обсудила все с Углебом, Драгомиром и Некрасом, я решила зайти проведать Чарослава. Лекарь уверил меня, что молодой человек, скорее всего, выживет, если в ближайшее время придет в себя. Он перевязал Морозова и влил в его губы несколько капель настойки вонючего корня, чтобы раненый поскорее выздоровел.
Когда я вошла в палатку, Чарослав был без сознания. Неподвижно лежал один на широкой деревянной лавке, покрытой шкурами.
Я медленно приблизилась к нему, остановилась рядом с жестким ложем.
Он едва дышал, а бледность его лица казалась пугающей. Мне стало не по себе. Я ощутила, как сердце болезненно сжалось от боли и тревоги за него. Поняла, что Чарослав мне далеко не безразличен. Да, перед ним я играла роль безразличной холодной девицы, но здесь, наедине с самой собой, была честна. И правда заключалась в том, что сейчас я так переживала за него, что мои руки тряслись, а из глаз покатились слезы.
Я не понимала, что со мной происходит.
Разве можно было еще недавно чувствовать сердечное притяжение одного существа и спустя час ощущать, что и другой мужчина близок тебе? Берн и Чарослав. Они оба были близки мне по духу и оба очень дороги. Именно это я осознавала в эту минуту.
Присев на ложе к Чарославу, я смахнула со щеки вновь побежавшую слезу. Обеспокоенно склонилась над мужчиной. Его красивое словно высеченное из камня лицо было неподвижно, глаза прикрыты. Он хрипло болезненно дышал. Мне казалось, что ему совсем плохо. Я сглотнула ком в горле, понимая, что он может покинуть этот мир таким молодым.
И не хотела этого. Но он умирал. Диким взором я смотрела на него и едва сама могла дышать, горькие слезы душили меня.
Это я была во всем виновата. Затащила всех в логово к разбойникам, не послушала его. А он до последнего пытался защитить меня. А теперь он умирал.
— Чарослав, прости меня, я так виновата… — прошептала я покаянно над ним.
Он так и не двигался и, естественно, не слышал меня. Я поджала губы, чувствуя, как страх вползает в мое существо. Я была так занята своими делами, построением нового царства, наконец, любованием Берном, что позабыла о Чарославе. А ведь он искренне пытался помочь и все последние недели делал то, что я просила.
Неосознанно я склонилась к его лицу и тихо прошептала у губ:
— Только не умирай… мы еще столько всего не сделали… Чарослав…
Словно в каком-то мрачном тягучем сне я сама приникла к его губам. Они были горячими и твердыми. Приобняла руками, прижавшись к твердой обнаженной груди мужчины.
Я словно пыталась передать ему свои жизненные силы и верила, что это возможно.
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Вдруг я ощутила, как сильные руки Чарослава неистово прижали меня в мускулистой груди. Одна по-свойски легла на мою спину, вторая на затылок. Он целовал меня сам, жадно и неистово. И я вмиг поняла, что все это было притворство с его стороны.
— Так ты в сознании! — возмутилась я. Наконец мне удалось увернуться от его жадных поцелуев. Я пронзила его лихорадочным взглядом. — Ты что, притворялся?!
Не сдержавшись, я с силой толкнула его ладошкой в грудь. Он тут же приподнялся и сел на кровати, опершись на подушку. На его красивом лице читалась насмешка.
— Ага. Ты так забавно каялась, плакала надо мной. Прямо идеальная жена, — улыбнулся коварно он, и его ладонь властно легла на мое бедро.
— Я думала, что ты умираешь!
— Какая-то корявая разбойничья стрела точно не уложит меня замертво, Вея, — поморщился он и снова оскалился. — Так что ты зря целовала меня. Но, если ты не против, я бы продолжил слушать твои излияния.
— Ты невозможен, Чарослав!
Я почувствовала, как его широкая ладонь спустилась на мои ягодицы, нагло разминая их. И тут же недовольно спросила:
— Можем мы хоть раз поговорить спокойно, без рук?
— Можем, но я не хочу.
Его рука вмиг оказалась на моем затылке, и он снова властно прижал меня к своей груди, впился в губы. Для раненого он был на редкость силен и горяч. Ощущая, что мне нравится его поцелуй и напор, я испугалась. Находиться с ним на одном ложе было опасно.
Быстро высвободилась из его сильных рук и встала.
— Чую, тебе не терпится стать моей женой по-настоящему, — сделал он вывод, непонятно на чем основанный.
— Я пришла помочь, ты ранен. И я не твоя жена, Чарослав.
— Отец подарил мне тебя. Так что ты моя жена. Привыкай.
— Не хочу я к этому привыкать.
— Ну и зря. Тебе бы понравилось. — Он снова улыбнулся, и я сглотнула. Все же улыбка этого напористого воина делала его невозможно соблазнительным. Но я тут же вспомнила о Берне. Он был моим суженым, а не этот наглый молодчик. Чарослав же руки скрестил на груди и спросил: — Так зачем пожаловала моя царица медведей?
— Я беспокоилась за тебя. Хотя ты прав, надо обсудить нашу ситуацию. Мне надо узнать твое мнение.
После того что случилось с нападением разбойников я поняла, что Чарослав часто говорил и советовал правильные вещи. Но, опять же, не приехали бы мы в это логово, я бы не встретила Берна, и медведи бы не были теперь на нашей стороне. Я опять утвердилась в том, что все, что ни делается, все к лучшему, и не зря олень говорил о Ружице. Все плохое обернулась в нашу пользу. И это радовало меня.
— Ты красиво говорила, Вея, — заявил Чарослав. — И разбойники поверили тебе. Но надолго ли? Как ты собралась все это воплощать в реальную жизнь? Равенство и братство. Без денег всех накормить и одеть.
— У меня уже есть задумки. Потому я и пришла посоветоваться.
— То, что ты решила устроить в нашем царстве, бред, пойми это. У тебя ничего не выйдет.
— И все же я хочу попробовать, — настаивала я. — Не выйдет, всегда можно все изменить, ведь так?
— Возможно.
— Военег выдал мне грамоту на правление на два года. Дай мне год. Я постараюсь доказать тебе, что все возможно.
— Хорошо.
— Но мне нужна твоя помощь.
— Ладно, Вея, — ответил Чарослав, прищурившись. — Но обещай, что, если через год твое «чудесное» управление провалится и царство будет в хаосе, я сам возьму бразды правления в свои руки. И ты беспрекословно подчинишься. Будешь снова слабой женщиной и станешь заниматься тем, чем тебе и положено. Домом и нашими детьми.
Я долго смотрела на него. Он говорил справедливо и умно.
— Хорошо, договорились, — согласилась я. — Но весь этот год ты будешь помогать мне, а не вставлять палки в колеса. Тоже согласен?
— Да.


Покинула я Чарослава только спустя час, когда мы обсудили все мои идеи. Он многие поддержал, а в некоторые внес коррективы. На удивление, с Чарославом мы впервые поладили и даже сошлись во мнении, что в первую очередь нужно сделать в нашей новой империи. Завтра же он решил собрать совет и обсудить наши планы уже со всеми моими советниками.
Уже совсем стемнело, когда я покинула шатер, где был Чарослав, оставив его заботам родичей Медведей, которые вернулись.
Я шла по лагерю разбойников и отмечала, что они жили как кочевники. В легких шатрах, пищу готовили на кострах, ели руками. Но это нисколько не смущало меня. Наоборот, я чувствовала свою сопричастность всем этим людям, радовалась, что они поверили мне, и боялась их подвести.
Одно мучило меня. Непонятные чувства, которые я испытывала. Потому неудивительно, что в этот поздний час я искала его. Я должна была с ним поговорить. Рассказать о своих страхах и о том, что мучило меня в этот момент.
Берна я нашла в стороне от лагеря. Он со своими мохнатыми сородичами отдыхал на небольшой заснеженной поляне среди сосен. Берн лежал чуть в стороне от других, в вальяжной позе на животе, чуть вытянув вперед мощные лапы. Голова его покоилась на мохнатой лапе. Мне показалась, что он о чем-то думал.
Зверь почувствовал мое приближение, оттого его темные глаза тут же вперились в меня.
— Тебя что-то беспокоит, моя гала? — раздался голос медведя в голове.
Чуть приподнявшись, он вытянул лапу. Я поняла его без слов. Присела на мохнатую шкуру медведя и заглянула ему в глаза.
— Ты прав, Берн, — ответила я тихо и сбивчиво продолжала: — Не знаю, что со мной происходит. Я люблю тебя. Мы многое прошли вместе в других жизнях, и ты мой суженый, но… сейчас я в таком замешательстве. Оттого что другой мужчина вызывает во мне страстные чувства. Я не хочу скрывать это от тебя. Ты должен знать, ведь у нас нет секретов друг от друга.
— Чарослав?
— Да. Я не понимаю, что со мной. Он как-то странно действует на меня. Когда он целует меня, я забываю о тебе, и мне хочется…
— Все правильно, Злата, — ответил Берн. — И чувства тебя не подводят. Так и должно быть. Все естественно. Да, ты моя суженная, но ты человек, а я медведь. Мы не можем физически быть вместе. Это противоестественно. Потому ты должна, нет, обязана найти себе пару на это воплощение среди людей, а я среди медведей. Так мы выполним свой долг перед нашими семействами и продлим свой род.
Я пораженно захлопала глазами, начиная понимать, о чем он говорит, и это вызвало в моей душе радостное чувство облегчения.
— Ты говоришь о том, что я должна быть с мужчиной, рожать от него детей.
— Да. Это разумно и нормально, Злата. Ты даже наверняка полюбишь его, как своего мужа. Ведь и у меня есть жена-медведица, ее зовут Крина, и я люблю ее, как свою жену, в этом воплощении, у нас уже двое медвежат. И у тебя тоже родятся дети от Чарослава. Но это вовсе не мешает нам помнить о том, что мы суженые навеки, и наши души похожи и связаны воедино. Любовь бывает в разных вариациях. Вечная, как у нас с тобой, и лишь на одно воплощение, как у нас с Криной. Но наша с тобой духовная связь, трепет наших душ останется. Я всегда поддержу тебя и помогу.
Его слова лились как целительный бальзам на мою душу. Я была согласна с его мудрыми речами. Облегченно выдохнула.
— Как и я, Берн. Ты мой суженый. Но Чарослав также дорог мне, и одно другому не помеха.
— Да, моя гала. Когда мы прибудем в Станицу, я познакомлю тебя с моей красавицей Криной и малышами.
Он говорил о своей медведице так нежно и с любовью, что я растрогалась. И в моем сердце не было ни ревности, ни печали от этого. Я понимала, что с Берном нас связывает что-то большее, возвышенное и неземное. Духовная неразрывная связь на века, родство душ. И это не было помехой тому, что мы могли в этом воплощении любить других. Он Крину, а я Чарослава.
Невольно я прижалась к мохнатой мощной шее Берна, так и сидя на его лапище, и замолчала. Он тоже молчал, и я слышала стук его могучего сердца. Смотрела на звездное небо, по которому уже пролегло яркой тропой сине-голубое свечение, северное сияние, и чувствовала, что все будет хорошо.

Глава 47 

— Поделись со мной своими мыслями, Злата, — нарушил наше молчание Берн через какое-то время.
Я с радостью рассказала ему о том, что обсуждала с Чарославом. Все же три головы лучше, чем две. А на ближайшем совете, возможно, кто-то еще выскажет интересные идеи по поводу развития и становления моего царства.
Берн внимательно слушал меня, иногда давал советы. Но вдруг одна моя фраза возмутила его.
— Злата, отчего ты ездишь по всем этим городам и продажным посадникам?! Словно милостыню просишь. Ты царица здесь и хозяйка этих земель, так и поставь себя перед всеми как царица. Это они должны к тебе на поклон идти!
— Ты прав, Берн. Но как это сделать?
— Строй свой град! Свою столицу. И пусть они сами твоей милости ищут. Главного врага ты на свою сторону уже переманила. Они все боятся Углеба. Людишки у него лихие больно. Да и много их. Понимаешь?
— Да, понимаю. Но где же тот град строить, Берн? Или просто один из больших городов сделать столицей?
— Нет. В больших градах уже свои прихлебатели и доверенные лица посадников. Будут заговоры плести и распри сеять. Полностью с нуля строй свой светлый град. И бери в советники и помощники только тех, в ком полностью уверена.
— Тогда, может, какое-нибудь малое поселение развить до столицы?
— Верно мыслишь, моя гала. Есть деревенька одна. Захудалая, но расположена больно удобно. Окружена горами, но находится на равнине. Да еще и посредине Налагии. Река Орка там самой своей широкой частью протекает. Идеальное место для столицы.
— Где ж оно?
— Светояр та деревенька зовется. Она как раз на землях разбойничьих, ближе к югу.
— С Углебом, думаю, проблем не возникнет, — ответила я задумчиво. — Он за меня горой теперь. И название дам граду тому — Светоград. Как тебе, Берн?
— Чудно и красиво звучит. Мне по нраву.


Наутро я снова пришла проведать Чарослава. Но в шатре родичей Медведей его не оказалось. Орей сказал, что он где-то на улице. Я тут же поспешила наружу, желая найти молодого человека и поговорить с ним.
Нашла его почти сразу. Чарослав стоял недалеко от больших костров, где женщины пекли в казанах для утренней трапезы тонкий хлеб, похожий на лепешки.
Когда я приблизилась, Чарослав братался с тем самым парнем, который понимал язык медведей и раньше был рабом Углеба, вроде бы его звали Гордей. Рядом с ними стояла Красава и улыбалась.
— Как же ты очутился у разбойников, друг? — воскликнул в тот момент Чарослав.
По активным движениям и громкому голосу мой муж выглядел вполне здоровым и полным сил. Разве можно было сказать, что вчера во время утренней потасовки с разбойниками его пронзила стрела и он потерял сознание? Совсем нет. Похоже, он и впрямь имел крепкое здоровье.
Я подошла ближе к мужчинам и услышала, как Гордей ответил:
— Мой дядя попал в плен к разбойникам. Я договорился, чтобы его отпустили в обмен на меня. Он уже стар и болен, потому вернулся домой, а я остался здесь отрабатывать за него. Мои знания языка животных очень по нраву Углебу.
— Конечно, он же не дурак. Если ты понимаешь тупую живность, то это всегда пригодится.
— Они не тупые, Чарослав, — поморщился Гордей.
— И я о том знаю. Некоторые медведи, олени да совы очень умны, — подхватила Красава. — Иногда сообразительнее некоторых недалеких людей. Они, например, не стреляют в друг друга из-за забавы.
— Да, пусть так, — отмахнулся от молодых людей Чарослав и вдруг заметил меня. — Вея! Посмотри, кого я встретил! Это мой друг Гордей. Я тебе про него рассказывал. Это ведь он помог мне, когда я был в плену у сервов. Он сын их местного вождя.
Я удивленно перевела взгляд на Гордея и снова оглядела его с ног до головы. Он был среднего роста, имел коренастую фигуру, темные волосы с серебристым отливом, распространенным у сервов, светлые глаза и светлую кожу. На его лице читалось приветливое выражение, когда он посмотрел на меня.
Неужели это был тот самый парень, который занимался изучением рас и, в частности, галанов, их наследственностью, признаками и особенностями. Просто я позабыла, что его звали Гордей. И обрадованно спросила:
— Тот самый известный генетик?
— Генетик? Кто это, царица? — поинтересовался Гордей.
— Человек, который хорошо знает все о внутренних процессах, происходящих в людях при смешении крови при брачных союзах представителей разных рас, о том, какое потомство может вырасти.
— А-а-а. Да знаю о том, — кивнул Гордей. — Мне нравится наблюдать и изучать людей и животных с их наследственностью и разными особенностями каждой из рас. Но мой отец говорит, что это глупое занятие и надо заняться нормальным делом. Вот я и осел пока у разбойников, тут хоть свой навык животного языка тренирую.
— Ты, наверное, и о медведях все знаешь? — спросила Красава, кокетливо улыбнувшись Гордею.
— Многое, — кивнул он.
— Как замечательно, что мы встретили тебя, Гордей, — заметила я и предложила: — Мне как раз нужен такой человек, как ты, наблюдательный и умный. Хочешь служить у меня? Денег, конечно, не обещаю, но все необходимое у тебя будет. И кров, и еда. А главное, что ты сможешь применить в жизнь свой дар по изучению людей и животных. Твои знания и опыт нам в Налагии очень нужны. Согласен?
Я понимала, что в условиях сурового климата нужен был человек, который мог бы следить за численностью. Чтобы отбирать пригодных для жизни в царстве людей, а может быть, даже следить за тем, чтобы раса галанов размножалась лучше и была в относительной безопасности. Ведь нас, галанов, по всем миру осталось не более семи процентов. Нужен был контроль за рождаемостью и чистотой крови, чтобы наша раса не вымерла. Ведь в моем царстве в суровом климате долгие годы могли жить только галаны. Потому генетик мне точно был необходим.
— Как же не согласиться на такое заманчивое предложение, царица, — ответил довольно Гордей.
— Тогда позже мы более подробно обсудим все с тобой. Я скажу, какие мне будут нужны данные к предстоящему совету.
— Хорошо, царица, я готов.
— Будет совет, Вея? — спросил Чарослав.
— Да. Я как раз хотела поговорить с тобой об этом, дорогой муж, — сказала я и чарующе улыбнулась. — Вижу, ты вполне оправился от ранения. И еще хочу обсудить место, где будем строить новую столицу нашего царства.
— Новую столицу? — опешил Чарослав.
Мы с ним зашли в ближайший пустой шатер, служивший походной баней для разбойников. Тут было пусто в этот утренний час. Выслушав мою краткую речь, Чарослав, как я и ожидала, начал возмущаться:
— На какие средства ты собралась строить целый город, Вея? Ты знаешь, сколько это все стоит? У тебя нет столько денег. Твоих драгоценностей и золота, что дал отец, хватит построить только двадцать домов, ну, и еще пару крепостей.
— Я уже кое-что придумала. Вчера я раздала поручения твоим дядьям и Углебу. Они подготовят нужные расчеты. Но мне нужно твое одобрение. Мы должны сегодня же выдвинуться на юго-запад, чтобы как можно скорее прибыть в Светояр. По дороге устроим совет и решим, что делать в первую очередь по прибытии.
Мы какое-то время обсуждали предстоящие дела, и Чарослав даже согласился со мной, что столицу лучше строить заново и в центральной части земель. Но опять не преминул добавить, что все мои идеи и планы нереальные и что из этого ничего не выйдет.
Неожиданно наш разговор прервал истошный женский крик. Мы с Чарославом переглянулись и поспешили вон из шатра.
Сцена, представшая перед нами, была словно продолжением вчерашней потасовки.

Глава 48 

Перед нами стояли рыжий главарь разбойников и все те же Гордей и Красава. Углеб отчего-то находился за спиной серва и, зажав его сильной ручищей, держал нож у горла Гордея.
— Че думаешь, серв, если царица освободила тебя от моей власти, то теперь ты такой же, как я? — угрожающе прорычал Углеб в ухо Гордею.
У Гордея почему-то была разбита губа до крови, похоже, Углеб постарался. Негодующая Красава в это миг вцепилась в рукав разбойника и пыталась оттащить его от серва.
— Мы всегда были на равных, Углеб. Ты человек, и я человек, — бесстрашно ответил друг Чарослава. Гордей стоял прямо, даже не пытаясь бороться с разбойником, и с достоинством. — Мы рождены равными. Царица только восстановила справедливость, которая и должна была быть изначально в этом мире.
Я тут же вспомнила, что в Налагии женщин гораздо меньше, чем мужчин, почти на половину. В основном местные — галаны. Потому что каторжники и ссыльные из других стран были в большинстве своем мужчины. И неудивительно, что из-за красивой сестры Некраса сейчас началась потасовка.
— Опять твои умные словечки, Гордей? Еще, что ли, тебе врезать? — пригрозил главарь разбойников.
— Думаешь, все решишь кулаками? Это глупо, — отвечал храбро Гордей.
— Наглый серв! Я тебя предупредил, эта девка моя! И только попробуй еще раз заговорить с ней!
— Я не твоя, разбойник! — вспылила Красава. — И отпусти его немедленно! Ведешь себя как дикарь какой-то!
— Не суйся, голубоглазая, я с тобой позже поговорю! — повернул к ней голову Углеб и резко дернул рукой, чтобы девушка отцепилась от него.
— Меня зовут Красава и говорить с тобой я не буду. Отпусти его!
Я быстро приблизилась к молодым людям и грозно спросила:
— Что здесь? — Углеб, увидев меня, чуть опустил нож. Я же спокойно продолжала: — Углеб, я предупреждаю, на моих землях насилия не будет. Если хочешь служить мне, должен помнить об этом.
— Царица, этот серв слишком наглый, его надо проучить.
— Углеб, прошу, убери нож и успокойся. Все разногласия можно решить словами, а не насилием, ясно тебе?
— Ясно, — прорычал зло Углеб мне в лицо. Ему явно не хотелось отпускать Гордея, видимо, он жаждал побить его, но под моим недовольным взглядом все же отпустил парня и сплюнул под ноги. — Так и быть, Гордей, иди. Потом поговорим. Не хочу расстраивать царицу.
Я понимала, что бывшему разбойнику трудно сразу же отказаться от старых замашек и образа жизни, но он по крайней мере старался. Это понравилось мне.
— Спасибо, Углеб.


В мой новый град мы выдвинулись уже после полудня. Пока светило солнце и не дул ветер, необходимо было преодолеть как можно большее расстояние до Светояра, так советовал Углеб. Ведь часто в это время гола в Налагии свирепствовали снежные бураны, да такие сильные, что не было видно ни неба, ни солнца. И поднятый вихрями снег стоял пеленой, так что ничего не видно на несколько шагов. В такую непогоду даже лесные звери сидели по норам и не высовывались.
Наш обоз теперь был с четыре раза длиннее. Много бывших разбойников пожелало переселиться в мой новый град. Остальные собирались или строить свои деревеньки, или же осесть в ближайших населенных пунктах.
Почти три дня мы беспрестанно ехали. Останавливались только на краткие ночные стоянки. И почти на половине пути нас настиг сильный снегопад. Пришлось на сутки задержаться в небольшом городке Звенидцы. Здесь местные промышляли лесом и рыбной ловлей. Разместились мы по избам горожан. Они с радостью приняли нас, едва узнали, что я новая наместница и что с разбоем на соседних землях покончено.
Я решила воспользоваться заминкой в нашем путешествии и собрала днем совет. Необходимо было решить глобальные вопросы.
Когда все мои советники и другие ценные кадры собрались в гриднице в доме у местного воеводы, я обратилась к первому, дяде Чарослава:
— Драгомир, все ли грамоты готовы? И найдены ли гонцы?
— Готовы, царица. Триста грамот для посадников градов и воевод в поселениях поменьше. Дюжина гонцов готовы ехать на медведях сегодня же во все уголки Налагии и доставить грамоту о твоем владычестве. Думаю, за неделю они обернутся.
— Что за грамота? — спросил Углеб.
— Я прочту всем, — кивнул Драгомир и открыл один из свитков. — Я, Златовея Морозова, новая наместница Налагии, призываю к себе всех глав поселений, деревень и градов. Велю прибыть в мой стольный град Светояр в течение месяца. Чтобы выказать мне свою преданность и желание служить народу Налагии. В противном случае мне придется назначить других посадников и воевод по моему разумению. На моей стороне все войско лесного батьки Углеба и целое воинство белых медведей.
— Прекрасно, Драгомир, все так, как мы и обговаривали, — закивала я.
— Верно, Вея, — согласился Чарослав. — Нам надо знать, сколько градов и земель в Налагии подчинятся воле царицы. И про Углеба и медведей тут просто замечательно вставлено. Пусть знают, что непокорных будем ломать.
Он так кровожадно оскалился, что я даже сглотнула.
— Никого ломать мы не будем, дорогой муж. Но, наверное, придется недовольных сместить с их мест. И это может вызвать недовольство и бунты. И этим займешься ты, Чарослав. И лучше решать это без грандиозных стычек.
— Постараюсь без крови, Вея, — улыбнулся Чарослав.
— К этой грамоте надо будет приложить первые наши распоряжения, — сказала я. — Чтобы посадники знали, как все будет обустроено в моем новом царстве. Предлагайте все, пожалуйста, каковы должны быть мои первые указы.
— Самое важное — это накормить людей. От голода мрут по всем землям, — сказал первым Гордей.
— Надо найти людей, которые будут строить град твой, царица, и вообще работных людей, — добавил Углеб.
— Чтобы строить дома, нужны и материалы, и лес, и камни. Где это взять без денег? — спросил Чарослав.
— Согласна со всеми. Начнем с трех первых указов. Драгомир, записывай, пожалуйста, Первый указ — на всех землях Налагии отменяется рабство. Все жители свободны.
— Это глупо, Вея. Все сбегут из Налагии, кто захочет тут жить? — не унимался Чарослав.
— Не сбегут, — ответила я. — В других странах их не ждут. Там они преступники. А у нас они будут нужны. Да и местные галаны вряд ли куда-то поедут. Тут земля их предков. Но, чтобы заинтересовать их всех, будет второй указ. Пиши, Драгомир. Все, кто останется в моем царстве, получат свой дом для трех-десяти человек. Еду в довольстве и медведя в помощь на две семьи. За это каждый взрослый должен трудиться от пяти до девяти часов в день в зависимости от тяжести работы. Шесть дней из девяти в неделю. Дети, старики и немощные, те, кто не может трудиться, будет на довольствии царства. Получат пропитание и кров. Все, кто честно будет трудиться два года, по прошествии этого срока получат от царицы «Свободную грамоту». По ней они смогут покинуть Налагию через два года одни или с семьей, если захотят, и вернуться в ближайшие два царства.
— Кто ж их примет? — опешил Углеб. — Они же все закона там.
— Я поеду послом к соседям-царям и смогу договориться, — уверенно ответил Драгомир. — К тому же, думаю, желающих уехать будет немного. Ворами и убийцами те, что сосланы сюда, стали не от хорошей жизни. Потому все же здесь лучше, чем там.
— Это тоже рабство, Златовея, — поморщился Орей. — У жителей не будет выбора, кроме как трудиться в твоем царстве.
— На это и расчет. Хотя они могут и сейчас уехать. Никто им препятствовать не будет, они свободны. Только в других царствах их не ждут. Ведь везде есть закон, что вернувшиеся из ссылки из Налагии подлежат немедленной казни. У них один путь — трудиться два года в Налагии, жить по новым законам и потом вернуться в другие царства.
— Сурово, но справедливо, — подбадривающе заявил Углеб.
— Третий указ, — продолжала я. — Все лиходеи и разбойники, кто не захочет трудиться на благо нашего царства и продолжит убивать и грабить, будут судиться Народным судом. В случае обвинительного приговора будут высланы за пределы Налагии на Мертвые земли.
— Мертвые земли? — тихо спросила Красава, которая тоже была здесь. Сидела тихо в уголке и слушала всех. — Как страшно.
Мои слова действительно были страшными. Ведь Мертвые земли находились на крайнем севере Налагии. Там не было ни лесов, ни живности. Только бескрайние снежные поля и ледяной ветер. Жуткие морозы круглый год. Это было гиблое место. Ведь выжить там живому существу невозможно. Даже казнь казалось более гуманной.
— Ладно, царица. А как насчет еды? Как ты собралась всех накормить? Тут вечная зима и ничего не растет. А медведей ты запретила убивать, — поморщился Орей.
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— И не только медведей. Оленей и другую живность тоже не следует истреблять для пропитания, — ответила я Орею. — В Налагии и так мало животных и птиц, потому будет запрет на охоту. Олени и медведи будут тягловой силой, они нам очень нужны живыми.
Я была уверена в своем решении. Прекрасно понимала, что здесь, в этом северном крае, белые медведи и северные олени необходимы для перевозки и подъема тяжестей. У нас не было ни лошадей, которые редко выживали в таких суровых условиях, ни машин, как в моем прежнем мире. А нам нужна была тягловая сила для тяжелых работ. Сейчас, насколько я знала, на таких работах использовался труд рабов, и люди умирали от такой жизни.
К тому же я обещала вожаку оленей, что спасу их расу от истребления. И собиралась сдержать слово. К тому же оленей и медведей кормила сама природа Налагии. Первые питались корой и ягелем, а вторые рыбой и мелкими животными. Лошадям бы понадобился корм, который приходилось бы закупать. Ведь трава в Налагии появлялась всего на пару месяцев в году и то только на юге.
— Хорошо, царица, — согласился Углеб. — Но остальная живность: северные зайцы, птицы? На них же можно охотиться?
— Нет. Они служат пропитанием для медведей. Их тоже нельзя трогать. Разводить же, например, коров или овец для еды невыгодно, у нас нечем их кормить, круглый год везде снег. Но голод — это первоочередная задача, которую надо решать.
— Тогда надо развивать рыболовство, — предложил Драгомир, словно прочитав мои мысли.
— Да, перейдем на больший отлов рыбы, — согласилась я. — Построим новые суда и лодки для рыбаков. Но основной едой в Налагии станут злаковые и овощи. Мы построим теплицы, где будет расти все это.
Я отчетливо помнила, что в моем прежнем мире вплоть до пятнадцатого века славяне употребляли в пищу в основном злаки и овощи, а мясо ели очень редко. И люди были вполне сыты и здоровы.
— Теплицы? Что это? — удивился Чарослав.
— Это такие большие дома из стекла, — объяснила я мужу. — Где мы будем растить зерновые и овощи. Я уже говорила с Ольгиной о том.
— Какие еще стеклянные дома? — опешил он. — Я такого никогда не видел.
— Увидишь.
— Это возможно, — закивала Ольгина, которая также сидела рядом с Некрасом. — Это как посадить цветок под стеклянную банку, чтобы он рос, укрытый от холода. Я всю рассаду буду сажать сама. Это недолго. У меня она более живуча и проклюнется быстрее. Только нужны закрытые большие дома из стекла, как предлагает госпожа Златовея. А еще солнечный свет и тепло.
— И всего-то! — присвистнул Орей, цинично хмыкнув в сторону Ольгины. — А я думал, прямо в снегу будут у вас тыквы расти.
— Не стоит смеяться. Некрас, говори, что ты придумал, — попросила я.
— Эти стеклянные дома для растений недолго построить, — ответил молодой изобретатель. — Я уже все рассчитал, сколько и чего нужно. Только надобно много стекла. Думаю, мы сами можем его мастерить. К тому же стекла эти я сделаю по-хитрому. Вложим туда зеркальные пластины. Они будут не только свет вдвойне пропускать, но и тепло давать внутрь. Преобразовать солнечною энергию в тепловую.
— Это что, магия такая? — спросил Орей.
— Наука, дядя, — хмыкнул Чарослав. — Наша Вея теперь помешана на науке и этом горе-изобретателе.
— Перестань, пожалуйста, — попросила я.
— Для стекла нужны только печи специальные, известняк, песок и зола, — добавил Некрас.
— На юге Налагии есть два небольших месторождения известняка, их можно расширить, — предложил Углеб. — А песок речной взять можно в южных землях. Там реки по полгода не замерзают. Хотя и холодные они, но для добычи песка это не помешает.
— Да. Возведение теплиц будет первоочередной задачей, — сказала я. — Пока они строятся, Ольгина подготовит рассаду. Придется возить песок и известняк в центральную часть Налагии, где будут стекольные печи. За месяц с небольшим мы должны построить первые теплицы. За это будешь отвечать ты, Орей.
— Добро, — согласился Орей. — Если Некрас расскажет подробнее, как их верно строить, я готов.
— Вот и хорошо, — улыбнулась я. — Значит, ты, Орей, будешь следить за всеми мастерскими и производствами в Налагии. Углеб, займешься подбором тружеников и добычей минералов по всему царству. Ольгина будет ответственна за продовольствие. Чарослав будет главнокомандующим войска и заниматься охраной царства, а также помогать мне строить новый град. Гордей через Берна займется распределением животных по работам. А Драгомира направим послом в соседние царство, чтобы он купил те материалы, которых у нас нет. Например, медь и кремний для изобретений Некраса. Это для зеркальных пластин в теплицы.
— Ладно придумала, — поморщился Чарослав. — Только на что дядька Драгомир покупать все это будет?
— На мои драгоценности и золото, что дал Военег. Их хватит на первое время. Потом займемся торговлей с другими странами. На вырученные с торговли деньги будем покупать заграничные материалы, сырье и минералы, которых у нас нет.
— Еще семян для посадки надо больше купить, — сказала Ольгина. — Тех, что я взяла с собой, хватит на одну небольшую теплицу. Однако после первого урожая у нас в достатке уже будут свои семена и рассада.
— Царица, чем же ты решила торговать? — рассмеялся Углеб. — У нас здесь только леса да снег. Леса и в других царствах полно.
— Нет, леса бездумно рубить не будем. Пока только для строительства изб временных, а затем на отопление.
— И что же продавать? Снег, что ли?
— Ты зря ерничаешь, Орей, — поморщилась я. — В южных царствах около океана нехватка питьевой воды. Там мало рек. Ближайшее из них Ларгия всего в двух неделях езды от нас. Туда мы можем возить питьевую воду из талого снега. Это Драгомир предложил.
— И они что, будут покупать воду?
— Если цены задирать не будем, купят у нас, — вмешался Драгомир. — Сейчас они закупают питьевую воду в Елизарии.
— Да. И это только начало, — закивала я. — Надеюсь, в течение месяца я найду еще, что у нас есть в избытке в Налагии, чем можно еще торговать. На эти деньги с торговли и будем обустраивать наше царство, строить столичный град и развивать производства.
— У меня есть дядька один, — сказал Углеб. — Он бывший печник. Если найдем ему в помощь две дюжины людей, они смогут в короткий срок построить десяток печей и для стекол, и для обжига кирпичей.
— Добро, Углеб, — улыбнулась я.
Мы еще некоторое время обсуждали, как и что лучше сделать. Решили уже утром направить гонцов к посадникам, а Драгомира за семенами и материалами в соседнее царство. Еще один молодец из клана Медведей, Моривег, должен был отправиться на юг с первым обозом талого снега и попытаться договориться о продаже питьевой воды.
Разошлись мы уже за полночь, усталые, но довольные. Планы наши были грандиозными, даже немного безумными. Все понимали, что воплощать их в жизнь будет трудной задачей. Но хотели хотя бы попробовать реализовать задуманное. И я видела, что даже у самого упертого критически настроенного Орея в конце совета загорелись глаза.
Когда же дядька Чарослава выходил из гридницы, он приблизился ко мне и сказал:
— Не знал, что у такой молодой девки может быть ум. Думал, ты только брешешь красиво языком. Но сегодня ты удивила меня. Знай, отныне я на твоей стороне. Надеюсь, все выйдет у тебя. Не разочаруй меня, девка.
Он легко похлопал меня по плечу.
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Утром до начала дальнейшего пути я зашла к Некрасу, решив еще раз обсудить, как лучше построить теплицы для выращивания растений. Мы ждали Ольгину, но она отчего-то задерживалась, потому парень решил пока показать мне свое новое изобретение. Это был небольшой бочонок величиной с ладонь. На крышке и с боков он весь был покрыт тонкими пластинками, похожими на металл.
— Смотри, Златовея, внутри бочонка вода. Она теплая, — сказал мне Некрас, открывая крышку бочонка. — Сунь руку, убедитесь.
Я последовала его совету и осторожно запустила пальцы внутрь, и правда, вода была теплая.
— И что же? — не поняла я.
— А то, что она нагрелась не от дров и не от огня, а пока стояла ночью на дворе. Сегодня я проводил эксперимент, и он удался!
— Как же она нагрелась, Некрас? На улице мороз и ночь, и вода должна была превратиться в лед.
— В том-то и сюрприз, Златовея. Она нагрелась от небесного сияния.
— Как это? — опешила я. — Ты хочешь сказать, что эти пластинки, что покрывают бочонок, как-то принимают в себя свет Северного сияния и нагревают воду?
— Именно так и происходит. Северный свет ночью попадает на эти пластины, которые по-хитрому устроены, преобразуется в тепловую энергию и затем нагревает воду. Ими можно оборудовать наши будущие теплицы, и тепло будет в них поступать и ночью. В Налагии большая часть ночей ясная, с сиянием.
— А можно ли так нагревать и воздух? — спросила я.
— Конечно, но для этих пластин нужен кремний. А его добывают только в шахтах Севирии.
— Значит, нам надо закупать его там, и много, — кивнула я. — Представляешь, Некрас, можно по подобию устроить отопление в домах в нашем царстве. Преобразовывать энергию солнца и сияния в тепло. И перейти с дров на тепловое отопление.
— Какая мудрая мысль, Златовея, — ответил Некрас. Он схватил меня за руку и сильно пожал ее, обрадованно и воодушевленно закивал. — А мне она отчего-то не приходила в голову.
Я улыбнулась, также сжав его широкую ладонь своими руками. Не стала говорить, что это идея не моя и не новая. Тепловое и водяное отопление существовало в моем прежнем мире, я только вспомнила про это.
— А ну немедля отошел от моей жены! — неожиданного раздался грозный рык у дверей.
Я стремительно выпустила руку Некраса из своих ладоней. Обернулась. На пороге застыл в угрожающей позе мой муженек.
— Ничего не произошло, Чарослав. Отчего ты так кричишь? — произнесла я устало, чуть отступая от изобретателя.
Некрас как-то недоуменно и с опаской смотрел на мощную фигуру Морозова, который наконец прошел в комнату и грозно процедил:
— Закрылись тут вдвоем и шепчетесь? Я не тупой боров, чтобы не замечать то, что происходит, Вея!
— Успокойся ты, — попросила я мужа и обратилась к Некрасу. — Извини меня, позже договорим.
А сама быстро развернулась и направилась к двери, прошла мимо Чарослава, пытаясь не смотреть в его злое лицо. Вышла в коридор и последовала в сторону трапезной.
Но через миг железная ладонь Чарослава тяжело легла мне на плечо, он резко развернул меня к себе и угрожающе наклонился.
— Никаких разговоров позже, Вея! Я запрещаю тебе! Я хоть и номинальный муж пока, но муж! И не собираюсь спокойно смотреть на все это!
— Ничего не произошло, Чарослав, что ты в самом деле? Мы только говорили.
— Если ты не делишь постель со мной эти полгода, то не делишь ее ни с кем! Поняла?
— Да не было ничего! Какая постель? Он мой друг!
Боже, мой новый муженек оказался ревнивым до жути. Этого еще не хватало. Дикий мир, дикие нравы. Женщин держали в башнях и крепостях, охраняя их честь и невинность. О том, что между мужчиной и женщиной может быть простой цивилизованный разговор об изобретениях и других интересных вещах эти неандертальцы, видимо, даже не знали. Если я говорила с мужчиной наедине, то, видимо, только для соблазнения. Другого они не могли понять.
— Предупреждаю, Вея, еще раз увижу вас наедине, отрублю ему руку! Поняла?
— Господи, ну что ты как дикарь какой-то? Мы просто говорили! И все! Ничего не было и не может быть меж нами. Я отношусь к нему как к другу.
— Почему тогда ты часами болтаешь с ним?
— Он показывал мне свое новое изобретение, это очень интересно. Если бы ты не был таким невеждой, тебе бы тоже было любопытно.
— Мне это ни к чему. Я воин и главнокомандующий, у меня дела поважнее, чем у этого твоего изобретателя, — с обидой в голосе сказал он.
— Извини, не хотела тебя обидеть. Ты и твои воины очень нужны нам.
— Отныне я запрещаю тебе общаться с ним, Вея.
— Еще чего? — возмутилась я, вскидывая на него глаза. Вот только деспотичных приказов мужа мне не хватало. Но, видя по его угрожающему взгляду, что Чарослав настроен решительно, я тут же придумала, как успокоить его. — Если хочешь, при наших разговорах с Некрасом в комнате будет находиться его сестра Красава или Рута? Так тебя устроит?
Молодой муж долго смотрел мне в глаза, и я видела, что в нем шла внутренняя борьба. Видимо, и такой вариант был ему не по душе. Но все же он согласился:
— Хорошо, если будет рядом с вами кто-то еще, я разрешаю тебе общаться с этим умником.
— Благодарю, Чарослав, — закивала я довольно. — Но ты пообещаешь, что не тронешь Некраса? Он делает важные вещи.
— Чем же он важен? — недовольно спросил он. — Он даже меч не умеет держать и в седле сидит как баба на сносях.
— Не все мужчины умеют воевать и тренируют мышцы, некоторые развивают ум.
— Когда на нас нападут разбойники, я посмотрю, как ум твоего Некрасушки защитит нас.
По-своему он был прав. Я снова про себя отметила, что Чарослав с его воинами и Некрас одинаково нужны для моей империи, ведь они отвечали за разные вещи, один за безопасность, второй за ее развитие.
Решив немного успокоить мужа, я ласково провела ладонью по его широкому плечу и сказала:
— Ты мой муж, Чарослав, никто не оспаривает этого. Но ты должен понять, я наместница этих земель и буду обязана общаться с советниками, послами, посадниками и другими мужчинами. Понимаешь? Ты должен мне доверять. Обещаю, что буду верна тебе. Мне не нужен другой мужчина для постели.
Вообще-то сейчас мне не нужен был даже этот. Последние дни все мои мысли были заняты не любовями, а планами по развитию царства, но я решила промолчать о том. По крайне мере, в ближайшие месяцы муж не притронется ко мне.
Я едва успела договорить, как Чарослав обхватил ладонями мое лицо и жадно поцеловал. Я не стала сопротивляться. Все же он был страстным и чувственным мужчиной, на уровне инстинктов, и поцелуй мог успокоить его. Я даже ответила на его поцелуй.
Когда Чарослав отпустил мои губы, на его лице появилась довольная улыбка.
— Хорошо, Вея, я понимаю. Но ты должна уведомлять меня, с кем встречаешься и куда ходишь. Тогда я буду спокоен.
— Договорились, — согласилась я.

Глава 51 

В тот день мы наконец добрались до Светояра. Точнее, до берегов реки Орки, которая омывала своими водами этот городок.
Светояр раскинулся на двух сторонах реки, которую пересекал деревянный хлипкий мост. Мы обозом едва проехали по нему. Мне все казалось, что вот-вот свалимся в бурные воды. И правда, здесь Орка достигала довольно большой широты. Это было хорошо и плохо одновременно. Для рыбной ловли отлично, но возможны были и наводнения.
Проезжая за первыми телегами на загривке Берна, я внимательно смотрела по сторонам. В основном городок состоял из деревянных изб местных рыбаков, именно рыбным промыслом славился Светлояр в окрестных землях.
Я уже понимала одно. Первоочередной постройкой должен стать порт, сначала небольшой, а потом посмотрим. Мост тоже надо было возвести заново и сделать его шире. Конечно, лучше каменным, но на первые годы возможен и деревянный, но добротный.
Дома у берегов реки строить было опасно. Хотя я заметила, что Орка в Светояре имела довольно высокие крутые берега. И все же надо было разузнать у местных, как далеко разливалась река, когда становилось теплее, и, если что, обустраивать городские улицы чуть в отдалении от берегов.
Мы пересекли реку и тут же увидели процессию, следовавшую нам навстречу. Мы заранее отправили гонца к воеводе Светояра, и, похоже, это был он. Восседая на лошади, что было редкостью в Налагии, в сопровождении пешей свиты высокий мужчина в кожаных одеждах приблизился к нам.
— Приветствую тебя, царица! Я Перенег, воевода этого града. Я и мои люди рады служить тебе! — заявил он громко и приветливо.
Начало мне понравилось, и я даже выдохнула облегченно. Главное, чтобы это было правдой, ведь наместник Громояра уже показал себя во всей красе. Берн остановился в десяти шагах от воеводы.
— И тебе здравия, Перенег, — ответила я так же громко, улыбаясь жилистому мужчине.
— Прости, царица, но дом для тебя только деревянный нашли. Других у нас нет. Бедно живем. Но он большой и теплый. Если велишь, сегодня же заложим новые деревянные хоромы.
— Думаю, пока это не надо, хватит и того дома, что ты нашел для меня, — ответила я, не следовало сразу же огорошивать воеводу новостью о том, что я намерена строить каменный терем и крепость типа кремля.
— Царица, неужели ты и впрямь решила остаться жить здесь у нас? — в каком-то недоумении спросил Перенег. — У нас же совсем маленький городишко.
— И прекрасно, — кивнула я. — Проводи нас к нашим избам, Перенег. Мы отдохнем с дороги. А после обеда пойдем с тобой осматривать град твой и окрестности, — велела я. — И да, я желаю осесть здесь.
Надо было найти место для моего терема и крепости, да такое, чтобы было не на открытом месте, ибо это опасно. А еще предстояло подыскать ровное поле для теплиц и место для порта.
— Добро, царица, — кивнул воевода и поехал впереди на лошади, указывая путь.
Наш обоз последовал за ним. Вскоре воевода чуть придержал своего коня и поравнялся с Берном, на котором сидела я.
— Могу ли я остаться служить тебе, царица? — спросил Перенег осторожно.
— Если будешь предан мне и честен, то останешься главой града, обещаю, — ответила я. — Но ты должен мне все показать и рассказать об этих местах.
— Непременно, царица, — закивал он довольно.
— Скажи, чем ты кормишь коня? Корм ведь покупать надо.
— Ох, царица, ты права, измаялся я совсем. Корм дорогущий такой, торговцы раз в полгода привозят, продают за бешеные деньги. А еще конь болеет постоянно. Это уже третий жеребец у меня за два года. Дохнут они постоянно. Плохо им тут, холодно.
— Отныне будешь ездить на одном из медведей, что прибыли с нами. Теперь звери также на службе царства.
— Благодарствую.
— И еще… подумай пока, где место лучшее, чтобы мою крепость каменную заложить.
Нам выделили несколько крепких изб, стоящих неподалеку друг от друга. Мне лично просторную деревянную — в два этажа. Раньше здесь жил сам воевода, пока не выстроил себе каменный дом у реки. В избе на первом этаже были горница и трапезная. В горнице вполне можно было проводить небольшие советы человек в тридцать или принимать послов. Бедную обстановку избы мы с Ирингой преобразили коврами и богатым бархатом, который привезли с собой. Завесили им стены и покрыли пол. На втором этаже было четыре спальни. Которые заняли мы с Чарославом, Рута с Ирингой, Ольгина и жена Драгомира — Милита. В других избах разместились остальные сорок человек, мои приближенные и советники.
Весь оставшийся день мы с воеводой и моими советниками объезжали округу.
Через какое-то время Перенег привез нас к излучине реки. Здесь Орка делала крутой поворот и выбила в скале большой пологий выступ. Который с одной стороны упирался в гору, с другой — выходил к высокому крутому берегу реки, и только с третьей к тому выступу можно было подъехать с довольно широкой дороги.
Едва увидев это место, я поняла, что оно то самое! Место для моего терема и крепости.
Гора сзади закрывала тылы, сбоку бурлила река. Оттого укреплять будущую крепость надо было только с одной стороны, на треть от ее периметра. Идеальное место для царского терема. Хотя это место было чуть в стороне от основного поселения, я сразу заявила Чарославу и Перенегу, что именно здесь и будем строиться. Мы даже слезли с медведей, решив получше все рассмотреть. Горный выступ был большой, наверное, раз в пять больше по территории, чем крепость Военега. Пройдясь по нему, я неожиданно обнаружила основания разрушенных каменных сооружений.
— Здесь раньше было древнее поселение галанов, — объяснил воевода. — Так говорят старики в этих краях. Когда была война с завоевателями двести лет назад, мангрийцы разрушили здесь все до основания, а камни скинули в реку. Чтобы навсегда стереть память о крепости Световире.
— Значит, я права и это знаковое место. Именно здесь и будут мой терем и крепость, — торжественно объявила я.
Мы долгие часы объезжали округу, нашли большие широкие поляны под теплицы на западной окраине Светояра. Там было открытое место, без леса, оттого солнечный свет хорошо освещал пространство. Уже назавтра Орей договорился с местными мужиками начать строить основание и стены первой теплицы, а также мы собирались на днях заложить стекольную мастерскую неподалеку.
Углеб после обеда с пятью своими людьми уехал. На медведях они быстрым ходом направились на юг Налагии к месторождению известняка, прихватив с собой еще двадцать белых животных. Через неделю они должны были доставить первый известняк в Светоград. По дороге Углеб обязался зачитывать мой указ. О том, что отныне все свободны и могут отправляться в новую столицу на работу, где все будет бесплатно.

Глава 52 

Следующая неделя пролетела быстро в хлопотах и заботах о моем новом граде.
В тот день я встала на заре, предстояло много дел.
С утра надо было проверить, как обустроили общую трапезную на развилке дорог, в том месте, где начали строительство первых теплиц. В новой трапезной, небольшом домике со столами и кухней, могли получить горячую пищу бесплатно все работники и их семьи. Открыта она была с раннего утра до ночи. В основном там варили уху из рыбы, пойманной в Орке, и пекли пироги. В ту трапезную мы отдали несколько больших мешков муки, которые привезли с собой в Налагию. Масло для выпечки и овес для ухи одолжили местные рыбаки, также воодушевленные предстоящими переменами.
Пока для будущих теплиц возводили только корпус на деревянном фундаменте, возили и раскидывали внутри мерзлую землю, добытую из-под снега. Чтобы потом вставить стекла и завершить все. За постройкой теплиц постоянно следили Орей и Некрас, а также Ольгина. Орей, разъезжал на небольшом медведе, мотался еще до порта и до стекольных мастерских, которые тоже должны были вскоре заработать. Мы с нетерпением ждали возвращения Углеба с известняком и Драгомира с медью и металлом для зеркальных пластин.
Вчера приехали еще около сотни работников из соседних деревень и ближайших градов. Их я намеревалась отправить на добычу песка в низовье реки и на постройку новых рыбацких лодок, которые теперь группировались в одном месте — в заводи Орки на левой окраине города.
Хотя Углеб еще не вернулся, объявление моего указа по пути уже приносило плоды. Каждый день в мой Светоград прибывали все новые и новые работники. Приезжали даже семьями. В основном с детьми и родичами прибывали галаны. Ведь только они могли жить долго на этих холодных землях. Хотя было немало и бывших каторжников других рас. Многих вдохновляло то, что в моей новой столице Налагии все будет бесплатно.
Уже не хватало изб, и приезжие расселялись по домам местных рыбаков. Но я уже дала распоряжение строить несколько больших домов типа бараков. Временно, пока не возведем добротные каменные дома. Все приезжие и местные были готовы к первоначальным трудностям, понимая, что быстро такой город не построить.
Уже почти рассвело, когда в мою спальню вбежала Рута и затараторила:
— Вея, сестрица! Там на дворе тетка какая-то с птицами! Иди скорее, а то дядька Орей ее побьет!
— С птицами? — удивилась я.
Немедля побежала на улицу, отложив будущий план города, который нарисовал мне Чарослав накануне. Вчера вернувшись из порта за полночь, я не успела изучить его.
Выбежала во двор, где увидела телегу, а в ней большие клетки, внутри которых билось множество серых птиц. Высокая, полная женщина, стоявшая рядом, ругалась с Ореем.
— Зачем ты прикатила сюда?! — возмущался недовольно Орей. — Нет у нас места для твоих куриц!
— Я приехала не к тебе, тупой боров! — грозно огрызнулась тетка, уперев руки в бока и надвигаясь на широкоплечего вояку. — Царица наша велела всем, кто хочет строить град, ехать к ней!
— А куры твои тут при чем? Езжай восвояси, сказал! — не унимался Орей.
— Куда мне ехать-то? Мои птички и так замерзли. Не доедут они обратно. Им теплый сарай нужен.
Я вгляделась в телегу тетки. Действительно, птицы в клетках походили на кур, только небольших, размером с перепелок, и были серого окраса.
— Что здесь происходит? — спросила я, приближаясь к ним.
Тетка обернулась ко мне и как-то воинственно спросила:
— Мне нужна царица Златовея Морозова!
— Это я.
— Бери, царица, меня на службу. Я умею кур выращивать, а они яйца несут. Каждая по два яйца в день! Ни у кого они не живут, кроме меня, и два петуха у меня знатных. В Роввне мои яички все жаловали. Только надо им сарай больший теплый построить.
— Какой еще сарай, тетка?! — возмутился Орей. — У нас даже людей селить некуда. А ты со своими курями.
— Орей, сарай построить нетрудно. Надо двух человек всего. Найди, пожалуйста, — попросила я спокойно.
— Я что же, должен сарай этот строить?
— Да. Яйца нам нужны, — ответила я. — Пока нет овощей и злаков, мы должны хоть чем-то кормить людей.
— Ладно, посмотрю кого, — пробурчал Орей. — Через неделю, может, и построим этот сарай.
— Как через неделю? — вскричала испуганно тетка. — Мои курочки помрут к тому времени. Они сейчас уже промерзли все. Мы почти сутки ехали. Им немедля надо в тепло.
— Сказал же, нет у нас ни сараев, ни изб свободных. Все занято! Даже в сараях люди живут с печками, — огрызнулся Орей, явно недовольный моей просьбой, но открыто спорить не стал.
— И как же мои курочки? Они же замерзнут вовсе. Вон мороз с утра крепчает. Они тепло любят.
Тетка даже всхлипнула, подошла к курицам, которые жалобно пищали и жались друг к другу. На них смотреть было жалко.
Я быстро пробежалась взглядом по курицам в клетках. Их было около пятидесяти штук или чуть больше.
— Пока можно поселить куриц в моей избе, в нижней горнице, — предложила я. — Советы мы пока там все равно не проводим. До того времени пока Орей со своими мужиками сарай не построит.
— Так они нагадят там, царица, — опешила тетка.
— Ничего. Мы потом с Ириной все отмоем. Может, старыми рыбацкими сетями все закроем. Главное, чтобы птицы не замерзли насмерть.
— Ты, Златовея, что, серьезно? — опешил Орей. — С курями в доме будешь жить?
— Да. Быстрее сарай построишь, быстрее переселим их. А сейчас помоги нам занести клетки внутрь избы, а ты, Рута, беги к Иринге и вели ей рыбацкие сети добыть старые.
— Вот спасибо тебе, царица, — довольно закивала тетка. — А еще ты в указе своем обещала дом каменный всем пожаловать и медведя дать.
— А каменья драгоценные тебе не подарить, тетка? — съехидничал Орей.
— Да. Все будет, — ответила я, вздохнув. — Только дом и медведь обещан на семью. Тебе, может, выделим оленя. Если Гордей договорится с ними о службе. Но это позже. Сейчас даже у меня нет каменного дома, ты же видишь. Пока поживешь в моей избе в комнате с Милитой. Ее муж Драгомир в отъезде.
— Ох, Златовея, зря ты взяла ее службу, — отмахнулся от нас Орей и быстро пошел прочь. — И что это за еда такая, яйца эти?
— Так что с теплым сараем? — крикнула я Орею вдогонку.
— Сказал построим, значит, построим! — выкрикнул дядя Чарослава, обернувшись на миг. — Сейчас у меня других дел невпроворот!


По поручению госпожи Иринга уже час возилась в старом амбаре, пыталась разрезать старые сети ножом. Но у нее плохо выходило, и она нервничала. Нож не слушался ее, и она никак не могла отрезать нужный кусок.
— Помочь тебе, девица? — раздался вдруг над ее ухом мужской голос.
Она быстро подняла глаза на молодого человека с белесыми волосами, только что вошедшего внутрь. Это был Некрас, парень, который умел изобретать диковинные вещи и которого Златовея спасла от казни.
— Помоги, коли нет других дел у тебя, — ответила она кокетливо.
— У тебя просто нож тупой, давай я своим, или погоди, — предложил Некрас и тут же полез в свою тяжелую суму с инструментами, которая висела через плечо. Достал оттуда вещицу и протянул девушке. — Это железные ножницы, ими ты быстро отрежешь. Смотри, как надо.
Он показал ей, как пользоваться ножницами, и у Иринги все получилось.
— Спасибо. И впрямь ими легко резать, — улыбнулась она парню. — Могу я пока оставить их у себя? Как только мы все полы застелем в избе от куриц, верну.
— Конечно, — улыбнулся Некрас.
Девушка снова принялась разрезать сети ножницами, но молодой человек не спешил уходить. Какое-то время он наблюдал за Ирингой, а потом подошел к ней ближе и, склонившись к уху, тихо проникновенно сказал:
— Ты очень ладная, Иринга. Я тебя сразу заприметил, едва увидел рядом с нашей царицей.
Его рука ласково накрыла ручку девушки, лаская пальцами. Она вскинула на него глаза и даже замерла, не ожидая подобного. Молодой человек подался в ее сторону и наклонился ближе. В следующий миг он припечатал свои горячие губы к ее щеке, и Иринга испуганно вскрикнула. Отскочила от него и возмущенно выпалила:
— Ты что, ошалел, парень?
— Прости, я не хотел тебя обидеть, Иринга! — тут же заявил он, снова подавшись навстречу.
— Думаешь, раз царица сделала тебя своим советником, можно девок вот так целовать ни с того ни с сего?
— Не думал я так, просто ты мне по нраву…
— А ты мне нет! Наглый какой! — вспылила девушка и, схватив отрезанный кусок сети, выскочила вон из амбара, что-то недовольно лепеча себе под нос.
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На просторной поляне, где полным ходом шло строительство теплиц, я появилась после полудня.
Сегодня завершалось возведение уже второй теплицы, и я приехала специально, чтобы поблагодарить за труды людей, которые в этом участвовали. Когда я приехала на стройку, мужики вставляли в рамы последние большие стекла. Вот уже неделю они производились в нашей мастерской, устроенной неподалеку.
Две недели назад Углеб вернулся с большой партией известняка и новыми работниками, и мы сразу же принялись за дело. Стекла теперь изготавливали и днем, и ночью, и так быстро, как только могли сделать тридцать человек, работающих в первой мастерской. Ведь надо было как можно скорее остеклить теплицы.
В первую из них Ольгина начала высаживать рассаду еще на той неделе, и растения прекрасно прижились с ее легкой руки и под воздействием ее дара. Ей в помощь были выделены три женщины, жены приехавших каменщиков и столяров. Они со рвением принялись за дело, и сейчас шла полным ходом посадка тыкв, огурцов, моркови. Горох, редис и картофель, не считая разнообразной зелени, уже крепко сидел в первой теплице.
Сегодня потеплело и выглянуло солнце, я радовалась этому. Потому что в теплицах можно будет продолжать прикапывать рассаду, чтобы она прижилась. Солнечный день был очень нужен для этого. Но все равно естественного освещения оказалось мало, ведь световой день в Налагии продолжался всего девять часов в это время года.
Конечно, стекла и затыкание паклей пазов помогло, и в теплицах было не холодно. Но все равно приходилось отапливаться несколькими дровяными печками. Оттого мы с нетерпением ждали возвращения Драгомира. Он должны был привезти медь и кремний для изобретений Некраса — зеркальных пластин, которые бы увеличивали и преобразовывали солнечный свет и свет северного сияния в тепловую энергию. До сих пор дядя Чарослава не вернулся из ближайшего царства, куда поехал как посол от Налагии.
Ольгина не выходила из теплиц целыми днями. Ночевала тут же в небольшой избе и постоянно следила за посевами.
Мы с Красавой и Рутой, которая увязалась за мной, проворно спустились с Берна и поспешили к огромной теплице с прозрачными стеклами. По пути обсуждали новые планы. Красава теперь стала моей помощницей, правой рукой, и я постоянно обсуждала все с ней, она часто давала дельные советы. Она была так же умна, как и ее брат Некрас.
— Вы хотите создать некий сбор детей? Чтобы выявить, что они лучше умеют? — спросила меня Красава.
— Да, назовем их Дома по выявлению дарований, — ответила я. — Ты же знаешь, что у многих галанов есть дар. Да и у других рас врожденные умения и способности к тому или иному делу. Мы должны все это выявить в людях. И надо определенный дар распознать не только у детей, но и у взрослых. Понимаешь меня, Красава?
— Не совсем, Златовея.
— Смотри, если у одного человека есть склонность и дар к каменному делу, то он больше принесет пользы как каменщик, чем как столяр, к примеру. И девушка с даром искусно шить сможет быстрее и лучше выправить одежду, чем кто-то другой, а не работать на кухне поварихой и готовить невкусно. Надо верно распределить всех по местам, ведь если человек будет работать с тем, что ему нравится и к чему у него есть дар, толку будет намного больше.
— А я начинаю понимать. Так мы с тем же количеством людей сможем сделать больше и быстрее.
— Именно. А еще человек, который применяет свой дар именно там, к чему у него лежит душа и есть способности, будет счастлив, Красава. А счастливого человека, которому по нраву его дело, не надо заставлять трудиться, он будет охотно делать это сам и с радостью.
— Значит, начнем с детей?
— Лучше начать выявлять врожденный дар с молодых людей лет двенадцати-восемнадцати, они уже вполне могут помогать в работе. И отдавать на обучение тем ремесленникам, к какому дару у них способность.
— А что же делать со взрослыми? Переучивать?
— Наверное, да. Думаю, это будет несложно. Ведь если у человека есть дар к столярному делу, он обучится гораздо быстрее. Я хочу поручить этот сложный отбор и распределение людей по способностям именно тебе, Красава, пойдешь в помощь Углебу. Ты очень толковая девушка.
— Я постараюсь не подвести тебя, Златовея, и могу начать уже сегодня. Начну с тех людей, которые прибыли на днях. Как раз постараюсь определить их способности и их дар.
— А те, у кого не выявишь дара, пусть работают пока там, где более всего требуются люди.
Мы с Красавой и Рутой вошли в первую теплицу. Увидели, как несколько женщин заботливо и умело пропалывают посаженную рассаду огурцов в кадках и зеленые листья редиса. Рута с Красавой вызвались им помочь, перетянуть ящики с рассадой, а я пошла дальше, искать Ольгину.
Услышав грозный мужской голос, обернулась. Заметила крупную фигуру Орея в конце теплицы, а рядом с ним Ольгину. Это было неудивительно, ведь дядя Чарослава контролировал строительство теплиц, мастерских и порта в моем граде.
— И что ты хочешь мне сказать, Орей? — прищурившись, спросила Ольгина, уперев руки в бока. — Что именно я нужна тебе? Не верю.
— Отчего мне врать, Ольгина?! — возмущенно заявил Орей. Они стояли ко мне боком и не замечали. Я подошла ближе. — Сказал же, если станешь моей женой, наш дом будет в дюжине первых, которые построят. Обещаю, каменный дом будет, небольшой, но о двух этажах, теплый и с большими окнами. Я уже договорился, что парни выльют нам круглые окна.
— Круглые окна? — удивилась Ольгина.
— Ну да, ты же как-то говорила, что хотела бы дом с круглыми окнами, вот я и подумал, что тебе понравится. Так ты согласна стать моей, Ольги? Обещаю, ты не пожалеешь.
Ольгина заливисто рассмеялась над словами Орея.
Меня тоже позабавило то, как это грозный вояка ходил вокруг Ольгины уже второй месяц. Даже окна круглые придумал. Явно ему сильно нравилась девушка. Но я понимала, что та еще не готова была к новому замужеству. Очень неприятные воспоминания у нее о первом муже, который бил ее и издевался много лет, оттого сейчас она и держала на расстоянии Орея. Но я заметила, что в последнее время Ольгина не прогоняла мужчину от себя и даже стала говорить с ним наедине. Это был хороший знак.
— Пока не хочу я замуж, Орей. И в ближайший год тоже не захочу.
— Год? Как же так, Ольгина? Я так долго ждать не могу.
— Не жди, я не навязываюсь, — пожала плечами она и тут увидела меня. — Госпожа Златовея!
Мы начали обсуждать с Ольгиной, как приживаются посевы, а Орей, что-то недовольно буркнув, быстро ушел, заявив, что надо проверить, как стеклят вторую теплицу. Я осталась здесь, записывая на клочке бумаги, какие семена еще надо.
В какой-то момент я увидела в большие прозрачные окна, медведя, а на нем Чарослава. Он яростно махал мне. Я поспешила наружу.
— Вея, едва отыскал тебя! — громко вымолвил он. — Пожаловали первые посадники. Пять человек прибыло. Они требуют разговора с тобой.
— Неужели? Ты сам говорил уже с ними? Как они настроены? Хотят воевать со мной или приехали с миром?
— Думаю, они приехали поклониться и принять твою власть, — ответил Чарослав, улыбаясь. — У них малочисленная свита, воинов нет, зато куча всяких даров. Это говорит само за себя.
— Как это здорово, Чарослав!
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По совету Чарослава я выждала несколько часов, прежде чем принять посадников. Надо было показать им, что их подчинение не так важно для меня. Хотя это было не так. Но муж заверил меня, что они должны поверить в то, что сами более заинтересованы в моей благосклонности, чем я в их преданности.
Все это время посадники терпеливо ждали моей «аудиенции». За это время мы с мужем обсудили, как мне следует себя вести и что говорить.
Около двух часов дня я спустилась вниз, надев свое самое дорогое платье. Хотела выглядеть как правительница Налагии. Горница, где ждали уже четыре часа посадники, сияла чистотой и свежестью. Накануне мы с Ирингой отмыли ее от куриного помета. На днях серые птицы наконец-то переселились в теплый амбар. И это было очень кстати. Что бы сказали прибывшие посадники, если бы увидели в моих деревянных «палатах» куриц?
Едва я вошла в просторную горницу, все пятеро посадников встали, поклонились мне в пояс. Я поздоровалась с ними сдержанно, желая, чтобы они сами сказали, с чем пожаловали. Посадники прибыли из восточных земель Налагии, представились и тут же заверили меня в своей преданности. Я поздоровалась со всеми и присела на широкой деревянный стул.
Мы начали обсуждать с мужчинами, как обстоят дела на землях, вверенных им в управление. После получаса беседы один из них, темноволосый бородач, спросил:
— Можем ли мы, царица, рассчитывать на твою благосклонность и остаться управлять подчиненными градами и землями?
— Да. Если вы согласны жить и управлять по новым законам.
— Мы изучили их и согласны.
— И не боитесь наказания? Оно сурово, и вы должны быть в этому готовы, если хотите и дальше служить народу Налагии.
Я говорила о народном Вече, которое теперь судило службу каждого посадница раз в полгода и могло вынести и смертный приговор или же изгнание в Мертвые земли.
— Мы готовы.
Чарослав быстро кивнул мне, и я видела, что он тоже рад всему происходящему.
— Хорошо, тогда я оставляю вас на службе, — обнадежила я мужчин. — Сейчас ступайте с моим мужем Чарославом и обговорите более подробно, что от вас требуется и как будет все устроено в царстве.
Все тут же согласились, и я заявила, что посадники могут остаться в моем доме на ночь, а их приближенные разместиться в соседних избах. Уже завтра мужчины собирались покинуть Светоград. Перед уходом я шепнула Чарославу, чтобы он на карте прямо зарисовал границы управления каждого посадника, чтобы мы понимали, какие земли нам уже подчиняются.
После того как посадники и Чарослав покинули просторную горницу, я облегченно выдохнула. Не могла сдержаться, чтобы не улыбнуться. Так и сидела на широком деревянном стуле и думала о том, что все налаживается. Эти пять посадников присягнули мне на верность, и я ожидала, что за ними потянутся и следующие.
Спустя час в моей просторной царской избе появилась Ольгина. Она привела Руту, оттого что Красава уже умчалась выполнять мою просьбу по выявлению способностей у вновь прибывших. Поцеловав девочку, я велела ей идти на кухню, где Иринга приготовила уху. Припрыгивая, Рута умчалась, что-то щебеча о том, что цветы ее любят.
— Златовея, я могу с тобой поговорить? — спросила Ольгина, когда мы остались одни в горнице. — Это о твоей Руте.
— Что такое?
— Я хотела, чтобы она помогла мне в теплице. У малышки явный дар к выращиванию растений.
— Правда? — удивилась я.
— Да. Сегодня она смогла вдохнуть жизнь в рассаду, которая не прижилась. Я отставила в угол завядшие стебельки гороха, чтобы выкинуть, а Рута долго сидела над ними и говорила с теми всходами. Я думала, она играет, а спустя время увидела, что стебельки поднялись и они живы! Это явно Рута оживила их. Потому я и прошу ее у тебя. Она сама вызвалась мне помогать.
— Ты хочешь, чтобы она работала в теплице? Но Рута еще так мала.
— Не работала, а помогала, — ответила Ольгина. — Она сказала, что хочет играть с растениями, как сегодня. Заставлять я ее не буду. Но вижу, ей самой это нравится, она жаждет сажать все так же, как и я.
— Как замечательно. Конечно, я не против, чтобы Рута помогала в теплицах. Я поговорю с Чарославом, чтобы он понял. Именно про это я говорила сегодня с Красавой. Как было бы хорошо, если бы все наши жители нашли дело по душе и своему дару.
— Вот и спасибо. У Руты будет полная свобода.
Я пообещала Ольгине привозить Руту поутру к теплицам каждый день, когда девочка захочет. Она довольно закивала и уже вознамерилась возвращаться на свою службу, как я предложила:
— Поедем вместе, мы с Берном подвезем тебя до теплиц. Мы все равно собирались в порт. Хочу посмотреть на новую лодку. Перенег обрадовал меня, что они вчера смогли спустить на воду ту самую большую ладью, которая с парусом.
Оставив Руту под присмотром Иринги, мы с Ольгиной поспешили на улицу. Зимнее солнце уже клонилось к земле, но мы хотели хотя бы еще несколько часов позаниматься делами. По дороге я завела разговор.
— Ольгина, конечно, это не мое дело, но хотела сказать тебе…
— Что же?
— Орей влюблен в тебя.
— Я знаю о том, — вздохнула женщина и перевела взор вдаль, задумавшись.
Берн шагал быстро, но осторожно, оттого мы почти не держались за его толстый мех.
— Но ты не думала, чтобы жить с ним семьей?
— Но у меня уже есть муж, точнее, остался в Елизарии.
— Ольгина, ты же знаешь, что по законам царств супруг или супруга, попавшие в Налагию, считаются свободными от брака. Так воспользуйся этим. Отныне ты свободна от мужа-тирана.
— Я боюсь, Вея. А если Орей окажется таким же, как мой первый муж? Жестоким и несдержанным. Я не хочу более такого гневливого мужа. Лучше уж одной.
— Понимаю тебя, но не думаю, что дядя Чарослава такой. Он же ни разу не накричал на тебя и не поднял руку.
— Но он кричит на мужиков, когда они спорят о чем-то. Тогда он о-го-го какой грозный.
— Он воин, а они некоторые несдержанны, как Орей, но с тобой же он другой. Я вижу это.
— Хотела бы и я в это верить, Вея. Что со мной он другой. Орей приятен мне, но его гнев порой пугает.
— А если его проверить?
— Как это?
— Надо тебе сделать что-то такое, что выведет его из себя, вызовет его недовольство. Такое, за что твой старый муж точно бы ударил тебя. И посмотреть, как поведет себя Орей. Если он только пальцем тебя тронет, я сразу же потребую, чтобы он больше не приближался к тебе.
— А что, можно попробовать посмотреть, как он себя поведет.


Вечернюю трапезу мы провели вместе с прибывшими посадницами и родичами Медведями. Иринга наготовила сдобных пирогов и запекла в печи щуку с гречневой кашей. Посадники привезли с собой заморские яства и вино. Мы ели, шумно обсуждали предстоящие планы и разошлись только ближе к ночи.
Уставшая, но довольная сегодняшним плодотворным днем, около полуночи я зашла в свою спальню. Аскетичную, маленькую, но уютную. Здесь разместились только одна моя кровать-полуторка, как называли такие в моем прежнем мире, стол и два сундука с одеждой.
Я жила одна, Рута спала с Ирингой в другой комнате, а Чарослав делил спальню с Ореем.
Зевая, я быстро облачилась в сорочку, подошла к небольшому зеркалу, висевшему на стене, чтобы расчесать свои длинные волосы. Ирингу я отпустила спать, она тоже очень устала. А теперь сама пыталась заплести косу, когда неожиданно раздался скрип двери.
Тут же большую свечу задуло, и комната погрузилась во мрак.
— Кто здесь? — испуганно произнесла я, обернувшись.
Дверь в спальню была открыта, но никого не было видно. Я нахмурилась, но не успела сделать даже шаг, как в следующее мгновение на меня кто-то выскочил из темного угла. Во мраке блеснуло опасное лезвие клинка, занесенного надо мной. Я дико закричала, инстинктивно выставила перед собой руку, словно защищаясь.

Глава 55 

Страшное лезвие промелькнуло в миллиметре от моего лица, так как мне удалось оттолкнуть нападавшего.
— Кто вы?! Что вам надо?! — крикнула я испуганно, шарахнувшись в сторону от убийцы.
Он был в сером капюшоне и плаще, и по росту это явно мужчина. Снова бросившись ко мне, убийца выкинул руку с кинжалом в мою сторону, целясь в живот. Я стремительно отклонилась, и опасное лезвие прошлось по моей руке, прорезав ткань и задев кожу.
В следующий миг в мою спальню ворвался Чарослав и, словно лев, набросился сзади на нападавшего. Обвил рукой его горло, стиснув железной хваткой, и прижав к своей груди, оттащил убийцу от меня.
Между ними началась драка. Не прошло и минуты, как Чарослав умелым мощным движением всадил свой кинжал в сердце убийцы по самую рукоять. Мужчина прохрипел проклятье и дернулся в предсмертной агонии. Чарослав резко вытянул кинжал из груди нападавшего, и убийца рухнул к его ногам.
Я дикими глазами смотрела на поверженного мужчину и едва могла дышать от ужаса. Все это казалось нереальным и жутким бредом.
— Но кто это? Отчего он хотел убить… — пролепетала я в замешательстве, и мой голос сорвался.
Только что едва не убили меня, а сейчас убийца сам был мертв.
Мужчина на полу не двигался. Чарослав быстро вытер кинжал об одежду мертвого и умелым движением убрал оружие в ножны. Наклонился над поверженным убийцей и перевернул его на спину. Сдернул с его головы капюшон.
— Посадник Жировет! — выпалила я в ужасе, попятившись и схватившись рукой за горло. Мне было трудно дышать. Это один из пяти посадников, приехавших сегодня. — Но он же клялся мне в верности еще три часа назад, отчего сейчас он…
Мертвый мужчина вдруг зашевелился и распахнул глаза. Я вскрикнула. Убийца вперил в меня жуткий кровавый взор и прохрипел:
— Ты нам не наместница, лживая шлюха, сдохни…
Дернувшись в последний раз, он затих, закатив глаза. Мы с Чарославом замерев, стояли над ним и оба были поражены.
— Вот и ответ, Вея, — глухо произнес мой муж, хмуро смотря на посадника на полу. Поднял на меня горящий взгляд и добавил: — Они не признали тебя царицей. Не хотят подчиняться тебе.
— Но они же клялись! Я не понимаю. Разве их слова и клятва ничего не значат? — вскричала я нервно. — Раз после… они идут и убивают?!
Слезы хлынули из моих глаз от пережитого страха. Быстро приблизившись, Чарослав обнял меня, прижал голову к своей груди.
— Тише, чарушка, успокойся, — прошептал он надо мной, гладя по волосам.
— Но я не понимаю, Чарослав, — лепетала я, всхлипывая. — Они же привезли дары и сами приехали.
— Я тоже не могу этого понять. Но их лицемерие и ложь налицо, — твердо заявил он. — Я немедля велю арестовать всех остальных посадников и их людей. Посажу их под замок, пока все не выяснится.
— Да, наверное, — согласилась я с ним. — Надо проверить, все ли в порядке в доме и других избах, вдруг убийца был не один? Кто-то еще мог пострадать.
— Вряд ли. Ему нужна была именно ты, как царица. Но я проверю все. Немедля подниму всех на ноги.
Когда он стремительно вышел, я глухо выдохнула и присела на кровать. Ноги мои тряслись от шока. Только через несколько минут я заметила, что рукав моей рубашки порван. Это убийца прорезал его ножом. Задрав край, я заметила, что лезвие едва задело мою кожу на запястье. Совсем чуть-чуть, даже крови почти не было. Мне повезло.
Протерев это место чистой тряпкой, я убедилась, что кровь не идет. Сменив ночную сорочку, я накинула на плечи теплый вязаный платок, который закрыл меня до бедер. Мне стало зябко. Но я понимала, что у меня шок от пережитого, ведь холод мне был не страшен.
Спустя полчаса в мою спальню пришли два воина и уволокли тело убийцы. А я выпила воды и снова присела на постель. Спать совсем не хотелось.
Вскоре в моей комнате опять появился Чарослав и мрачно произнес:
— Похоже, он действовал один, только со своим слугой. Я наткнулся на его оруженосца у входа в наш дом. Все остальные посадники и их люди спали.
— А вдруг они легли спать специально? — подозрительно спросила я. — Чтобы на них не подумали?
— Вряд ли остальные были в сговоре с Жироветом. Тогда бы они готовились сразу же уехать, чтобы не понести наказание. А все их лошади распряжены. Только две были оседланы, посадника Жировета и его оруженосца. Его я запер сейчас в подвале. Остальных допрашивает дядька Орей со своими людьми.
— Я тоже хочу послушать, что говорят другие четверо посадников.
— Незачем тебе на это смотреть. Это зрелище не для женских глаз.
Я побледнела и поняла, что он имел в виду.
— Они бьют их?
— Возможно. Но поверь, с ними все будет в порядке. От пары тумаков с ними ничего не случится. Завтра дядька все расскажет нам. Не переживай.
— Но если они не виновны, как ты сказал, то не надо их калечить, Чаровав. Прошу, скажи Орею…
— Я ему так и сказал, Вея. Но их надо допросить, понимаешь? Чтобы действительно понять, на твоей ли они стороне или завтра тоже нападут из-за спины.
Раздался стук в дверь. Я тут же высвободилась из объятий Чарослава. Вошел Орей, хмурый, но довольно спокойный.
— Ты был прав, Чарослав, остальные невиновны. Они клянутся, что ничего не ведали про темный замысел Жировета. И хотят служить тебе, царица. Все их люди тоже напуганы, но твердят, что готовы поклясться в верности царице своими семьями и жизнями.
— Хорошо, — выдохнула я тихо. — Как же я хочу им верить.
— Оруженосец Жировета пока в подвале. Он тоже заявил, что они с посадником задумывали черное дело только вдвоем. Оставим его под запором, пока не решим, что с ним делать.
— Спасибо тебе, Орей, — сказала я. — Но теперь непонятно, те земли и грады, которые подчинялись Жировету, признают мою власть? Или же они против меня, как и их посадник?
— Завтра же пошлю в главный град тех земель свояка Родогоста, — ответил Орей. — Чтобы он все разузнал и, если надобно, объявил о предательстве и смерти Жировета.
— Благодарю, ты очень помог, — улыбнулась я.
Орей довольно кивнул мне в ответ и быстро вышел.
Мы остались с Чарославом вдвоем. Я сама подошла к мужу и обняла его. Он тут же крепко, но осторожно прижал меня к себе.
— Ты мой единственный друг и защитник здесь, Чарослав, — произнесла я тихо. — И твои сородичи из клана Медведей так преданы мне. Я даже не ожидала этого. Вы так помогаете мне и делами, и советом.
— А как же Берн, Углеб и Некрас с Гордеем?
— И они тоже мои помощники. Вы все.
— Ну вот. Так что мы не единственные, Вея.
— Но я имела в виду, что… — Я подняла на него глаза. Он так же смотрел мне в лицо горящим поглощающим взглядом. — Что ценю тебя больше всех. Так же как… — я замаялась, понимая, что, если сказать, как Берна, он не поймет, потому тихо добавила: — Как своего мужа.
— Надо же, Вея. Не прошло и двух месяцев, а ты стала называть меня мужем, я рад. — Он улыбнулся мне, склоняясь ниже. — Тогда, может быть, ты позволишь мне…
Более он не спрашивал ничего, а властно и неумолимо завладел моими губами.
Я была удивлена его вежливыми, даже робкими словами. В этот момент мне показалось, что Чарослав изменился. Из того нахрапистого грубияна, которым я узнала его вначале, едва попав в этот мир, он превратился в другого человека. Заботливого, доброго, отзывчивого. Не жестокого деспота по отношению ко мне, каким жаждал видеть его эгоистичный отец, а в любящего и понимающего мужа.
Словно у него проявились и вышли наружу те лучшие качества, которые раньше сидели где-то глубоко внутри. Ведь я знала, что человек не может измениться за несколько месяцев кардинально. Значит, эти лучшие качества просто были подавлены в существе Чарослава железной волей Военега. И я оказалась права. Он не был копией своего отца, а оказался совсем не похожим на него.
Уже спустя несколько минут, после того как я ответила на его поцелуй с такой же горячностью и страстью, Чарослав подхватил меня на руки и отнес на постель.
В ту ночь я принадлежала ему полностью. Как его жена. И душою, и телом.

Глава 56 

Дни летели за днями, складываясь в недели. Мой град потихоньку строился, а проблем с каждым днем становилось все больше.
Прибывали все новые переселенцы из других земель Налагии, желающие жить в моей столице. Однако многие воодушевленные прибывшие на практике сталкивались совсем не с тем, что ожидали получить. Город только строился, оттого условия проживания были спартанскими. Люди ночевали в огромных деревянных бараках, отапливаемых печками с дровами, и пока должны были довольствоваться этим.
На работу ходили в основном пешком, но на дальний карьер у реки, где добывали песок для изготовления стекол, по утрам и вечерам отправлялись две телеги с рабочими. Их возили медведи, и на самой добыче работали четыре зверя. Животные вытягивали большие сети с песком с мелководья и перемещали на грузовые телеги.
Некрас придумал хитрые приспособления, похожих на маленькие краны, и конвейер из моего мира, которые облегчали труд животных. Медведи только тянули колесо по кругу, чтобы песок тащился из реки, а потом люди с помощью животных и другого механизма поднимали его в телегу. Лопатами докидывали то, что рассыпалось.
Вообще, животные работали не более пяти часов в день, потом они сменялись другими. И службу несли только сильные мужские особи, таково было условие Берна.
Ожидая возможного недовольства среди новых поселенцев, я два раза в неделю посещала три небольших барачных поселения, говорила с людьми, просила потерпеть. Все понятливо кивали и обещали ждать.
Катастрофически не хватало еды, рабочих рук, даже простых одеял и одежды.
Но мы старались все охватить и устроить.
А еще я с неистовством ожидала возвращения Драгомира. Магний, медь и остальные товары из других царств, необходимые для изобретений Некраса, были нужны как воздух.
В пяти построенных теплицах не хватало солнечного света и тепла. Световой день был коротким, просторные стеклянные здания холодными. Теперь мы топили их печками круглые сутки. Но растения, уже давшие хорошие всходы, начали болеть. Они могли погибнуть. И тогда нас точно ждал голод. Ведь того редиса, зелени и небольших огурцов, которые мы уже собирали, не хватало. А запасы круп и муки иссякали. Ведь в Светограде работали три столовые, которые ежедневно кормили бесплатно и тружеников, и их семьи.
Бакалейных лавок было мало, и в них выдавались рыба, соль, дрова, немного яиц серых кур. Все остальное вещи люди могли принести и взять в большом торговом ряду. Он был устроен в большом амбаре, похожем на склад. Гончары приносили туда свои миски и крынки, вязальщицы шерстяные вещи, резчики по дереву табуреты и другую утварь. С каждым днем в град прибывали все новые и новые мастеровые по различным ремеслам.
Но все же в это нелегкое время были поводы и для гордости.
За этот месяц нам удалось построить две большие ладьи и спустить их на воду. Теперь рыбаки уходили в Северное море гораздо дальше от берегов и ловили больше рыбы. Однако дней для ловли было мало, всего пару раз в неделю. Подходили только ясные дни, в пасмурные на море бушевали сильные шторма. Благо на морозе свежая рыба могла лежать до недели и не портиться.
А еще я наладила службу перевозок. По всему городу курсировали небольшие повозки, запряженные оленями, они развозили людей по их надобностям, кому на работу, кому в порт, кому в столовую.
Местный вожак оленей сам пришел ко мне и предложил помощь собратьев. Объявил мне, что его прислал главный сохатый, тот, с которым я говорила ночью, едва прибыла в Налагию. В ответ олени попросили у меня право неприкосновенности, как и медведи. Я согласилась на их условия.
За этот месяц было выстроено пять теплиц, устроено кирпичное, стекольное, железное производства. Даже приехавших лекарей мне удалось собрать в одной из небольших изб. Они принимали больных и травмированных жителей.


В тот день мне предстояло много дел. Требовалось все успеть. Мой день теперь был расписан по минутам. Красава стала мне помощницей, секретарем, доверенным представителем и подругой в одном лице. Она помогала во всем, часто вместо меня озвучивала повеления и просьбы людям, если я не могла сделать это лично, к тому же ездила по моим поручениям по всему граду.
Сегодня с утра я провожала домой еще двух посадников из дальних земель, пообещав в ближайшие месяцы обязательно приехать в их грады и деревни. Хотела увидеть, как они живут и как на местах исполняются мои указы. Они увели с собой одного из медведей, который должен был объявить медведям, живущим в их землях, мою волю и мои просьбы. В тех землях я планировала пока лесозаготовочное производство для изготовления мореходных судов. Да и вообще нужна была древесина на разные нужды. Те дальние земли славились непроходимыми чащами.
Когда обозы с посадниками скрылись в снежной дали, я довольно заштриховала угольным мелком на нарисованной карте еще две небольшие области, которые признали мою власть.
Уже третья часть Налагии была мне верна. Это не могло не радовать. Остальные же посадники и воеводы не спешили мне на поклон. Хотя я в своем указе дала им всего месяц срока на то, чтобы они явились ко мне и объявили о своей верности.
Но я ждала их появления, надеясь на лучшее.
Ближе к полудню я приехала на Берне в теплицы, проверить, все ли в порядке. И едва слезла с медведя, как навстречу мне из первой теплицы выбежала Рута.
— Сестричка, смотри, что я вырастила! — воскликнула девочка, сунув мне в руки странное небольшое растение. Оно было серо-зеленого цвета и очень походило формой и структурой на белый гриб. — Батюшка дал мне засохшую траву в мешочке из своих запасов, сказал, что не знает, что это. А я посадила, и у меня оно выросло!
— Это гриб? — удивилась я.
— Да это гриб-зеленик, который растет в чащах Елизарии, — ответила Ольгина, подходя к нам. — Похоже, в этой траве были его споры. Я сначала сама пыталась вырастить его, но у меня ничего не вышло. А у Руты он вырос за неделю!
— Значит, у малышки дар к грибам?
— Да.
— И их можно есть?
— Конечно. Разве ты никогда не пробовала грибов? — удивилась Ольгина.
— В доме дяди и мужа готовили кухарки, я и не знала, из чего, — уклончиво ответила я.
— Зеленик можно и тушить, и жарить, и суп варить. А еще сушить и солить. Самый лучший гриб. И я думаю, мы сможем выращивать его в теплицах. Точнее, Рута будет за ними следить.
— Чудесно, — обрадовалась я.
— Но только в теплицах холодно, — удрученно вздохнула Ольгина. — Я не знаю, что и делать. Боюсь, что все погибнет. Все растения чахнут уже вторую неделю.
— Но Некрас обещал, что-нибудь придумать насчет отопления, раз переносные печи не справляются.
— Он придумал, Златовея. Вчера притащил какие-то огромные бочки, назвал их котлами тепла. Они светятся и мерцают. Я боюсь их. Они мне кажутся опасными. Ты должна сама на них взглянуть.
Я кивнула, и мы поспешили в теплицу. Увидела что-то похожее на большую бочку, всю в маленьких фонариках. Они пульсировали и немного жужжали, но от них шло тепло.
— Видишь, огня нет, а свет и тепло идет. Как так? — спросила со страхом Ольгина.
— Это нормально, — ответила я, понимая, что этот котел работал как большой нагревательный элемент на электричестве. — Некрас же сам его установил и включил?
— Да, сегодня утром проверил и показал, как вот тут нажимать, чтобы свет потух, это если он вдруг сильно запищит или замигает. Значит, сломался, — вздохнула Ольгина. — Но я боюсь этого странного света, он ведь не от дров, как может гореть?
— Ты привыкнешь, Ольгина. Сейчас же в теплице стало гораздо теплее.
— Это да.
— Тогда не переживайте, — улыбнулась я ей и двум другим женщинам, работницам теплицы, которые подошли к нам. — Нам надо протянуть до возвращения Драгомира, чтобы сделать солнечные тепловые батареи.
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Успокоив Ольгину и похвалив Руту, я поспешила дальше по городу. Известие о том, что мы сможем выращивать еще и грибы, воодушевляло. Сейчас Рута уезжала в теплицы утром вместе с Ольгой на Берне и очень была довольна, ухаживая за растениями. После обеда девочку привозил домой кто-то из родичей Медведей. Остаток дня она находилась под присмотром Иринги. Потому я за нее не переживала.
Но сегодня дальше я отправилась вместе с Рутой в центральную часть града. Вчера закончилось строительство первой дюжины жилых домов на пока что единственной улице Светограда. Эти двухэтажные дома о шести комнатах я решила отдать самым большим семьям, в которых было по десять и более человек.
Когда я приехала на место вместе с Рутой, там уже были Чарослав и Орей. А также толпилось около двух сотен жителей.
Я торжественно объявила имена отцов семейств, которые получали в безвременное пользование дома, и добавила:
— Скоро все жители града будут жить в своих домах. В них будет и тепло, и светло. И я надеюсь, что это произойдет очень скоро.
И правда, первые дома получились добротными, из белого кирпича, с настоящими световыми люстрами, которые работали на электричестве. И это было так непонятно для людей. Войдя в дома, жители дивились, как дети. В этих новых жилищах предполагалось и отопление посредством электричества, для этого по углам дома были проложены тепловые трубы, но не хватало нескольких металлов, чтобы их запустить. Их должен был привезти Драгомир. Мы ждали его как из печи пирога. Ни новые дома, ни теплицы не могли функционировать как надо. Не говоря о нескольких очень нужных изобретениях Некраса, которые ждали путевки в жизнь.
Хотя пока дома предстояло топить печкой и дровами, первые новоселы, сто тридцать человек, были очень рады. Им в помощь были выделены три медведя на все дома. Звери приходили ежедневно на полдня на службу. Они также получали пайки рыбой.
Все искренне поздравляли новоселов. А я радовалась тому, что два больших барака освободились для новых приезжих, которые продолжали прибывать.
Моя крепость также была заложена. Именно в том месте, которое пришлось мне по душе у излучины реки и горного склона. Но пока был только вырыт огромный ров и в него уложены первые камни фундамента. Каменные глыбы приходилось возить с соседнего горного хребта. Камнебитную машину смастерил один из талантливых каменщиков с помощью Некраса. Теперь предстояло мелкие камни скреплять известковой смесью и выкладывать стены. Все чертежи по постройке моей царской крепости нарисовал и спланировал Чарослав. Он разбирался в этом, а я одобрила.
Благо за этот месяц Углеб на юге Налагии полностью наладил добычу известняка в нужных количествах. Он шел на изготовление стекол и смесей, чтобы скреплять кирпичи и камни при строительстве домов и моей крепости. Обозы с известняком приходили в столицу трижды в неделю.


Выполнив поручение Златовеи, Красава поспешила домой. Уже стемнело, и она старалась поскорее добраться до нужной избы. Шествуя по главной и пока единственной улочке нового града, девушка с интересом оглядывала строящиеся дома. Два десятка были почти готовы, в дюжине уже жили семьи, а еще у нескольких заложен фундамент. Среди домов строились широкий дом — лавка и высокий — общественная баня.
Красаве нравилась многоликая, неспокойная, насыщенная жизнь, которую она вела сейчас. Она чувствовала себя полезной и нужной. Царица Налагии ее очень ценила и, главное, относилась как к равной.
До приезда новой наместницы к галанам в Налагии относились как к отребью, как, впрочем, и к каторжникам, сосланным из других царств, но теперь все изменилось. Златовея не принижала никого: ни галанов, ни представителей других рас — и всегда говорила, что все люди равны, и каждого жителя надо ценить по его делам и поступкам и давать шанс проявить себя.
Идеи, мысли и указы царицы очень импонировали Красаве, а еще радовало, что ее горячо любимый брат Некрас мог проявить себя. Раньше злой посадник не давал ему творить, Златовея же всячески поощряла все его изобретения, оттого молодой человек сейчас трудился не покладая рук. Постоянно что-то мастерил, изобретал, делал новые и новые вещицы.
Некрас постоянно перемещался по граду и все подмечал, спрашивал людей, узнавал, что им надо. Пытался облегчить их труд той или иной машиной или приспособлением. А его светящиеся пластины в домах, работающие от перекачки картофельного сока по железным трубочкам с медью, теперь появились во всех домах.
Правда, картофеля уже не хватало, заканчивались последние запасы, что были в разбойничьем лагере Углеба, но дальновидная Ольгина уже засадила целую теплицу этого овоща, размножив его для рассады из глазков, до того как он ушел в сокодавку. Медь тоже кончилась, и новые лампы, как называла их царица, пока сделать было невозможно. Все молились о скорейшем возвращении советника Драгомира, который отправился почти два месяца назад на закупку сырья и металлов в другие царства и до сих пор не вернулся.
Следуя по улочке, Красава оглянулась, ей показалось, что за ней кто-то идет. Однако к вечеру поднялся ветер и теперь носил вихри по улице, к тому же шел снег, и дорога позади плохо просматривалась. Две неясные фигуры зашли в большой барак на углу, и девушка опять поспешила вперед.
Однако чувство, что ее преследуют, не оставляло в покое. Идти до своей избы, стоящей рядом с царской, Красаве было около получаса. Спустя несколько минут позади опять послышался отчетливый скрип тяжелых шагов по снегу. Девушка обернулась. Едва не вскрикнула от неожиданности. Прямо за ней в двух шагах возвышался Углеб.
— Зачем идешь за мной?! — недовольно вспылила Красава, останавливаясь.
— Провожу тебя до твоей избы, — заявил он властно. — Темно, шатаются всякие по улице.
— Какие это всякие? Я не боюсь никого, у меня нож есть, — ответила она храбро. — И провожать меня не надо.
Она вновь пошла вперед. Но Углеб был не из тех, кто легко отступает. Он снова поравнялся в Красавой и уже недовольно спросил:
— Долго от меня будешь нос воротить, девка? Ты мне по нраву, я, если что, и жениться могу.
— А куда своих наложниц денешь? Будто я не знаю, что они с тобой в одной избе живут.
Разбойничье прошлое главаря и то, как он вел себя: нахраписто и нагло, — совершенно не нравились Красаве. Углеб казался ей беспринципным, лихим и бешеным. Такие мужчины были ей не по душе. Она прекрасно знала, что сейчас он служит ее царице только оттого, что Златовея оказалась сильнее его разбойничьего войска и ей подчинялись медведи. В противном случае Углеб бы до сих пор тиранил треть Налагии, а она, Красава, была бы в числе его наложниц. Она помнила, как Углеб в лицо заявил ей об этом, когда напал на обоз царицы со своей шайкой. И это осознание вызывало у нее неприятные чувства по отношению к бывшему разбойнику.
— Они свободны, я их не держу, — оскалился Углеб, и серьга в его ухе блеснула серебром. — Хочу, чтобы ты стала моей, Красава. Такая девка, как ты, сотни наложниц стоит.
— Это какая же? — прищурилась она.
— Которая честь свою бережет. Думаешь, забыл я твою пощечину?
Красава поджала губы, вспомнив, как две недели назад дала этому дерзкому разбойнику пощечину, когда он зажал ее в темном углу трапезной в избе царицы и попытался поцеловать.
— За то теперь ненавидишь меня? — спросила девушка с вызовом.
— Нет. Ты верно поступила, я вел себя как дикий зверь. Потому прости. И будь моей женой.
Только на миг опешив, Красава прошлась недоуменным взглядом по мрачному мужественному лицу мужчины. Медная грива волос закрывала часть его скулы, на которой виднелись шрамы. Углеб был красив, довольно молод, но его волчий прищур глаз, высокомерие и цинизм вызвали у девушки отвращение. Не думая ни секунды, она холодно произнесла:
— Женой твоей я никогда не буду, Углеб. Мы разные, как ястреб и соловей. И будущего у нас быть не может. Забудь меня.
Она попыталась пойти дальше, но мужчина загородил ей путь и прохрипел в лицо:
— Ради этого серва мне отказываешь? Да кто он такой? Бывший мой раб! Он недостоин тебя.
— Ты, знать достоин?
— Да.
— А я так не думаю. Гордей очень мудр, умен не по годам и язык животных понимает.
— Это что, достоинства настоящего мужика?! — вспылил Углеб, искренне не понимая.
— Для меня да. Мне нравятся спокойные, добрые и еще умные, которые могут говорить, а не рычать, как ты сейчас. Так что забудь меня, Углеб. И не ходи за мной больше!
Девушка быстро последовала дальше, а Углеб с яростью посмотрел вслед голубоглазой темноволосой красавице и тихо процедил:
— Погоди, Красава, я еще с ним разберусь. Тебе от меня не уйти. Ты моя…

Глава 58 

В ту ночь я спала очень плохо, словно чувствовала, что должно случиться нечто плохое.
Проснулась от сильного грохота. Окна в моей избе даже задрожали. Подскочила на кровати, не понимая, что происходит. Была глубокая ночь. И кругом снова стало тихо.
Я огляделась. Чарослав крепко спал рядом, даже не проснулся. Вчера вечером он с Ореем выпил медовухи, оттого сейчас спал как убитый.
Через минуту я услышала топот и приглушенные голоса за дверью. Кто-то испуганно закричал.
Я проворно поднялась на ноги, бросилась к столу, чтобы зажечь свечу. Но тут мой взор невольно зацепил зарево, которое озарило приоткрытое окно.
Подбежав, я распахнула ставни.
Пожар! Огромный столп дыма поднимался над невысокими постройками, которые находились в версте от нас. Я впилась взглядом в это место, благо стояла ясная ночь и северное сияние хорошо освещало округу. Огненные языки пламени, поднимавшиеся вверх, уже были хорошо видны даже отсюда.
— Теплицы! — воскликнула я, наконец поняв, где это горит.
Видимо, я слышала взрыв именно откуда, звук долетел досюда, так как кругом было очень тихо. Услышав взволнованные голоса внизу, я склонилась и увидела, как из нашей и соседней изб вышли люди и почти бегом направились в сторону пожара.
— Чарослав! — окрикнула я громко мужа, сама уже натягивая на ноги теплые чулки и сапожки.
— Что? — прохрипел он спросонья.
— Вставай! Взорвалось что-то! Пожар! — выпалила я, уже хватая платье.
Чарослав быстро вскочил с кровати и в одних подштанниках подлетел к окну. Выругался и начал стремительно одеваться.
В этот момент раздался громкий стук в дверь, и в нашу спальню ворвалась Ольгина.
— Златовея, пожар! Около теплиц, похоже, я туда! — затараторила сбивчиво она, запахивая на груди теплый плащ.
— Я с тобой! — крикнула я ей, застегивая платье. — Поедем на Берне! Так быстрее!
На удивление, когда мы с Ольгиной выбежали на улицу, Чарослав уже сидел на лошади, как и Орей и еще пара мужчин из наемников. Чувствовалась их военная подготовка. Собраться за секунды и уже быть впереди.
— Вея, мы туда. Догоняйте! — крикнул мне муж и, пришпорив коня, поскакал галопом в сторону пожарища. За ним последовали другие мужчины.


Когда Берн прибежал к теплицам, место пожарища выглядело ужасающе. Бок одной из теплиц полыхал огнем. Ее пытались тушить собравшиеся жители, кидая в огонь снег из ведер. Но пожар был жутким. Огонь уже перекинулся на соседний сарай, который догорал, и далее на барак, стоявший ближе всего к теплице.
Со всех сторон спешили другие люди, жители соседних домов и бараков, и помогали тушить.
Соскочив с Ольгиной с Берна, я бросилась к пожарищу.
— Какой ужас! — кричала Ольгина, размахивая руками. — Сейчас все бараки сгорят! И растения погибнут, теплица-то как горит!
Но о растениях я думала меньше всего. Надо было немедленно убедиться, что из ближайших к горящей теплице бараков вышли все люди.
— Сестрица, Вея! — раздался позади меня звонкий голосок.
Я обернулась. Увидела, как Рута спрыгнула с хвоста Берна. Она, похоже, ухватилась за медведя и ехала так, чтобы я не увидела ее.
— Я же велела тебе остаться дома, Рута!
— Но там Иринга! Она пошла в бараки лечить деда Грига.
— Как лечить деда?! Какого деда? — вскричала я непонимающе.
— Больной дед, у него ноги не ходят, Иринга ему мазь понесла, — объяснила девочка. — И не вернулась.
Поджав губы, я отругала себя. Какая я беспечная сестра и хозяйка, даже не проверила на ночь Руту и не знала, что она легла спать одна, а Иринги нет. Но вчера я так устала, сама приползла домой только в десять вечера, так что только поцеловала Руту на ночь и ушла спать.
— Рута, близко к огню не подходи! А лучше стой с Берном! Не отходи от него! — велела я и побежала вперед.
Приблизившись к горящему бараку, где толпились люди, я огляделась. Один дом уже полностью был объят огнем, дерево жутко трещало. Его, похоже, было не спасти, но тушили все равно, чтобы огонь не перекинулся на другие. У второго барака уже загорелась сторона.
Увидев мужиков, лопатами кидающих снег в огонь, я подошла к ним и громко спросила:
— Все вышли из горящих бараков?!
— Почти все, царица, — ответил мне один из мужиков и снова кинул лопату снега в огонь. От горящего дома шел нестерпимый жар. — Двое не вышли. Крыша рухнула, не успели они выскочить…
— Какой ужас! — прошептала я, холодея. — А мою служанку Ирингу не видели?
— Нет. Не видели.
Кругом царил хаос. Многие люди не понимали, что делать. Огонь пожирал теплицу, небольшие сараи и первые два барака. Несколько толковых мужиков выстраивали людей в шеренгу, чтобы передавать воду из ближайшего колодца, благо последние дни потеплело, и вода не замерзала по ночам. Да и снежные сугробы вокруг очень пригодились. Огонь закидывали и снегом.
Я металась среди людей, которые тушили бараки и теплицу. Несколько женщин пытались успокоить плачущих детей, поднятых среди ночи. Из других бараков торопливо выходили люди с вещами. Все, кто мог, помогали тушить. Огонь уже начал пожирать второй барак, а я никак не могла найти среди снующих людей Ирингу. Однако видела, что Рута послушно стоит рядом с Берном и не отходит от него.
— Златовея, ты здесь! — окликнули меня в какой-то момент. Некрас подбежал ко мне в распахнутом тулупе, озабоченный, с горящими глазами. — Говорят, взрыв в теплице был! Оттого огонь начался. А взорваться могла только одна из бочек, котел тепла, которые обогревали теплицу. Я, видимо, что-то не доделал в этих бочках, раз она…
— Некрас, погоди, не до этого! — отмахнулась я от него. — Ирингу надо найти!
— Ирингу? Она не дома разве?
— Нет, — замотала я головой. — Она какого-то деда лечить пошла в эти бараки. И я не вижу ее.
— Боги Вышние! Там же девка еще была! — вдруг произнесла одна из женщин, которая тащила ведро с водой и, видимо, услышала наш разговор. Она испуганно посмотрела на нас. — Служанка царицы, ее ищете?
— Да, — ответила я. — Но она не возвращалась.
— Она деда Грига лечила вечером, я думала, она уж домой ушла. Дед-то в том бараке спит на чердаке. Я про нее и забыла.
Женщина указала рукой на второй барак, уже наполовину объятый огнем.
— Не уходила она, — ответила другая бабка. — Она сказала, что поздно идти, и осталась с дедом, легла у него в каморке на лавке.
— Она не выходила на улицу с нами! Неужто в доме осталась?! И деда забыли! — испуганно выпалила первая женщина.
Некрас словно одержимый бросился в сторону второго горящего барака. Я за ним. Кричала ему вдогонку, чтобы остановился. И поняла, что он задумал. Но молодой человек не слышал меня или не хотел слушать.
Через миг я налетела на высокую фигуру воина. Он ухватил меня, не дав пройти дальше. Я подняла на него глаза. Это был Орей.
— Злата, не ходи туда, там опасно! — крикнул он мне, передавая пустое ведро следующему мужику в шеренге. — Мы потушим, не переживай!
— Некрас! Он побежал в горящий барак. Там, похоже, моя Иринга и еще дед какой-то!
— Чего? — пробасил Орей и, тут же поставив меня на свое место, приказал: — Здесь будь, царица, я остановлю его!
Я машинально передала очередное уже полное воды ведро стоящему в шеренге, видя, как Некрас вбежал в дымящийся двухэтажный барак, половина которого уже нещадно полыхала. Орей был рядом с горящей деревянной постройкой. Я передавала ведра с водой, стараясь делать это быстро, но аккуратно, чтобы не расплескать. При этом не сводила глаз с горящего барака, молясь про себя о том, чтобы Некрас нашел Ирингу, и они выбрались живыми из этого пекла.
В этот момент раздался страшный треск и грохот. Я испуганно вскрикнула.
— Лестница рухнула! — выпалил стоящий рядом мужик.
А я похолодела от ужаса. Он говорил о горящем бараке, куда минуту назад вбежал Некрас. Огонь полыхнул их окон первого этажа барака сильнее.
Мое сердце сжалось от предчувствия страшной беды. Я не могла поверить, что в этом горящем бараке теперь погребены Некрас и Иринга. Этого не должно было случиться!

Глава 59 

Натянув на лицо ворот рубахи до самого носа и стараясь меньше дышать угарным газом, Некрас ворвался внутрь горящего барака. Дым уже заполонил верхнюю часть пространства, и молодой человек тут же нагнулся, быстро осматриваясь по сторонам.
— Кто-нибудь! Помогите! — отчетливо услышал он женский голос сверху.
Подняв голову, он увидел среди дыма, как с деревянных перил второго этажа свешивается Иринга. Девушка поддерживала немощного дряхлого деда, которые едва стоял на ногах. Они не могли спуститься, лестница внизу полыхала. Некрас бросился у ним, но в этот миг лестница жутко затрещала. Молодой человек едва успел отскочить в дальний угол, вжавшись в стену. Грохот и рой огненных вспышек заставили его упасть на пол.
Когда оглушающий шум стих, Некрас приподнялся, быстро вскочил на ноги и бросился обратно. Задрал голову и облегченно выдохнул. Иринга с дедом стояли все там же, наверху у дыры, где раньше крепились балки рухнувшей лестницы. Девушка и старик были живы, но так и не могли спуститься, внизу зияла дыра. Однако рухнувшая лестница почти потухла. Некрас понимал, что это ненадолго, потому прокричал девушке:
— Иринга, толкай деда вниз! Я поймаю! Потом тебя!
— Нет. Он убьется! Он едва стоит, — прокричала та и закашлялась.
— Давай! Иначе сгинете оба!
Огонь нещадно жарил, сбоку под обломками лестницы начало снова гореть. В следующий миг Иринга окликнула его, и Некрас быстро поднял руки, ловя падающего на него деда. Он умело поймал старика, чуть осев от тяжести, и тут же потащил его к выходу. Дед кряхтел и стонал так громко, будто уже помирал.
— Я сейчас вернусь за тобой! — крикнул Некрас Иринге, но неожиданно перед ним из клубов дыма появилась высокая фигура Орея.
— Давай деда! Девку спасай! — приказал ему Орей, выхватывая у него несчастного и легко поднимая старика на руках, словно тот ничего не весил.
Орей потащил деда к выходу, а Некрас вернулся к рухнувшей лестнице. Иринга уже сидела на краю обломанного пола, но не могла решиться прыгнуть. Огонь подбирался все ближе.
— Давай, Иринга! Я поймаю. Прыгай скорее! Ну!
Громко закричав от страха, девушка дернулась вниз. Некрас ловко поймал ее, крепко прижав к себе. Приникнув губами к ее лбу, он счастливо прошептал:
— Умница…
Она в ответ сильно закашлялась, хватая ртом воздух. Немедля схватив девушку за руку, молодой человек потянул ее прочь из горящего барака.


Огонь до конца потушили только спустя два часа.
Чарослав и Углеб с мужиками долго разгребали рухнувшие бараки и тушили тлеющие угли, чтобы они снова не вспыхнули. А мы с Гордеем обходили пепелище, и я горестно вздыхала. Чувствовала себя отвратительно. Трое погибших в двух сгоревших бараках и наполовину уничтоженная крайняя теплица. Первая из пяти уже построенных.
Я была так расстроена произошедшем, что едва не плакала. На душе скребли кошки, и казалось, что все в моем царстве идет не так.
— Златовея, я хотела попросить! — раздался рядом голос Ольгины, женщина быстро подошла ко мне. — Пока все не разошлись, могу я попросить помочь мне?
— Что ты хочешь, Ольгина?
— Растения в сгоревшей теплице, половина из них живы! Мы можем перенести их в другие теплицы. Рута и мои женщины уже начали пересаживать все в корыта и ведра. Только это надо сделать быстро, пока стужа не убила их. Пока вокруг тлеют угли, идет тепло, у нас есть час или два.
— Ты думаешь, вы успеете пересадить все? — спросила я взволнованно.
— Потому я и прошу помощи. Мне нужны все свободные руки.
— Хорошо. Сейчас попрошу Чарослава дать сигнал, чтобы никто не расходился. И мы все поможем, — согласилась я. — Но хватит места в других теплицах?
— Я найду место, будем ставить ведра в проходы и на стеллажи. Но я не дам погибнуть тому, что уже почти месяц растет. У нас и так мало рассады.
— Да, понимаю.
Я устремилась к мужу и попросила подать сигнал на общий сбор. Он сделал это, протрубив в большой рог, который обычно в градах служил для извещения о начале какого-то важного действа.
Спустя немного времени, когда все собрались около меня, я озвучила просьбу Ольгины. Люди, хоть и уставшие и не спавшие ночь, все же согласились помочь, понимая важность дела.
— Людям нужно отдыхать, Вея. Половина града тушили пожар, — сказал мне муж уже наедине.
— Завтра устроим для всех день отдыха. Но сейчас нужна помощь Ольгине, мы можем спасти картофель и ростки пшеницы. Там столько посевов!
— Значит, будем спасать, что выжило, — ответил печально Чарослав. — Я тоже могу помочь? Только ничего не смыслю в этих посадках.
Около нас в это момент появилась Рута, которая быстро шла из теплицы.
— Батюшка, пошли со мной! — воскликнула девочка и, ухватив отца за руку, потащила его к сгоревшей теплице. — Будем сажать вместе! У нас классно получится.
— Классно? — спросил Чарослав, удивленно поднимая брови. — Что это за слово?
— Это Вея научила меня, оно значит здорово!
— Ясно, дочка, — улыбнулся он, послушно следуя за девочкой. — Ты же покажешь, как это делать, Рута?
— Покажу, батюшка!
Я смотрела им вслед и думала о том, что это несчастье дало возможность Руте провести больше времени с отцом. Ведь последние два месяца, едва мы приехали в Налагию, Чарослав был слишком занят делами, чтобы уделять дочери много времени. Что неправильно.


Уже на рассвете, когда мы перенесли все выжившие растения, я, уставшая, ходила по талому снегу среди теплиц. Искала Руту и Берна, чтобы вернуться домой. Хотелось умыться и спать.
Сегодняшняя ночь была ужасной. И смотреть на полуразрушенную обугленную теплицу было невыносимо, многие растения, опаленные огнем, погибли. Мы даже не запустили ее на полную мощность, а она уже сгорела. Нам еще повезло, что вчера началась оттепель, и ночь стояла теплая, оттого удалось спасти многие посевы.
Я увидела Некраса, который как раз выходил из обгоревшей теплицы. Он был хмур и недовольно покачивал головой. За ним семенил какой-то мужичок и размахивал руками.
— Я почем знаю, отчего эта тепловая бочка загорелась? Это она взорвалась! Она опасна! — вопил в спину Некраса мужик.
Я подошла к ним и спросила:
— Удалось понять, отчего случился пожар, Некрас?
— Да, Златовея. Отопительная бочка взорвалась. После этого искры упали на дерево, и начался пожар. Врыв от нее был, — ответил мрачно Некрас.
Нахмурившись, я подумала о том, что, возможно, та бочка была сделана неверно, или же Некрас ошибся в своем изобретении и эти бочки были не так безопасны, как казалось. Все же они работали по принципу электричества.

Глава 60 

Словно читая мои мысли, мужичок завопил:
— А я про то и говорю, царица! Бочка-то взорвалась. Эти бочки светящиеся, ох как опасны! И могут все повзрываться. Их надо все погасить и убрать из теплиц и домов, пока не поздно.
— Но чем же тогда топить? — задал резонный вопрос Некрас. — Ваши печки на дровах не справятся с таким огромным пространством, как в теплице. Там стеклянный поток высотой в семь аршин! Все растения погибнут от холода.
Высоту теплиц мы обсуждали с Некрасом еще на стадии планов. Именно он настоял, чтобы они был так высоки, потому что зеркальным пластинам, которые должны были обогревать и увеличивать количество естественного света от солнца и сияния, требовалось обширное пространство для более эффективной работы.
— А лучше мы все погибнем, что ли, парень?! — продолжал недовольно вопить мужик. — Она едва не убила меня, эта твоя бочка! Хорошо, что я успел вовремя отбежать.
— Да не могла она просто так взорваться, у нее есть специальные короб, предохраняющий от вспышек, — убедительно говорил Некрас. — Ты ее не трогал? Бочку-то?
— Не трогал! — замотал головой мужик.
— Но ты же присматривал за теплицей ночью. Ты что-то с ней сделал, чую.
— Я только хотел погасить ее, — ответил мужик Некрасу. — Уж больно жарко она топила. Я даже спать не мог, весь потный был. Скамья-то, где я дремал, в десяти шагах от нее стояла.
— Вот! — вскричал неистово Некрас, тут же схватил мужика за грудки и начал трясти. — Ты выключал ее? Так?
— Выключал-выключал, только она не выключалась! — ответил испуганно тот.
— И как ты это делал? Как я учил? Нажал кнопки, которые я говорил?
— Да запамятовал, какие там кнопки надо жать! Я тыкал-тыкал, а она горит, зараза, и еще сильнее светит. И веревки у нее эти дрянные, провода которые, дергал. Но она не гасла никак, поганка. Ну я ее водой и облил из ведра. Чтоб затушить.
Мы оба уставились на мужика, и я поняла, что этот идиот выдернул провода, а потом полил их водой. Оттого эта несчастная бочка и взорвалась. Что будет при коротком замыкании тока в реакции с водой даже я знала.
— Дурак! Зачем воду на провода лил?! Я ж учил тебя, как выключать! — прорычал Некрас, тряся мужика за грудки. — Налил воды, она и взорвалась!
Я впервые видела Некраса в такой ярости. Обычно он не выходил из себя и говорил всегда спокойно и тихо. Но, видимо, сейчас сильно переживал, что его изобретение послужило катализатором этого жуткого пожарища.
— Теперь все ясно. Тебе стало жарко, и ты устроил так, чтобы стало жарко всем, — печально подытожила я, недовольно буравя взором дурного мужика.
— Простите, царица! Не знал, что творю, виновен я! — прохрипел в ужасе мужик и бухнулся на колени.
— Встань! Нечего на коленях валятся, — горько ответила я. В эту минуту к нам подошел Чарослав с Рутой на руках, уставшая малышка спала на плече отца, а он бережно держал ее. Я тихо обратилась к мужу и Некрасу: — Похоже, надо всех срочно обучать технике безопасности и как обращаться с новыми изобретениями, а то спалим новый град, еще не успев построить.
— Ты права, Златовея, — согласился Некрас. — Завтра же снова начну обучать всех, кто с бочками этими работает и другими механизмами. И тех, кто не расскажет мне, как надо эту безопасность, как ты сказала, не пущу на работу!


Некрас отвел Ирингу в безопасное место, когда спас. Подальше от горящих строений, усадив девушку на скамью у одной из изб. Сам быстро вернулся на пожарище.
Уже на рассвете, когда все закончилось, молодой человек нашел Ирингу на том же месте, где и оставил. Она так и сидела на улице, только укуталась в теплое стеганое одеяло, которые дала ей хозяйка избы. С этого места хорошо просматривалось территория, где бушевал огонь. Иринга переживала, оттого и не могла уйти в избу спать, как велела ей хозяйка, которая сама убежала помогать — тушить горящие бараки.
Увидев Некраса, Иринга улыбнулась и спросила про огонь. Он ответил, что все потушили, но разрушения очень велики.
— Спасибо тебе, Некрас. Я уж думала, что сгорю в том бараке, — сказала приветливо Иринга.
— Забудь, не думай о том, — утешил он ее и ласково погладил по руке.
— Я ведь думала, ты только книжки читать умеешь и проводки свои связывать. А ты такой храбрый!
В следующий миг она встала на цыпочки и, дотянувшись до его лица, легко чмокнула Некраса в щеку. Тут же испугалась своего поступка и отшатнулась, поджав губы.
— Благодарю, мне очень приятно, — ответил глухо молодой человек, счастливо улыбаясь.
Иринга же внимательно посмотрела на него и кокетливо сказала:
— Ладно, Некрас, можешь за мной ухаживать.


Наутро я проснулась с гудящей головой. Сказывалась бессонная ночь.
Как вчера мы договаривались с Чарославом, сегодня я решила поехать в речной порт только после обеда. Хотя был объявлен выходной по всему граду, мне требовалось проверить, какой груз пришел из царства Севирии, от наших ближайших соседей.
Мы пытались наладить с ними торговлю. В наших лесах произрастали шишки с крупными зернами — орехами. Они были питательны, имели смолистый запах и хорошо помогали от лихорадок. В больших количествах эти шишки росли только в Налагии, на северном черном кедре. Потому едва Гордей упомянул, что их семейство в Севирии очень ценило эти шишки при лечении болезней, я тут же смекнула, что можно наладить экспорт.
Пока мы скрепили договор о поставке кедровых орехов только с Севирией. Царство граничило с Налагией по морю и суше и имело выгодное расположение для торговли. В обмен на орехи сервы собирались нам поставлять олово, серу и соль, так необходимые в хозяйственных нуждах и строительстве. Ладья с первой партией шишек, собранных в ближайших лесах, уплыла на той неделе. Сбором занимались в основном женщины и подростки нашего града. Сегодня ладья возвращалась с грузами.
Когда мы с Рутой спустились вниз, чтобы позавтракать, в небольшой трапезной уже сидели за столом Чарослав с Ольгиной.
Иринга хлопотала у плиты, и я поинтересовалась ее самочувствием. Она заверила, что все хорошо и она не сильно надышалась дымом, потому вполне могла выполнить свои обязанности. Положив овсяной каши себе и Руте, я принялись есть, обсуждая с мужем и Ольгиной, как лучше восстановить сгоревшую теплицу, сносить ее полностью или просто заменить обгоревшее дерево.
Неожиданно в окно я увидела всадника на лошади, а за ним на медведе Орея, они неслись к нашей избе во весь опор.
Я сразу же почувствовала неладное. Вскочила на ноги, бросилась к входной двери и распахнула ее. Всадник уже спрыгнул с коня, и я радостно воскликнула:
— Моривег! Ты вернулся! — схватила его за плечи. — Наконец-то!
Двоюродный брат Чарослава еще два месяца назад отправился в самую дальнюю страну на юг континента, чтобы договориться о продажах питьевой воды. Мы его ждали так же сильно, как и Драгомира.
— Беда, Златовея! — прохрипел Моривег, чуть согнувшись, и закашлялся. Только в этот момент я увидела, что он в порванной куртке, а на его рукаве кровь.
— Что произошло? Ты ранен? — испугалась я.
— Нет. Это не моя кровь.
— Слава Богу! Тебе не удалось продать воду?
— Я все продал и вез обратно золото. По дороге домой мы встретились с Драгомиром и ехали обозами вместе, пока в лиходейном лесу на нас не напали разбойники! Они убили почти десяток наших наемников и все, что мы везли в Налагию, забрали!
— Господи! Что ты такое говоришь?! — вскричала я в ужасе.
— Они забрали все, Златовея. Металлы, зерно и все материалы, которые просил Некрас, и деньги, что у нас были. Драгомир ранен, оставшиеся с живых теперь в плену у этих ублюдков! Мне удалось сбежать, я украл у них лошадь.
— Какой ужас! — лепетала я бессвязно. А по моим щекам потекли слезы.
Я понимала, что это значит. Никакого металла не будет, мы не сможем запустить теплицы, суконную мастерскую и бочки для отопления и доделать другие очень нужные изобретения Некраса. Не будет ни урожая, ни тепла в домах, ни света от ламп. Мы снова опустимся в голодное средневековье. И все мои драгоценности потеряны напрасно. Еще и смерть десяти человек из наемников на моей совести. Ведь это я послала их с торговым обозом. Но кто знал, что это произойдет?
— Боги отвернулись от меня! — всхлипнула я. — От нас! Они не хотят, чтобы Налагия снова стала Великой.
— Заканчивай вой, жена! — раздался позади меня грозный голос Чарослава. Они с Ореем уже были рядом со мной на крыльце. — Где это случилось?
— На границе с Севирией, на восточной дороге, — ответил Моривег. — Мы не доехали до Налагии пару верст.
— Ясно, — мрачно буркнул Чарослав.
— Люди говорят, что это остатки шайки Углеба, — продолжал брат Чарослава. — Те, кто не захотел подчиняться новой царице и был выдворен за пределы Налагии.
— Орей, собирай всех, не меньше двух сотен, — велел мой муж, оборачиваясь к дядьке. — Всех новобранцев. Поедем на медведях, так быстрее.
— Это знак, Чарослав! — произнесла я трагично. — Мне казалось что я смогу построить что-то новое, новое царство справедливости… но, видимо, не судьба.
Вдруг Чарослав схватил меня за плечи и сильно встряхнул.
— Вея, прекрати! Ты просто устала. Слезами горю не поможешь. Займись делами. Я обещаю, что верну все, что принадлежит нам, нашему царству.
Крепко обняв, он поцеловал меня в губы. Быстро и властно. Словно подбадривая и передавая свои силы. Тут же отстранился и гаркнул в сторону дяди:
— Орей, труби общий сбор! Выступаем через два часа!
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Весь последующий день я была на нервах. Думала о разбойниках, потерянном обозе и раненом Драгомире, а еще о муже и его воинах, которые помчались на помощь. Не могла отделаться от мрачных мыслей о том, что все рушится. Мое будущее царство сыплется, как карточный домик, не успев даже начать строиться.
Чтобы хоть как-то отвлечься, я отправилась на Берне в порт, как и собиралась, еще с утра. Надо было занять себя делом. Чарослав оказался прав, и это все же помогло. Я полностью окунулась в «международные переговоры».
Ведь ладья из Севирии пришла, полная грузов, а с нею приплыл и их посланец: высокий долговязый серв Хриборт. Сероглазый, с серебристо-черными волосами, он был ярким представителем расы сервов, как и мой советник Гордей, которой приехал со мной в порт.
— Вижу, сама царица Златовея встречает нас! — воскликнул Хриборт, едва сошел на берег.
Я не стала спрашивать откуда он знает, что это именно я, но приветливо улыбнулась и спросила:
— Рада видеть вас, друг. Вы привезли все, что было уговорено?
— Да, царица, — ответил Хриборт и улыбнулся мне. — Сто пудов соли, двести олова и серу, конечно же. Все как и договаривались.
— Спасибо вам. Пойдемте все посмотрим, — ответила я, осматривая тяжелые мешки, которые уже выгружали на берегу.
Когда мы удостоверились, что все товары прибыли верно, и обсудили ближайшие поставки кедровых орехов, белой клюквы из Налагии и соли из Севирии, Хриборт важно произнес:
— Мне надобно обсудить одно дело с твоим торговым советником, царица. Хотим заключить еще один договор с Налагией.
— Мой торговый советник попал в плен к разбойникам, — вздохнула я, опять вспомнив о несчастном Драгомире. — Так что пока я за него. Что ты хотел?
— Это дело непростое, надо бы так, чтобы не слышали, — ответил посланец из Севирии. — До вечера бы обсудить все, чтобы ладья меня не ждала долго. Надо и домой возвращаться.
— Тогда пожалуй ко мне в царскую избу, — предложила я. — Пообедаем и все обсудим.
— Добро, — согласился Хриборт.
Мы вернулись на Берне домой, где уже Иринга сварила вкусную похлебку. Рута тоже была дома. Оттого мы сели за стол вчетвером и Гордей с нами. Его я попросила остаться, ведь Хриборт заявил, что речь пойдет о каком-то ценном растении. А Гордей лучше всех в Налагии разбирался в растениях, потому его мнение было важно для меня.
— Наш царь Илий хочет покупать не только кедровые орехи и ягоды, но и еще одно целебное растение. Оно растет только в Налагии, — сказал Хриборт, когда мы уже пили наваристый сбитень.
— Какое же?
— Зимний цветок, царица, который растет на склонах ваших гор и распускается по весне.
— Зимний цветок? Но зачем он вам? — удивилась я, кто-то мне уже говорил об этом цветке, но я не помнила, что в нем такого ценного.
— Как же, Златовея, я рассказывал тебе о нем, он очищает кровь, — ответил Гордей, который до того молчал. — Эликсир из этого цветка лечит многие болезни, чистит кровь от ядов и омолаживает весь организм.
— Да, ты говорил, Гордей, но я, видимо, позабыла, прости, — нахмурилась я.
— Гордей прав, — закивал Хриборт. — Этот цветок очень ценен. В других царствах его продают очень дорого. За десять цветов почти сотню золотых просят! Потому мы и хотим заключить с твоим царством договор, ты же не будешь ломить большую цену? А то из Елизарии или Болигрии Зимний цветок везти очень накладно.
— Вы наши соседи, — улыбнулась я севру-посланцу. — Думаю, мы договоримся о хорошей цене.
— Добро, царица. Севирия может предложить в ответ поставку каучука или пшена какого в обмен на цветок или то же золото.
— Мы это обязательно обсудим с моими советниками, едва вернется мой муж, — согласилась я и задумалась. — Но получается, этот цветок растет не только в Налагии, как ты сказал Хриборт, раз он есть и в Елиазарии?
— Златовея, Зимний цветок растет только у нас, — произнес, мрачнея, Гордей. — Он вырастает только из-под снега при перепаде температур. Ему нужен талый лед, чтобы начать цвести, северный ветер и определенная почва. Такое сочетание природных условий есть только в Налагии. Оттого он имеет такие уникальные целебные свойства, потому что вырастает в суровых условиях. В Елизарию и другие страны континента его тайно привозят отсюда. Нанимают наших жителей, живущих в горах, и платят им деньги за вывоз.
— То есть наш Зимний цветок попросту воруют? — сделала неприятный вывод я.
— Да, царица, — кивнул Гордей. — И я знаю, кто стоит за этим, покрывает воров, и скрывает от тебя правду.
Ничего себе! Значит с моих земель нелегально вывозят Зимний цветок и продают за бешеные деньги в других царствах? Каково! Похоже, в моей Налагии процветает браконьерство. Надо немедленно заняться этим вопросом. Остановить это все. Продажа этого ценного цветка должна приносить прибыль Налагии, а не единичным ворам, которые тайно обогащаются за счет народного достояния!
— Кто же руководит ворами? — напряженно спросила я у Гордея.
— Углеб. Он ведет переговоры за твоей спиной и сам нанимает горцев, что собирают цветок.
— Ты уверен в этом?
— Пока не конца, но у меня уже есть пара свидетелей. Я хотел доложить тебе, Златовея, когда буду точно уверен в этом, чтобы напрасно не обвинять никого.
— Это верно, Гордей, — согласилась я, мрачнея и думая о том, что трудно бывшему главарю разбойников Углебу жить по совести, если раньше ее не было. Ничего удивительного. — Скажи, Гордей, а цветка этого много?
— Сейчас его рвут в неразумных количествах, чтобы как можно быстрее обогатиться, и раньше это было. Шайка Углеба почти два года бездумно собирает Зимний цветок. Но я полагаю, что это опасно. Если это делать такими темпами, как сейчас, то Зимний цветок исчезнет вовсе лет через пять-семь. Если это не пресечь.
Внимательно слушая Гордея, я старалась не пропустить ни одного его слова. Ведь мой советник, генетик, как я его называла про себя, обладал обширными знаниями о растениях, животных и генетических особенностях рас и часто давал дельные советы.
— Я все поняла, Гордей, — вздохнула удрученно я. — Благодарю за то, что ты так предан мне, в отличие от… — Я не договорила, потому что имя Углеба произнести не смогла, стало противно. Я доверяла ему, а он оказался ушлым проходимцем. Набивал свой карман, когда моя Налагия так нуждалась во всем. Сглотнув горечь, я тихо добавила: — В отличие от других. Нам надо немедленно обсудить, сколько можно добывать Зимнего цветка, чтобы не сократить его количество и чтобы нам хватило на торговлю. Что скажешь, советник?
— Цветок нужен и для наших жителей, — ответил Гордей, задумчиво. — Особенно для тех, кто не галаны. Эликсир из него хорошо поддерживает их силы и не дает быстро разрушаться организму, ведь они не приспособлены к суровому климату Налагии.
— Тогда тем более надо все обсудить как следует, — велела я.
Посланник-серв пил свой сбитень и молча слушал нас, и неожиданно сказал:
— Гордей, Царь Илий, твой дядя будет горд тем, что ты служишь у царицы советником. Это очень достойная служба и высокая.
— Ты племянник царя Севирии, Гордей? — опешила я, окидывая сероглазого темноволосого Гордея, словно видела его впервые. — Но отчего ты никогда не говорил о том? Да и Чарослав тоже молчал.
— Зачем говорить, Златовея? Хотел, чтобы ты ценила меня за мои качества и ум, а не за то, что я в родстве с царями Севирии.
— И верно, парень. Победа, добытая своим трудом, ценнее и слаще, — произнес Хриборт и по-отечески похлопал Гордея по плечу. — Я всегда говорил, что из тебя выйдет толк. Еще когда ты пошел против воли дяди и помогал Чарославу, когда он был у нас в плену, а ведь он был врагом.
Я вспомнила эту историю, которую когда-то рассказывал мне Чарослав. Четыре года назад Елизария воевала против Севирии за приграничные земли, и мой муж оказался в плену у сервов. Тогда ему очень помог Гордей, с того времени Чарослав и Гордей стали друзьями.
Тот вечер я провела с Гордеем и Хрибортом. Мы многое обсудили и решили заключить еще несколько торговых соглашений. Я была довольна. Но все же весь день думала о муже и Орее, и об остальных двух сотнях воинов Чарослава, которые умчались поутру на помощь Драгомиру. Моривег отправился с ними показывать дорогу.
Легла я спать с тяжелыми мыслями, но все же разговор с Хрибортом и Гордеем немного утешил меня. Если, кончено, можно было утешиться, зная, что твой муж уехал на битву. Именно в эту бессонную ночь я впервые поняла, что люблю Чарослава и буду жестоко страдать, если с ним что-то случится.
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Забывшись тревожным сном почти под утро, я проснулась от громких криков за окном. Открыв глаза, отметила, что зимнее солнце давно встало и моя комната озарялась ярким светом. Я едва пришла в себя после бессонной ночи, села на постели, как в мою спальню вбежала Рута.
— Сестрица Вея, батюшка вернулся! А с ним и дядя Драгомир с воинами и куча телег!
— Рута, неужели им удалось?! — воскликнула я, понимая, что войску Чарослава все же удалось справиться с разбойниками.
— А еще у них мохнатые животные.
— Какие животные? — спросила я удивленно. — Олени?
— Нет. Как коровы, но все в шерсти. И их много, целое стадо.
— Мохнатые коровы? — опешила я.
Ощущая радостную эйфорию от всего происходящего, я немедленно вскочила на ноги и бросилась к окну. Распахнула его и увидела во дворе множество людей, телег и тех самых мохнатых коров, про которых говорила девочка. Очень похожие на обычных, они имели на боках густую темную шерсть.
Более не теряя ни минуты, я кинулась одеваться.
Когда выбежала на улицу, держа за руку Руту, тут же увидела Драгомира, он обнимал свою жену Милиту, и они о чем-то радостно говорили. Драгомир хоть и выглядел здоровым, но его рука была перебинтована и зафиксирована кожаной повязкой у груди.
Быстро приблизившись к ним, я радостно воскликнула:
— Драгомир, как мы тебя ждали! — Я по-родственному приобняла дядю Чарослава. Милита, чтобы не мешать, чуть отступила. — Когда Моривег приехал весь в крови, я думала о самом худшем.
— Зря, Злата. Чарослав успел вовремя, — улыбнулся Драгомир и показал здоровой рукой в сторону многочисленных груженых телег. — Я все купил, даже с лихвой, нашел все, что требовал Некрас. Теперь его изобретения заработают. И для посадки семян много разных привез, и овса, и гречи.
— Я так благодарна тебе, Драгомир. Как твоя рука?
— Терпимо, сегодня почти не болит. Ее прорубили во время нападения на обоз, кость срастается вроде.
— Это очень печально. Тебе хватило моих драгоценностей? Ты их выгодно продал?
— Не хватило, но я продал десять светящихся рукояток, их мне дал Некрас перед отъездом, и очень дорого, потому мне и хватило вырученного золота на все.
Драгомир начал рассказывать, в каких странах он был и как ему все удалось, я же с интересом слушала. Неожиданно на мои плечи легла тяжелая рука Чарослава, и он, поцеловав меня в щеку, громко заявил:
— Я все вернул, как и обещал, жена. Дядька Драгомир жив, как видишь, а эту разбойничью шайку мы порезали почти наполовину. Остальных отпустили, взяли с них слово, что больше не будут безобразничать на дорогах, иначе мы снова явимся по их душу.
— Как и обычно, кровожадны и сильны ты и твои наемники. Но все равно молодцы, — ответила я к мужу и печально улыбаясь.
— Они вовремя успели, — сказал Драгомир. — Лиходеи как раз хотели казнить шестерку моих молодцов, которые сбежали с Моривегом, но попались. Их догнали, Моривегу одному удалась ускакать. Но Чарослав с войском так неожиданно ворвался в их логово, что разбойники сразу не поняли, что к чему, а потом уж поздно было.
— Да, славно вышло, — подтвердил Чарослав. — Но мы не одни были, нам помогли.
— Кто же?
— На полпути мы повстречали военную сотню сервов. Оказывается, их обоз из Елизарии тоже обокрали, оттого сервы готовили нападение. Мы объединились и ударили вместе, разворотили разбойничье логово! Надеюсь, навсегда с работниками в Налагии покончено. Мы забрали свой обоз, сервы свой. Мы с ними побратались.
— Значит, теперь мы с сервами друзья?
— Военные союзники, — поправил меня Чарослав. — Я обсудил все с их сотником — командиром. Они согласны на военный союз. Если их царь одобрит, будем вместе оберегать наши земли, граница-то у нас есть общая.
— Значит, с одной стороны у нас будет дружественная Севирия, с другой Мертвые земли, где никого нет, и останется только держать стражу на границе с Динарией, — сделала вывод я.
— Да, ты права. Так будет легче охранять наши земли.
— Все так хорошо складывается, — сказала я мужу и Драгомиру. — Вчера я с сервами заключила выгодные торговые соглашения.
— Дядя Драгомир тоже постарался, — добавил Чарослав. — Привез мохнатых коров из Севирии.
— На обратном пути я договорился с севирским советником об этих коровах, — пояснил Драгомир. — Привез сто двадцать голов. Мы сможем получать молоко, варить сыр, делать творог и масло. И эти коровы прекрасно смогут жить в Налагии. У них шерсть и прослойка жира, как у северных медведей.
— Как замечательно! Но что сервы попросили взамен?
— Они отдали коров нам на время. В обмен на медведей. Пятьдесят медведей будут служить полгода в Севирии, Гордей уже договорился с твоим Берном. Первый отряд медведей прослужит месяц, потом его сменит второй. А у нас пока будут коровы. К лету, думаю, появятся свои телята. Я привез еще пять племенных быков на развод. Через год уже получим свое небольшое стадо.


По случаю удачного исхода похода по спасению Драгомира и его людей, а также возвращения долгожданного обоза, мы решили устроить грандиозный пир. Чтобы весь наш Светоград радовался тому, что отныне в Налагии наступают хорошие времена.
На следующий день по всему городу был объявлен короткий трудовой день, а после обеда на главной и пока единственной площади града устроен большой праздник с пирогами, пряниками и горячими напитками. Теперь площадь окружали с двух сторон новые каменные дома, где уже жили почти пятьдесят семей.
Мы тоже с Рутой, Чарославом и родичами Медведями пришли посмотреть на веселые танцы и на скоморохов на ходулях, которые развлекали горожан. Любуясь жителями, я с удовольствием думала о своей растущей столице. Почти три тысячи поселенцев уже прижились здесь, против трех сотен местных жителей бывшего Светояра. А прошло всего три месяца.
Уже вечером в нашей царской избе мы также решили устроить праздничную трапезу. Блюда на пир мы готовили вместе с Ирингой, Ольгиной и другими женщинами моего клана Медведей. Позже за тремя большими столами в просторной гриднице собрались почти пятьдесят человек. Здесь были и мои советники, и приближенные, и родичи Чарослава.
В самый разгар пиршества Гордей вдруг встал и попросил слова. Я согласно кивнула, он быстро приблизился к Красаве, которая сидела рядом с братом Некрасом, и громко сказал:
— Прошу у тебя разрешения, царица, взять в жены деву Красаву из рода Степных орлов! Я люблю ее и хочу быть ей верным и заботливым мужем. Ее брат Некрас дал мне на то согласие.
Подобного заявления, еще и на пиру, я не ожидала, как и другие. Оттого в гридне настала гробовая тишина, и все взоры обратилась на Гордея и Красаву, сидящую на лавке за столом. Щеки ее вмиг заалели от смущения.
Я опомнилась только спустя минуту и спросила:
— А сама Красава хочет этого?
— Да, царица, желаю, — ответила девушка и, встав, прижалась к высокому Гордею, а он осторожно обхватил ее рукой за плечи.
Я улыбнулась и громко ответила:
— Тогда и я не против вашего союза. Любите друг друга и уважайте.
— Тогда союз у Священного обручального камня сотворим через месяц, — объявил Гордей всем.
Все тут же начали поздравлять молодых людей и усадили их вместе. Однако за общим ликованием и весельем я вдруг почувствовала некую темную энергию совсем рядом. Обернулась к Углебу, который сидел через Чарослава от меня. Он единственный не пил и не радовался, а немигающим мрачным взором смотрел в сторону Красавы, рядом с которой сейчас находился Гордей. Я вспомнила, что Углебу нравилась девушка.
В следующий миг Углеб вскочил на ноги и стремительно покинул гридницу.

Глава 63 

Была почти полночь, когда все стали расходиться с пира. Руту я давно отправила спать вместе с Ирингой, а Орей с другими мужчинами клана Медведей и их женами собирались идти в соседние избы только теперь. Мы едва поднялись из-за стола, когда с улицы послышались жуткие крики:
— Помогите! Помогите кто-нибудь!
Я бросила недоуменный взгляд на Чарослава, и мы тут же устремились во двор. Едва вышли на крыльцо, как я вскрикнула от ужаса.
На талом снегу сидела Красава, а на ее коленях лежал окровавленный Гордей. Она прижимала дрожащими руками свой платок к ране на груди молодого человека и дико кричала над ним. Рана под сердцем Гордея сильно кровоточила.
Чарослав тут же бросился к ним и, пройдясь оценивающим взором по другу, выпалил:
— Его надо перевязать и перенести в дом, он еще дышит.
Стянув с пояса свой кушак, он начал перетягивать грудь раненого, а тот хрипло дышал сквозь зубы, подергивая правой рукой.
Я и другие, кто вышел из избы на крик Красавы, окружили молодых людей, не зная, чем помочь Гордею. Рана на его груди была жуткой. Орей и Красава помогали Чарославу придержать раненого, а Ольгина умчалась в дом за тряпками и бинтами.
— Кто это сделал? — прошептала я горько. — Ты видела, Красава?
Девушка вскинула на меня дикий трагичный взор и выдохнула:
— Углеб. Напал из-за угла, едва мы вышли из избы.
— Мерзавец, — прорычал Орей. — Как вражина нападать на своих.
— От ревности он, ясно же, — буркнул Чарослав и выхватил из рук Ольгины бинты и тряпки, которые она принесла. Умело перевязывая кровоточащую рану сильнее, он хрипло прорычал к Гордею: — Друг, ты слышишь меня? Ты только не засыпай, Гордей. Слышишь меня?
Но молодой человек не отвечал, мало того, он перестал двигаться и закатил глаза. Я прижала руку к губам, стараясь сдержаться от слез. Чарослав проворно продолжал перевязывать его грудину с помощью Орея. Потом они подняли Гордея и понесли в дом. Я же, едва придя в себя от потрясения, обернулась к Драгомиру и спросила:
— Ты попросишь Мелиту полечить его? Пока я за лекарем пошлю?
— Конечно, Злата, разбужу ее сейчас.
Жена Драгомира ушла спать еще пару часов назад и слыла хорошей знахаркой.
— Он выживет, как ты думаешь? — опять спросила я Драгомира, когда он уже направился в избу.
— Если нож не задел сердце и организм крепок, то выживет. Но рана глубокая.
— Это просто варварство, нападать вот так с ножом из-за угла, как разбойник!
— Он и есть разбойник, Злата, натуру не изменить, — вздохнул Драгомир. — Или ты думаешь, оттого что Углеб стал служить тебе, он станет добрым и мягким?
— Я только надеялась, что он сможет стать лучше, чем был.
— Для этого нужно желание самого человека, не твое, Злата. И я бы приказал поймать и посадить Углеба в погреб, пока он еще чего не вытворил.
— Ты прав, сейчас скажу кому-нибудь из наемников.


Спустя два дня я спешила в дальний лес, пошла поздно вечером, чтобы не вызывать лишних пересудов и подозрений. Холодное солнце уже давно село за горизонт, а небо окрасили радужные всполохи северного сияния, оттого в округе было довольно светло.
Берна я нашла около его берлоги, в хвойной чаще. Он играл со своими двумя медвежатами. Они лазили по его большой шее и скатывались по спине, довольно рычали. Эта картина умилила меня. Берн был очень дорог и близок мне, и я через него словно почувствовала безграничную любовь к его мохнатым зверятам.
Позже его медведица Крина увела медвежат в берлогу, а я оставалась с Берном. Мы некоторое время смотрели вместе на звезды и молчали.
— Ты пришла увидеть мое семейство, гала? — мысленно спросил меня вожак медведей и мой звездный суженый, чуть повернув ко мне большую мохнатую голову. — Или тебе нужен совет?
— Ты прав, за советом пришла, — ответила я так же мысленно. — Считаешь, что я должна казнить Углеба за его злодейство?
— Решать должна не ты, если не хочешь прослыть жестокой и своевольной царицей. Народ сам должен решить его участь, — ответил Берн. — Так ты избежишь осуждения и подозрений.
— Думаю, ты прав, Берн. Соберем народ со всего града, и пусть решают все жители.
— Только надо будет рассказать всю правду. Отчего Углеб поступил так, его мотивы и остальное, чтобы они сделали единственно правильный выбор.
— Да, так и сделаем.
— И ты готова к этому? Чтобы весь народ решал это? И примешь любое их решение? Даже если оно будет отлично от твоего?
— Приму, — кивнула я. — Я изначально хотела строить царство равноправия и взаимопомощи друг другу. Потому не считаю, что мое решение будет лучше, что решение любого каменщика, работающего на строительстве домов.
— Я не сомневался, что именно так ты и ответишь, моя гала.


Гордею повезло, и он выжил.
Рука Углеба дрогнула в порыве ярости, и удар попал не в самое сердце. Однако почти три недели Гордей боролся за свою жизнь под неусыпной заботой Красавы и Иринги. Теперь он уже почти неделю вставал с постели и постепенно наполнялся прежними силами. Позавчера он вернулся к службе. Я была несказанно рада его возвращению, ведь Гордей лучше всех разбирался в иммунитете и здоровье разных рас и животных, населяющих сейчас Налагию. Это было очень важно в нашем суровом климате.
Итак, козни Углеба не увенчались успехом, а скоро предстоял народный суд.
Прошел уже месяц с той поры, как обоз Драгомира вернулся из своего первого торгового путешествия.
В тот пасмурный ветреный день множество людей собрались на главной площади Светограда. Приходили целыми семьями с детьми, своими служивыми медведями и оленями. Сегодня должен был состояться народный суд над Углебом и еще двумя лиходеями. Один из которых был сообщником Углеба и промышлял с ним, воруя Зимний цветок и сбывая его в другие страны, а второй обвинялся в интимном насилии над одной из девиц града.
Мы с Чарославом сидели на небольшом помосте в центральной части площади, на деревянных высоких скамьях, напоминающих резные троны, а рядом с нами стояли все советники и приближенные. Все ожидали начала Народного вече, которое возглавлял советник Драгомир.
Хотя сегодняшние события удручали, все же в душе я была довольна и даже немного ликовала. Думала о своем новом развивающимся царстве. Большая часть посадников и воевод Налагии уже присягнули мне не верность.
В мою Налагию прибывали все новые и новые поселенцы. Конечно, большинство из них были галанами, приезжали со всего бескрайнего континента. Они ехали за лучшей жизнью, за достатком, зная о том, что их природный дар может проявиться лучше всего здесь, в северных землях. Обещания равенства и достойной жизни всем трудящимся вне зависимости от знатности рождения или богатства было лучшим стимулом для переселенцев начать новую жизнь в моем царстве. В моей Налагии не было ни графов, ни других вельмож, а жители делились только по профессиям и семейным родам, а не по сословиям, как в других царствах.
Каменные дома росли, как грибы после дождя, а световые фонари, отопительные бочки и стеклянные окна взамен бычьего пузыря были теперь в каждом новом доме.
Строительство теплиц началось и в соседних городах и селениях, а семян и рассады пока хватало на все. Наконец-то теплицы были снабжены диковинными солнечными пластинами Некраса и давали необходимые свет и тепло на полную мощность. В них казалось, что наступило лето. А в некоторых теплицах, где Ольгина рискнула посадить карликовые бананы, лимоны и апельсины, стояла тропическая жара и влажность. Разные климаты для различных растений были устроены с помощью «умных пластин», как я их называла, изобретенных Некрасом. Он подбирал настройки на нужный климат, и теперь теплицы делились по видам растений, овощей, фруктов и злаков.

Глава 64 

Наконец началось Народное вече, где каждый горожанин, пришедший на площадь, записывал свой голос в определенную книгу. Тут же голоса подсчитывали и передавали Драгомиру, который руководил всем этим процессом. Не прошло и трех часов, как результаты народного голосования были готовы, а участь Углеба и еще двух разбойников решена.
Чтобы объявить волю народа, Драгомир вышел вперед, встал чуть правее нас с мужем. Дядя Чарослава поднял руку, и все горожане, которые до того обсуждали происходящее, постепенно умолкли.
— Углеб из клана Полночных ястребов, народ признал тебя виновным в обоих злодеяниях, — объявил громко Драгомир, как главный советник моего царства. — В покушении на жизнь Гордея из клана царей Севирии и в гнусном воровстве Зимнего цветка. Ты обкрадывал свой народ в угоду себе и не желал процветания Налагии.
— Ваше царство скоро и так загнется! И без моего воровства! — выкрикнул зло Углеб.
— Замолчи! У тебя еще будет слово! — грозно прорычал Чарослав в его сторону.
— Ты и два других лиходея, судимые с тобой, будете изгнаны из Налагии, — продолжал Драгомир. — Через три дня обоз доставит вас на границу Мертвых земель. Отныне там ваше будет место пребывания. Вы не имеете права вернуться ни в Налагию, ни в соседнюю Севирию, с которой у нас договор о союзе. В остальных странах вы также вне закона.
Поднеся руку к сердцу, как знак того, что сказал истинную правду, Драгомир поклонился головой народу, затем мне и отошел к другим советникам.
Я поблагодарила его и обратила взор на разбойника.
— У тебя есть что сказать в свое оправдание, Углеб? — спросила я строго.
— Это изменит кару, которая уготована мне? — хмыкнул непокорно рыжеволосый лиходей.
— Нет. Но, может быть, обелит душу перед народом.
Бывший главарь разбойников оглядел всех мрачным циничным взором и громко прохрипел:
— Тогда пусть народ знает. Я не виновен ни в чем! Девка Красава должна была стать моей, а не этого ублюдка серва. Я ее первый выбрал, а он украл ее у меня.
— Углеб! — произнесла возмущенно я, вставая и пытаясь перебить его, но тяжелая рука Чаровала легла на мое запястье.
— Пусть говорит, Вея, — тихо приказал мне муж.
Поджав губы, я заставила себя замолчать и снова села, а Углеб, криво оскалившись в нашу сторону, продолжал:
— А цветок Зимний — так это моя плата за то, что я потерял. Много лет я владел здесь всем, пока ты, самозванка-наместница не пришла на эти земли! И отняла у меня власть! А что я получил взамен? Место слуги у твоего трона? Благодарствую! Но я не желал этого, не хочу и теперь.
— Не слуги, Углеб! — не выдержала я, все же перебив его. — Я назначила тебя своим советником, помощником, считала своим другом! Я дала тебе власть не меньшую, чем ты имел, но только законную и добрую. Ты же решил, что это унижение, твое право. Я вижу — ты не раскаиваешься ни в чем. Потому, думаю, решение народа верно — ты отправишься в Мертвые земли. И пусть Боги хранят тебя!
Я сделала знак рукой, Углеба ухватили два крепких воина и повели в сторону теремной избы. Разбойник же стремительно обернулся и громко выкрикнул в мою сторону:
— Я еще вернусь, наместница! И ты пожалеешь о том, что сейчас сделала! Вернусь, и власть будет моей! Даю слово Углеба Жестокого!
В народе поднялся ропот и крики о том, что никто не боится его угроз. А некоторые горожане кричали, что верно поступили с наглыми кровопийцами, которые хотят жить по-прежнему и быть выше и богаче других.
Когда злодеев увели прочь, я встала и, подняв руку, громко объявила:
— Место советника Углеба предлагаю занять Моривегу из клана Медведей или же выберем другого мужа из числа народа.
Все начали обсуждать мои слова, и было решено перенести выборы на ближайшую неделю, так как выразили желание стать моим советником еще двое мужчин.


— Ты считаешь, Моривег победит? — спросила Иринга у Некраса, но сильный кашель прервал ее речь.
Молодые люди стояли позади трона царицы Златовеи и Чарослава. Некрас подал ей платок, и Иринга едва смогла откашляться.
— Если народ решит, то победит, — ответил он и озабоченно спросил: — Так и не проходит этот жуткий кашель, ладушка?
— Нет. Никакие травы не помогают. Чахну с каждым днем, суровая зима разрушает мое тело. Видимо, придется и мне уехать с первым обозом, что отбывает в Елизарию. Царица позволила мне, обещала дать «Свободную грамоту» для въезда в другие страны.
— И куда ты поедешь? — озабоченно спросил Некрас.
Этот разговор вызывал у него душевную боль. Он любил Ирингу и оттого не хотел ее отпускать.
— К тетке подамся, как и собиралась изначально.
— Это так печально, Иринга, — произнес удрученно Некрас, вздыхая и пожимая ее ладонь. — И я не могу с тобой поехать, здесь мой дом и…
— Я тоже хотела, чтобы Налагия стала моим новым домом. Здесь ко мне относились с уважением и не считали чем-то вроде незаметного червяка, приносящего ночной горшок наутро, как в Елизарии.
— Твои слова пропитаны горечью, Иринга.
— Все так и есть, Некрас. Я дочь слуги и бедна. Таких, как я, в других царствах пруд пруди, нас за людей не считают, для богатых мы нищий сброд. К нам так и относятся. Это только здесь, в Налагии, бывший слуга или раб может стать советником царицы и достигнуть большего, ибо госпожа Златовея ценит людей по уму и дару, а не по знатности рода или богатству.
Некрас долго молчал, кусал губы и трагично смотрела на девушку.
— Ты знаешь, есть у меня одна задумка, точнее, идея. — Он замялся, подбирая слова. — Но мне надо все обсудить с Гордеем, я все жду, когда он поправится. И, возможно, тебе не придется уезжать.
— Как это, Некрас? — удивилась она. — Думаю, все это зря. Твои изобретения не могут помочь таким, как я, у которых крови галанов меньше половины. Мы не можем жить в Налагии. Мы здесь медленно умираем. Наш организм не выносит постоянного холода и короткого дня. Это все уже не раз говорил Гордей. У нас один выход — уехать. Спасибо советнику Драгомиру, он договорился, что такие, как я, смогут уехать в другие царства обеленными, без клейма каторжника, и начать жизнь заново. Через два месяца поедет первый обоз в сторону Елизарии, я уже все узнала.
— Нет, ты не понимаешь, Иринга, есть другой выход. Я нутром чую это, но ты должна мне помочь!


Спустя два месяца Красава и Гордей совершили союз у Священного Обручального камня. Стали мужем и женой.
Был устроен грандиозный пир. На праздничном столе впервые красовались блюда из грибов и сыра. Только недавно мы получили первый большой урожай грибов из теплиц, которые теперь быстро возводились по всей Налагии.
Сыры, масло, творог и молоко, полученные от мохнатых коров, уже были в рационе всех жителей столицы, а вскоре мы планировали наполнить этими молочными животными и продуктами и другие грады.
Первые урожаи кабачков, моркови, огурцов и других овощей были получены еще месяц назад, а злаковые культуры были уже на подходе. Растительный дар Ольгины, Руты и еще двух одаренных женщин, а также уникальный климат теплиц способствовали быстрому росту всех растений. Ольгина уже обучала все новых талантливых растениеводов, и мы посылали их по всей огромной Налагии, чтобы и там внедрить в жизнь все то, что было в столице царства.
К тому же вчера новый советник Моривег доложил, что доставка рыбы налажена до самых дальних земель Налагии, где не было полноводных рек и доступа к морю. А теплицы и новые каменные грады росли по всему царству, словно грибы после дождя.
Советник Драгомир обещал, что через несколько месяцев с голодом в Налагии будет навсегда покончено. Самую трудную задачу — накормить досыта всех — мы решили. Теперь перед нами стояли более грандиозные планы. Развитие разнообразной торговли и заключение дружбы с соседними царствами, а также улучшение жизни наших граждан. Уже вовсю начиналось открытие школ, домов лекарей, конечно же, возведение балаганных помостов на площадях всех градов обширного царства.
Лишь одно обстоятельство терзало мое сердце. Не все жители, приезжающие с континента, могли остаться надолго в Налагии. Климат был слишком суров для некоторых. Только галаны могли жить здесь безвременно, остальным после проверки крови выдавалась «Рабочая грамота» только на два года. После этого они должны были покинуть Налагию.
Сейчас к нам в царство за лучшей и справедливой жизнью продолжало приезжать много переселенцев. Да, они не получали денег за свой труд и, пока жили в Налагии, обеспечивались всем необходимым: жильем, едой, одеждой, помощником — медведем или оленем. Рабочие руки и даровитые мастера своего дела требовались по всему царству. Таким жителям, будь они бывшими каторжники или просто приехавшими для работы, по моему указу через два года за их труд выдавалось триста золотых. Для того чтобы они смогли вернуться в другие страны и обустроиться в новом месте. Это была довольно приличная сумма, на нее можно было открыть лавку или небольшой постоялый двор.
Пока таких покидающих Налагию было немного. Только те, кто по состоянию здоровья не мог более здесь жить. Но с каждым месяцем таких жителей становилось все больше. Оттого с каждым днем мы планировали, создавали новые торговые пути и заключали торговые союзы, чтобы обеспечить выплаты всем уезжающим в другие страны.


В тот вечер мы сидели с Чарославом в нашей гридне в царской избе. Грелись у камина и пили брусничный чай, обсуждали очередные планы по строительству водных мельниц на реке.
— У меня будет малыш, Чарослав, — открылась я мужу, когда он ненадолго замолчал.
— Неужели? — удивился он, явно не ожидая подобного заявления от меня. Но тут же его лицо озарила радость. — Когда ты поняла, что тяжела? Сегодня?
— Нет, давно знаю. Малыш уже три месяца живет в моем чреве. Я просто ждала спокойного момента, чтобы сказать тебе.
Чарослав немедля сгреб меня в охапку, целуя, но вдруг опомнился, чуть ослабил объятья, видимо, боялся причинить мне вред.
— Я так рад, чарушка. Уверен, наш сын станет великим царем с уникальным даром. Иначе и не может быть.

Эпилог

Спустя год после описываемых ранее событий


Царство Налагия, Светоград
Крепость Стойкая
Резиденция царицы Златовеи Морозовой


Перед свадебным пиром я решила зайти в детскую, проверить маленького сына.
Малыш Владияр уже поел, и няня укладывала его спать на ночь. Мне удалось покормить сына грудью только первые четыре месяца, потом молоко пропало, и пришлось найти кормилицу. Я переживала по этому поводу, но маленький царевич рос здоровым и крепким. Чарослав не мог нарадоваться на него и проводил в детской много времени, когда бывал дома, что случалось очень редко. Как моя правая рука и муж царицы Налагии, Чарослав постоянно был в разъездах, инспектировал города и села, проверял, все ли мои указы исполняются, везде ли работают производства и довольны ли жители. А также следил за охраной границ нашего царства.
Сегодня Орей и Ольгина наконец скрепили союз у Священного Обручального камня. И сейчас в большой зале моей крепости в парадных палатах начинался пир. На торжество было приглашено много народа, и мне надо было уже спускаться.
Нежно поцеловав Владияра и погладив его светловолосой голове, я направилась вниз из терема в парадную гридню. Шла по широким светлым коридорам, и моя душа ликовала. Месяц назад моя крепость и царские палаты наконец-то были построены. И я со всем семейством, родичами Медведями и советниками переехала в свои царские хоромы.
Мои белокаменные высокие палаты в три этажа, множественные постройки внутри крепости, колокольня, подвесной мост через ров и ограждающая крепостная стена с башнями высотой в три человеческих роста были вписаны в единый ансамбль. Все было спроектировано и построено по чертежам Чарослава. У моего мужа обнаружился архитекторский талант, а точнее, дар. И сейчас он много создавал проектов других строений и зданий, как в столице, так и в других градах. Все жилые кварталы Светограда были построены по его чертежам. Только у Чарослава и двух его помощников получалось проектировать удобные, светлые дома при экономии места.
Сейчас в каждом доме, кроме световых пластин и тепловых бочек, имелись стиральные сундуки и, главное достижение, отхожие комнаты, где справляли нужду. Все нечистоты вытекали с талым снегом по специальным трубам в огромные резервуары за городом. А там очищались с помощью световых очистителей или специального ила. Затем уже чистая вода сливалась в землю. Это изобретение Некраса очень пришлось по нраву жителям. Теперь в планах было создать водопровод и усовершенствовать передвижные механические телеги.
В одном из проходных залов я встретила Чарослава, он, похоже, шел навстречу мне. Быстро приблизившись, крепко обнял и поцеловал.
— Ты так скоро вернулся?
Муж уезжал на дальние рубежи, проверить, мирно ли прошло избрание нового посадника самого крупного града на востоке Налагии.
— Спешил. Не каждый день дядьку женю. Немного не успел, на обряд-то.
— Орей будет рад тебя видеть, — улыбнулась я.
Чарослав положил свою руку мне на талию, приобняв, и мы направились дальше.
— Еще бы. Долго она сопротивлялась ему, — хмыкнул он, имея в виду Ольгину. — Но все равно он добился своего.
— Он любит ее, это видно.
— Наверное, раньше он и не помышлял о женитьбе. Говорил, что все бабы одинаковые. А теперь вон как вышло.
— Как ты съездил? — спросила я. — Все хорошо?
— Пока там спокойно. Люди за тебя. Рады, что у них, как и в столице, стали каменные дома строить. Да и поставки световых рукоятей, стекол и передвижных колесниц тоже наладили к ним.
— Прекрасно. Вот и последний самый дальний уголок моей Налагии с нами.
За те непростые полтора года, что я была наместницей Налагии, мне на верность присягнули сами три четверти земель. В последних градах и селениях пришлось силой убирать посадников и их приближенных, они бойкотировали мои законы, продолжали душить народ податями и не желали отмены рабства.
Во многих таких неблагоприятных землях местные жители подняли восстание, чтобы свергнуть власть кровопийц и жить по законам нового царства. Разгорелась даже гражданская война в одной из местностей. Мне пришлось посылать Чарослава с войском, чтобы навести порядок. Того посадника народ сам казнил, как и его прихвостней, когда царские войска прибыли на место. Воины Чарослава угомонили народ и прекратили кровопролитие. Далее царское войско проследило, чтобы Народным Вече был выбран новый глава града, как это уже делалось по всей Налагии почти год.
— Хорошо у них с продовольствием? — спросила я, когда мы уже приблизилось к большой зале, откуда слышался праздничный гул.
— Всего вдоволь. И сыра, и зерна, и овощей. Рыбы из местной реки добывают сколько нужно. Теплицы работают на всю мощь. Мандарины в них, как и у нас, растут. Да! Медведей только начали стричь. У них лето чуть позже нашего приходит. Открыли две суконные мастерские.
Сейчас по всей Налагии весной начиналась массовая стрижка медведей. Специальные мастера состригали шерсть более чем вполовину, а потом ее использовали для вязки и изготовления одежды. Одежда с медвежьей шерстью была теплой и носилась очень долго. Медведям же летом длинная шерсть была ни к чему. Когда в Налагию приходил короткое лето всего на два месяца и даже вырастала невысокая трава, медведям становилось жарко. А подстриженные звери прекрасно себя чувствовали. К зиме шерсть у медведей отрастала, и они снова были мохнаты и белы. А медвежья шерсть была очень хороша для изготовления теплой одежды.
Эту ежегодную стрижку по весне предложил делать Берн, и мы согласились. Теперь уже стало ясно, что на будущий год шерсти будет избыток, и я попросила Драгомира заключить торговые договоры для экспорта меховых вещей в соседние царства.
Теперь наша торговля с другими странами не просто процветала, а все более набирала обороты. Мы продавали все, что было в избытке: оранжевые бананы и красные апельсины, выращенные в теплицах, кедровые орехи и лечебные настойки из Зимнего цветка, теплые куртки и шубы, связанные из медвежьей шерсти, сыр и творог. Но самой большой статьей дохода была торговля «диковинным вещами и механизмами из Налагии». Так называли в других странах изобретения Некраса, которых теперь наши мастерские выпускали так много, что мы могли позволить себе продавать их за рубеж. Мы продавали световые рукоятки и фонари, разные механизмы для подъема тяжестей и станки, тепловые и солнечные батареи, даже повозки, которые приводились в движение паром и электричеством.
Однако первым правилом я положила, что прежде всего этими вещами должны быть обеспечены жители Налагии, которые все умные вещицы получали бесплатно.
На «диковинных вещицах» мы зарабатывали большие деньги, которые потом шли для закупа всего необходимого для жизни и процветания, чтобы народы Налагии ни в чем не нуждались.
Но самым грандиозным достижением за последние месяцы стало очередное изобретение Некраса. Вместе с Гордеем они трудились над этим почти полгода, провели кучу исследований, экспериментов, переделали все множество раз, чтобы достичь совершенства. Но в итоге у них все получилось.
Шаровидные Солнечные избы были уникальным творением Некраса и Гордея. Наполовину состоящие из стекла и отражающих частиц-зеркал с ионами серебра и лумидия, они накапливали в своих стенах сильнейшую жизненно энергию и заряженные частицы света от солнца. Эта энергия частиц воздействовала на организм человека оживляюще и омолаживающе. Достаточно было провести в такой избе пару часов, как здоровье восстанавливалось и набиралось крепости.
Солнечные избы теперь уже появились по всему граду. А вскоре должны были начать строиться по всему царству.
Именно болезнь Иринги и подобных ей жителей, в которых не было крови галанов, и способствовало этому изобретению. Некрас не мог позволить уехать любимой, оттого день и ночь работал над Солнечной избой.
Теперь всем жителям не галанам по назначению лекарей было необходимо дважды в неделю посещать подобные Солнечные избы не менее чем на час. Вкупе с чудесным омолаживающим эликсиром из Зимнего цветка это лечение давало замечательный результат. Такие как Иринга жители теперь не старели быстро и не болели. Их организм накапливал за этот час необходимые жизненные силы и вполне комфортно чувствовал себя в суровом северном климате. Теперь они могли жить в Налагии так же, как и галаны, и старели по естественным причинам, а не от разрушающего климата.
Иринга и Некрас поженились еще полгода назад и теперь жили семьей в своем каменном доме с мамой Некраса и его бабушкой. Я была рада за Ирингу, так как у моей бывшей служанки, которая теперь служила в учебном доме наставницей по поварскому мастерству, скоро должен был появиться малыш.
Учебные дома, аналог школ в нашем мире, в Налагии были устроены по виду способностей. Каждый маленький житель ходил именно в тот класс и обучался тому ремеслу, к которому у него были способности. Конечно, велись и общие предметы, такие как письмо, домоводство и счет. Но большую часть учебы дети проводили с мастерами именной той науки и мастерства, к которому более всего лежала их душа. Труды Красавы по устройству таких учебных домов и классов очень нравились всем. Дети с радостью ходили на учебу, ведь заниматься тем, что им нравилось, было так увлекательно. Кто-то мастерил поделки из дерева, кто-то выращивал тепличные растения, кто-то учился играть на гуслях. Все эти навыки потом выросшие дети с удовольствием применяли в жизни. Выбирая именно ту профессию, которая им по душе, а не за которую хорошо платят. Ведь денег в моем царстве никогда не было.


Мы с Чарославом вошли в арочный зал раньше обрученных. Пройдя на уготованные нам места, мы едва успели наполнить чарки медовухой, как появились Орей и Ольгина. Они держались за руки и выглядели очень довольными. Я была рада за Ольгину, что она наконец нашла свое женское счастье.
Я первая поздравила новоиспеченных мужа и жену, едва они сели за стол напротив нас. Далее началось шумное застолье с речами, шутками и громким весельем. Играли музыканты на гуслях, жалейках и тамбурине.
В самый разгар пира, когда громкие песни и залихватские танцы увлекли присутствующих, неожиданно в громадной зале появился взмыленный человек. Гонец, закутанный в неприметные одежды, с запорошенной снегом головой, прошел к нашему столу и громко заявил:
— Послание тебе, царица Налагии!
Музыка тут же стихла, а гонец протянул мне свиток с зеленой печатью. Послание было явно важным, ибо на краю свитка красовалась эмблема царя Елизарии.
Быстро раскрыв свиток, я прочитала первые строки. Замерла на минуту, чувствуя, что мое сердце стучит все сильнее, а когда дочитала до конца, облегченно выдохнула. Все присутствующие почтительно ждали, не понимая, пришло страшное известие или благостное.
Я протянула свиток Чарославу, который все это время напряженно смотрел на меня, и он быстро прочел содержимое. Его лицо преобразилось, а взор наполнился печалью и мерцающим светом одновременно.
— Позволь мне, царица? — спросил он у меня, вставая.
Я согласно кивнула. Чарослав быстро обвел взором присутствующих и громко зачитал свиток — послание.
— Скорбную весть сообщаю тебе, Златовея Морозова. Твой муж, храбрый воин, Военег Морозов погиб при штурме крепости в Огриборске. Вражеская стрела пронзила его сердце в самый разгар боя. Его упокоили на высоком кургане близ той крепости. За неимением завещания и законных наследников, все имущество, земли и другое добро Военега Морозова достается тебе, Златовея из рода Ясных, как жене. Грамота на владение Налагией остается неизменной. Отныне и навсегда ты, Златовея Морозова, единственная наместница земель Налагии, от Северного океана до Севирии. Подпись: царь Елизарии — Пересвет Ладонежский.
Едва Чарослав закончил свою речь, как по залу пронеслись две волны. Одни поздравляли меня с подтверждением прав как царицы Налагии. Вторые слали соболезнования по кончине мужа.
Я же велела продолжать пир, а сама ушла с шумного веселья. Мне надо было подумать и побыть в одиночестве.


Я поднялась в дальнюю башню крепости.
Здесь на открытой площадке под крышей было свежо и гулял ветер. Мне нравилась такая погода, прохладная, чуть снежная. Жару я плохо переносила, как и большинство галанов. Два летних месяца, когда здесь в центре Налагии становилось так тепло, что зеленела трава и на короткие две недели вылезали подснежники, я обычно проводила на берегу Северного океана. Вода в нем прогревалась летом до десяти градусов, и мы с Ольгиной и Рутой с удовольствием купались. Нам было совсем не холодно, наоборот, приятно. Ведь у нас под кожей была тонкая жировая прослойка, которая не давала охлаждаться телу. Купались и другие жители-галаны, остальные люди редко залезали в холодную воду.
Мне нравилось в башне. Отсюда, с каменной возвышенности, почти с высоты птичьего полета открывался завораживающий вид на мой Светоград. Теперь прежний Светояр было не узнать. В разноцветных всполохах северного сияния острые крыши Светограда из красной черепицы переливались яркими отблесками. Городские заведения и жилые кварталы, просторные бани и торговые дома перемежались с площадями и круглыми местами силы для медитаций с высокими вертикальными столбами посередине. В этом мире не было религий, а люди общались со своими предками и богами на таких круглых открытых площадках, поднимая руки к небу или прикладывая ладонь к сердцу.
Я стояла на башне и любовалась градом, дальними заснеженными лесами и белыми просторами.
Думала о гибели Военега. Он был моим мужем, но все равно остался чужим мне человеком. Он был жесток со мной, желал моей смерти и отдал на утеху своему сыну, и это я прекрасно помнила. Да, я полюбила Чарослава и теперь была счастлива с ним. Но зло, причиненное мне Военегом, было огромным. Однако сейчас, в эту минуту, смотря на свою прекрасную и ледяную Налагию, я простила ему все. Мое сердце очистилось от обиды на него и теперь было открыто новой жизни. Я была свободна. Царь Елизарии признал мое наместничество, и я была рада этому. Наверное, в благодарность надо будет послать богатые дары царю Пересвету.
Позади послышались тяжелые шаги. Я даже не обернулась, чувствуя, что это Чарослав. Через миг он обнял меня сильными руками за плечи и вымолвил надо мной:
— Ты рада, что освободилась от него, чарушка?
— Да.
— Не сомневался. Тогда, может быть, завтра пойдем к Обручальному камню и скрепим наш союз навечно? Станем мужем и женой, как и положено?
Это было закономерно. Я любила Чарослава. Он оберегал, ценил и уважал меня. У нас был Владияр, и я снова носила ребенка. Весь этот год мы жили с ним как муж и жена. Логично, если бы мы обручились наконец, и он стал царем Налагии. К тому же на снежные земли этого царства, по моему мнению, Чарослав имел такие же права, как и я. Он был сыном Военега, да, бастардом, но единственным. И все же нетерпение Чарослава скрепить наш союз умилило меня.
— Прямо завтра пойдем? — спросила я лукаво.
— Да. Или у тебя есть другой избранник?
— Другой? — Это фраза вызвала у меня недоумение, и я обернулась. — Откуда же ему взяться? Ты же на пушечный выстрел к мне никого не подпустишь.
Я улыбнулась ему, он же остался серьезным. Я сказала это не в укор, а просто отметила, как неизменный факт.
— Не подпущу, — с горячностью ответил он, заглядывая мне в глаза. — Потому что ты моя. Любимая и прекрасная Вея. Никому тебя не отдам.
— Любимая? — опешила я. — Ты же говорил, любви нет?
Я прекрасно помнила, как когда-то давно Чарослав говорил, что не знает, что такое любовь, и не верит в нее. Оттого сейчас была искренне удивлена.
Он тут же вперил с меня горящий взгляд и тихо прошептал:
— Значит, я ошибался. Так что насчет Обручального камня?
— Согласна, пойдем завтра, — ответила я, чуть приподнимаясь на цыпочки и целуя его в губы.
Он счастливо рассмеялся мне в ответ и спросил:
— Как думаешь, царь Чарослав Морозов хорошо звучит?
— Прекрасно. Как и слово «отец», ты снова им будешь.
Услышав это, он весь встрепенулся, а его лицо просияло.
— Вижу, что Боги благословили наш союз. Надеюсь, будет снова мальчик.
После мы долго молча стояли с мужем на башне. Любовались сиянием на небесах и понимали, что наконец нашли ту землю, которая была предназначена нам свыше, еще до нашего рождения.
Нашу любимую снежную Налагию.
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